Im Dschungel

der Panzernashorner

Von Ursula Ullrich
und Professor Dr. Wolfgang Ullrich
Direktor des Zoologischen Gartens

in Dresden

Neumann Verlag



Alle Redhte dieser Ausgabe vorbehalten

3., Auflage - 1968

© Neumann Verlag - Radebeul 1 - Dr.-Schmincke-Allee 19

Lizenz-Nr, 151 - 310/11/67 +ES 18 G 3

Den Schutzumschlag gestaltete der Graphiker Hellmuth Tschistner,

. den Einband der Grai)hiker Franz Tippel

Die Aufnahmen wurden von den Verfassern mit der Exakta‘-Varex aufgenommen

Satz und Druck: VEB Offizin Andersen Next in Lelpzig 111/18{38

&

S g =

Lmerser 4 1w

Von Nashornern habe ich bis zu meiner ersten Afrikareise immer mit grofem Res
spekt gesprochen, denn alles, was ich iiber Begegnungen mit Nashdmemn in freier
Wildbahn gelesen hatte, endete mit der Feststellung, da88 die Nashomer zum gefihr
lichsten GroBwild unserer Erde gehoren und meist ohne ersichtlichen Grund den
Menschen angreifen. Es wurde in vielen Reisebeschreibungen wiederholt geschildert,
wie Trigerkarawanen in der afrikanischen Steppe von Nashtmern attackiert wur=
den, wie die Neger beim Anblidk dieser Dickhéuter alle Lasten abwarfen und in
affenartiger Geschwindigkeit auf den niichsten Baum kletterten und wie die ,Bestie”
schlieBlich mit gutgezieltem SchuB erlegt wurde, Ich hatte beim Lesen dieser Bes
ridhte allerdings nicht beachtet, daB die meisten dieser Afrikaforscher dem afrikas
nischen Grofwild als Jiger gegeniibergetreten waren und es deshalb entweder als
Fleischlieferanten oder als menschenmordendes Untier betrachtet hatten.

Wie wenig haben doch solche Afrikaforscher gemerkt, dafl ihre Berichte iiber die
Lebensweise der grofien Siiugetiere beschimend kirglich sind. Es ist eine Tatsache,
daR wir heute bedeutend besser iiber das Leben des Pantoffeltierchens und der
Amdobe, die in unseren Tiimpeln, Seen und Teichen vorkommen und nur durch das
Mikroskop dem menschlichen Auge sichtbar gemacht werden kénnen, Bescheid wiss
sen als iiber die Biologie der gréfiten Tiere unseres Erdballes, die in den vergangenen
hundert Jahren zu Tausenden erlegt wurden.

Als ich zum ersten Male Nashdrnern in freier Wildbahn begegnete, begann ich so»
fort fiir diese poltrigen, aber verhiltismaBig harmlosen Riesen Sympathie zu emp=
finden. Es mag schon sein, daf ein tiberraschendes Zusammentreffen mit einem Nass
horn mitunter auch fiir den Menschen unangenehm werden, vielleicht sogar todlich
auslaufen kann, aber wie oft miissen wir GroBstidter vor einem Kraftfahrzeug zus
riickspringen, ohne dal wir zu einer Ausrottungsaktion aufrufcn kénnen. Auf dem
Farmgelinde von Momella, einer deutschen Farm am Meru, leben nach Schiitzung
des Farmers heute noch etwa hundert Nashémer. Vor dem letzten Kriege soll die
Zahl betriichtlich hoher gewesen sein. Begegnungen mit Nashdmem sind also auf
der Farm Momella an der Tagesordnung und véllig unvermeidlich. In den vergans
genen fiinfzig Jahren haben dort Nashdmer keine tédlichen Unfille und nur drei
Unfille mit schweren Verletzungen verursacht. Es kann aber auch nicht,mehr fests
gestellt werden, ob die Tiere, auf deren Schuldkonto diese schweren Verletzungen
kommen, frither einmal von unbekannten Jigern angeschassen worden waren, ob
sie Junge bei sich fiihrten, die sie vor dem Menschen schiitzen wollten, ob ihnen also
auch wirklich die Schuld zit geben ist.

Ich habe mit Selemani, einem cingeborenen Arbeiter von Momella, gesprochen, der
heute am Stock geht, weil ein Nashorn ihm den Oberschenkel zertriimmert hat. Er
schilderte mir, wie er einen schmalen Pfad, der durch dichtes Buschwerk fiihrte,
ahnungslos entlanggegangen war und plétzlich an einer Wegbiegung mit einem Nass
hom férmlich zusammenstieB, Beide, Mensch und Tier, erschraken furchtbar, das
Nashorn griff an, warf ihn zu Boden und rannte iiber ihn hinweg, wobei der rechte
Oberschenkel mehrmals gebrodhen wurde, Auch bei diesem Unfall diirfte dem Nas-
horn kaum eine Schuld zu geben sein,

- Die ersten Nashornbabys sah ich im Jahre 1955 auf einer Tierfangfarm in Ostafrika,

Nashdmer haben sich in Zoologischen Giirten bisher nur sehr selten vermehrt. Bis
heute sind nur vier afrikanische Spitzmaulnashérner und drei indische Panzernass

5 homer in Gefangenschaft geboren worden. Auch diese Erfolge sind erst nach dem
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letzten Kriege zu verzeichnen gewesen. Die Schwierigkeit bei der Zucht von Nase
homern erkliirt sich aus der Tatsache, daB die Zoologischen Gérten mit der Zusams
mengewdhnung von Nashrnern schlechte Erfahrungen gemacht haben, denn die
,Ehepartner” waren meist untereinander sehr unvertriiglich. In letzter Zeit haben
verschiedene Zoologische Giirten erneut das Risiko unternommen und Nashérner in
Paaren gehalten. Bald stellte sich auch der Erfolg ein. Zuerst konnte ein Zeo in
Amerika die Geburt eines Nashornkindes melden. Dasselbe Elternpaar zeugte einige
Jahre spiiter noch ein zweites Nashornbaby. Im Jahre 1956 erblickte in Frankfurt am
Main das erste Spitzmaulnashorn, das in Europa geboren wurde, das Licht der Welt,
und eine zweite Geburt fand 1959 statt. Aus dem Zoo Basel wurde die erste Geburt
eines Panzernashorns bekannt. Damit sind die Zoologischen Giirten ihrem Ziel, mit
allen Tierarten, die in Gefangenschaft gehalten werden, auch zu ziichten und so von
dem Import wilder Tiere moglichst unabhiingig zu werden, einen wesentlichen Schritt
niher gekommen.
Ein Nashornkind im Alter von etwa einem Jahr hat im Elefantenhaus des Dresdner
Zoologischen Gartens seine neue Heimat gefunden. In demselben Gehege starb am
19.Juni 1944 ein Nashombulle an Tbe. Dreizehn Jahre lang ist kein Nashom im
Dresdner Zoologischen Garten zu sehen gewesen. Unser Nashornkind hat auch be-
reits einen Namen erhalten. Nach einem Dorf in Ostafrika ist es Kigoma genannt
worden.
In Afrika leben zwei Nashornarten, das bereits genannte Spitzmaulnashorn, das sich
vorwiegend von Blittem und Zweigen emihrt, weshalb auch seine Oberlippe in
einer spitzen, sehr beweglichen, fingerartigen Verlingerung endet, und das Breit=
maulnashomn, auch weiBes Nashorn genannt, das bedeutend grofer als das Spitz-
maulnashorn wird und sich hauptsichlich von Gras emihrt. Sein Maul ist breit und
hat keine Verlingerung an der Oberlippe. Das Breitmaulnashorn lebt heute noch in
wenigen Exemplaren in Naturschutzparks Mittel- und Siidafrikas. Der gesamte Bes
stand wird auf etwa zweitausend Tiere geschiitzt. Es ist streng geschiitzt und gehdrt
zu den groBten Seltenheiten in den Zoologischen Girten. Ich habe bisher nur auf der
bereits genannten Tierfangfarm in Ostafrika ein junges Paar und im Zoo Antwerpen
ein erwachsenes Paar geschen. AuBerdem besitzt der Zoologische Garten in Pretoria
noch vier Breitmaulnashérner. Unser Nashomkind im Dresdner Zoo ist alsb ein
Spitzmaulnashorn.
Meine erste Begegnung mit Nashérnern in freier Wildbahn hatte ich in Momella. Ich
lag am Ufer eines der vielen Seen, die in das Buschland an der Ostseite des Meru
cingelagért sind. Die Buschwildnis ist der Lieblingsaufenthalt der Nashomer. Hier
finden sie ausreichend Nahrung und auch Unterschlupf. Je nach der Witterung legen
sie sich im Schatten von Akazien, aber auch auf sonnenbestrahlten Lichtungen zur
Tagesruhe nieder. Die Nashombetten, wie diese Ruhepliitze genannt werden, sind
kleine, in den Boden eingewiihlte Wannen, die manchmal mit Blattern und Zweigen
bedeckt sind. Die Tiere lieben es aber auch, im Jockeren Staub zu liegen und sich darin
zu wilzen. Wir diirfen uns also nicht wundern, wenn Kigoma, unser Nashornkind
vom Dresdner Zoo, bei warmem Wetter die meiste Zeit des Tages ruhend in ihrem
Gehege verbringt. Das gehort zur Einteilung des Nashomtages. Gegen Abend wers
den die Nashérner munter und ésen bis tief in die Nacht hinein. Mit ihrer fingerartig
verlingerten Oberlippe umfassen sie die Zweige und streifen die Blitter ab. Ich habe
Nashémer in Afrika nur abends, nadits und in den frithen Morgenstunden fressen
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schen, Eine sehr wichtige Beschiiftigung der Nashdmer, die offensichtlich der Haute
pflege dient, ist das Suhlen in Schlammpfiitzen. In den Territorien, den Wohnberei-
chen der Spitzmaulnashérmer, die nach meinen Beobachtungen nie von nur einem
Tier, sondern stets von mehreren soldhen Dickhiiutern gemeinsam bewohnt wurden,
gibt es mehrere solcher Schlammsuhlen, die meist nachmittags aufgesucht werden.
Die Riesen wiilzen sich mit dem Riicken im Schlamm, der, wenn sie der Suhle ent=
stiegen sind, bald eine dicke harte Kruste auf ihrer Haut bildet. Auf diesem Schlamm-
panzer sah ich oft Fliegen zu Tausenden sitzen. Sie bildeten richtige Polster auf dem
Bauch der gehdmten Dickhiuter. Sicher ist dieser Schlammiiberzug ein guter Schutz
gegen die Zecken, unter denen die Nashdrner sehr zu leiden haben. Diese Plage.
geister, die ihren Saugriissel tief in die Haut der Tiere und Mensdhen hineinstechen,
bis sie auf ein Blutgefil treffen, das sie anzapfen, um sich mit dem roten Lebenssaft
vollzusaugen, sitzen vorwiegend an den Weichteilen der Nashorner, am Geséuge, an
der Innenseite der Hinterbeine, rings um die Genitalien, an den Ohren, Augen und
in den Hautfalten, die sich zwischen den Oberschenkeln und dem Leib des Nashorns
bilden, also iiberall dort, wo dieldiinnsten Stellen der Haut sind. Als wir auf unserer
Afrikareise 1956/57 ein verendetes Nashom fanden, konnten wir die Zecken an den
eben beschriebenen Kérperstellen in Massen hiingen sehen. Auch unser Nashornkind
Kigoma hat einige solcher Plagegeister aus Afrika mit nach Dresden gebracht, die
ihm sein Tierpfleger abgelesen hat. Vielleicht sind die eiternden Wunden, die wir bei
sechzig Prozent aller in freier Wildbahn becbachteten Nashoner in den Hautfalten
der vorderen Oberschenkelpartien fanden, indirekt auf diese Zecken zuriickzufithren.
Die Nashémer kénnen sich dieser Schmarotzer kaum erwehren. Sie haben nicht die
Méglichkeit, durch Kratzen mit den Fiilen oder Zihnen, wie das viele Tiere tun, ihre
Haut zu siiubern. Dafiir aber scheuern sie sich an Biumen oder Termitenhiigeln,
Soldche Scheuerbdume sind durch den wiederholten Gebrauch bis in die fiir die Nas=
hémer erreichbare Hohe glattgerieben. Auch bei der Gestaltung der Freianlage fiir
unser Nashornkind Kigoma haben wir an die Hautpflege gedacht. Eine Lehmsuhle
und ein Sandplatz wurden angelegt. Nur die gefiederten Helfer, die dem Nashom
und anderem GroSwild in freier Wildbahn die Zecken von der Haut picken, die
Madenhadker, kénnen wir unserer Kigoma im Zoo nicht bieten. Die Madenhadker
interessieren sich natiirlich nicht nur fiir Zecken, sondern auch fiir dic Fliegenmaden,

die in den wahrscheinlich durch das Scheuern an Termitenhiigeln und Biumen ente

standenen Wunden leben. Diese Wunden heilen, wie alle Verletzungen bei den so-

genannten Dickhéutern, nur sehr langsam, denn die peripheren Hautschichten sind

bei Nashérern und Elefanten wenig durchblutet. Infektionen und damit verbune

dene eiternde Geschwiire sind deshalb nicht selten zu finden, und ihre Behandlung

bereitet den Zootieriirzten meist groBe Sorgen. Es gehort zur Eigenart der Nashémer,

ihre Exkremente nicht irgendwo im Gelinde fallen zu lassen, sondemn nur an be-

stimmten Stellen ihrer Wohnbereiche abzugeben. Doch scheint diese Eigenart erst

wirksam zu werden, wenn die Tiere erwadhsen sind, denn unsere Kigoma hilt sich
vorldufig nicht an diesen guten Brauch. Nicht nur Nashdmer haben eine lokalisierte

Kotabgabe, sondern auch Tapire, Lamas, Stachelschweine und viele andere Tiere vers
halten sich &hnlich. Solche Tiere gehdren zu den beliebtesten Pfleglingen im Zoo,
denn sie bereiten dem Tierpfleger wenig Arbeit mit der Sauberung des Geheges. Am
Kahnsee auf Momella beobachtete ich an verschiedenen Tagen einen Nashornbullen,

7 der einen Wechsel am Ufer des Sees entlang ging und immer an zwei bestimmten



Stellen, niimlich dort, wo der Wechsel in ein Schilfdickicht hineinfiihrte, und dort,
wo er das Schilfdickicht wieder verlieB, Harn und Kot abgab. Nachdem der Nashorn=
bulle sich gelost hatte, drehte er sich um und zerwiihlte mit dem Homn oder mit den
Fiien den Kothaufen, Vielleicht kann dieses Verhalten als eine Duftmarkierung des
Wechsels gedeutet werden, dhnlich wie es FluBpferde zu tun pflegen. Da Tiere in
Erregung Harn und Kot abgeben, ist keine Seltenheit. Von einigen siidamerikani=
schen Affenarten wird behauptet, daB sie thren Feind mit Kot bombardieren. Das ist
natiirlich nur bedingt richtig, denn von einem gezielten Kotabwurf kann nicht die
Rede sein. Der Anblick des Feindes erregt das Tier. Der Vagusnerv wird gereizt und
damit unter anderem die Darmtiitigkeit beschleunigt. So laBt sich auch die vermehrte
Kotabgabe an den Grenzen der Territorien mancher Tiere erklédren. Viele Tiere haben
Wohnbereiche, Territorien, die sie gegeniiber Artgenossen verteidigen. Von diesen
Wohnbereichen werden die Bezirke, die fern vom Grenzbereich liegen, also fern
jenes Landstriches, hinter dem das Territorium des anderen Artgenossen beginnt,
am hiufigsten begangen. Je niher das Tier der Grenze seines Territoriums kommt,
desto ungewohnter wird der Anblick der Umgebung. Die Erregung steigert sich und
beschleunigt wiederum die Verdauung. So kénnen die im Grenzbereich besonders
hiufig und an bestimmten Stellen abgesetzten Exkremente zum ,Grenzstein” wer-
den und der Markierung des Territoriums dienen. Dem fremden Artgenossen wird
auf diese Weise mitgeteilt, daB hier der Wohnbereich seines Nachbars beginnt.

Von einer Markierung des Wohnbereiches bei Nashérnern zu sprechen, fillt mir
schwer, weil ich im Gebiet des Meru viele Nashorner traf, die alle dasselbe Revier
zu bewohnen schienen. Auch im Nationalpark von Amboseli leben auf einer ver-
hiltnismiBig kleinen Fliche zahlreiche Nashdmer, die in stindigem Kampf um ihr
Territorium stehen miifiten, wenn Nashdrner ihre Wohnbereiche verteidigen wiir-
den. Ich konnte jedoch keine derartigen Kdmpfe feststellen. Nur einmal beobadhtete
ich den Angriff eines Nashombullen auf zwei Nashomkiihe. Die beiden Nashorn=
kiihe, von denen die eine tragend war, lagen friedlich schlafend noch bei Sonnens
untergang in einem hiufig von Nashérnern aufgesuchten Nashornbett des Kahnsees.
Wir hatten die Tiere schon einige Minuten beobachtet, als sie plétzlich aufsprangen
und mit erhobenen Képfen witterten. Zuerst glaubten wir, der Wind hiitte sich ge-
dreht und den Nashérnern unsere Witterung zugetragen, doch dann sahen wir einen
Nashornbullen aus dem Galeriewald herauskommen. Er verhoffte einige Sekunden
und raste dann auf die beiden Nashornkiihe zu, die sofort die Flucht ergriffen. Kurz
bevor er die tragende Kuh erreichte, die einen Hang hinaufrannte, senkte er den
Kopf, dann stieB er ihr das Horn tief in die Seite hinein. Die Nashornkuh brach zus
sammen und rolite den Hang hinunter, wobei sie sich mehrmals iiberschlug, sprang
aber sofort wieder auf die Beine und rannte mit blutender Wunde davon, wihrend
der Bulle die andere Kuh verfolgte, Beide Nashorner entschwanden im Gebiisch des
Galeriewaldes unseren Blicken. Einen Grund fiir diesen Angriff konnte ich nicht
finden.

Wenige Minuten, nachdem unser Nashornkind Kigoma zum ersten Male die Freis
anlage im Dresdner Zoo betrat, legte sie sich in den von der Sonne erwiirmten Sand,

Der Jaintempel in Kalkutta ist ein buntes Mosaikwerk aus Millionen farbiger Stein=
chen und Glassplitter. Um die Jahrhundertwende wurde er von einem reichen Kauf-
mann gestiftet. Gold und bunte, blendende Vielfalt der Formen strahlt in der Sonne.
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ricb mit dem Unterkiefer hin und her, so daB einc Mulde entstand, und wilzte sich,
die Beine himmelwiirts gestreckt. Offensichtlich bereitete dieses Sandbad unserer
Kigoma groftes Wohlbehagen. Bald benutzte sie auch die Lehmsuhle und trigt seit=
dem, wie ihre wilden Verwandten in Afrika, einen Schlammiiberzug.

Nicht nur in Schlamm und Staub, sondern auch im Wasser baden Nashorner sehr
gern. Bei einem Besuch im Zoologischen Garten Basel sah ich die indischen Panzer=
nashérer viele Stunden im Wasser liegen. Nur der Kopf schaute aus dem Wasser
heraus. Viele Besudher, die sich nicht die Miihe gemacht hatten, das Namensschild zu
lesen, hielten die Tiere fiir FluBpferde, Auch afrikanische Spitzmaulnashrmer be-
obadhtete ich auf dem Gebiet der Farm Momella in den spiten Abendstunden beim
Baden. Sie hatten bis zum Sonnenuntergang in ihren Nashornbetten am Seeufer gen
schlafen und gingen wihrend der Dimmerung in das seichte Wasser. Nachdem sie
sitzend ihr Hinterteil abgekiihlt hatten, legten sie sich in das Wasser hinein, ohne
sich jedoch, wie sic es in der Suhle taten, darin zu wilzen.

Wiihrend ich bei gutem Wind versudhte, die Tiere zu fotografieren, kam ein Bulle
langsam am Secufer entlanggezogen und niiherte sich meinem kleinen Beobachtungs-
hiigel. Als er nur noch sechzig Meter entfernt war, erhielt er Witterung von mir. Er
warf den Kopf hodh, den er beim Laufen zum Boden hinabgesenkt getragen hatte,
stellte die Ohren nach vorn, streckte den Schwanz steif nach hinten und verharrte
einen Augenblick in dieser angespannten Haltung. Langsam schwenkte er den Kopf
hin und her, um die Witterung zu priifen und meinen Standort auszumachen. Dann
warf er laut schnaubend den Korper herum und spritzte in hchster Erregung Hamn
hinter sich. Offensichtlich gelang es ihm nicht, festzustellen, woher der Menschens
geruch kam. '

Ich zog mich langsam zuriidk, jedes Geriiusch vermeidend, denn ein Baum, auf den
ich hitte schnell fliichten kénnen, war nicht in der Nihe. Der Bulle aber trottete in
entgegengesetzter Richtung davon. Es ist nicht einfach, auf den ersten Blick ein weib=
liches Spitzmaulnashorn von einem miinnlichen Dickhiuter derselben Art zu unter=
scheiden. Aus diesem Grunde sieht der Jagdschein in Ostafrika auch nicht vor — wie
es zum Schutze der Nashémer dringend notwendig wiire —, daf8 nur Bullen geschos»
sen werden diirfen. Trotzdem gibt es ein Merkmal, an dem der Geschlechtsunter=
schied fiir das geiibte Auge, das jeder Berufsjiger haben sollte, der Jagdsafaris bea
gleitet, zu erkennen ist: die Gestalt des Hornes. Wihrend die Bullen ein kriftiges,
aber verhaltnismiBig kurzes Horn tragen, hat das Hom der Nashornkiihe meist
cinen starken Ansatz, aber verjiingt sich schon im ersten Drittel und lduft in einer
langen diinnen Spitze aus. Ein Musterbeispiel dafiir sind die beiden, ich darf mit
Recht sagen, weltberithmten Nashornkiihe von Amboseli in Kenia. Beide haben
Horner von Weltrekordlidnge. Ich schiitze diese Waffen auf mindestens 1,30 Meter
Linge. Der Weltrekord liegt bei 135,9 Zentimeter. Die beiden Nashémer haben
auch einen Namen erhalten. Sie heilen Gertie und Gladys. Gertie soll, wie mir ein
Wildhiiter sagte, die Tochter von Gladys sein. Beide gleichen sich wie eineiige Zwil=
linge. Das vordere Horn steht bei beiden Tieren fast waagerecht. Die Hornspitze
biegt sich bei Gertie hakenformig nach oben. Auch Gladys hatte urspriinglich eine
gebogene diinne Hornspitze, aber vor zwei Jahren ist sie abgebrochen. Uber den Ver-

Lachend haben wir herzliche Freundschaft gesdilossen, die assamesisdhen Miiddien
und ich. Nur ihre, durch harte Arbeit gezeidinete Mutter ist noch mifitrauisds.



| 1{\-5.;.1!';;--'1-1;0 pitze berichtete sogar der Nachrichtendienst des Senders Nairobi, so
populir sind Gertie und Gladys, so beliebt und berithmt kénnen Nashrner werden.

Der Anteil dés Panzernashorns an der Sage vom Einhorn war mir bekannt, als wir
ungere Vorbereitungen fiir unsere Reise nach Indien in den Dschungel der Panzers
nashtmer trafen. Uber das Panzernashorn selbst, iiber seine Biologie, seine Lebens-=
weise aber konnte ich, so sehr ich mich auch bemiithte, nichts erfahren. Wohl hatte
vor dreifig Jahren Bengt Berg versucht, die Panzernashémer in den Elefantengras-
dschungeln Bengalens zu belauschen. Es war ihm auch gelungen, ausgezeichnete
Blitzlichtaufnahmen von diesen Riesen zu erhalten, aber iiber ihre Lebensweise konnte
er fast nichts aussagen, denn er begegnete ihnen nur selten im hohen Gras, durch
das tunnelartig ihre Wechsel fithrten, Sein Bericht dber die Schwierigkeiten, mit
- denen er zu kimpfen hatte, um die scheuen Tiere aufzustébern, war nichf ermutis
gend, und ich wiire nie auf den Gedanken gekommen, nach Indien zu reisen, um die
Biologie der Panzernashérner zu erforschen, wenn mich nicht ein Mitarbeiter der
Handelsvertretung der DDR von Kalkutta besucht und mir im Verlaufe des Gea
spriichs eine Fotografie vorgelegt hiitte, die mich in wenigen Minuten zu dem festen
Entschiufl kommen liel, sobald als méglich nach Assam, in die Heimat der letzten
Panzernashdmer zu reisen. Auf dieser Fotografie war ein Panzernashorn zu sehen,
das fast das ganze Bild ausfiillte. Ich fragte, welche Brennweite das Teleobjektiv
hatte, das fiir diese Aufnahme verwendet wurde, und erhielt die iiberraschende Ante
.wort: .
»Ich besitze kein Teleobjektiv. Die Aufnahme habe ich mit dem Standardobjektiv
der Contax gemacht.”
~Mit dem sosMillimetersTessar? Dann kénnen sie dodh hodhstens fiinf Meter von
dem Nashorn entfernt gewesen sein.”
Der Mann nickte. , Viel weiter entfernt war das Tier nicht. Aber wir saflen doch auf
einem Reiterelefanten,”
Ich schaute mir noch einmal das Farbdia an. Eine Vergroferung konnte es nicht sein.
Wenn es aber mdglich ist, mit Reitelefanten auf fiinf Meter an Panzernashirner
- heranzureiten, dann hiitte sich doch in den letzten Jahren und Jahrzehnten bestimmt
ein Zoologe oder wenigstens ein abenteuerlicher Journalist fiir diese Tiere interessiert.
Warum war seit dreiBig Jahren kein Buch, nicht ein ausfithrlicher Bericht iiber Panzer=
nashdrner erschienen? Ich schlug die Zweifel nieder und begann ein Gespriich, das
wohl einem Kreuzverhor glich, Am Ende dieses Gespraches aber wufSte ich alles, was
ich wissen muBte, um die Safari gut vorbereiten zu kénnen. Ich hatte sogar noch das
Versprechen crhalten, da mein Vorhaben mit allen Mitteln von den Mitarbeitern
der Handelsvertretung in Kalkutta unterstiitzt werden wiirde und war auerdem herzs
lich nach Kalkutta eingeladen. Als sich mein ohnehin gerngesehener Gast verabschies
dete, er hatte nimlich im Auftrage aller Handelsvertretungen der DDR in Indien
unserem Zoo wertvolle Tiere geschenkt, war er mir noch viel lieber geworden. Ich
hatte das sichere Gefiihl, dal wir uns schon bald in Kalkutta wiedersehen wiirden.
. Dariiber hinaus bestirkten mich sein Interesse, das er unsere Zootieren entgegen=
brachte, und seine ausgezeichneten Beobachtungen, die er auf dem zweitigigen Ritt
durch das Panzernashornreservat gemacht hatte, in ‘der Annahme, da8 es ihm mit
der Unterstiitzung, die er meiner Forschungsreise geben wollte, emst war.
Vielleicht mutet es seltsam an, wenn ein Zoologe sich in wenigen Minuten fiir eine
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Reise nach Indien entscheidet, nur weil ihm die Aufnahme eines Panzermnashorns
vorgelegt wurde. Aber so unbegriindet war meine Begeisterung nicht, Ich starid mits
ten in den Vorbereitungen fiir meine dritte Afrikareise. Das Ziel dieser Reise war,
meine Beobachtungen iiber die Biologie der Guerezaaffen, die ich auf meinen ersten
beiden Reisen in Afrika gemacht hatte, an Meerkatzen und Pavianen fortzusetzen,
um Vergleichsmoglichkeiten zu gewinnen. AuBerdem wollte ich Feststellungen iiber
das Leben der afrikanischen Spitzmaulnashomer in freier Wildbahn treffen.
Indien beherbergt zwar keine Paviane und Meerkatzen, dafiir aber Languraffen,
nahe Verwandte der Guerezas, die auch zur Familie der Colobusaffen gehéren. In
Assam sind sogar Gibbons zu finden, und im Siiden leben die Bartaffen.
Aufklirung iiber die Biologie der Panzernashdmer zu schaffen, schien mir aufer-
dem dringlicher zu sein, als mich um die Spitzmaulnashétmer zu kiimmem, weil von
den Panzernashtrnern nur nodh eine kieine Anzahl lebt, wihrend der Bestand der
Spitzmaulnashdmer vorliiufig nicht gefilhrdet ist. Und schlieflich hoffte ich, in Ins
dien auch Verbindungen mit Tierfingern ankniipfen zu kénnen, die es uns ermégs
lichen wiirden, Tiere aus Indien fiir unsere Zoologischen Giirten zu bezichen. Von
cinem solchen Kontakt versprach ich mir sehr viel, denn warum sollte es bei den
guten Handelsbeziehungen, die zwischen Indien und der DDR bestehen, nicht mogs
lich sein, im Handelsvertrag auch die Lieferung von Zootieren mit vorzuschen?
Zwei Monate spiiter kam die Nadhricht vom indischen Konsulat: ,lhre Visaantrige
sind genchmigt und kénnen abgeholt werden.”
Mit Filmen, Kameras und Teleobjektiven bepackt, traten wir unsere Reise nach Ine
dien an. In meine anfinglich unerschiitterliche Zuversicht hatten sich jedoch inzwi=
schen Zweifel eingeschlichen: War die Aufnahme, die unser Freund von der Han=
delsvertretung gemacht hatte, vielleicht ein Zufallstreffer? Hatte er auflergewdhn-
liches Gliid gehabt auf seinem kurzen Ritt durch das Reservat? Wiirde es uns ge-
lingen, die Aufgabe zu 16sen? Und immer wieder tauchte die Frage auf: Warum hat
sich noch niemand vor mir fiir die Panzernashorner interessiert, wenn es keine ere
heblichen Schwierigkeiten madht, sie aufzustobern? Diese Zweifel wurden immer
lauter und lieBen mich nicht los, bis wir in Assam waren. Neben mir sal Ursula,
meine Frau, als sich das Flugzeug der Air India tiber Prag erhob und Kurs auf Rom—
Damaskus—Bombay nahm, Ich will ihr die Schilderung dieses groBen Erlebnissés
iiberlassen, denn sie konnte frei von derartigen Zweifeln die vielen neuen Eindriicke
aufnehmen. Zoologische und vilkerkundliche Beobachtungen werde ich in ihren
Reisebericht einfiigen.
. —
Wir fliegen! Prag, die goldene Stadt, bleibt in stumpfem, grauem Dunst hinter uns
zuriick. Das rauhe, unfreundliche Mirzwetter hat uns den Abschied von Europa
nicht schwer gemacht. Leicht schaukelt unsere viermotorige ,SuperConstellation”,
bis sie die Wolkendecke passiert hat und nun in ruhigem Fluge nach Siiden zieht.
Zum ersten Male fliegen wir mit der ,Air India International”. Die Mannschaft bes
steht aus Indern. Der Flugkapitiin tréigt statt der iiblichen runden Schirmmiitze einen
Turban aus blauer Seide. Sein breites ausdrucksvolles Gesicht mit der schmalen Nase
wird von einem schwarzen Backenbart umrahmt, Die Stewarde ist eine exotische
Schonheit. Sie hat groBe dunkle Augen, die von langen seidigen Wimpern beschattet
sind, volle, gutgeformte Lippen, eine zierliche Nase und langes, schwarzes, glinzen-
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‘ n;!n snessén; Thie Anmut ist bezaubernd. Liichelnd serviert sie Getriinke und verteilt
illugekierte Zeitungen an die Fluggiiste, Die meisten der Passagiere sind Inder.
Aliméhlich zerteilt sich die graue Wolkendedke, die uns den Blick zur Erde verwehrte.
Die Wolken werden lichter und leichter und zerflattern schlieBlich im Blau. Unter
uns tauchen die Alpen auf. Schneeiiberpudert liegen die hddhsten Gipfel im rotgolds
nen Glanze der Abendsonne. In den Tilern ist es schon dunkel. Hier und da blinken
einsame Lichter. Unter uns herrscht strenger Winter. Es ist schwer vorstellbar, daf
wir uns in einundzwanzig Stunden im heiflen Frithling der Tropen befinden werden.
‘Das Abendessen wird serviert, Wolfgang sagt, es schmecke késtlich. Leider kann ich
thm nicht beipflichten. Ich habe weder Hunger noch Appetit, bin viel zu aufgeregt,
um am Essen Genuf zu finden. Zu vi¢le Fragen plagen mich. Werden wir das Klima
vertragen? Wird es uns gelingen, Panzernashrner und Affen zu beobachten? Wer-
den unsere Schulkenntnisse in der englischen Sprache ausreichen, damit wir uns ver=
stindlich machen kénnen? Wolfgang beobachtet mich. Er lichelt, als er mich im
Essen herumstochern sieht. Plagt ihn das Reisefieber nicht? Er ist so ruhig, daB auch
bei mir allmihlich die Sicherheit wiederkehat.

In Rom landen wir zum ersten Male, Die Stadt bietet aus der Flugzeugperspektive
ein ungewhnlich buntes Bild. Héuser und Straflen sind hell erleuchtet. Farbenfrohe
Leuchtreklame erzwingt sich Aufmerksamkeit: ein blitzendes Gefunkell Tiefer fliegt
die Maschine. Bald schon treten die Hiuser deutlich hervor. Autos ziehen in dichter
Folge durch die StraBen. Schon sind ihre roten Riicklichter zu erkennen. Lockende
Lichter einer grofen Stadt! Das Flugzeug setzt zur Landung an. Immer niiher riicken
die Markierungslampen der Rollbahn. Ein leichter Schlag erschiittert die Maschine.
Sie rollt aus und wird vom Bodenpersonal des Flughafens mit Winkzeichen an ihren
Platz gewiesen. Dreilig Minuten hat unser Flugzeug Aufenthalt. Neuer Treibstoff
wird in die Tragflichen gefiillt, Gepéick wird entladen und anderes eingeladen. Einige
Passagiere verlassen uns in Rom. Neue steigen zu. Jeder groSe Flughafen zeigt ein
Gewimmel wie ein Ameisenhaufen. Aber wie bei den Ameisen ist auch hier das ge=
schiiftige Treiben wohlorganisiert.

Eine Stimme im Lautsprecher ruft uns zur Maschine. Wir verlassen Rom, das als
glitzernde Insel in der dunklen Nacht zuriidibleibt und schlieBlich ganz entschwindet.
Rubhig zieht das Flugzeug in dreitausend Meter Hohe seine Bahn. Kurz nach Mitters
nacht werden wir in Damaskus landen, der letzten Station vor dem grofen Flug
iiber das Arabische Meer. Mit einem schnellen Handgriff 1i8t sich unser Sessel in
eine bequeme Schlafgelegenheit verwandeln, Die Stewarde8 verteilt Wolldedken an
die Passagiere und breitet sic behutsam iiber unsere Knie. ,Sleep welll” wiinscht sie
uns lidchelnd, und bald schlafen wir ein, vom monotonen Brausen der Motoren in den
Schlaf gesungen,

Als wir erwachen, befinden wir uns iiber Damaskus. Der Mond spiegelt sich auf den
Tragflichen unserer Maschine. Als ein gelbweiBler Feuerstrahl fauchen die Abgase
aus dem Auspuffrohr hinter den Propellern. Ein leichtes Zittern geht durch den
Rumpf des Flugzeuges. Das Fahrgestellt wird ausgeklappt. Die Bordscheinwerfer grei-
fen in die Nacht und suchen das Rollfeld. Die Riider setzen auf. Wir sind im Orient!
Es regnet, Schnell laufen wir iiber den nafglinzenden Asphalt zum Transit=Warte=
raum. An der Wand héngt ein Bild des Jachenden Prisidenten der VAR, Nasser. Ein
altes Grammaphon spielt arabische Musik. Erinnerungen an erlebnisreiche Tage in
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nach kurzer Ruhepause mit ciner neuenMannschaft zum Non=Stop-Flug iiber das weite
Meer nach Bombay. Der Steward, ein gutaussehender, gepflegter Inder, demonstriert
die Handhabung der Schwimmweste. Ich hoffe schr, dal8 wir sie niemals benutzen
miissen. Als ich nach kurzem, unruhigem Schlaf wieder aus dem Fenster schaue, liegt
das Meer unter uns, Wasser, nichts als Wasser von Horizont zu Horizont! Eintonig,
grau und glatt. Kein Schiff zeigt sich auf der dunklen Fliche. Als sich der Morgen
im Osten als breites orangerotes Band ankiindigt, sind wir noch immer iiber dem
Wasser. Erst am Nachmittag tauchen unter uns weife Segel auf. Jetzt kann die Kiiste
nicht mehr fern sein. Die Maschine verliert an Hohe. Die Passagiere werden gebeten,
sich anzuschnallen und das Rauchen einzustellen. Da taucht Land auf, indisches Land,
Unter uns breitet sich ein Gewirr von Titmpeln und Dimmen aus. Hiuser werden
sichtbar, von bunten Giirten umrahmt. Die hellen, strahlenden Wiinde dieser Wohns
paléste leuchten in der Sonne. Bombay macht, aus der Luft betrachtet, einen wohls
habenden Eindruck. Nicht weit davon entfernt liegt ein Dorf mit niedrigen, halba
verfallenen Hiitten, die sich eng aneinandergedriingt um einen Tiimpel scharen. Die
Masdhine setzt auf. Wir haben Indien erreicht. Aufatmend erheben wir uns, nehmen
unser Kabinengepédk und streben zum Ausstieg; doch die StewardeB schickt uns enta
schuldigend Jéchelnd zum Platz zuriick. Erst muf8 der Gesundheitshelfer seine Pflicht
tun. Er betritt das Flugzeug. In der Hand triigt er eine groBe Zerstauberspritze, die
er mit sichtlicher Freude betiitigt. Der feinen Diise entstrtémen unangenehm duftende
Nebelschwaden, die iiber die Képfe der Passagiere geblasen werden. Der gute Mann
arbeitet so gewissenhaft, dafl bald das ganze Flugzeug nach dem Insektenbekimps
fungsmittel riecht. Der scharfe Geruch steigt prickelnd in die Nase. Die StewardeB
Sffnet die Tiir. Wir diirfen aussteigen.

Zum ersten Male betreten wir indisches Land, eine neue Welt, die fiir vier Monate
unsere Heimat sein wird. Kriithen lirmen aufdringlich. Sie bevélkern die sonnenvers
brannten Wiesen, die das Rollfeld umgeben, und sitzen scharenweise in den Zweigen
der Baume. Plump und schwerfiillig hocen sie in der heiflen Sonne,

Eine zierliche Inderin in himbeerfarbenem Sari stellt sich uns in fliecBendem Deutsch
als Angestellte der Air India vor und hilft uns bei der Erfiillung aller notwendigen
Formalitiiten. Ein wirklich vorbildlicher Kundendienst der indischen Luftfahrtgesells
schaft! Wir gehen zur Zollabfertigung. Ein Weg, bei dem uns das Herz schwer wird,
obgleich wir ein reines Gewissen haben. Wir fiihren vier Fotoapparate mit der ent=
sprechenden Zah] Teleobjektive und einige hundert Filme bei uns, Es ist schwierig,
cinem Zollbeamten glaubhaft zu machen, daB alles fiir unseren persénlichen Bedarf
notwendig ist, Aber wider Erwarten ist der Zollner gar nicht mifitrauisch. Er bittet
uns freundlich, ihm die Kameras zu zeigen, hart sich mit grofer Geduld an, was wir
damit vorhaben, léfit sich von Panzernashornern, Affen, Biiffeln, Tigern und Ele-
fanten erzihlen und verlangt — keinen Zoll. Als wir mit dem Kreidestrich als Ab=
fertigungszeichen auf den Koffern den Schalter verlassen wollen, ruft er uns noch
einmal zuriick.

.Sie treffen doch im Inneren des Landes mit einer Expedition zusammen, nicht
wahr?”

~Nein”, antwortet Wolfgang lichelnd. , Wir reisen allein!”

w~Aber es ist gefihrlich, in den Dschungel zu gehen, wo der Tiger lebt, noch dazu mit
ciner Frau. Wo haben sie ihre Waffen?” fragt der Inder.



»Wir haben keine Waffen”, entgegnet Wolfgang. ,Wir haben nur unsere Kameras,
und mit denen hoffen wir auszukommen.”

Der Zollner schittelt den Kopf, schaut uns von oben bis unten an und seufzt. Er hilt
uns anscheinend fiir nicht ganz zurechnungsfihig.

In vier Stunden startet unsere Maschine nach Delhi, Wir verbringen die Wartezeit
auf dem Flughafen. Es ist heif. Ein halbes Dutzend grofer Ventilatoren iiber un-
seren Kopfen erzeugt einen lauen Wind, der uns angenehm iiber das Gesicht blast
und in den Frisuren wiihlt. Gestern konnte ich mir nicht vorstellen, daf ich einen
Tag spiiter im heiBen Indien sein werde. Jetzt filllt es mir bereits schwer, zu glau-
ben, daB ich noch gestern Pragerinnen sah, die sich frostelnd in ihre Pelzmiintel
kuschelten.

Triige verrinnt die lange Wartezeit, Endlich wird unser Flugzeug aufgerufen, Wir
starten und fliegen zum Meer zuriick, der im Dunst versinkenden Sonne entgegen.
Uber dem Meer wendet die Maschine, In steiler Kurve kehrt sie sich wieder dem
Festland zu, iiberfliegt die Stadt und nimmt Kurs auf Delhi. Wolfgang hat die ersten
Eintragungen in sein Tagebuch gemacht, die er laut Vertrag mit einer Tageszeitung
noch wihrend unseres Aufenthaltes in Indien zur Verdffentlichung nach Dresden
senden wird. Das Heft ist ihm aus der Hand geglitten. Er schlift. Ich lese:

»~Was den Dienst am Fluggast anlangt, kann die Air India wohl ohne Befiirchrungen
jede andere Luftfahrigesellschaft zum Wettstreie herausfordern, und wenn es um die
Schdnheit und den Liebreiz der Stewardessen ginge, wiire sie wohl allen weit voran.
Finde ich nicht den Rummel um die Schénheitskoniginnen licherlich und der Frau
unwiirdig, schliige ich unsere kleine Stewarde8 als Kandidatin vor. Ich bin iiberzeugt,
sie wiirde Siegerin. Thr schwarzes gewelltes Haar war kaum schwiirzer als ihre
Augeri. Der samtige Glanz ihrer Haut erinnerte an die Farbe vori Kakaopulver, das
tiber die Haut einer blassen Europderin gepustet wurde, und wenn sie uns, wie
immer, lichelnd bediente, dann wurde zwischen den groRen, aber wohlgeformten
Lippen eine Reihe weifler Zihne sichtbar, um die sie jeder beneiden muf.

Eigentlich sollte ich mich der blumenrcichen Sprache der Chinesen bedienen, um alle
ihre Vorztige zu schildern, aber leider beherrsche ich diese Kunst nicht und will des«
halb nur abschlieBend sagen, daB ihr Niischen kedk, vielleicht auch fiirwitzig genannt
werden kénnte und ihre Stimme — jetzt erinnere ich mich eines chinesischen Aus=

druckes — dem Gesang einer Nachtigall glich. Da aber die Inderin, die uns auf dem .

Flughafen in Bombay empfing, ebenfalls auffallend schon war, bin ich geneigt, ane
zunehmen, daf Indien tiberhaupt besonders schéne Frauen besitzt,-und das allein ist
der AnlaB, mein Glas mit eisgekiihlter Zitronenlimonade auf das Wohl Indiens,
dessen Boden wir eben betreten haben, zu leeren.”

Gegen 22 Uhr erreichen wir die Hauptstadt der neuen indischen Republik. Im Fluge
hafengebiude herrscht ein buntes Treiben. Menschen aller Hautfarben und Nationen
hasten aneinander voriiber: Japaner, Amerikaner, Chinesen, Afrikaner, Englinder,
Deutsche und natiirlich Inder. Es ist schwierig, in diesem Gewimmel den Mitarbeiter
der Handelsvertretung der DDR in Neu=Delhi zu entdecken, der uns vom Flughafen
abholen soll, besonders schwierig ist es aber, wenn man ihn gar nicht kennt. So
suchen wir aus der Zahl der Europier, die sich im Gedriéinge an uns voriiberschieben,
den heraus, der am meisten nach , Deutschem” aussieht, und haben Gliick. Als wir
in unserem kimmerlichen Schulenglisch versuchen, uns verstindlich zu machen
unterbricht er uns lichelnd, streckt uns die Hand entgegen und wiinscht ein herz-
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liches Willkommen. Erleichtert folgen wir ihm zum Wagen, der von einem Inder in
weiflem Turban gesteuert wird. Wir lassen uns in die weichen Polster fallen und
versuchen, vom fahrenden Auto aus soviel wie mgglich zu erspihen. Im Lichtkegel
des Scheinwerfers tauchen auf den nichtlichen Stralen Gesalten auf: eine Frau mit
cinem kleinen Kind auf der Hiifte, ein Mann, der ein Biindel Zudkerrohr auf dem
Kopf triigt, ein kleiner Hund, der mitten auf der Strafe schlift und kléffend in der
Nacht untertaucht, als wir uns ihm nihem, ein Ochsengespann, das uns miide ent
gegenstapft. Der Kutscher hockt zusammengesunken auf dem zweiridrigen Karren.
Anscheinend ist er eingeschlafen, Die weiflen Zebus, deren Augen im Scheinwerferlicht
leuchten, kennen ihren Weg. Wir kommen in die Stadt. Die Scheinwerfer gleiten
iiber breite Asphaltstrafen, Moderne Geschiftshiuser, Hotels und Cafés tauchen am
StraBenrand auf. Der Autoverkehr kann sich mit jeder europiischen GroBstadt mes»
sen. In einem groBen Luxushotel werden wir abgesetzt. Gepiicktriiger springen her=
bei, nehmen uns die Koffer aus der Hand, holen den Sdhliissel vom Portier und fithe
fen uns zu unserem Zimmer. Fiinf Dienstboten sind es, die unser Gepiick tragen und
die nach getaner Arbeit vor der Tiir stehenbleiben und mit diskret vorgestreckter
Rechten auf ihren Bakschisch warten. Endlich sind wir allein, Das Hotelzimmer ist
ein komfortables Appartement. Ein modemnes Badezimmer gehort dazu, ein Ans
kleideraum mit Garderobe, eine gemiitliche Klubedke mit groBem Schreibtisch, ein
Telefon und breite, bequeme, schaumgummigepolsterte Betten, Sie iiben eine ein=
schldfernde Wirkung aus und besitzen Anzichungskraft. Nach einer so langen Reise
sehne man sich nach Schlaf. Der Mond scheint uns ins Gesicht, Es stért uns nidht,
auch nicht die Unterhaltung der Boys unter unserem Fenster; fremdartige Laute, die
uns noch im Einschlafen die beruhigende Gewiflheit geben, da wir in Indien sind.
Am nichsten Tage besuchen wir den Zoo von Neus=Delhi. Er befindet sich noch im
Bau und soll der schénste und modernste Zoo Indiens werden, Hagenbedt und Pro-
fessor Dathe, der Direktor des Tierparkes Friedrichsfelde, haben fiir dieses Projekt
Baupliine zur Verfiigung gestellt. Mr. Bashketi, der Zoodirektor, empfiingt uns
freundlich. Er ist vor wenigen Tagen von einer SchneemenschenoExpedition zuriicks
gekehrt und hat den Gipsabdruck ciner Fihrte des sagenhaften Yeti mitgebracht, die
von der Expedition in den Bergen des Himalaja entdeckt worden war. Der Abgufl
zeigt einen kleinen, aber sehr breiten Fuf. Die Ferse ist wenig ausgeprigt, und eine
FuBwolbung fehlt. Aber der Fuf8, der in den Bergen Nepals diese Spur hinterlieR,
hatte nur vier Zehen.

»Das ist der typische Ful eines Berggorillas, wie ihn Carl E. Akeley in seinem Buch
Jm hellsten Afrika’ abgebildet hat”, sagt Wolfgang und betrachtet aufmerksam den
GipsausguB, den ér in seiner Hand hiilt. , Ich hiitte nicht gedacht, daB ich auf unserer
Indienreise auch auf den Schneemenschen stoflen wiirde, am wenigsten im Zoolo=
gischen Garten von Delhi. Es ist ein eigentiimliches Gefithl, den FuBabdrudk eines so
umstrittenen Lebewesens in den Hinden halten zu diirfen. Ahnliches empfand ich,

" als ich mein erstes lebendes Okapi im Zoo von Kopenhagen sah.“

Vorsichtig, als sei es die groBte Kostbarkeit, die es auf dieser Erde gibt, legt Wolf=
gang den Gipsabdrudk wieder auf den Schreibtisch.

»Die grofie Zehe steht verhiiltnismiiBig dicht neben den anderen Zehen. Der Greife
fufl cines hiufig kletternden Affen oder Menschenaffen ist das nicht. Aber audh die
Zeichnung des in den meisten Biichern iiber die Abstammung des Menschen abge-
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sichtlich nach einem geschossenen Tier hergestellt worflcn, dem man dic nach innen
geknickte groBe Zehe ausgestreckt hat. Damit ab.er wn‘(% der Fuf} viel r.nensd}hd'uer,
als ér eigentlich ist. Es konnte auch sein, da-B diese Zeld'l.nung nach cinem in thzu
fangenschaft gehaltenen Berggorilla angefertigt wurde. Nicht selten sind sogar dic
FiiGe der Orang-Utans, die lingere Zeit in Zoologischen Girten gelebt haben, durch
das ungewohnte hiufige Laufen auf ebenem Boden wesentlich umgestaltet. Wie dem
auch sei, dieser Schneemenschenfuf8 &hnelt, bis auf die fehlende Zehe, vollkommen
diesem BerggorillafuB mit der ausgestreckten Zehe, dessen Form ich fiir ungewdhn=
“lich halte. Das beweist auch die Aufnahme von Akeley, die eine eingeknickte grofSe
Zche zcigt, wie sic auch vom Tieflandgorilla getragen wird.”
Den Schneemenschen selbst hat die Expedition nicht entdecken kdnnen. Den Berich=
ten der Bewohner dieser einsamen Bergtiiler zufolge, nach deren Sprache das Wort
Yeti nicht Schneemensdh, sondern Felsentier bedeutet, aber auch Menschtier ijbersetzt
wird, soll sich dieses geheimnisvolle Wesen von Miusen erniihren, deren Haare
oft neben den Fihrten gefunden wurden. Seine LautiuBerung soll wie das Bellen
eines Hundes klingen. Leider ist es uns nicht gestattet, den Gipsabdrudk zu foto=
grafieren, solange die wissenschaftliche Auswertung dieser Expedition nicht ver=
Sffentliche ist,
Mit einem Jeep fahrt uns der Zoodirektor durch das Geléinde des Zoologischen Gar=
tens, das fiir die Anlage groBer Gehege schr gut geeignet ist. Zur natiirlichen Vege-
tation dieses Geliindes gehiren Dornenbiische und kleine Akazien, die den Eindrudk
der ostafrikanischen Buschsteppe erwedken. Sie dienen mit zur Ausstattung der Ge=
hege. Die Tierhduser sind leicht gebaut und ohne Heizung. Im Lande des ewigen
Sommers braudht sich der Zoodirektor keine Gedanken zu machen, wie er seine Tiere
vor Hagel, Schnee, Eis und Kiilte schiitzt. Noch hat der entstehende Zoo nur wenig
Tiere. Sehr eindrucksvoll ist ein riesiger indischer Elefantenbulle, der nach Direktor
Bashketis Meinung der grofite ist, den es iiberhaupt in Gefangensdaft gibt. Er ist
3,50 Meter hoch. Als wir zu seinem, durch ein Sonnensegel geschiitzten Standplatz
treten, bemerken wir eine feuchte schwarze Bahn, die, in der Schlifendriise zwischen
Auge und Ohr entspringend, sich iiber die Wange bis zum Unterkiefer hinabzieht.
Der Bulle ist in Brunst. Die Schlifendriise sondert ihr Sekret ab, das in einem breiten
Biichlein iiber die Wange sickert. Ein Warnungszeichen fiir jeden Tierpfleger, denn
* briinstige Elefantenbullen sind meist auch gegeniiber ihren vertrautesten Pflegern
bosartig und gefihrlich, Der Riese ist verhiltnismiBig gutmiitig. Er duldet den
Wiirter, der ihm das Futter bringt, und ist auch nicht mit schwereren Ketten gefesselt
als die weiblichen Elefanten,
»Werden jhre Bullen in der Brunst nicht bésartig?” frage ich den Assistenten.
»Vielleicht doch”, gibt er lichelnd zur Antwort, , aber wir wissen zwei Méglichkeiten,
um das zu verhindern. Entweder wir lassen sie hungern oder besonders schwer arbeis
ten, damit sie auf andere Gedanken kommen.“
Als wir unsere Rundfahrt beendet haben, verabschieden wir uns von Mr. Bashketi,
der uns beim héchsten Forstbeamten im Ministerium fiir Nahrung und Landwirt-
schaft anmelden wird, denn wir méchten dort gern einige Auskiinfte iiber den Naturs

Das Geliibde dieses Heiligen lautet: Nie mehr im Leben das Haar schneiden, biirsten,
kimmen oder waschen. So hingt es als dicker verfilzter Knoten weit auf seinen Riicken
herab. Mittelalter und 20, Jahrhundert liegen in Indien nebeneinander.
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schutz in Indien cinholen und Empfehlungsschreiben an die Forstbeamten in den
Bezirken erbitten.
Am Nachmittag gehen wir zum Ministerium. Der Portier fragt telefonisch bei
Mr. Takle an, ob unser Besuch angenehm ist. Dann nimmt er uns die Kameras ab
und liBt uns durch einen Hausdiener zum Dienstzimmer des Chief Conservator of
Forests fiihren,
Mr. Takle ist ein sympathischer alterer Herr, der uns gern behilflich ist und durch
Briefe an die Forstimter, in deren Distrikten wir Tiere beobachten wollen, die Ans
weisung gibt, unsere Arbeit zu unterstiitzen. Wir sind iiberrascht, als er plotzlich in
cinwandfreiem Deutsch sagt: , Ich helfe ihnen gern.” Dann beginnt er von Deutschs
land zu sprechen, wo er sein forstwirtschaftliches Studium absolvierte. Mr, Takle
berichtet von seinen Reisen nach Hamburg und Miinchen, er spricht von Freiberg
und der Tharandter Forsthochschule, und als er erfihrt, daB8 wir aus Dresden sind,
fragt er begeistert nach der Stadt, an die viele seiner schonsten Erinnerungen gebuns
den sind. Dann ldutet er nach seinem Sekretir und diktiert ihm die Briefe an die
Forstbeamten von Kaziranga und Bandipur. Der Sekretir triigt einen schneeweiflen
langen Bart. Lebhafte graue Augen und cine groBe scharfgebogene Nase verleihen
i dem Gesicht ein kluges Aussehen. Turban und Anzug sind blendend weil. Die
Hinde sind lang, schmal und gepflegt wie bei einem jungen Madchen. Der Sekretdr
stenografiert und liest nach Abschlu des Diktats den Brieftext in Englisch vor. Wir
sind Mr. Takle fiir seine Unterstiitzung sehr dankbar und hoffen, daf uns diese Emp-
fehlungen von allerhchster Stelle eine gute Hilfe sein werden.
In den Straen von Neu=Delhi spielt sich ein buntes Leben ab, Wir stellen uns an
ciner Kreuzung auf, um mit dem Teleobjektiv interessante indische Typen ,aufs
Korn“ zu nehmen. Luxuslimousinen brausen voriiber. Schwere Lastwagen donnern
iiber die Krepizung. Dazwischen ein zweirddriger Ochsenkarren, der gemiichlich iiber
den glatten Asphalt rollt. Auf seiner Ladefliche sitzt eine ganze Familie im Schneis
dersitz. Eine iiber das Wiigelchen gespannte Bastmatte schiitzt die Fahrgiste vor der
Sonne. Motorrikschas knattern voriiber. Die Fahrer dieser Kleinstmietwagen sind
fast ausnahmslos Sikhs, schwarzbiirtig, mit einem groBen Turban auf dem Kopf.
Die primitivste Form der offentlichen Personenbeférderung ist in Delhi die Fahrrad=
rikscha. Zwei Personen finden in dem kleinen iiberdachten Anhiinger Platz, den der
Kuli auf dem Rad im Schweifle seines Angesichts hinter sich herzieht. Den Rikscha=
kuli zu FuB, der sich wie ein Rennpferd vor seinen Karren spannt, gibt es in Neus=
Delhi nicht mehr, ‘
Eine Rinderherde wird iiber die Strafle getrieben, Ohne Hast laufen die Tiere iiber
die belebte Kreuzung. Kein Stockschlag, kein hartes Wort treibt sie zur Eile, denn
in Indien ist die Kuh ein heiliges Tier, dem man mit Achtung begegnet. Es dauert
viele Minuten, bis die letzte Kuh die Fahrbahn verlassen hat. Autos, Rikschas und
Fahrrider haben sich gestaut. Aber keiner hupt nerviss. Alle warten geduldig, bis
die Strafle wieder frei ist. Die Autofahrer in Indien haben bessere Nerven und viel
mehr Geduld als ihre Kollegen in Europa.
Ein kleiner Junge bietet frische Erdbeeren zum Kauf an. Appetitlich sind sie auf
griine Bliitter gehduft. Wolfgang fotografiert den Knaben, wie er mir gerade die

Bis zum Sattel versinken wir mit unseren braven Reitelefanten in den Siimpfen des
21 Brahmaputras. Dichte Teppiche von Wasserhyazinthen bedecken jede Wasserfliiche,




ufténden Friichte unter die Nase hilt. Er macht cin verdutztes Gesicht
weitergchen. Als ich nach der Geldbérse fasse, beschlieBt er zy bleiben und
reist mit seinem zarten Stimmchen wieder seine Ware an, Ich werfe jhm ein Viertels
rupienstiick ins Kérbchen und wende mich von ihm ab, um einen neuen Film cina
zulegen. Der kleine Junge folgt mir. Er hilt mir den Teller hin und dreht und wendet
ihn, damit ich die schénsten Beeren auswiihlen kann, Aber ich will keine Erdbeeren,
obgleich mir bei jhrem Anblidk bereits das Wasser im Munde zusammenliuft; denn
ich befiirchte, mir eine Amgbenruhr zu holen. Diese Gefahr ist beim Genuf von
Friichten, die sich nicht griindlich waschen lassen, viel zu groB, als daf wir uns zum
Naschen verleiten lieSen. Es ist dem kleinen Beerenverkiufer wahrsdheinlich noch
nicht passiert, daB jemand Geld ins Kérbchen legt, ohne dafiir Friichte zu nehmen.
Er weif nicht, wie er sich verhalten soll, steht noch eine Weile ungchliissig neben uns
und rennt schlielich Iachend davon. ‘
Junge Burschen und wiirdige alte Herren beobachten uns aus respektvoller Entfers
nung. IThr Interesse gilt nicht unserer Person, sondern den Kameras und besonders
den langen Teleobjektiven. Staunend stehen sie und schauen. Doch bald verlieren
sie ihre Scheu. Sie kommen immer naher, bilden cinen dichten Kreis um uns und
hindern uns damit am Fotografieren, Wir beantworten freundlich die Fragen der
Inder, zeigen ihnen Kameras und Teleobjektive, erkliren die Funktion eines Be-
lidhtungsmessers und entschliipfen dann in eine andere Strafle, wo Hindler ihre
Waren ausgebreitet haben. Vor den Fassaden der Geschiiftshiiuser, der Banken, der
Hotels hodken sie im Schneidersitz auf der Erde und preisen mit lauter Stimme Rasiers
messer, Krawatten, Fiillfederhalter und tausend andere Dinge an, die sie zu verkaue
fen haben. Thre Ladentafel ist der staubige Fulweg. Das Warenangebot ist sehr um=
fangreich. Obgleich die Hindler darauf bedacht sind, daR jhre Ware nicht ver
schmutzt, hat sich doch auf manchem eine Staubpatina gebildet, N
Auf einem grofen Platz finden wir eine Menschenansammlung. Hunderte, ja Taus
sende weilgekleideter Manner stehen diskutierend beieinander. Ein Stimmengewitr,
ein Brummen und Brausen liegt iiber dem Platz. Rufe werden laut. Schreie schallen
dazwischen, formen sich zu Sprechchéren, Transparente werden geschwenkt, Thre
Aufsdhriften verraten den Sinn des Menschenauflaufs: Hausangestellte demonstries
ren gegen dic stindig steigenden Lebensmittelpreise und fiir hshere Lohne, Ein
Hausboy verdient oft nur 20 bis 40 Rupien im Monat. Das st zuwenig, um sich
selbst zu ernithren und zu kleiden. Davon eine Familie zu erndhren, ist unmoglich.
Und die , tiigliche Hand voll Reis” wird von Tag zu Tag teurer.
In ciner Seitenstrae warten Schuhputzer auf Kundschaft. Sie sitzen in einer langen
Reihe nebeneinander, IThr Handwerkszeug ist sehr bescheiden: Eine Kiste, auf die der
Kunide seinen FuB stellt, eine Flasche, ein Lappen und ein paar Dosen Creme. Jeden
Voriibergehenden machen sie mit lauter Stimme darauf aufmerksam, da8 er staubige
Schuhe hat, und bieten ihre Hilfe an. Dabei vollfithren sie mit den Hinden Klopf-
konzerte auf den Kisten. Ist es ihnen endlich gelungen, einen Kunden zu gewinnen,
dann sorgen ihre flinken Finger dafiir, da® er mit ihrer Arbeit zufrieden ist. Mit
einer stark duftenden Fliissigkeit aus der Flasche siubern sie den Schuh, dann tragen
sie mit Fingerspitzen sparsam die Creme auf und polieren das Leder mit einem wols
lenen Tuch auf Hochglanz. Jeder Schuhputzer stellt seine Creme selbst her, jeder
* hat dafiir ein besonderes, streng geheimgehaltenes Rezept, das von Generation zu

Generation vererbt wird. Tausend fremde und interessante Dinge in den StraBenvon 2>
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i dem miissen wir zum Hotel zuriidk.
«Dehli fesscln unsere Aufmerksamkeit. Trotz _

g:: le:re Magen meldet sich. Bald wird der Gong im Hc:ltel zud11n ﬁ’?;dbr% er;xf;ren;

i i i i <Path<Strafe entlang, ‘die sich schlicht ,

r laufen die reprisentative Jan=Path<Stra h sch
mlkes" nennt. Frither, zur Zeit der englischen Herrschaft, hieB sie noch Queens
Road — ,,Stra8e der Konigin”. ] y
Vor einem groflen Geschiftshaus ist ein Ochsenkarren in Brand ger‘aten. Dasthe)xs
stroh auf dem Wagen hatte Feuer gefangen. Der Kusd\?r und seine Fra\f a en‘
schnell das Stroh heruntergezerrt und die Ochsen ausgeschirrt. Dod\ bevor sie Wdas::
ser herbeihalen konnten, stand der Wagen in hellen Flammen. Sie ldschtel} zwar den
Brand, aber den Karren konnten sie nicht retten. Véllig verkohlt stcht sein Genpp:l
in ein’er grofen Pfiitze. Die Rinder liegen, an einen Baum g::bunde.n, daneben un
kiiuen wieder, Die Menschen hodken schweigend dabei. Sie stiitzen sich auf fias Bux:‘
del mit den Habseligkeiten, die sie retten konnten, als R‘u'cht?ten sic, auch dxestia ne
zu verlieren. Sie starren auf den verkohlten Karren und wissen mdlt,.was sie tun
j:\lxlfe E;m gepflegten Rasen vor dem Hotel sind bequeme Sessel au{gestellt. Hier kéna
nen Auslinder und reiche Inder bei einem Glase Whisky oder ciner Flasche Cocas

" Cola den lauen Abend geniefen. Bliiten verbreiten einen siiffen Duft. Miide, schmuta

zig und von Schweifl durchniBt suchen wir unser Zimn:er auf: Nach einém K;arf;sdxen;
den Bad kehren die Lebensgeister wieder. Wir schliipfen in saubere Kleider un

Speiseraum. ) .
f;l;;z x::&:lZn Sie meinen Laden! Sie brauchen nur ax}zusehen — nicht zu l:.mfe:nl
fliistern Stimmen von rechts und links, als wir durdch die Hotell'.aalle laufenl; ml; elﬁer
Ladenstrafie gleicht, auf der vom wertvollen Briﬂa{ttsdlmudt bli zur_r.:dl:a_r La; ef
angeboten wird, Wir erwidern die freundlichen Griife c.ier geschiiftstik ugirf; fﬁ};n
besitzer, vertrosten sie auf spiiter und betreten den Spelse.raum. Der Geschifts tihrer
eilt auf uns zu und weist uns einen Tisch an. Ein Inder in dunklem ;Anzugbmm:ltt
die Bestellung entgegen. Es wird ein Menii angel:oten, das aus sechs G?ngef}h]estedie,
die teils der englischen, teils der indischen Kufhe entstammen. W;In:z waA :znﬁ e
Speiscn aus, die uns am bekémmlichsten em&femen. Kelln.er in we el}:"ﬂ'ch ged
die mit breiten Achselstiicken verziert sind, bcdnene.n uns. Sie sind sehrd' t] ld un
duBerst behutsam. Uber allem wacht der Butler, ein gfoﬂer starker Inder, den e1:1
riesiges rotes Schild, das er auf dem Bauche triigt, dgntll_ch als.Oberkellner faﬁx;ls:vgi ;
Die tiefen Aschenbedher, die auf d;n Tis;hen ;m‘ilee:g;rtleisml;:i xa:s:; S‘edm H Das

i i ndien seinen guten Sinn, denn . " “
::r: t:llel:eg;:hin sind Ventilatoren eingeba.ut, dic eine angcne;\me K\:*l:l:ﬁi 3!;::
auch einen Wind erzeugen, der x;i\du m;;v Fnsurenwz::fze:xst, sondemn au
i t. Deshalb wird die Asche ins Wasser ge . .

Siid‘r:gs:tn Hotelgiste sind Inder, andere kommen aus Japan, Chm.:ni un.tli.i::ll:ls;::
sien, und nur wenige sind Europiier. Die bunte Zusammensetzung d:ar glste
zeigt sich auch in den Tischsitten. Neben d{:ﬂ‘} unsdgewdloh:t?rg\eclizzu » ev:?du c hg.:e
und Gabel sehen wir Reisstibchen in Titigkeit und auch einige , hn

i ingern essen. Zu den Speisen wird klares ku.hles.Wasser gere'l t.
mﬁeﬁ;:}fgeﬂggt es Kaffee und ein kleines Tellerchen mit indischem Nachtisch:

InuB, Nelken, Zimtrinde und Anis. . | '
geetseﬁ:t?gt und zufrieden verlassen wir den Speisesaal und treten in die Halle. Sofort

. . . ichtigen
ir wi itzern bestiirmt, ihre Waren zu besi .
23 werden wir wieder von den Ladenbesitz :




\dit die Absicht, etwas zu kaufen, aber das wird auch von den Verkiiuo
nifcht erwartet. Wir kénnen uns in Ruhe die Auslagen ansehen, Biicher iiber
die alren indischen Tempel, iiber indische Sitten und Gebriiuche, iiber die Tanzkunst
und die Licbe, tiber Gotter und Dimonen liegen zum Kauf aus. Ein Fotograf zeigt
uns Diapositive von Delhi, von Tempeln, Schlangenbeschwérern, heiligen Kiihen,
. Bajaderen und vom indischen Grabmal Tadsch Mahal. Aber sie gefallen uns nicht.
Die Farben sind zu aufdringlich, nicht natiirlich. Wir hoffen, bessere Ergebnisse.mit
unserem Agfa«Color-Film zu erzielen. Der Verkiufer glaubt, daff uns die Motive
niche zusagen. Er kramt in einem Kiistchen unter dem Ladentisch, holt andere Dias
hervor und schiebt sie Wolfgang zu. Ich greife danach, um sie mir zu betrachten,
doch da errdtet der Inder unter seiner dunklen Haut. ,Nein, Madam, bitte nicht! Es
sind Bilder von der Schwarzen Pagede in Puri, Sie wiirden erschrecken, wenn sie
das sithen.” Ich vermute, da8 diese Bilder grausame Diamonen zeigen, die mich nicht
schrecken kénnten, und beachtete deshalb die Warnung nicht. Nichts Furchtbares zeis
gen die Farbaufnahmen, aber Ungewdhnliches: Skulpturen und Reliefs aus einer
Tempelwand der Schwarzen Pagode, die mit erotischen Darstellungen bedeckt ist.
Szenen aus dem intimsten Eheleben sind hier in Stein dargestellt — ohne jedoch abe
stoBend zu wirken, weil Kiinstler diese Meisterwerke schufen. Sie haben die Gruppen
der Liebenden auf der Tempelwand in Friesen angeordnet, die trotz unverhohlener
Sinnenfreude zu Ornamenten verschmelzen. Wir begreifen nicht, daf es dem Inder
peinlich ist, Bilder von Tempeln zu zeigen, die zu den iltesten und beriihmtesten
Kunstwerken seines Landes zihlen. Er sagt uns, da8 die Inder anders dariiber dene
ken. Die Frauen wiiren ,shocking”, wenn sie dergleichen sehen wiirden.

In einem anderen Laden werden Saris verkauft, Es ist wohl fiir jede Frau ein Erleb-
nis, sie zu sehen und die schwere Seide 7 fishlen. Der billigste Sari ~ aus Baums

wolle — kostet etwa 12 Rupien, der teuerste Seidensari, mit reinem Gold durchwebt
und mit kunstvoller Stickerei versehen, etwa 3000. Ich bin begeistert von der Fiille
herrlicher Frauengewinder, von der Schénheit der Muster und von den kunstvollen

Stidcereien. Der Verkiiufer erwartet ein gutes Geschift. Er breitet Berge von Seidens

stoffen vor uns aus und hat, ehe ich mid's versehe, einen Sari um meinen Kérper

drapiert. Seiner guten Wahl gewiB, hiilt er mir lichelnd den Spiegel vor. Die Farbe

des Sari steht mir ausgezeichnet zu Gesicht. Selbstgefillig drehe ich mich vor dem

Spiegel und bedaure, daB unsere europiiische Mode nicht annihernd so kleidsam ist

wie die indische. Schweren Herzens lege ich das kostbare Gewand wieder ab. »Spiter

vielleicht”, sage ich ohne Uberzeugung, , spiter!”

Im niichsten Laden gibt es Schmuck zu kaufen, einer schéner als der andere: Smas

ragde verschiedener Qualitit und GrsBe, blaue Saphire, Rubine und Brillanten —

vom Splitter bis zum vierkariitigen Stein. Hier wird auch der aparte Nasenschmuck

der Inderin verkauft: die Perle, der Edelstein oder die goldene Kugel, die im Nasen=

fliigel getragen werden. Uns gefallt dieser fiir Européer etwas ungewShnliche

Schmuck sehr gut.

~Gibt es diesen Nasenschmuck auch in Clipform, oder mu@ man in jedem Falle ein

Loch durch den Nasenfliigel bohren?“ frage ich interessiert den Juwelier.

»Es gibt keine Nasenclips, Madam®”, antwortet der Mann., »Es sieht besser aus und

hilt besser, wenn Sie den Schmudk durch ein Loch im Nasenfliigel ziehen. Warten

sie einen Augenblick, bitte, Ich kann es ihnen in zwei Minuten véllig schmerzlos

einstechen.” Er dreht sich um und kramt in seiner Werkzeugkiste. Mir wird bange 24
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vor dem Geschiftseifer der Inder, und ich verabschiede mich rasch, Wir brechen un=
seren Ladenbummel ab und gehen zu Bett. .
Am niichsten Morgen erwachen wir schon lange vor Sonnenaufgang. Wir haben
schlecht geschlafen, Das Geschrei der Krihen, die nirgendwo so zahlreich lfnd so laut
sind wie in Indien, hat uns gewedkt. Als die ersten Sonnenstrahlen ins Zimmer fal-
len, setzen wir uns auf den Balkon. Milane kreisen am Himmel oder hodken, auf=
merksam zum Boden hinabspihend, in den groflen Biumen am Rande de.r Strafle,
Mandhmal zanken sie sich mit dem Kriihenvolk, das krichzend und schreiend aus-
einanderstiebt, wenn einer der grofen Raubvogel die Schwingen ausbreitet. Im Q?-
iist cines Baumes und auf der Wiese huschen kleine gestreifte Hornchen umhe.r. Sfc
werden von den Einheimischen Baumratten genannt. Anscheinend haben sie dfe
Wiese untereinander aufgeteilt, denn sie fechten erbitterte Kimpfe aus, wobei s'le
mit steil aufgerichteten Schwiinzen aufeinander losgchen, wenn ein Hoérndhen in
den Bereich des anderen geriit. Wahrscheinlich dient der aufgestellte 'Schwanz als
Signal, das dem Artgenossen den Standort des Mitbewohners der Wiese und des
Baumes kenntlich macht, ihn also vom Betreten des fremden Territoriums abhalten
soll. Auch die Aste des Baumes sind unter den Streifenhdmchen aufgeteilt. Nur der
Stamm scheint als Kletterweg allen Homdhen zu gehdren. Wenn aber Wolfgang —
der sich langsam, ein Bein vor das andere setzend, mit seiner Kamera den kleinen
Gesellen nihert — eine unvorsichtige Bewegung macht, stoBt das Streifenhérnchen,
das ihn bemerkt hat, einen Pfiff aus. Dann fliichtet die ganze Gesellschaft auf den
Baum hinauf, und jedes Tier preBt sich dicht an die Rinde des Baumes an. Auch der
Schwanz wird dabei fladh an den Ast gelegt. In- dieser Stellung sind die Hornchen
schwer zu entdecken, denn ihre Zeichnung verschmilzt vollkommen mit der I-'atl?e
des Baumes. Regungslos verhatren sie einige Minuten. Auch Wolfgang steht wie
versteinert, bis die Streifenhornchen wieder den Baum hinabhuschen und auf der
Wiese jhre Futtersuche fortsetzen..

Ein abseits stehender Baum, der durch cine schmale Strafle von der Wiese getrennt
ist, dient als Zufluchtsort, wenn der Fluchtweg zum Baum auf der Wiese versperrt
ist. Hat ein Streifenhornchen sich, der Not gehorchend, auf diesen Baum gefliichtet,
so benutzt es die erste beste Gelegenheit, um vom Zufluchtsbaum herabzuspringen,
in schnellen Siitzen iiber die Wiese zu rennen und auf den anderen Baum zu klettern,
auf dem sich die munteren Tierchen geborgen fithlen.

Den MynasStaren haben die Streifenhémchen offensichtlich den Kampf angesagt.
Diese Stare sind in Indien ebenso zutraulich und weit verbreitet wie bei uns die
Amseln. Wenn ciner dicser Vogel auf dem Baum landet, beginnen die Streifenhérna
chen zu zetern urid springen aufgeregt umher, bis der Vogel davonfliegt.

Inzwischen ist es Wolfgang gelungen, sich so nahe an die Streifenhémchen zu pirs
schen, daB er Aufnahmen machen kann. Mit Geduld, die jeder Beobachter von Tieren
in reichlichemm MaSBe aufbringen mu8, hat er sich Zentimeter um Zentimeter an die
Streifenhdrnchen herangeschoben, hat langsam die Kamera mit dem schweren Tele=
objektiv am Korper hochgezogen und an das Auge gebracht. Der Ausléser knackt.
Das erste Bild mit Streifenhornchen ist belichtet.

Nach dem englischen Frithstiick, das sich aus Porridge, Cornflakes, Spiegeleiern mit
Speck und Friichten zusammensetzt, gehen wir zum Biiro der Indian Airlines Cor-
poration, um unsere Flugscheine von der internationalen Fluglinie auf den Inlands-

25 flugverkehr umschreiben zu lassen. Wihrend der Beamte die Anderungen ausfiihrt.




dein Schicksal voraussagen!” Ein Handleser dringt sich an uns heran und versudht,
meine Hand zu fassen. Er will mir sagen, wie lange ich noch zu leben habe, Wir
wollen die Schar der Gaukler, die uns wie eine Klette anhingt, endlich los sein, um
ungestéirt zu fotografieren.

An einer Strafenkreuzung arbeitet ein Schuster. Er sitzt auf dem Boden und hims
mert an einer Sandale herum, die er iiber einen DreifuB gelegt hat. Der Kunde hodkt
vor ihm und wartet geduldig. Nicht weit davon entfernt geht ein Friseur seinem Ge-
werbe nach. Auf die Schultern seines ,Patienten”, der vor ihm auf einem Ziegel=
stein sitzt, hat er einen Lappen gelegt. Er handhabt die Schere mit meisterhaftem
Gesdhick. In wenigen Minuten hat er das widerspenstige Haar in eine tatellose Frisur
verwandelt. Bequeme Sessel, weiBe Umhiinge und Diifte von Eau de Cologne sind
in den Straen von Alt-Delhi fiir das Gelingen einer guten Haartracht nicht wichtig.
Im Schatten ciner Akazie hat ein graubirtiger Alter sein Hemd abgelegt. Es wird
anscheinend von vielen Plagegeistern bewohnt, denn seine Daumenniigel pressen
sich unaufhorlich aneinander. An einer Schnur um den Hals trigt er ein kleines
Amulett, von einem Priester als Gliicksbringer geweiht.

Wir iiberqueren die Kreuzung und laufen in die Basarstrafe des alten Delhi hinein.
Ein farbiges Gewimmel empfingt uns. Laden reiht sich an Laden, in den Hiusern und
auf den FuBwegen davor sind die Waren ausgebreitet. Die StraBe ist verstopft von
einer sich dringenden und schicbenden Menschenmenge, Hier verkehren keine Autos.
Hier fahren nur Ochsenkarren und Rider. Ungewohnter Lirm dringt in unsere
Ohren. Alte Grammophone pliirren, Kinder schreien, Hiindler rufen ihre Waren aus,
Handwerker himmern, Kutscher kiindigen laut ihr Fahrzeug an, damit die Fufl-
ginger zur Seite springen; dazu das Knarren und Quietschen der Rader und das
Mubhen, Bloken und Bellen der Tiere in den StraBen. Hier ist das andere Indien,
von dem man im Luxushotel nichts ahnt, Hier sind Garkiichen, aus denen uns die
Diifte fremder und pikanter Gewiirze in die Nase wehen, und Bickereien, wo Fladen=
brote geformt und iiber dem offencn Feuer gebadken werden. Pyramiden von geschiils
ten und ungeschilten Friichten warten auf Kiufer. Vielfiltig sind die Ledkereien, dic
auf griinen Bliittern serviert von den Indern fiir wenige Annas erstanden werden kon=
nen. Zwischen den Walzen einer primitiven Winde wird Zudcerrohr ausgepreft. Der
siifle Saft tropft auf Eisstiickchen, rinnt zwischen ihnen hindurch und flieBt in ein
irdenes Gefdf. Dieses eisgekiihlte Getrink ist schr begehrt. In der Reihe der festen
Geschifte gibt es audh Biiros, deren FuRbdden mit weibezogenen Matratzen belegt
sind, auf denen die Angestellten liegend oder sitzend ihre Gesdhiifte abschlieBen.
Eine junge Frau speit einen miichtigen Strahl roten Saftes weit von sich. Thre Zunge
und ihre Lippen sind leuchtend rot. Sie hat Betelnu@ gekaut, und der Betelsaft wird
nicht hinuntergeschluckt, sondern ausgespuckr. Die groBe Beliebtheit dieses Genuf-
mittels beweisen die vielen roten Flecke auf der Strafe. In den Basarstralen Alts
Delhis gibt es keine Miillkiibel und keine Kanalisation. Die Abfille werden vor das
Haus geworfen, und so hiuft sich der Unrat an.

Fremdartige Musik ertént. Eine Kapelle mit Floten, Trommeln und Rasseln wirbt
fiir einen Zirkus. Auf den bunten Riesenplakaten, die durch die Strafien getragen
werden, lassen Herkulesse ihre Muskelpakete spielen. Heilige Rinder bevolkern die
Strafen. Herrenlos streifen sie durch die Stadt. Sie ernihren sich vom Abfall und

Nur fiinfzig bis sechzig Zentimeter breit sind die Wechsel der Panzernashérner.
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pliindern auch mitunter einen Obststand. Sogar im Getricbe einer GroBstadt diirfen
sie tun und lassen, was sie wollen, Fillt es einer Kuh ein, sich im grifiten Verkehr
auf einer Kreuzung zum Ausruhen niederzulegen, werden eher die Fahrzeuge ums
geleitet, als daR man das heilige Ticr davontreibt. Andererseits sicht man aber auch
ausgemergelte Rinder, die ins Joch gespannt wurden und schwere Lasten ziehen
miissen. Schweilbededkt setzen sie miihevoll FuB vor Fufl und bekommen, trotzdem
sie schon erschopft sind, noch die Peitsche zu spiiren. Ein Bullkilbchen, kaum gréfer
als eine ausgewachsene Dogge, kommt auf uns zu, Ob es gestattet ist, heilige Tiere
zu streicheln? Ich strecke die Hand aus und kraule das weiche Fell. Doch der kieine
Bulle senkt den Kopf und versetzt mir mit seinen kleinen Hérnemn einen Sto8. Mas
gere, anscheinend herrenlose, riudige Hunde liegen schlafend in der prallen Sonne,
alle viere weit von sich gestreckt. Tischler haben ihre Werkstatt auf der StraBe aufs
geschlagen. Sie siigen, hobeln und leimen in der Nachmittagshitze und schwitzen wie
WIr.

Uberall begegnen wir der Inderin im Sari. Manche tragen Perlen oder Edelsteine
im Nasenfliigel, was ihre dunklen Gesichter noch exotischer, noch reizvoller macht.
Sie tragen viele silberne Reifen an den Armen und um die Fesseln. Ringe schmiicken
Finger und Zehen. Es klirrt und klingelt leise, wenn sie an uns voriibergehen.
Pferde traben an uns voriiber, deren Biuche mit gelber Farbe bestrichen sind. Die
gleiche Farbe ist anderen wie ein Siegel mit der gespreizten Hand an die Bauchseiten
gedriickt worden. Schwarze ,Handstempel” dieser Art finden wir auch an den Titren
mancher Héuser. Sie haben magische Bedeutung,

Allmiihlich wird die StraBe freier. Wir sind am Giiterbahnhof angelangt. Hier stehen
Fuhrwerke in langen Reihen. Die mageren Pferdchen werden gerade gefiittert. Sie
haben Sidke um den Hals hingen, in denen sie prustend und schnaubend ihr Futter
suchen. Schulkinder gehen an uns voriiber. Sie sind sauber gekleidet und tragen ihre
Schulbiicher in Stofftaschen, die sie iiber die Schultern hingen, Ein kleines Miaddhen
mit schwarzem Haarkriinzchen iiber dem blassen Gesicht, trigt Hosen. Ich lichle ihm
freundlich zu und denke an meine eigene Kindheit zuriick, in der ich auch lieber
Hosen statt Kleider trug. Das Miiddhen liduft eine Weile neben uns her. Als es plotzlich
zu einer Bretterwand geht und stehend sein kleines Bediirfnis verrichtet, wird uns
klar, daf das Kind kein Midchen, sondern ein Junge ist. Es ist der Sohn eines Sikhs.
Er wird sich niemals sein Haar schneiden lassen, sondemn triigt es als Kriinzchen oder
Knoten auf dem Kopf und wird es spiiter, im mannbaren Alter, mit einem Turban
bedecken, wie es die Sitte den Sikhs vorschreibt.

Wir sind erschopft von der Hitze und den vielen neuen, fremden Eindriiken, die
beim Spaziergang durch das alte Delhi auf uns einstiirmten. Von einer Motorrikscha
lassen wir uns in das neue Delhi zuriickbringen. Wir bummeln die Jan Path entlang,
an den Liden vorbei, die, wie wir mit Uberraschung feststellen, sogar Hula-Hoop=
Reifen in allen GroBen und Farben anbieten, und erreichen nach kurzem Fufimarsch
das Hotel. Beim Gekrachze der Krihen, die in Indien zahlreicher sind als in Deutsch=
land die Spatzen, machen wir unsere Tagebucheintragungen und senden Briefe in
die Heimat. Hin und wieder ertont ein scharfer Pfiff: Der Zeremonienmeister des

Mit besonderer Vorlicbe dsen unsere gehérnten Lieblinge die saftigen Kriuter der
Sumpfwiesen, die sie zu bestimmten Tageszeiten piinktlich aufsuchen. Dieser Bulle
31 hat uns bemerkt und fangt mit aufgestellten Ohren jedes Geriusch auf.




éisTi'uft flir einen Gast eine Taxe heran. Der Taxenbedarf des Hotels ist schr groB,
fast wihrend der ganzen Nadut ertént die Pfeife des Portiers,
| nitichsten Morgen fahren wir zum Biiro der Indian Airlines Corporation. Viele
Hinde strecken sich nach unseren Koffern aus, um sie zur Abfertigung zu tragen.
Doch als wir den Boys das von ihnen erwartete Bakschisch zustedken, werfen sie erst
einen scheuen Blick auf den Manager, bevor sie es nehmen und in der Tasche vers
schwinden lassen. Vermutlich ist es den Angestellten der IAC untersagt, Trinkgelder
anzunehmen. Mit einem bequemen Bus werden wir zum Flughafen gefahren. In den
Akazien rechts und links der StraBe sitzen Alexandersittiche. Wir schen auch die
ersten Rhesusaffen am Wege. Sie sind gut gendhrt und haben anscheinend keine
Furcht vor den Menschen.
Im Warteraum des Flughafens schauen wir interessiert dem GruBzeremoniell einer
Gruppe von Japanern zu. Ihr Gruf ist von vornehmer Ehrerbietigkeit, Sie stehen sich
dabei gegeniiber und verbeugen sich ohne Hiindedrudk sehr tief voreinander. Die
Dauer und Anzahl der Verneigungen ist von dem Rang abhiingig, den der zu Be-
griifende innerhalb der Familie einnimmt. Auch Kinder werden auf gleiche Weise
gegriiBt. Die Inder begriifen sich, indem sie die Hiinde vor dem Gesicht aneinanders
legen. Wie unhygienisch ist doch unser Handedrud, und wie teilnahmslos lassig
das ,Halloh” des Amerikaners, der dabei oft nicht einmal die Hiinde aus den Hosene
taschen und die Zigarette aus dem Mund nimmt,
Unsere Maschine wird aufgerufen. Es ist eine viermotorige Viscount, die uns nach
Kalkutta fliegen wird. Eine bildhiibsche StewardeR nimmt uns in Empfang. Es ist
ein Vergniigen, ihr bei der Arbeit zuzusehen, Ihre Bewegungen sind von natiirlicher
weiblicher Anmut. Kein Wunder, da8 diese Middhen so schnell geheiratet werden.
Thre Ausbildung dauert zwei Jahre, Bei Antritr thres Arbeitsverhiltnisses miissen
sie sich verpflichten, wenigstens fiinf Jahre bei der IAC Dienst zu tun. Es gibt jedoch
kaum ein Méaddhen, das diese fiinf Pflichtjahre ableistet. Die meisten werden nach
spiitestens drei Jahren von einem Fluggast geheiratet, Die IAC ist klug genug, nidht
auf die Einhaltung des Vertrages zu dringen. Dic unfreundliche Behandlung eines
Fluggastes durch eine lustlos arbeitende Stewardef wiirde der Fluggesellschaft
groBeren Schaden bereiten, als die Ausbildung eincr neuen StewardeB kostet. Und
so driiden sie beide Augen zu. Vielleicht buchen sie die Unkosten vom Werbea
fond ab.
Ein Flug mit der Viscount ist sehr angenehm. Die grofen ovalen Fenster gestatten
einen bequemen Ausblick auf das Land, und die Kabinen sind sehr gut gegen die
Motorengeriiusche abgedichtet. Kurze Zeit nach dem Start wird das Friihstiick sere
viert: Spiegeleier mit Erbsen und Pommes frites, Weifbrot, Butter, Marmelade, Tee
oder Kaffee, eine Mandarine und eine Chieku. Diese Frucht habe ich noch nie ge-
gessen. Auch ihr Name war mir bisher unbekannt. Sie ist rauh und braun wie eine
Pellkartoffel. Im Inneren des weilen, sehr siiBen Fleisches befinden sich zwei glatte
schwarze Kerne.
Das Land unter uns ist flach und baumlos. Quadratische pastellfarbene Felder er=
scheinen wie zu einem riesigen Mosaik zusammengesetzt. Ein breites, sandiges, taus
sendfach veriisteltes FluBbett zicht sich weit iiber die Ebene unter uns, Es ist Trockens
zeit! Nur ein schmales Rinnsal ist verblieben und windet sich durch das diirstende
Land.
20.30 Uhr landen wir in Dum-Dum, dem Flughafen Kalkuttas. Auch hier werden
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i i rtreter unserer Handelmission vom Flugplatz abgeholf. Im bc.-
:l::!::: é:::tn\;a‘glzn, den ein indischer Chauffeur mit n?eist?rhafter Gesdnc]ld'xd\kext
durch den undisziplinierten Verkehr steuert, fahren wir mit unseremn Beg elt;r. tzm:
seinem Wohnhaus, das in einem ruhigen Stadteil Kalkuttas llegt.-AllF Mitarbeite
unserer Handelsvertretung und ihre Familien wohnen zusammen in dle.sem Hatll‘se;
Ein gerdumiges Schlafzimmer mit Klimaanlage und‘ Bad und ein k!emes" Wol n
zimmer stehen zu unserer Verfiigung. Weil die mexsten_Eh-efrauen .m(; Buiczl guts
arbeiten, werden ihre vier, etwa gleichaltrigen Tﬁc‘hte.r von .mdnschen K}l: er:]na d::::\,
die Ajas genannt werden, betreut. So lernen sie im .pre'l neben jhrer ueuts -ed
Muttersprache gleichzeitig Englisch, Hindi und Berjgalx. Die Hflusangcste ten sén
fast alle Mchammedaner. Am Nachmittag sehen wir d.en K‘och im Garten seine de-
bete sprechen. Er kniet auf einer Zeitung und verneigt sich gen Mekka, wie der
i:a;:;‘l’v:?l:;?l;vhird der Putz erncuert. Die Handwe.rker haben ein primitizfe;
Bambusgeriist errichtet. Es hat weder Laufstege noch" Leitern. Bambusstangfen. ]:m
mit ein wenig Stridk aneinandergebunden, ein paar laf\gs, cin paar quer. Mit ihren
Mérteleimern in der Hand klettern die Arbeiter geschicke wie Aff.en von Stangedzu
Stange. Es gibt weder Arbeitsschutzbestimmungen noch Soma.lvers:d\en'mg: Wer den
Tritt verfehlt und abstiirzt, kann eben nicht weiterarbeiten, Nlema.r}d wn.rd ihn unters
stiitzen, keiner seine érztliche Behandlung bezahlen, und das Geriist wird deswegen

icht sicherer gebaut. .- '
?/:;: sI::::;: den M?tarbeitem unserer deutschen Handelsvertretung in ihren Dle.nstu
rdumen einen Besuch ab. Der indische Fahrer, der uns vom Flugplatz abholte;, bnTgt
uns zum Biiro. Er hat ein schweres Paket von der Post gehalt uné soll es im Biiro
abliefern, aber er trigt es nicht selbst die Treppe hoch, das g?buhrt seiner Kaste
nicht. Er winkt einen Kuli herbei, der das Paket auf den Kon nimmt und im Hauss
eingang verschwindet. Angenehme Kiihle empféing;t uns im T‘reppen};:us. Kaum
haben wir den Eahrstuhl betreten, springt automatisch ein Ventilator & er .un:ren

Kopfen an. Ein Druck aufs Knopfchen, und wir werderf bequem zum gew;"nf ;eln

Stockwerk getragen, Withrend wir bei der indischen Vommmerda.ame unserg. un; he

#uBern, tritt der Gepiicktriiger ein und liefert das ‘Pakct a?. S?xn f\tem 1eg:. e‘n(n

Hemd ist durchniBt. Schweif rinnt iiber sein Gesicht. Er ist dl'e sxeb.en St% wert;

zu FuB gestiegen — mit der schweren Last auf dem Kopf —, weil es emeg e;tare};r ol

seiner niederen Kaste nicht gestattet ist, den Fahrstuhl"zu bem.ltzenr.l er Fahr

hatte das Paket ohne Miihe im Lift nach oben beférdemn kénnen. Dodh das wal; e:lne

Arbeit gewesen, die seinem Anschen in den Auge_n (?cr anderen Inder geds adet

hiitte. Wir machen unsere erste Erfahrung mit dem mdls?hen l(astenwcse:;f as uns

so unsinnig und unmenschlich erscheint, Die indisd.le Reglemng ha"t zwar d cx; Kf;ten
offiziell aufgehoben, doch im tiglichen Leben sind sie noch lingst nicht {ibers

‘}:1‘::' (:::-iid\er Freude werden wir von unseren Handelsver'treter.n cmpfangin. Sie

freuen sich iiber den Besuch von ,daheim” und haben bereits mit den Fgerfitamtelr‘n

Assams Verbindungen aufgenommen, die uns bei unseren For.s&mngsar I‘:Iten ‘s; r

wichtig sind. Nach kurzer Zeit schon ist mit den'uns faSt glexchalmgfe;‘: enschen

cin freundschaftlicher Kontakt gekniipft. Durch ihre )ahre!ar?gefx Er avm;:?len'lm

Umgang mit den indischen Menschen und die gute Kenntnis mc_ixsfller . ervn tnisse

3 kénnen sie uns manchen wichtigen Hinweis geben. In den Glasvitrinen im Vorraum

-
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" der Bilros unserer Handelsvertretung befindet sich eine kleine Auswahl der nach Ins

dien exportierten Waren: Meifiner Porzellan, Kameras und andere optische Geriite,
.Grubenlampen, chirurgische Bestecke und zahlreiche andere Produkte, Doch unser
Auflenhandel befaBt sich nicht nur mit ,Kleinigkeiten“. Es werden auch Werkzeugs
und Druckmaschinen, Krankenhausausstattungen, Drahtseilbahnen und sogar ganze
Walzwerke verkauft. Die Arbeit unserer Handelsvertreter spielt sich keineswegs nur
im Biiro ab. Sie nehmen mit den Kunden personlichen Kontakt auf, tiberwachenr den
Aufbau der Maschinen und gewinnen dabei einen Einblick in das Leben des indis
schen Arbeiters. Als vor einigen Monaten die indische Regierung unserer Handels»
vertretung den Auftrag gab, in den feuchtheiBen Dschungeln von Assam eine Drahts
seilbahn zu bauen, vertauschte der Ingenieur sein Arbeitszimmer mit einer primis
tiven kleinen Hiitte, um fern von jeder Zivilisation, unter ungiinstigen hygienischen
und klimatischen Bedingungen, die Bodenverhiiltnisse zu priifen und die ersten Vors
aussetzungen fiir den Bau der Drahtseilbahn zu schaffen. Schlechtes Wasser, Mos=
kitos, Hitze, hohe Luftfeuchtigkeit und die niichtlihen Besuche des Tigers, der noch
ungestdrt auf seinen alten Pfaden wanderte, erschwerten die Arbeit. Aber die Drahte
scilbahn wurde gebaut, und als Monate spiter die erste Lore mit der Fahne unserer
. Repudb;lik durch den Dschungel schwebte, kehrte der Ingenieur an seinen Schreibtisch
zuriick.
Am Nachmittag fahren wir zu Mr. Munro, einem Tierhiindler von Kalkutta. Der
Chauffeur unseres Mietwagens hat ein in bunten Farben gedrucktes Heiligenbild an
die Windschutzscheibe geklemmt und mit Blumen geschmiickt. Das ist sein Altar,
vor dem er auch, wenn es ihm die Zeit erlaubt, seine Gebete spricht. Tierhandlungen
sind nur Durchgangsstationen fiir die zukiinftigen Zooinsassen, Die Kifige der Végel
sind iibervélkert, Schlankloris, eine Halbaffenart mit nichtlicher Lebensweise, bline
zeln in das grelle Sonnenlicht. Wir sehen eine schéne Sammlung indischer Affen:
Rhesus-, Goldene Rhesus= und Hutaffen, groBe und kleine Hulmans, die in Indien
‘als heilige Tiere verehrt werden, und Wanderus, die siidindischen Bartaffen. Ferner
warten Himalajae und Lippenbiiren, Streifenhyinen, junge Tiger und Leoparden auf
den Verkauf. Saruskraniche und Marabus stolzieren im Hofe der Tierhandlung frei
umher. Gaviale, die indischen Panzerechsen mit dem langen schmalen Maul, liegen
trége in einem Bassin, Pelikane und exotische Enten, darunter die schénen kleinen
Zwergenten, bevilkern einen Tiimpel, und wir haben zam ersten Male Gelegenheit,
die in zoologischen Girten seltenen Zwergflamingos zu sehen. Wir verhandeln iiber
Tierpreise und unterhalten uns tiber unsere Safari«Pléne. Es ist fiir einen Deutschen
in der ersten Zeit sehr schwierig, das von einem Inder gesprochene Englisch zu vers
stehen. Deshalb ist die Unterhaltung fiir uns sehr anstrengend und erfordert unsere
ganze Konzentration.
Mr. Munro will wissen, ob wir interessiert sind, Tiger in freier Wildbahn zu sehen,
und lidt uns zur Tigerjagd nach Zentralindien ein. Er kennt ein Gebiet, wo die Tiger
zahlreich sind, und er versichert uns, da wir stets den ersten »SchuB8” haben werden
und er erst dann zur Biichse greift, wenn wir fotografiert haben. Wir vereinbaren
einen Termin, der hinter unserer Panzernashornsafari liegt und verabschieden uns.
Wir gehen zu Ful zum Wohnhaus zuriick, Eine Stadt wie Kalkutta einem Menschen
zu beschreiben, der den Orient nicht kennt, erscheint fast unméglich, Es ist schwer,
das Gewimmel von Menschen verschiedener Rassen und Hautfarben, verschiedener

Sitten und Gebriiuche, verschiedener Kleidung und Sprachgruppen, das Gemisch von 34
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Diiften verschiedenen Ursprungs, das Nebeneinander und Durdheinander von Liiden,
Verkaufsstinden und Handwerkern zu schildern.
In einer belebten StraBe reiht sich Edclsteinladen an Edelsteinladen. Um die kosts
baren Waren vor Diebstahl zu schiitzen, sind die Vorderseiten der Liiden, die wie
auch die anderen Verkaufsstinde weder Tiir noch Fenster haben, mit Eisengittern
verschlossen. Durch die Barriere werden die Edelsteine gezeigt und auch verkautt.
Neben Garkiichen, in denen ledkere Speisen angeboten werden, neben Trédlerliden
und neben Schneiderwerkstitten, wo mit flinker Hand das Rad der Nihmaschine
gedreht wird, taucht plétzlich ein groBes modemes Schuhgeschiift von ,Bata” auf,
in dem das Warenangebot von der schlichten Sandale bis zum medischsten italie-
nischen Pfennigabsatzschuh reicht.

Winzige ciserne Kohlendfen verbreiten schwelenden beizenden Raudh. Sie gehdren
den Armsten der Armen, den Obdachlosen, deren Bett die StraBe ist. Viele von
ihnen haben sich schon zur Ruhe begeben. Den angewinkelten Arm unter den Kopf
geschoben, schlafen sie auf den FuBwegen. Sie besitzen nicht mehr, als sic auf dem
Leibe tragen, und wissen nicht, wovon sie morgen leben werden. Man trifft sie
{iberall: auf den belebtesten Strafen, an Bushaltestellen, an Kreuzungen, Sie schlas
fen trotz des Lirms, trotz der vielen Menschen, die dicht an ihnen voriibergehen
oder iiber sie hinwegsteigen. Sah England diese Menschen nicht? Hat der englische
Vizekénig fiir Indien in seinem weichen Bett im luftgekiihlten Raum ruhig schlafen
konnen, wihrend hungernde Menschen im Staub der StraBe lagen? Hat sich das Ge=
wissen der englischen Aktioniire, die an Indien Reiditiimer verdienten, nicht geriihre,
als Hungersnite iiber das Land gingen und Millionen dahinrafften? Es ist miiig,
diese Fragen zu stellen, Die Geschichte hat lingst die Antwart gegeben. 1950 wurde
die neue indische Republik gegriindet. Langsam, ganz langsam und unter heftigen
Geburtswehen entsteht ein Staat, der anf eigenen Fiilen steht, der dem Hunger und
dem Elend, der Arbeitslosigkeit und dem Analphabetentum zu Leibe riickt, durch die
bessere Bewiisserung und Bewirtschaftung der Felder, durch den Aufbau einer eigenen
Industrie, durch den Bau von Schulen und Krankenhéusern, durch die Beseitigung
unsozialer Verhiltnisse und des Aberglaubens. Indien hat unter Englands Herrschaft
viel Zeit verloren. Noch konnen 8o Prozent der indischen Bevélkerung weder lesen
noch schreiben, noch versuchen korrupte Kreise, die Rechte der Armen zu unters
driicken, und das Elend ist noch immer grof.

In Kalkutta leben sechs bis acht Millionen Menschen. Die Zahl ist geschiitzt worden.”
Eine Zihlung ist fast unimoglich, weil weder Geburt noch Tod der Menschen genau
registriert werden. Personalausweise gibt es nicht. Nur wenige sind im Besitz eines
Passes. ‘

»Memsab, Memsab”, jammert eine Bettlerin und streckt mir bittend die Hand hin.
Thr kleines Kind, das sie auf der Hifte tragt, weint leise: ,No khana, Memsab, Bak=
schisch — Wir haben nichts zu essen.” Ich gebe ihr ein Geldstiick. Sie nimmt es
schweigend und verschwindet. Spiter sehen wir sie am Bordstein sitzen, Sie hat ihre
Bluse geifinet und gibt threm Kinde die Brust, Das Leid dieser Menschen klagt an, -
und das jammernde , No khana, Memsab, Bakschisch” geht mir nicht aus den Ohren.
Ich fithle mich diesen Menschen gegeniiber in einer schweren Schuld. Ich weif8 nicht,
warum. Ich kann den Blick der bettelnden Frau nicht loswerden, Sie schaut mich aus
allen Gesichtern an. Sie hatte Hunger und bat mich um Geld. Nur Geld wollte sie,
um ijhren Hunger zu stillen und den Hunger ihres Kindes. Nichts weiter wollte sie —



steckt dem Opferpriester einen Geldschein in die Tasche. Das Opfer kann vollzogen
' werden, Ein Mann packt die Ziege, reit dem schreienden Tier die Beine iiber dem
Riicken zusammen, da die Gelenke aus jhren Pfannen springen, und schleppt sie
zum Opferblock. Ihr ausgestreckter Hals wird in die Holzgabel gezwiingt. Ein blit=
zendes Messer zuckt durch die Luft, und der Kopf der Ziege rollt in den Staub. Die
tiefe Stille wird plétzlich von einem seltsamen Trillern zerrissen. Es wird von den
betenden Frauen ausgestofen, die mit vor der Brust aneinandergelegten Hiinden und
verziickt zum Himmel gerichteten Augen im Halbkreis vor dem Opferblock stehen.
Wihrend der schwarze Tierkirper noch zappelnd am Boden liegt, stiirzt sich die gliua
bige Menge auf das warme Blut, das dem Rumpf entquillt. Sie benetzen ihre Hinde
. mit dem Blut des geheiligten Tieres und zeichnen ihre Stirnen. Miitter tauchen ihre
Siuglinge in das warme Blut, und ein alter Mann trinkt in der roten Lache sein
Taschentuch und trigt es feierlich davon. Herumstreunende Hunde zwiingen sich
durch die Mauer der Gliubigen und schlecken gierig das frische Blut. Sie werden mit
FuBtritten verjagt. Die Menschen sind von einem Rausch erfaBt, von eciner Vers
ziickung, die sich in ihren entstellten Gesichtern und den gliinzenden Augen wider-
spiegelt. Dann wird der Kérper der Ziege in viele Stiicke zerhackt und an die Glius
bigen verteilt. Kopf und FiiBe gehtren den Bettlern. Langsam klingt die Ekstase ab.
Jetzt werden auch die Hunde geduldet, HeiBhungrig fallen sie iiber die Fleischreste
her und lecken das Blut auf. Aasfliegen setzen sich zu Hunderten auf den hélzernen
Opferblock, wo das Blut in der Sonnenhitze schnell gerinnt. Das Opfermesser liegt
gereinigt in cinem Blechkasten daneben. Hier ist cine Stiitte finstersten Aberglau=
bens, abstoflender sadistischer Grausamkeit. Der Kalikult ist eine der schredklichsten
Opferhandlungen, die es auf unserer Erde gibt. In friijheren Zeiten wurden der Géttin
des Unbheils sogar kleine Kinder geopfert. Heute ist das Kinderopfer verboten. Trotzs
dem wurde vor zwei Jahren an dieser Stiitte des Grauens einem Knaben der Kopt
abgeschlagen. Es war der Sohn einer pakistanischen Fliichtlingsfrau, die bei den Un=
ruhen in jhrer Heimat ihre ganze Familie verloren hatte. Weil ihr so groBes Leid
geschehen war, glaubte sie, die Gottin Kali ziirne ihr, und es sei ihre Pflicht, sie durch
ein Opfer wieder zu vershnen, Nachts schlich sie sich mit dem Kind zum Kalia
tempel und bestach einen Priester, der diese furchtbare Handlung vollzog. GewiS,
die Frau war verzweifelt, war durch das tiefe Leid ihrer Sinne beraubt — aber die
Tat des Priesters 1iBt sich nicht entschuldigen. ‘

Der Priester will uns noch das Gistehaus fiir die Pilger zeigen. Wir verzichten
freundlich dankend, denn wir kennen seinen Trick, hohe Trinkgelder im Keller dieses
Gebiiudes zu erzwingen. Er verlangt sein Honorar. Er soll es bekommen, wenn wir
im Wagen sitzen und der Motor liuft. Damit beugen wir einer Erpressung vor, dic
uns in eine dhnliche Situation bringen konnte, wie sie der Tourist erlebte, dessen
Fithrung im Keller beendet wurde.

Wir fahren an den drmlichen Hiitten der Flichtlinge voriiber — Quartiere des Elends.
Frauen waschen ihren Sari im Rinnstein an der Strafle, binden das nasse Tuch an
einen Laternenpfahl, ziehen es straff und halten es fest, bis es getrocknet ist. Das
dauert in der Gluthitze der Mittagszeit nur wenige Minuten. Bei diesem Verfahren

An besonders heiflen Tagen trafen wir die Panzernashorer oft nod: in den spiten
Abendstunden, wenn die Sonne sdion mit ihren letzten Strahlen den Grasdschungel
in rotes Lidht tauchte, in den Sublen an. Ziher Schlamm bededkte ihre Korper.




wird das Tuch nicht nur trocken, sondern auch so glatt, als sei es gebiigelt. Wir vers
lassen das Armenviertel der Stadt, ordnen uns dem Strom der chromblitzenden
Luxuslimousinen ein und fahren auf der breiten, bequemen Asphaltstrae an den
Wohnpaliisten der reichen Inder voriiber zum Wohnhaus der Handelsvertretung.
Unsere Kleidungsstiicke hangen schweifinaB8 und zerknittert am Kérper. Wir gehen
ins Bad, drehen den Wasserhahn auf und verbrennen uns fast die Finger an dem
heiBen Strahl, der aus dem Rohr schieBt. Die Wasserleitung verlduft einige Meter
-~ oberirdisch, bevor sie in der Erde verschwindet, Die Sonne, die auf das Rohr brennt,
hat das Wasser fast bis zum Siedepunkt erhitzt. Allmshlich wird das Wasser kiihler,
und wir erfrischen uns. .
' Das Thermometer zeigt eine Schattentemperatur von 42 Grad Celsius. Die Luft=
feuchtigkeit betriigt 94 Prozent.
Am Nachmittag besuchen wir den Zoologischen Garten von Kalkutta. Er macht einen
guten, fiir tropische Verhiltnisse sogar iiberraschend gepflegten Eindrudk. Die Tiere
sind zum groBten Teil in gerdumigen Freianlagen untergebracht. Die Panzernashérs
ner, deren wilde Briider wir in den Elefantengrassiimpfen von Assam besuchen wol=
len, bewohnen ein Gehege, in dem sich eine Schlammsuhle befindet, die von den
Dickhdutern gern aufgesucht wird, Das Schlammbad dient der Hautpflege der Nas=
homer. Unter den zahlreichen Tieren des grolen Raubtierhauses entdecken wir neben
Lowen, Tigern, schwarzen und gefleckten Panthern eine zoologische Kostbarkeit —
einen Nebelpanther. Diese schone Raubkatze ist sehr selten in Zoos zu sehen, denn
sie steht unter strengem Naturschutz. Sie ist kleiner als der gewdhnliche Leopard.
Das dicke Fell hat eine wolfsgraue Grundfarbe, auf der sich grofie schwarzbraune
Flecken abzeichnen. Der Schwanz ist lang und buschig. Fiir wenige Augenblicke nur
kommt das schdne Tier zum Gitter, als der Wirter am Kiifig voriibergeht. Dann zieht
es sich wieder langsam ins Dunkel des schattenspendenden Hauses zuriick.
In den hohen Biiumen des Gartens hiingen — iiberreifen Friichten gleich — die rots
braunen Kérper der fliegenden Hunde. Sie haben sich in so groflen Scharen nieder-
gelassen, daB sie mit dem Gewicht ihrer Korper die Zweige weit herabbiegen. Die
meisten hiingen unbeweglich und schlafen. Mandhe kratzen sich. Andere spreizen
ihre papierdiinnen Flughéute. Sie erinnern mich an aufgespannte Regenschirme.
Heftig mit den Fliigeln schlagend, fiicheln sie sich Kiihlung zu.
Nachtreiher horsten in den Baumen. Streifenhornchen huschen iiber die Aste. Sie
schliipfen durch die Kifiggitter und naschen aus den Futternéipfen der Zootiere. Ein
altes einsames Schimpanhsenweibchen mit diirren, faltigen Hiinden hedkt teilnahms.
los in einem Winkel seines Kifigs. Auch ein Eisbiir ist vorhanden, der trotz der
groflen Hitze einen guten und gesunden Eindrudk macht. Er wird von seinem Warter
hiufig abgespritzt, was er sich gern gefallen 146,
Auf einer kleinen Insel, vom Besucher nur durch das Wasser getrennt, lebt eine
Gibbonfamilie. Sie hat sich in den Schatten ihrer kleinen Baumhiitte zuriickgezogen
und schlift. Ein Wirter berichtet uns stolz, daf es ihm gelungen ist, wilde Truthithner
zu ziichten. Ein Erfolg, zu dem man ihn begliikwiinschen kann, denn wilde Trute
hiihne sind in Gefangenschaft sehr selten.

Wenn sich Panzernashrner guten Tag sagen, geben sie einen blubbernden Laut von
sich, Dabei wird unter Wasser Luft ausgestoflen, wie es das im Wasser liegende Tier
41  auf dem oberen Bild zeigt. Daraufhin kann sich der Gast den anderen nithern,




" Wirschen auch Reitelefanten, mit breiten Sattelgestellen belegt, auf denen sich ganze
- Familien gegen ein geringes Entgelt durch den Garten tragen lassen konnen. Nach den
vielén Menschen zu urteilen, die an der ,Haltestelle Schlange stehen, cinem hohen
Holzgeriist, das man mit einer Leiter erklettert, um auf den Riicken des Elefanten
zu gelangen, ist das Reiten sehr begehrt. :
Die Wiesen im Zoo sind von schlafenden, essenden und lesenden Menschen be=
volkert. Es gibt keine Schilder, die das Betreten der Wiesen verbieten. Kleine Miid=
chen lassen den Hula-Hoop=Reifen um ihre Hiiften schwingen, Zirtliche Viiter licbs
kosen ihre Kinder und spielen mit ihnen. Dic Frauen haben ihre Sandalen abgelegt
und ruhen sich aus. Eine groBe Familie nimmt ihre Mahlzeit ein. Im Schneidersitz
hodken sie auf dem Rasen, Jeder hat cine Portion Reis vor sich liegen, die auf einem
Bananenblatt serviert wurde. Mit den Fingern der rechten Hand nehmen sie ihre
Nahrung auf und lassen sie geschickt im Munde verschwinden. ‘
Sikhfrauen schlendern an uns voriiber. Wiahrend ihre Minner neben dem Turban
einen nach europiiischem Schnitt gearbeiteten Anzug tragen, kleiden sie sich noch
mit den traditionellen langen Hosen und der locker fallenden Bluse, die iiber der
Hose getragen wird. Ihr schwarzes festes Haar hiingt zu einem didken Zopf gefloch
ten auf dem Riicken. .
Die meisten Inderkinder scheinen riesige Augen zu besitzen. Wenn man sie niher
betrachtet, bemerkt man, da® dieser Eindrudc durch eine schwarze, mit RuBpaste ges
zogene Augenumrahmung hervorgerufen wird. Dieses Bemalen der Augenlider soll
die Sehkraft erhhen, In Wirklichkeit ist es haufige Ursache von Entziindungen, die
zu ernsthaften Augenkrankheiten und zur Schwiichung des Sehvermégens fiihren
kénnen,
Die Kleidung des indisdien Mannes war urspriinglich der Dhoti, der aber immer
mehr von der Hose verdréingt wird. Wihrend der Sari, das Gewand der indischen
Frau, ein ausgesprochen weibliches Kleidungsstiick ist, das die Anmut und den Reiz
seiner Trigerin erhht, kann man vom Dhoti nicht behaupten, daf er sehr miinnlich
wirkt, Es ist ein weiles Tuch aus feinem Mullgewebe, das vom Mann so um Lenden
und Oberschenkel gebunden wird, daB zumindest fiir Europiier der peinliche Ein-
drudk entsteht, als triige er eine Windel. Doch warum sollen wir licheln? Andere
Linder haben andere Sitten, Wahrscheinlich findet der Inder die europiische Damena
hutmode auch sehr eigentiimlich und erheiternd,
Als schon die ersten Fledermiuse auf Insektenjagt ausziehen und mit lautlosem
Fliigelschlag, oft zum Greifen nahe, um uns herum oder iiber unsere Képfe hinwega
flattern, verlassen wir den Zoo und gehen nach Hause. Kein Windhauch weht, Die
Hitze ist nach Sonnenuntergang nicht mehr so stark wie am Tage, aber die hohe
Luftfeuchtigkeit erschwert das Atmen und treibt den Schweif aus den Poren. Die
Biiume scheinen zu dampfen, Schnell folgt auf die Diémmerung die Nacht. Im Licht=
kegel der hohen Straenlaternen schwirren Tausende kleiner Insekten, rettungslos
dem Zauber des Lichts verfallen. Die ganze Nacht wihrt der Totentanz, den sie licht=
trunken vor den Lampen vollfiihren, bis sie erschopft und mit versengten Fliigeln
herabfallen.
Es ist angenehm, nachts durch die StraBen Kalkuttas zu wandern, Der Lirm hupen-
der Autos, kreischender Bremsen und schreiender StraBenhiindler ist verklungen.
Die Miinner sitzen plaudernd vor ihren Hiusern und saugen an jhren kegelférmigen
indischen Zigaretten. Der Tabak ist ihnen kein Ersatz fiir den Betel. Sie genieBen 42
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beides. Und wenn man als untrainierter Mitteleuropier sicht, mit welchem Geschick
sie den rotgefirbten Speichel von sich spucken, muf man sie b_ewundem.
Wir treffen auf eine hellbeleuchtete HauptstraBe. Gutgekleidete Mer.mdnen promes
nieren auf den FuBwegen. Die meisten sind Ménner mit blenc.lend w“enﬁen Anziigen.
Die Frauen haben den pastellfarbenen oder weilen Sari, den sie tagsiiber tragen, mit
einem dunkleren griinen, blauen oder ockerfarbenen vertauscht. lzas schwam?: zu
einem Knoten geflochtene Haar ist mit frischen, stark dufteftden Bliiten gfsdlmud(.t.
Ihre zahlreichen goldenen Armreifen Klirren leise, wenn sie an uns vorube1:sd1re1-
ten. Manche von ihnen tragen einen karminroten Puderstrich auf dem deextel. Er
hat die gleiche Bedeutung wie der schlichte goldene Ring an der Ha.nd des Europiers.
Er ist ein Zeichen der Ehe. Wenn man den Armschmuck einer verhelratetgn Bengalerfs
frau niher betrachtet, wird man unter der Vielzahl goldener oder aud.l sxlbem.er Reis
fen einen cisernen entdecken, der als ein weiteres Merkmal der Verehelichung dxe?t.
,HOLIDAYS ON ICE steht in groBen Lettern auf einem hohen, mit !Junten Lamlfa
chen geschmiickten Kuppelbau. Eine amerikanische Eisrevue wirbt in einer Stadt, die -
weder Schnee noch Eis kennt, fiir ihre Show. Das Fremde, das Neue hat ubc'rall ﬂuf
unserer Erde seinen besonderen Reiz, und so kommen die Inder in Scharen. lee driins
gen und schieben sich zum Eingang des Kuppelbaues. Seit Wochen schon sind alle
Vorstellungen ausverkauft. .
Vier barfiifige Minner traben, einen diisteren Gesang auf den Llp.pcn: an uns vor-
iiber. Sie tragen auf ihren Schultern eine primitive Bahre, auf der in ein Leinentuch
gehiillt ein Toter ruht. Die Leiche ist mit Blumen bedeckt, deren Duft ;edoqn de‘n Ve.ra
wesungsgeruch nicht iiberdecken kann, den der Leichnam verbreitet. Vielleicht ist
dieser Mensch von der Cholera dahingerafft worden, die Zeitungsberichten zufolge
in Kalkutta wieder viele Todesopfer gefordert hat. Der Tote wird zum Bestattungsa
platz getragen, wo er am néchsten Tag nach altem Hindubrauch verbran.nt wird.
Als wir die Pforte zum Wohnhaus passieren, schlagt der Wiichter die Hacken zu»
sammen und salutiert, eine Gruform, die er sich in friiheren Diensten angeeignet
hat und die ihm von unseren deutschen Freunden nicht wieder abgewshnt werden
konnte, o .
Heute miissen wir uns polizeilich anmelden. Das Registrations=Office ist ein kleines
Biiro, in dem miinnliche und weibliche Angestéllte beschiiftigt sind, AuBer uns ware
tet noch ein Dutzend Européer auf ihre Eintragung ins Visum. Vergilbte Aktens
biindel tiirmen sich auf Tischen. Es erscheint uns unmdaglich, daB sich jemand in dies
sem Durcheinander zurechtfindet. In Wirklichkeit ist es die landesiibliche Art der
Buchhaltung. Eine Angestellte in schlichtem Sari packt mit sicherem Griff aus diesem
Aktenberg ein Biindel, zicht es hervor, st die Verschniirung, blittert in den Papies
ren und findet schon bald das gesuchte Dokument. Nach einstiindigem Warten im
Windhauch des Ventilators, der dchzend seine Fliigelarme durch die dumpfe, heifle
Luft schligt und ein wenig Kihlung bringt — eine Erfrischung, die man oft mit Kopfs
schmerzen bezahlen mufl — werden unsere Pisse abgestempelt. Unsere Anwesenheit
in Indien ist nunmehr amtlich bestiitigt. Wir kénnen morgen nach Assam, ins Land
der Panzernashérner fliegen. Heute wollen wir noch einen Stadtbummel unterneh-
men. Zu den Sehenswiirdigkeiten Kalkuttas gehdrt der Botanische Garten. Er liegt
an der Peripherie der Stadt und ist beriihmt, weil er den ,groBten Baum der Welt”
in-seiner Sammlung beherbergt. Wir suchen den Riesenbaum, finden il\n. aber nid\'t.
43 SchlieBlich entdecken wir eine Tafel, die uns belehrt, da der Wald, in dem wir



giishien; kein Wald ist, sondern der beriihmte Riesenbaum, ein Banyan=Baum (Ficus
bengalensis), dessen Krone sich zu dem gewaltigen Durchmesser von 1328 FuB ause

o gebreitet hat. Er ist zweihundert Jahre alt und besaB im Jahre 1950 bereits 947 Lufts

~ wurzeln, jede einzelne so dick wie ein Baumstamm. Heute mégen es einige Dutzend
miehr sein. Der cigentliche Stamm muBte 1925 entfernt werder, weil er von Ters
miten zerfressen worden war. So lebt der Baum, der die Ausmale eines Waldes hat,
nur noch von seinen Luftwurzeln. Jedes Jahr wachsen neue Luftwurzeln hinzu,-die
von den Girtnern fiirsorglich mit Bambusgittern geschiitzt werden, damit sie von
den Besuchern nicht beschidigt werden kénnen. Erst wenn die Wurzeln so stark
sind, daB ihnen das Messer cines Baumfrevlers nichts mehr anhaben kann, wird die
Bambusmansdhette entfernt.
Vor dem Ausgang des Botanischen Gartens stehen Verkaufsbuden, in denen Ziga=
retten, Coca=Cola, Schmalzgebackenes und Kokosniisse verkauft werden. Wir sind
durstig. Unsere Zunge klebt pelzig am Gaumen. Wir wollen trinken. Der junge
Verkilufer begreift. Mit einem kurzen Hieb trennt er den Deckel von einer griinen
KokosnuB und hilt sie uns als natiirliches GefdB unter die Nase. Sie ist gefillt mit
siifduftender, blasser, wisseriger, aber kistlich erfrischender Milch. Ich mochte sie
ihm aus der Hand nehmen, an die Lippen setzen, wie die Inder es tun, und in einem
Zuge lecren. Aber die Angst vor der Amébenruhr, die unsere Aufgabe erschweren
oder unméglich machen wiirde, 1iBt uns auf das leckere Getrink verzichten. Wir
* stillen unseren Durst mit Coca=Cola, das lauwarm genossen wie schlechte Medizin
schmeckt, und fahren zur Stadt zuriick. Die mit Kunststoff bezogenen Wagenpolster
brennen wie cine Ofenplatte. Die Sonne hat sie so stark erhitzt, da wir uns nur
zaghaft auf die GuBerste Kante der Sessel zu setzen vermdgen. Drauflen war es schon
fast unertiiglich heiB. Das Innere des Wagens aber hat sich in einen Backofen ver=
wandelt. Alle Fenster sind geéffnet. Langsam, ganz langsam bringt uns der warme
Wind, der zu den Fensteréffnungen hereinbliist, Abkiihlung.
Der Fahrer stoppt den Wagen vor einer groSen Briicke. Er verlangt.von Wolfgang
acht Annas, das ist cine halbe Rupie, und verschwindet damit in einem Hiuschen am
Strafenrand. Mit einem Zettel in der Hand kommt er wieder. Wir haben dic Ges
nehmigung zur Benutzung der Briicke erworben. Sie ist Eisenbahne und StraBene
briicke zugleich. Der Schienenstrang teilt die Fahrbahnen, Langsam rollen wir iiber
die groBe Briicke, die iiber den Howra, einen Miindungsarm des Ganges, fiihrt. Vor
uns taucht ein sehr schones und typisch indisches Bild auf. Ein Tempel am Fluf, von
dem eine breite Treppe zum Wasser hinabfiihrt. Die Treppe ist mit farbig gekleides
ten Menschen bevélkert, die im Wasser des Howra ihre rituellen Waschungen vors
nehmen. Wir lassen halten und fangen die Szene mit dem Teleobjektiv ein, Dabei
spiiren wir ganz deutlich, daB die Briicke starken Schwingungen ausgesetzt ist. Unter
uns wiilzt sich triige das braune Schlammwasser des heiligen Flusses. Am anderen
Ende der Briicke nimmt uns ein Inder den Passagierschein wieder ab. Wir fahren
zum Tempel, um uns das farbige Treiben aus der Nihe zu besehen, Kaum hat der
Fahrer den Wagen zum Halten gebracht, sind wir schon von einer lirmenden und
wild gestikulierenden Menschenmenge umringt: alte Frauen, die uns bettelnd ihre
diirren Hiinde entgegenstrecken, Minner, die uns Nummernsdilder vor die Nase
halten, mit denen sie unsere Schuhe markieren wollen, wenn wir sie ihnen beim
Betreten des Tempels gegen Bakschisch zur Beaufsichtigung iiberlassen, Blumens
verkiufer, Wahrsager, Verstiimmelte, Aussitzige, Menschen mit starren toten Augen,
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die mit einem Blechbiichschen klappern und monoton ihre Leidensgeschichte ere
zihlen, Miitter mit Babys auf dem Arm, schreiende, weinende und unabléssig »Baks
schisch, Sahib, Bakschisch, Memsab!“ rufende Kinder. Es ist schwer, sich durch das
Gedriinge cinen Weg zu bahnen. Wir sind dic einzigen Europiier weit und breit, und
so konzentrieren sich alle Erwartungen auf uns. Die Bettler sind so aufdringlich, daB
wir den Tempel nicht fotografieren konnen. Da wendet sich der Fahrer um und ruft
ihnen einige Worte in seiner Muttersprache zu. Die Wirkung ist verbliiffend. Das
Geschrei verstummt, Die Menschen lassen von uns ab und gehen nach verschiedenen
Richtungen auseinander, Die jammernden Miitter nehmen ihr Vormittagsschwiitze
chen wieder auf. Die békiimmerten und verhiirmten Kinder verwandeln sich in hitze
képfige, frohlich umhertobende Midchen und Jungen. Sie haben ihre kummervollen
Mienen und das offen zur Schau gestellte Elend abgelegt wie ein Kostiim. Sie sind
Bettler aufer Dienst.

Vor uns glinzt die silberne Kuppel des Schiwatempels in der Sonne. Daneben stehen
blattlose Biume mit dicken Asten, aus deren grauem Holz kleine siifduftende elfen»
beinfarbene Bliiten spriefen, zart wie chinesisches Porzellan. Vorbei an Stinden, in
denen Opfergaben, Friichte und Bliiten an die Gliubigen verkauft werden, gelangen
wir endlich zu der Treppe, die vom Heiligtum zum Ganges fithrt. Méanner und
Frauen baden hier. Sie sind zwar am gleichen Ort, aber dennoch nach Geschlechtern
getrennt. Der linke Teil der Treppe gehort dem schwachen, der rechte dem starken
Geschlecht. Die Inder baden in voller Bekleidung, Die Frau behilt den Sari an, der
Mann den Dhoti oder die Hose. Bis zu den Hiiften geht man ins braune schlammige
Wasser, seift sich ein, wiische sich, wiischt sich auch das lange schwarze Haar, taucht
unter, spiilt die Seife ab, nimmt einen Mundvoll Gangeswasser, gurgelt und speit
es in weitem Bogen wieder von sich. Ein alter Mann mit langem weilem Haar betet
im FluB. Dann ist das Zeremoniell, das halb hygienischen, halb kultischen Zwedken
dient, beendet. Das Wasser des Ganges reinigt nicht nur, es weiht zugleich, denn
der Ganges ist der heilige Strom der gliubigen Hindus, Ein Priester erlaubt uns zu
fotografieren. Wir tun es so dezent wie nur méglich, um die religiosen Gefiihle der
Inder nicht zu verletzen. Eine junge Frau kommt die Treppe herauf. Sie ist bildhiibsch.
Thr Gesicht ist zart und gut geschnitten, ausgepréigt exotisch: mandelférmige schone
Augen, eine zierliche Nase, die sich nach unten stark verbreitert und grofie Nasens
lacher zeigt, ein sinnlich schéner Mund, ein zarter und schlanker Hals. Sie lduft nicht,
sie schreitet, und ihre Bewegungen sind anmutig. Das schwarze Haar liegt nafl und
schwer auf ihrem Riicken. Als die Frau bemerkt, daB wir sie betrachten, schliigt sie
die Augen nieder und huscht an uns voriiber. Unser Fahrer hat sie nur mit cinem
kurzen Blick gestreift. Ich mochte gern wissen, ob diese Frau auch dem indischen
Schonheitsideal entspricht, Der Chauffeur gibt eine knappe Antwort:

»No, sie ist viel zu dunkel1”

Eine helle Haut zu haben, ist fiir eine Inderin wichtiger als alle anderen weiblichen
Vorziige. Dunkelhiutige Téchter lassen sich schwer verheiraten. Der Vater muB reich
sein, muf eine hohe Mitgift bieten, wenn er sie dennoch unter die Haube bringen
will. Den Tempel zu fotografieren, lohnt nicht. Er zeigt nichts von der klassischen
Schonheit alter indischer Tempelkunst. Deshalb beachten wir die einladenden Gesten
der alten Priester nicht, die in fast allen Tempeln neben ihrer heiligen Mission zus
gleich das Amt eines versierten und gut verdienenden Fremdenfiihrers einnehmen,

45 und gehen zum Wagen Zuriick. Eben steigt die schone Frau in eines der parkenden



«and setzt sich selbstbewuBt ans Steuer. Sie hat cinen frischen Sari angelegt
. Haar zu einem tiefen Nadkenknoten geflochten. Sie startet, legt den Gang
eifi, ,gibt'Gas und fihrt davon, gefolgt von einer michtigen Staubwolke. Wer sich
4in Indien einen eigenen Wagen leisten kann, muf sehr wohlhabend sein. Er braucht
nicht auf der Strafle zu schlafen und hat eine Wohnung mit Bad und Ventilator. Es
ist fiir uns Europder schwer verstindlich, daB ein Inder, der sich bequemer und
hygienischer im eigenen Bad séubern kann, in den Ganges steigt, in den sich .die
Kloaken der Siebenmillionenstadt entleeren. Es ist verwirrend, zu wissen, daf sélbst
Menschen mit akademischer Bildung, die einen europiiischen Lebensstil haben, noch
die abergliubische Furcht vor den vielen G8ttern und Géttinnen besitzen, vor dem
furchtbaren Anditz der Kali ihre Opfergaben darbieten, sich vor kleinen, mit roter
Farbe bepuderten Gotterfiguren in den Staub werfen und den Talisman tragen, der
ihnen in frithen Kindheitstagen zum Schutz vor Krankheit und Unheil iibergeben
wurde. Sie bedienen sich des technischen Fortschritts und sind zugleich noch den
kultischen Traditionen verhaftet.

Unser Chauffeur will uns noch zu dem Tempel fithren, der in allen Touristenbiiros
als die Sehenswiirdigkeit Kalkuttas gepriesen wird. Er ist in jedem Reisefiihrer er=
wihnt und gilt als Hauptanziehungspunkt fiir alle Touristen, die die Stadt am Gans
ges aufsuchen, Langsam fihrt unser Wagen durch die engen StraBen eines Elendss
viertels. Der Fahrer mul sehr aufpassen, denn hier gibt es keinen FuBweg, Das
Leben der Menschen, Rinder, Hunde und Hiihner spielt sich auf der Strafe ab. Dicht
vor den Hiusemn zieht sich ein schmaler Graben dahin. Ein paar Bretter liegen als
Briicken dariiber. Sie fithren zu den Hauseingéingen. Das ist die primitivste Art einer
Kanalisation. Aller Unrat, der im Hause anfillt, wird in den Kanal gesdhiittet. Wie
kénnen die Menschen, die dort wohnen, den Gestank ertragen, der sich aus dem Gra-
ben unter jhren Fenstern erhebt? Kinder spielen an seinem Rande. Heilige Kithe,
riudige Hunde und Krihen trinken die ekelhafte Brithe. Daneben werden Lebenss
mittel verkauft, und Miitter stillen ihre Kinder.

Allmihlich wird das Straenbild freundlicher. Es gibt wieder FuBwege, Geschifte,
StraBenbahnen und Verkehrspolizisten. Das bemerkenswerteste an diesen indischen
Hiitern der Ordnung ist ein miichtiger Schirm, auBen wei, innen schwarz, der zu
ihrer Uniform gehrt wie die Trillerpfeife. Damit sie bei ihrem Dienst auf der StraBe
die Hiinde frei bewegen kdnnen, befindet sich ein Kécher fiir den Schirmknauf am
Koppel. Diese Zusammenstellung von Uniform und Sonnenschirm ist fir uns ein
ungewdhnlicher Anblick. Doch auf den StraBen Kalkuttas, in der heien Zeit des
Jahres, wenige Wodhen vor dem Monsun, wo die Sonne unbarmherzig sengend und
brennend auf die Stadt herabstrahlt, wo sich der Asphalt in einen zihen Brei vers
wandelt und Sand gestreut werden muB, damit die Verkehrssicherheit nicht gefihr-
det wird, in dieser Zeit ist der Sonnenschirm fiir einen Polizisten, der stundenlang
in der Sonne stehen muB, unentbehrlich, Hitzschlag ist neben der Cholera die Todes-
ursache der Saison. Trotz zahlreicher Verkehrspolizisten ist die Disziplinlosigkeit im
StraBenverkehr beiingstigend. Man iiberholt rechts, man iiberholt links, man biegt
plétzlich und ohne Zeichengebung in eine SeitenstraBe ein, als gibe es in Indien
keine Verkehrsvorsdhriften, Betrunkene steuern ihre Wagen mit Ridksichtslosigkeit.
Ich verliere die Freude am Autofahren, auch als Fahrgast. Es ist unbeschreiblich ners
venaufreibend, als Inhaber einer Fahrerlaubnis neben dem Fahrer sitzen zu miissen.

Ich sehe nur noch die StraBe. Ich fahre mit, bremse mit. Ich zerbeife Fliiche auf den 46

Lippen, wenn der Wagen, der uns soeben iiberholt hat, plétzlich vor uns links cine
biegt und mit Sicherheit unseren Kiihler rammen wiirde, wenn unser Fahrer nicht
Augen hiitte wie ein Luchs. Kalter Schweifs tritt mir auf die Stirn, wenn der Wagcn
vor uns plétzlich bremst und kein Stopplicht aufflammt, weil keines vorhanden ist.
Ich unterdriicke einen Schrei, wenn plotzlich ein Heiliger mit langem iiber den Riicken
herabfallendem Haar wenige Meter vor unserem Auto vom FuBweg auf die Strafe
tritt. Die Bremsen kreischen. Der Wagen rutscht quietschend auf der heilen Strae
und stellt sich quer, aber der Mann Jduft wie ein Schlafwandler durch den dichten
Verkehr zur anderen StraBenseite. Rikschakulis zichen schweiliiberstromt ihre zweie
ridrigen Karren durch das StraBengetricbe. Ihre nackten Fiife traben itber den
glithend heiBen Asphalt. Der Rikschakuli liuft, als hitte er Scheul.dappen vor den
Augen, Die Rikscha verdedkt ihm die Sicht nach hinten. Wenn er scine Laufrichtung
iindert, kann cr kein Zeichen geben. Er sieht aber audh nicht, wenn er tiberholt wer=
den soll. Doch unser Chauffeur ist ein Meister seines Fachs. Er kennt die Mentalitat
seiner Landsleute so genau, daB er oft schon reagiert, bevor die Gefahr sichtbar wird.
Nidhts erschiittert ihn. Und wenn der andere noch so tollkithn und riicksichtslos fihrt,
er registriert es ohne Kopfschiitteln und I&Bt sich zu keinem Schimpfwort hinreifen.
Trotzdem wir seine Ruhe schitzen, sein artistisches Kénnen am Lenkrad bewundern
und obwohl uns seine iiberaus schnelle Reaktionsfahigkeit verbliifft, legt sich die
Beklemmung erst, als wir nach Tagen das ,Mitfahren” aufgeben und einfa-ch die
Augen schlieBen, wenn Gefahr droht, Wir betreiben eine ,,Vogel::StrauB-Polmk”:
Wir verlassen die breite HauptstraBe und biegen in eine Gasse cin, wo sich eine
Horde nacter Kinder jauchzend vor Begeisterung um einen Hydranten versamrr}elt
hat. Das triibe, gelbbraune Wasser, das gurgelnd aus dem dicken Rohr hervorqm!lt,
dient der Erfrischung und dem Spiel. Sie legen sich unter die Fontine und lassen sich
den didken Strahl auf den Riicken klatschen. Sie wilzen sich in der lehmigen Flut,
bespritzen sich und die arglosen Passanten in frohlichem Eifer und sind ganz defn
vergniigten Spiele hingegeben. In breiter Bahn flieBt das Wasser auf dem Rmnstfm
entlang. Ein kleiner Bach, der Schmutz, Papierfetzen und andere Abfille fortspiilt,
der aber auch von den Ammsten der Armen, die auf der Strale wohnen, als wills
kommene Waschgelegenheit fiir Korper, Tpfe und Kleider benutzt wird.
Friseure bedienen ihre Kunden auf der StraBe. Ein Ziegelstein ersetzt den Sessel. Der
schwarze Regenschirm in der Hand des Kunden sdhiitzt auch den Friseur vor den
brennenden Strahlen der Sonne. In einem Spiegelscherben kann der Frisierte die
Kunst des Meisters bewundern. Friseure sind vielbeschiiftigte Menschen. In jeder
StraBe sind sie zu finden. Nie sind sie miiBig. Ihre Preise sind schr bescheiden. Auch
der Arme kann sich einen ordentlichen Haarschnitt leisten.
Wir haben den vielgeriihmten Jaintempel erreicht. Am Tor nimmt uns ein Fremden-
fiihrer in Empfang. Er will uns das Schénste zeigen, was Kalkutta dem Fremden zu
bieten hat. Wir sind enttduscht, denn der Jaintempel von Kalkutta, vor neunzig Jahs
ren von einem reichen indischen Kaufmann erbaut, ist ein Glanzstiik der Zudkers
bidker-Architektur. Im Garten sieht man statt Blumenschmuck grofe steinerne Ro=
setten, in denen mit viel Fleil kleine und grofe Steinchen und bunte Glasstiickchen
so angeordnet und zusammengesetzt worden sind, da8 der Eindruck von reichver-
zierten Riesentorten entsteht. Im Park verteilt stehen kleine und groffe Statuen:
Frauengestalten, dem griechischen Altertum entlehnt, mit Silberbronze iiberzogen,
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fen, Die Plastiken haben eine gewisse Ahnlichkeit mit den Statuen eines Wadhs=
binetts. Der Tempel selbst ist aus Millionen kleiner Mosaiksteinchen, Spie=
gelstiidchen und buntem Glas zusammengesetat, iiberladen, mit Tiirmchen, Spitze
chen und Schnirkelchen. Im Inneren findet man auf Schritt und Tritt Spiegel.
Schwere Kronleuchter streuen und reflektieren das Licht.
Der Jainismus wurde im 6. Jahrhundert v. u. Z. von Vardhamana, einem Prinzen des
kéniglichen Jnatri«Clans von Vedeha, begriindet. Der Prinz wurde Jina, der Kon=
queror, genannt, und von diesem Namen leitet sich das Wort Jaina ab. Wie beim
Buddhismus stand auch beim Jainismus nicht die Gottverehrung im Vordergrund,
sondern das Bemiihen, im Sinne der Religion ein ethisch einwandfreies Leben zu
fithren. Gotter spielen in diesen Religionen nicht die iiberragende Rolle. Auch sie
kinnen den Weg zum Nirwana, zu dem von allen Gliubigen erstrebten Ziel des
Seins, in das der Mensch eingeht, wenn er durch zahlreiche Wiedergeburten gelius
tert ist und vollkommen wurde, nur itber das Erdenleben erreichen. Nur der als
Mensch geborene Gott hat Eintritt ins Nirwana, Die Jain-Religion biirdet ihren Gliu=
bigen manche Last auf. Das ist ciner der Griinde, weshalb sie sich nicht so verbreitete
und so populér wurde wie der Hinduismus und der Buddhismus. Die wichtigste Fora
derung lautet: Du sollst nicht toten! Ein Gebot, das die Jains so ernst nehmen, daf8
es uns fast unglaublich erscheint. Sie nehmen selbst Wanzen und Miidken in ihren
Schutz. Der Jain triigt ein Stiick Tuch zwischen den Lippen, damit er nicht verschents
lich ein Inseke einatmet. Er hat den Blick beim Gehen zu Boden gewandt, damit er
keinen Wurm zertritt, und wenn die festlichen Umziige der Jains stattfinden, laufen
Feger voraus, um die kleinen Lebewesen von der Strafle zu kehren. Der Glaubige
wird kein Wasser trinken, das nicht mehrmals gefiltert wurde, und wehrt die Moss
kitos nichr ab, die sein Blut saugen. Die Liuse in seinen Kleidern fithren ein un=
gestdrtes Dasein, und die. Wanzen sind unbeléstigte Bettgefihrten. Reiche Jains
konnen es sich leisten, ihre Wanzen mit dem Blut anderer zu fiittern. Sie mieten
sich einen Menschen und lassen ihn in ihren Betten schlafen, damit sich die Plage=
geister gesittigt haben, wenn der Herr zur Ruhe geht und er verhiltnismiiBig une
gestort schlafen kann, Ein gliubiger Jain speist nicht nach Einbruch der Dimmerung,
weil sich Insekten auf seine Nahrung setzen konnten, die er dann versehentlich mit
essen wiitde. Selbstverstiindlich lebt der Jain vegetarisch. Nur verschiedene Pflanzen
sind als Nahrung erlaubt. Aber seine Religion verbietet dem Jain audh veschiedene
Berufe. Er kann weder Fischer noch Bauer werden, denn auch beim Pfliigen des Bos
dens werden Tiere getdtet. Selbst als Arbeiter an ciner Masdhine fiirchtet der Jain,
ungewollt zum Mérder von Insekten zu werden, die zufillig in die Reichweite der
Maschine gelangen. So sind die Jains vorwiegend Hindler.
Weitere Gebote fordern Aufrichtigkeit, Vermeidung jeder Art von Gewalt, eheliche
Treue und MiBigung im Besitz weltlicher Werte. Der Diebstahl ist verfemt.
Vor geraumer Zeit haben sich die Jains in zwei Sekten gespalten: in Digamaras und
Svetambaras. Erstere glauben, das Tragen von Kleidern schade der Seele und be-
trachten die Luft als das einzig erlaubte Kleidungsstiick derer, die ins Nirwana ein=
gehen wollen. Deshalb laufen sie nadkt, aber demiitig und wiirdevoll zugleich, auch
durch die StraBen der modernen GroBstidte. Sie sind der Meinung, da8 Frauen das

Weit ausladende Hérner sind die gefihrlichen Waffen der wilden Wasserbiiffel. Die
zahmen Hausbiiffel tragen bedeutend kleinere Horner.
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I
Nirwana verwehrt bleibt, es sei denn, sie werden zuvor als Mann geboren, Auch ist
die Frau vom klésterlichen Leben ausgeschlossen.
Die Svetambaras tragen weie Kleider und betrachten die Frauen innerhalb der Relis
gion als gleichberechtigt. Es gibt Nonnenkldster fiir Frauen, die das , hthere” Leben
erwihlt haben.
Die gegenwirtige Zahl der gliubigen Jains in Indien diirfte zwei Millionen kaum
iibersteigen. Der Begriinder dieser Religion war ein Zerstorer der Kasten. Die heu-
tigen Jains sind stark kastengebunden und verheiraten sich gern mit Hindus der
gleichen Kaste. Deshalb geht auch immer mehr vom urspriinglichen Gedankengut ver=
loren. Die Grenzen zwischen den Religionen verwischen sich. Der Jainismus ist auf
dem Wege, das Schicksal des Buddhismus in Indien zu teilen — nimlich vom Hin=
duismus absorbiert zu werden.
Wir gehen zum Ausgang, Der Fremdenfiihrer hilt ein Giistebuch bereit. Darin sollen
wir aufer unserem Namen auch den Eindrudk niederschreiben, den der Jain=Tempel
auf uns gemacht hat. Wir wollen die Wahrheit schreiben. Aber der brave Mann,
iiberzeugt von der einmaligen Schonheit scines Tempels, schaut so erwartungsvoll
mit seinen grofen Kinderaugen zu, Wort fiir Wort buchstabierend, daf wir’s nicht
iiber das Herz bringen, ihn zu enttiiuschen. So schreiben wir zégernd , beautiful” in
das Buch, legen cin Bakschisch daneben und verlassen den Tempel,
Die Mittagshitze liegt lihmend iiber der Stadt. Unsere Hemden kleben am Korper.
Wir fahren zum Wohnhaus, essen Mittagbrot, baden und strecken uns auf den Bets
ten im luftgekiihlten Schlafraum aus. Heute ist es besonders schwiil. Das Thermo=
meter zeigt 35 Grad bei einer Luftfeuchtigkeit von 96 Prozent. Wir haben noch ver-
schiedene Besorgungen fiir unsere Reise nach Assam zu machen. Ein Taxi bringt uns
zum Markt. Es ist nicht schwer, in Kalkutta einen Mietwagen zu bekommen. Man
braucht sich nur an den StraBenrand zu stellen und Ausschau zu halten. Die Taxis
sind an ihrem Jeuchtend gelben Dach leicht zu erkennen. Meist geniigt es schon, als
Europier durch die Stadt zu gehen, und die Taxis werden wie von einem Ngagnet
angezogen, Sie halten unaufgefordert, und die Chauffeure vollfiihren mit ihren heiser
bellenden Gummiballhupen ein Konzert, Die Beforderungsgebiihren sind niedrig.
Eine halbe Rupie betriigt die Grundgebiihr. Das ist die Mindesteinnahme fiir den
Chauffeur. Der Fahrgast fiihrt die entsprechende Strecke fiir die halbe Rupie ab, ehe
der Taxameter weiterriickt. Am Markt werden wir wieder von Bettlern bestiirmt.
Miinner mit grofen leeren Korben zeigen uns eine Metallmarke, die sie als lizenzierte
Gepiicktriger ausweist. Sic wollen uns begleiten und unsere Waren tragen, Fiir Zigas
retten, Seifenpulver, Rasierklingen und andere Kleinigkeiten benstigen wir keinen
Triiger. Wir weisen sie freundlich, aber bestimmt ab, doch ohne Erfolg. Sie folgen
uns, sprechen unermiidlich auf uns ein, dringen ihre Dienste auf, sagen: , This way,
Sir“ und ,This way, Lady”, ohne zu wissen, was wir kaufen wollen. Ihr Eifer ist
verstindlich, wenn man beriicksichtigt, daB8 sie nicht nur das Trigergeld erhalten,
wenn es ihnen gelingt, einen Kunden zu gewinnen, sondern gleichzeitig eine Provis
sion von jedem Geschift, in dem der Kunde kauft. Die Markthalle ist ein Verkaufss
zentrum mit Geschiften jeder Art. Lebensmittel, Bekleidung, Lederwaren, Uhren,

Mitunter kann es geschehen, daf sidi ein wilder Wasserbiiffelbulle in eine zahme
Hausbiiffelkuh verliebt. Aus einer solchen Verbindung ging das kleine Kilbchen hers
51 vor, das noch das braune Kindheitskleid der wilden und zahmen Biiffel trigt.




edarfs werden dort angeboten, Wir kaufen und verlassen die Halle.
seny Schritte des barfiiBigen Triigers sind noch immer neben uns. Er kann es
gsen, daB er mit Neulingen, als die er uns instinktsicher einschiitzt, keine Ge=
dfte machen kann,

Graue Wolkenberge tiirmen sich drohend iiber der Stadt auf, von der fahlen Sonne
seltsam durchlichtet. Die ersten schweren Tropfen fallen. Wir suchen ein Taxi. Doch
der Mann mit dem Korb hat unseren Wunsch vorausgesehen. Schon hat er einen
Wagen entdeckt, winkt ihn heran, reifit den Schlag auf und liidt uns mit erwartungss
voller Geste ein, Platz zu nehmen, Wolfgang driidkt ihm ein Geldstiick in die Hand.
Triumphierend zieht er damit ab. Seine Ausdauer hat sich gelohnt. Schnell fahren
wir zum Wohnhaus zuriick. Der Fahrer ist betrunken. Es ist ein Sikh, der ganz gegen
Vorschrift und Brauch seinen Turban abgelegt hat. Seine Trunkenheit hat ihn dazu
ermuntert. Es ist unschicklich fiir einen Sikh, sein Haar zu zeigen, das auf dem Kopf
zu einem Knoten zusammengedreht ist, Er will sich mit uns unterhalten, deshalb
dreht er sich in voller Fahrt nach uns um. Ich fiihle, wie mir das Blut aus dem Kopf
weicht, Fiir einen Augenblick unterbricht der Chauffeur seine Rede, fihrt im Bogen um
einen Ochsenkarren, den er bald auf den Kiihler genommen hiitte, und setzt die
lebensgefihrliche Unterhaltung fort, Dann entsinnt er sich seines Turbans. Er bindet
ihn wiihrend der Fahrt um. Die Rechte ruht lodker auf dem Lenkrad. Die Linke
schlingt das viele Meter lange Tuch um den Kopf. Nun scheint er miide zu werden,
denn sein Kopf sinkt immer wieder auf die Schulter herab. Bevor er aber endgiiltig
einschlift, erreichen wir unser Ziel.
Das Gewitter ist noch weit entfernt. Nur selten folgt dem Wetterleuchten ferner
Donner. Die Luft ist schwer und lastet atembeklemmend auf uns. Sggar die Krihen
schweigen. Nur die Flgdennﬁuse huschen durch den Garten, Wind kommt auf, treibt
- diirregBlitter iiber den Asphalt, weht Papier hoch und jagt es mit Staubwolken
durch die Straen. Er peitscht die Zweige der Biume. Die zierlichen Stimme der
Betelnufipalmen kriimmen sich tief zum Boden herab. Da zerrciBt der erste grelle
Blitz die schwarze Wolkenwand. Der Donner kraht. Fast im gleichen Augenblidk
setzt der Regen ein, In schweren Tropfen klatscht er auf die Strafe und wird zur
grauen milchigen Wand von unserem Fenster. Zehn Minuten tobt das Wetter, dann
ist der Spuk voriiber. Die Wolken verzichen sich, und der Mond tritt weif und klar
hinter den Palmen hervor.
Heute fliegen wir endlich nach Assam! Obgleich wir den kurzen Aufenthalt in der
Stadt unbedingt brauchten, um uns vor der anstrengenden Arbeit unter ungiinstigen
klimatischen Bedingungen etwas dem Lande anzupassen, brennen wir doch vor Une
geduld, nach Assam zu gehen. Die Panzernashérmer lodken! Letztes Hindesdhiitteln
mit den deutschen Freunden, ein ermunterndes , Hals= und Beinbruch”, dann steigen
wir in den grauen Landmaster.
»LaBt heute die Wagenfenster geschlossen!” rufen uns die Freunde nach. , Die Inder
feiern heute den Frithlingsanfang.
Bevor wir fragen kénnen, was die Wagenfenster mit dem Frithlingsfest zu tun haben,
sind wir aus dem Hof heraus auf die Strae gefahren und tauchen bald im Verkehrss
gewimmel unter. Die Sonne geht auf. Ihr rotes Licht liegt auf den Dichern, spiegelt
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 Es ist noch heifer, noch feuchter geworden. Die driickende Schwiile wird zur Qual.

Frauen licgen hingestredkt, straff in ein Tuch cingewidkelt. Nur die nackten FiiBe
schauen hervor. Der Kopf ist verhiillt. So liegen ganze Familien auf der Strafe.
Haben wir nicht schon oft gemurrt, wenn im Hotel das Bett unbequem war? Diese
Armsten der Armen besitzen kein Bett und kein Dach iiber dem Kopf. Wo schlafen
sie, wenn der Monsun seinen Regen auf die Stadt schiittet?
In mandhen Straflen sind die Schlafer schon erwacht. Sie hocken am Rinnstein, putzen
sich die Zahne und waschen sich. Kinder spielen im Staub.
Je weiter wir uns von Kalkutta entfernen, je néher wir DumeDum, dem Flughafen dies
ser Stadt, kommen, der seinen Namen nach dem Vorort von Kalkutta erhielt, in dem
die Dum-Dum-Geschosse wihrend des ersten Weltkrieges hergestellt wurden, desto
bunter wird das Bild. Rechts und links der StraRe haben fliegende Héndler ihre Ver-
kaufsstinde errichtet: Tische oder Bretter, auf denen hohe bunte Haufen pulverisierter
Wasserfarbe liegen. Thr Geschiife geht heute gut! Die meisten Kdufer sind Kinder. Eine
kupferne Miinze fest in die kleine Faust gepreft, eilen sie herbei und kaufen Farbe.
Vorsichtig wird sie nach Hause gebradht, in eine Spritzflasche gefiill, mit Wasser
aufgeschwemmt und geschiittelt. Dann tragen sie die Farbspritze hinter dem Riicken
verborgen auf die Strafe. Der nichste Passant, der ihnen in den Weg liuft oder
fihrt, gleich, ob Kind oder Erwadhsener, ob Inder oder Europiier, bekommt seine far-
bige Dusche. Das ist das Friihlingsfest, vor dem wir gewarnt wurden. Wer nicht auf-
palt, ist in kurzer Zeit von oben bis unten naf und bunt. Die Inder zichen sich an
diesem Tage ihre schlechtesten Kleider an. Sie drgem sich nicht, wenn sie mit Farbe
bespritzt werden, Sie freuen sich mit den Kindern auf den Friihling, der die trocke-
nen, verstaubten Striucher und Biume und die sonnenverbrannten Wiesen mit buna
ten Bliiten schmiicken wird.
Eifrig huschen dic Kinder durch die Strafen. Mandher arglos Schlafende bekommt
eine Ladung Farbe ab. Selbst Pferde, Kihe, Ziegen und Hunde werden nicht vers
schont. Wir haben Gliidk,da wir im geschlossenen Wagen sitzen.
Unser Fahrer berichtet, da8 dieses Farbenfest einen recht praktischen Sinn haben soll.
In der kiihlen Jahreszeit, die nun hinter uns liegt, baden viele Inder nicht gefn, weil
sie frieren. Die Farbduschen zwingen sie zu einem ausgiebigen Bad. Ob diese Auss
legung richtig ist, erscheint zweifelhaft. Oft geht bei solchen traditionsgebundenen
Handlungen der urspriingliche Sinn verloren.
Auf dem Flughafen sind wir von den Farbspritzen der Kinder geschiitzt. Im Luft-
wirbel der Ventilatoren warten wir, bis unsere Maschine aufgerufen wird. Menschen
aller Hautfarben hasten aneinander voriiber. Fast pausenlos gibt eine Frauenstimme
im Lautsprecher Hinweise an die Passagiere. Das ohrenbetinbende Pfeifen einer eben
gelandeten Maschine schrillt dazwischen. Die StewardeB fithrt uns zum Flugzeug.
Es ist eine kleine Dakota, ein zweimotoriges Flugzeug, das uns nach Jorhat fliegt. .
Unsere Reisegefahrten sind Inder, bis auf eine Ausnahme, einen jungen Englénder,
der seit fiinf Jahren in Jorhat lebt und wissenschaftliche Teeforschung betreibt. Sikhs,
Mohammedaner, Christen und Hindus bevélkern die Passagierkabine des Flugzeuges,
das jetzt unter dem Drohnen der Motoren zittert wie ein Rennpferd vor dem Start.
Die Maschine steht vor der Rollbahn. Der Pilot hat die beiden Motoren probelaufen
lassen. Schon jagt das Flugzeug iiber die glatte Bahn. Wir werden gegen die gepol=
sterte Sessellehne gedriickt. Jeder Start ist fiir uns ein Erlebnis,
Helles, frohes Kinderlachen ertont. Drei kleine Médchen klettern auf den Obers
schenkeln und Armen jhres Vaters herum. Er kann froh sein, dafl seine zwei anderen



Tochter noch zu klein sind, um sich an der Balgerei zu beteiligten, Das Jiingste ist erst
wenige Monate alt und wird in den braunen Armen seiner Aja, dem Kindermiddhen,
gewiegt. Das andere Tochterchen sitzt still neben der Mutter. Sie muf sehr vers
migend sein, denn an Ohren, Nase und Fingern funkeln Brillanten, und an den
Handgelenken schimmert rotes Gold. Der Vater ist gro und breitschultrig. Seine
Stirn ist mit unzéhligen SchweiBperlen benetzt, Das Hemd ist durchschwitzt, aber
er hat trotz der Hitze Spa am Ubermut seiner Kinder. Er 1at sich von ihnen'das
Haar zerraufen, die Finger verbiegen und gestattet ihnen, seine Schenkel als Tram-
polin zu benutzen. Ziirtlich titschelt er ihnen die Wangen, kiifit sie liebevoll auf
den Mund und fiittert sic mit Keksen. Indische Viter sind ideale Viter. Nach ciner
halben Stunde wird es still im Flugzeug. Die drei Rangen schlafen aneinanderges
schmiegt wie kleine Katzen im SchoBe des Vaters, der endlich Zeit hat, sich den
Schweif abzutrocknen. g
Im Flughafengebiiude von Gauhati, unserer ersten Zwischenlandestation, sitzt die
Familie uns gegeniiber. Verstohlen betrachten uns die Kinder. Ein dreijihriges kommt
auf uns zu, bleibt vor uns stehen und schaut uns an. Ich spreche mit dem Kind. Es
wird verlegen und steckt den Finger in die Nase. Dann zieht es den Saum vom dufs
tigen Perlonkleidchen zum Mund hoch und kaut bediichtig darauf herum. Langsam
ge:ht es Schritt fiir Schritt riickwiirts zu seinen lachenden Eltern zuriick. Wieder sitzen
wir im Flugzgug, wir fliegen iiber Tezpur nach Jorhat. Unter uns zieht breit und bes
hiibig der Brahmaputra, der grofe Strom des Nordens. Seine Fluten bringen dem
Land Fruchtbarkeit und Zerstérung. Tausenfach verzweigt und veriistelt, mit gro-
Ben und kleinen Sandbinken, die ihre Riicken aus dem Wasser hervorwélben, mit
weiten versandeten Ufern, die in der Monsunzeit vom Wasser iiberrannt werden,
flieBt der Brahmaputra dem Meer zu. In der Regenzeit wird er zum FluBmeer. Er
wiichst nicht allméhlich. Eine Flutwelle wilzt sich iiber die Ebenen. In wenigen Stuns
den steigt das Wasser um viele Meter, um erst nach Monaten wieder zu sinken. Der
Strom ist an kein festes Bett gebunden. Nach jeder Flutzeit nimmt er einen anderen
Lauf. Ein regulierter und seiner zerstorenden Kraft beraubter Brahmaputra kénnte
dem Land Gliick und Wohlstand bringen: Sicherheit fiir die Menschen, fruchtbare
Felder mit mehreren Ernten im Jahr, gefahrlosen Schiffsverkehr, Elektrizitit und
tausend andere Fortschritte,
Wir haben Tezpur erreicht, einen Flughafen, der nur aus einer Rollbahn und drei mit
Wellblech gededkten Hausern besteht. Inderfrauen haben sich mit ihren Kindern eins
gefunden, um Landung und Start des Flugzeuges mitzuerleben, Auch ein Trupp
Minner steht dabei, wild aussechende Gesellen, nur mit Hemd und Lendenschurz
bekleidet. Sie tragen Pfeil und Bogen. Ihre Lippen sind blutrot vom Betelkauen. Die
Postsiicke werden abgeladen, und nach kurzem Aufenthalt starten wir wieder.
In der aufstromenden heifen Luft wird das Flugzeug hin und her geworfen. Aber
wir ,opfemn” nicht. Wieder liegt unter uns der Brahmaputra. An seinen Ufern deh=
nen sich groBe Teeplantagen weit in das Land hinein aus. Kaziranga taucht auf. Ein
riesiges Gebiet, mit Tiimpeln und Seen durchsetzt, von sumpfigen Wiesen und mit
hohem Elefantengras bededkt. Kleine lichte Wilder stehen in den Grasdschungeln.
.G.roRe Gebiete sind schwarz, vom Feuer verbrannt. Wir spihen ange#trengt nach
TJFren aus, aber unsere Maschine fliegt zu hoch, Sind die beiden grauen Felsblicke
mitten im Griin des Grases Elefanten? Dann folgen wieder Tceplantagen, Strafen
und nun erblicken wir eine Stadt. Jorhat ist erreicht. : ’
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Wir haben beim Forstamt in Jorhat brieflich einen Wagen bestellt, der uns vom Flugs
platz zu unserem Bungalow im Nashornreservat Kaziranga bringen soll. Er wurde
uns zugesichert, aber der Wagen ist nicht da. So stehen wir mit unserem Gepidk in
der Sonnenhitze auf der staubigen StraBe. Eine halbe Stunde warten wir geduldig.
Jedes ferne Hupen wedkt in uns die Hoffnung. Ein Telefongesprich mit dem Forsts
amt gibt uns die Gewifheit, da der Wagen unterwegs ist und in wenigen Minuten
hier eintreffen muf, Unsere frohe Laune kehrt wieder. Wir ziinden uns eine Ziga=
rette an und warten auf das Auto. Was wir mit diesem Vehikel erleben, entnehme
ich Wolfgangs Tagebuch: '
»Nach wenigen Minuten fihrt ein Auto vor, das in allen Fugen klappert. Ein Forst.
beamter steigt aus und entschuldigt sich, daB er keinen besseren Wagen auftreiben
konnte. Es sei Feiertag und deshalb sehr schwierig, einen Kraftwagen zu finden. Er
hoffe aber, daBl wir Kaziranga auch mit diesem Wagen crreichen werden. Ich halte
diese Hoffnung fiir einen vollig unbegriindeten Optimismus, denn die Karosserie
droht auseinanderzufallen. Zur Sicherheit gibt er uns noch einen Autoschlosser mit.
Wie wir spiiter erfahren, ist dieser Wagen aus der Reparaturwerkstatt entliehen.
Dort wurde er wegen zahlreicher Schiiden eingeliefert, die wir sehr bald kennenlernen
sollten. Ich werde diese Fahrt von Jorhat nach Kaziranga nie vergessen, Der Anlasser
funktioniert nicht. Eine Tiir ist verklemmt und offnet sich nur, wenn der Fahrer sich
mit aller Kraft dagegenwirft. Die Sessel haben sich in zwei Teile aufgeldst. Zwischen
der Riickenlehne und dem Sitz klafft ein breiter Spalt, in dem wir bei jedem Sprung
des Wagens — und er springt sehr oft iiber Schlaglcher hinweg — zu versinken
drohen. Federn scheinen nicht mehr vorhanden zu sein, denn wir werden durdhein= -
ander geschiittelt, als sifen wir auf einem bodkenden Maultier, Die Fensterscheibe
hat ein grofes Loch, durch das der Staub der Strafie in das Innere des Wagens dringt,
und das Einfiillrohr fiir den Benzintank hat sich selbstindig gemacht, so da bei
jedem Schlagloch Benzin aus dem Tank schwappt. Der Fahrer und der Autoschlosser,
in deren Hiinden unser Schicksal liegt, verstehen kein Wort Englisch. Eine Verstiine
digung ist also unméglich, denn sie sprechen nur Bengali oder Hindi. Um das zwei
felhafte Vergniigen dieser Fahrt noch zu erhthen, bemihen sich die Kinder, die am
StraBenrand stehen, ganz Kiibel mit Wasserfarbe in den Wagen zu schiitten. Da sich
ein Fenster nicht schlieBen 1Bt und von einem anderen nur noch die halbe Glass
scheibe vorhanden ist, miissen wir, wenn Kinder auftauchen, in Deckung gehen.
Auch der Fahrer duckt sich, wenn die mit fliissiger Farbe gefiillten Bambusstengel
gegen den Wagen geschleudert werden. Weil das Lenkrad cinen Spielraum von
wenigstens drei Handbreiten hat, torkelt dann der Wagen jeweils von einer Strafens
seite auf die andere. Wunderbarerweise rollt er nie in den StraBengraben. Aus dem
gleichen Grund ist das Befahren der Briicken, die iiber Kanile und kleine Arme des
Brahmaputra fithren, ein Wagnis, denn die Briiden sind nur halb so breit wie die
StraBen und haben nicht sehr widerstandsfihige Holzgeldnder. Die StraBe ist fiir
indische Verhaltnisse gut, aber hin und wieder iiberqueren WasserabfluBgriiben die
Fahrbahn. Sie werden von unserem Fahrer leider nicht zeitig genug erkannt, so da8
wir von unseren Sitzen hochgeschleudert werden und mit den Kopfen gegen die
Dedke des Wagens prallen. Schon nach wenigen Kilometern sind wir wie geriidert.
Dicke Staubwolken, vermischt mit Benzindampf, der dem offenen Tank entstromt,
fiilllen das Innere unseres Autos, Trotzdem ziinden sich unsere Begleiter cine Ziga-
rette nach der anderen an. Ich rechne mit der Moglichkeit, daf8 die’Benzingase sich



n-und wir fluchtartig den Wagen verlassen miissen und denke mir cinen
rupgsplanaus: Zuerst das Gepéick zur linken Tir hinauswerfen, dann selbst durch
dleredhte Tiir entweichen. Zu meiner Beruhigung stelle ich fest, da die beiden hins
- teren Tiren sich leicht 5ffnen lassen. Wir fahren durch groBe Teeplantagen, an sumps
figen Wiesen vorbei, in denen Wasserbiiffel stehen, durch Dérfer und kleine Stidte.
_ Die Fahrt durch die Dorfer gleicht einen SpieBrutenlauf. Mit Freundengesdhrei be-
£ griiflen die Kinder unseren Kraftwagen, und wenn sie keine Farbe haben, die.sie
% verspritzen kénnen, werfen sie mit Erde. Immer wieder miissen wir uns dudken, um
‘ den nassen oder harten Geschossen zu entgehen. Ich bin unserem Fahrer sehr danke
‘ bar, daf8 er seine Reparaturen am Benzintank nur auf freier Landstrafle vornimmt.
Es ist unvorstellbar, wic wir ausschen wiirden, wenn wir in einem Dorfe halten
miiflten. Mindestens alle fiinfzehn Kilometer wird der Fiillstutzen am Tank mit
Lappen abgedidchtet. .
Di¢"Menschen, denen wir auf der Strae begegnen, dhneln sehr den Siamesen. Sie
haben breite Gesidhter, geschlitzte Augen, und ihre Hautfarbe gleicht heller Mildh=
schokolade. Die Frauen haben durch die Nasenfliigel und die Nasenscheidewand
Messingringe gezogen. Manche schleppen schwere Lasten, die sic wie die Kikuyus
in Ostafrika mit einem Stimband tragen. Kleine Stredcen der StraBe sind asphaltiert.
An einer Stelle haben StraBenarbeiter frischen, noch fliissigen heiBen Asphalt aus-
gestrichen, was aber unseren Fahrer nicht hindert, in unverminderter Geschwindig-
keit dariiber hinweg zu rasen, Der Asphalt spritzt nach allen Seiten. Schreiend sprin-
gen die Arbeiter, vor der heilen Dusche Schutz suchend, in den Straflengraben.
An einer Tankstelle halten wir und fiillen Benzin ein. Unser Autoschlosser kauft
in einem kleinen Laden Betelniisse und bictet auch uns einen soldhen Leckerbissen
an. Wir lehnen dankend ab. Die NuR wird gut durchgekaut. Thr Saft farbt Lippen,
Zunge und Speickel blutrot.
Nach drei Stunden zermiirbender Fahrt erreichen wir villig zerschlagen Kaziranga.”
Unserefigedriicte Stimmung schligt blitzartig auf ,Schénwetter” um, als wir den
Bungalow sehen, in dem wir fiir die nichsten Wochen wohnen werden, Fast kann
man vergessen, zum Arbeiten hierher gekommen zu sein, denn das leicht und lufiig
gebaute Haus ist so sauber und einladend, daB man die Ferien hier verbringen
méchte, wiire nicht die furchtbare Hitze und Feuchtigkeit. Drei Miinner kommen uns
freundlich entgegen und schiitteln uns die Hand. Es sind der Distriktsférster, der hier
auf der Forststation einen Kontrollbesuch macht, der Zoodirektor von Lucknow, der
fiir seinen Garten ein Panzernashorn erworben hat, und der Forstassistent von Kos
hora, mit dem wir in den niichsten Wochen zusammen arbeiten werden. Sie iiber.
fallen uns mit einem Wortschwall indisch ausgesprochenen Englischs, von dem wir
nur wenige Brocken verstehen. Wir fithlen uns zerschlagen und hilflos. Zur Unter-
haltung kénnen wir nicht mehr beisteuern als ein Nicken, ein freundliches Licheln
und ein zaghaftes , Yes”, weil wir oft nicht genau wissen, ab es sich empfiehlt, eine
Frage, die wir nicht verstanden haben, mit ,Ja“ zu beantworten. Allmahlich ges
wihnt sich unser Ohr an die fremde Aussprache. Und als die Inder langsamer spre-
chen, um uns verstindlicher zu sein, kénnen wir fast jedes Wort aufnehmen. Ein
Diener bringt uns Tee, der so dunkel ist wie Mokka. Wir trinken ihn nach indischer
._Art mit viel Zucker und Sahne, um den bitteren Geschmack zu mildern. Die Wirkung
ist iiberraschend, Unsere Miidigkeit verflicgt. Wir fithlen uns wieder frisch und untere

nehmungslustig, wenn auch unser Herz pocht, als hiitten wir einen 10 oco-Meter= .
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Lauf hinter uns. Das Zimmer ist zweckmiBig und sauber. Die Moskitonetze itber
den Betten erinnern uns an Afrika. An der Dedke hingt ein Ventilator. Ich schalte
ihn ein, denn es ist heiB und schwiil im Raum. Aber er bewegt seine Fliigel nicht.
Auch die Lampen brennen nicht. Die elektrische Anlage wird mit Benzin gespeist,
und so schaltet man sie aus Sparsamkeitsgriinden erst am Abend ein.

Wir hingen die Kameras iiber die Schulter und machen einen Spaziergang zum frisch=
gefangenen Nashom, das fiir den Ludnower Zoo bestimmt ist und in einem Kral,
nicht weit von unserem Rasthaus entfernt, untergebracht sein soll. Der Weg fiihrt
uns durch cine Teeplantage. Am Wegrand liegen die Spuren von Elefanten. Die
Rieseniipfel stamimen von den zahmen Arbeitselefanten der Forststation Kohora, die -
uns ab morgen téglich auf jhren breiten grauen Riidken in den Sumpf der Panzers
nashémer tragen sollen, Weit von uns, im Dunst des spiiten Nachmittags, liegt der
breite Giirtel des Sumpfgrases, die Heimat der Panzernashdmer. )
Frauen gehen an uns voriiber. Sie sehen anders aus als die Inderinnen, denen wir
bisher begegneten. Sie.sind klein, breitschultrig und muskulds. In shren Gesichtern
wilben sich die Backenknochen stark hervor. Thre Augen sind mandelférmig. Die
vollen Lippen sind vom Betel leuchtend rot gefiirbt. Das schwarze straffe Haar ist
im Nacken geknotet. Vom Scheitel iiber den Nasenriicken bis zur Kinnspitze zieht
sich ein feiner blauschwarzer titowierter Strich. Thre Hautfarbe ist gelbbraun. Statt
des Saris, der von fast allen Inderinnen getragen wird, haben sie ein handgewebtes
dunkelblaues Tuch um die Hiiften geschlungen. Die Brust ist bei jungen Midchen
mit einem zweiten Tuch verhiillt. Alte Frauen und stillende Miitter lassen sie unbes
decke. Sie gehoren zu dem scheu und zuriidkgezogen lebenden Bergvolk der Mikir,
das hoch oben in den von dichtem Dschungel bewachsenen Bergen seine Dirfer er-
richtet hat, Die Frauen schleppen schwere Lasten. Auf ihrem Riicken tragen sie grofle
Korbe, die mit langen Stiicken schwerer Zimtrinde beladen sind. Die Kérbe hingen
an breiten Stimbiindern, so daB8 die Frauen beim Gehen die Hiinde frei haben. Ges
beugt laufen sie unter ihrer schweren Last. Sie haben cinen weiten und beschwers
lichen Weg hinter sich. Die Rinde wird im Dorf von einem Hiindler aufgekauft und
der Farbenindustrie zugeleitet. Sie ist kein Gewiirz, sondern sie dient der Farbs
gewinnung.

Nach kurzem Spaziergang treffen wir auf den Kral, in dem sich das Rhinozeros be-
findet. Baumstimme sind zu einem Zaun dicht nebeneinander tief in die Erde ges
rammt und mit Schlingpflanzen untereinander fest verbunden worden. Das ist eine
Absperrung, die auch Nashomkriiften trotzt, die vielleicht sogar dem Ansturm eines
Elefanten standhalten wiirde. Auflerhalb des Zaunes ist aus Bambusstangen eine
Plattform angebracht, von der man das frischgefangene Tier beobachten kann, ohne
von ihm bemerkt zu werden. Wir besteigen die schwankende Leiter und schwingen
uns zu dem kleinen Balkon auf. Unter einem Schauer, der es vor den sengenden
Sonnenstrahlen schiitzen soll, hat sich das Nashorn niedergetan. Es ist ganz ruhig.
Nur die grofen Tiitenohren pendeln aufmerksam nach allen Seiten. Plétzlich steht es
auf, richtet die Ohren nach vorn und lauscht. Das Nashorn hat seinen Wiirter gehort,
der gewandt iiber die hohe Absperrung klettert. In der Hand triéigt er ein Biindel
frisches, saftiges Gras. Unschliissig macht das Nashorn einen Schritt nach vom. Der
Wiirter lockt es leise. Wieder steht es und lausdht. Jetzt kommt es niher, tritt in den
breiten schlammigen Wassergraben, der sein Gehege durchflieBt, und verspritzt dort
seinen Harn. Dann geht es auf den Wirter zu. Noch vor einem Monat streifte das



Tier durch die Sumpfgebiete von Kaziranga. Inzwischen hat es die Schew vor dem
Menzdhen verloren. Der Tierpfleger verhilt sich ganz ruhig. Er hat sich niedergehockt
und reicht seinem Schiitzling das Futter hin. Einen Meter vor dem Inder bleibt das
Nashorn stchen und wittert. Der Pfleger ermuntert es, nither zu kommen. Er schwenkt
das Biindel mit dem Gras hin und her. Einen Schritt kommt es niher und noch cinen,
dann streckt es den kurzen didken Hals so weit als moglich aus, schiebt die hellrosa
Oberlippe vor, ergreift mit ihr das Futter, zieht es in das Maul und kaut. Als es sein
Schilfgras gefressen hat, versucht der Wiirter, das Nashorn zu beriihren. Es zudckt,
als sei es von einer Stechlliege belistigt warden, wendet sich ab, stapft durch den
Graben zu seinem Ruheplatz und legt sich wieder nieder.

Die Sonne ist am Brahmaputra versunken. Dunkelheit cilt iiber das Land. Im Dorf
flammen die Kiichenfeuer auf. Wir verlassen das Nashorn und kehren zu unserem
Rasthaus zuriick. Fledermiiuse flattern iber unseren Kopfen. Ein Kauzchen raft dicht
am Wege. Es sitzt in einem Schattenbaum, der alle Blitter abgeworfen hat. Wir
konnen die Umrisse des Nachtvogels erkennen. Zu Tausenden schwirren Leuchtkifers
chen um uns herum. Nur fiir den Bruchteil ciner Sekunde flammen ihre Limpchen
auf, dann verléschen sie wieder, um bald danach aufs neue entziindet zu werden.,
Dieses Blinkfeuer mutet an, als habe sich in ihre Lichtanlage ein Wadkelkontakt ein-
geschlichen. Uberall blitzen die kleinen Laternentriiger. Wir fangen einen und tragen
ihn im Taschentuch in unser Zimmer. Er entpuppt sich als ein schmaler, etwa einen
Zentimeter langer Kifer. Am iuBersten Ende des Hinterleibes ist auf der Unterseite
ein Leuchtfleck angebracht, so groR wie eine Stecknadelkuppe. Jedesmal, wenn das
Insekt den Hinterleib hochklappt, wird der leuchtende Fleck sichtbar. Und weil jetzt
bej den Leuchtkiifern Hochzeit gefeiert wird, ist dies eine sinnvolle Einrichtung, das
andere Geschlecht anzulodken. Das ist das Geheimnis der fliegenden Laternchen.
Nach dem Abendbrot bereiten wir den folgenden Tag vor. Wir médhten gern zum
Nashomsumpf reiten, aber das ist nicht méglich, weil morgen noch Feiertag ist und
die Mahauts an Feiertagen nicht arbeiten. Zu Fuff kann man das Wildschutzgebiet
nicht betreten. So beschlieBen wir, morgen noch einmal zum Kral zu gehen, um die
Verladung des Lucknower Nashomns zu erleben und um das neue Nashorn zu be-
griiBen, das heute in eine der Fanggruben fiel und noch in dieser Nacht daraus be-
freit und zum Kral gebracht werden soll. Doch unser Plan scheint ins Wasser zu
fallen, denn wihrend wir uns noch unterhalten, trommeln die ersten Tropfen auf
das Dach. Diistere Wolken hiingen am Himmel. Als wir unser Zimmer aufsuchen,
entleeren sie ihre Last, Es schiittet wie aus Eimern. Es knattert, kracht und kanallt auf
das Wellblechdach iiber unseren Kopfen, daf man glaubt, es hagelt. Doch das ist
nur ein Wolkenbruch, wie er in Assam auch auflerhalb der Monsunzeit nicht selten
ist. In der Ferne grollt dumpf der Donner. Nach einer Viertelstunde ist der nichte
liche Spuk voriiber. Der heftige Gewittergufl wird von einem feinen Nieselregen ab=
gelost. Wir sitzen vor unserem Zimmer. Ein Treppenhaus in unserem Sinne gibt es
im Bungalow nicht. Die Zimmer im ersten Stodkwerk — wo wir wohnen — werden
iiber eine Auflentreppe erreicht. Rings um das Haus liufc vor den Zimmern ein
iiberdachter Balkon. Es ist angenehm, darauf zu sitzen: Wir schauen in den nidht-
Eine fliehende Herde von wilden Wasserbiiffeln stampft durch den Sumpf an uns
vorbei. Diese Eindriicke urwiichsiger Kraft werden nie aus unserer Erinnerung an die
schéne Zeit im Reservat von Kaziranga schwinden. Eine letzte Oase der Wildnis.
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lichen Dschungel, ohne vom Regen beliistigt zu werden. An den Wiinden, an der
Dedke, im ganzen Haus huschen Geckos umher. Es ist schr kurzweilig, diesen kleinen
sandfarbenen Echsen bei ihrer Arbeit zuzusehen, wie sie, durch eine Haftvorrichtung
an den Zehen gehalten, an der Decke entlanglaufen und die vom Licht gebannten
Insekten von der weiBen Fliche ,abweiden”. Wie sie geschickt ein groBeres Insekt
anpirschen, und wie aufgeregt sie sein konnen, wenn es ihnen gelingt, Beute zu
machen. Der Schwanz peitscht hin und her. Der ganze kleine Tierkérper ist so in
Aufruhr, daBl man fiirchtet, er konnte das Gleichgewicht verlieren. Tag und Nacht
lassen sie ihr Schnalzen horen. Zehn=, zwolfmal hintereinander ertént das schmat-
zende Geriiusch, das mehr zu einem Vogel als zu einer Echse paBit. Dann ist es kurze
Zeit still, bis ein anderes Tier das Konzert fortsetzt. Das ganze Haus ist erfiillt vom
Zwitschern und Schmatzen der Geckos. Vielleicht entbrennen sogar blutige Rivalens
kimpfe um irgendeine fliegenschnappende Schine, denn mandhen Tieren fehlt der
Schwanz. Ein fehlender Schwanz ist bei Geckos kein ewiger Makel. Er wiichst in
kurzer Zeit wieder nach. Wolfgang berichtet mir das zoologisch Interessanteste von
diesen kleinen Echsen:

»Der Name ,Gedco’, der diese Familie der Eidechsen bezeichnet, ist dem Ruf einer
nordafrikanischen Art dieser Haftzeher, wie die Geckos auch genannt werden, ab=
gelauscht. Im Gegensatz zu den meisten Reptilien, die keine laute Stimme besitzen,
sind die Geckos ein lirmendes Vélkchen. Manche Arten zirpen, andere quaken,
schnalzen und bellen. Die meisten erreichen nur zehn bis fiinfzehn Zentimeter Grofe.
Die LautiuRerungen der Geckos sind ihrer Bedeutung nach leider noch niche ers
forscht, Wahrscheinlich dienen sie zur Markierung des Wohna= und Jagdterritoriums,
aber auch zur Anlodkung des weiblichen Geschledhts, sind doch die Gedkos vors
wiegend Nadhttiere, die auf optisch wirkende Signale kaum reagieren kénnen.

Ihr zweiter Name deutet darauf, daf sie die wunderbare Fihigkeit besitzen, selbst
an glatten Flichen kopfunter spazierengehen zu kénnen. Das ist ihnen durch eine
Haftvorrichtung moglich, die sich an den verbreiterten Zehenflichen befindet. Sie
besteht aus Lamellen, an denen unzithlige, mikroskopisch kleine Hiikchen sitzen, die
sich in die geringsten Unebenheiten eines Untergrundes, auch einer Glasfliche, eins
haken. Um diese winzigen Hilkchen wieder aushaken zu kénnen, mu der Gedko,
wenn er den FuB Iosen will, zuerst die Zehen nach oben biegen. In dieser Haltung
setzt er den Full auch wicder auf. Es gibt einige Gecko=Arten, die auf dem Boden leben
und diese Haftvorrichtung nicht besitzen. Eine andere afrikanische Art hat sogar an
der Schwanzspitze eine Haftplatte.

Wie gut diese Haftvorrichtung funktioniert und welche Kraft die Geckos besitzen,
beweist cine Lausbiiberei malaiischer Kinder. Sie lassen bisweilen einen groflen
Gecko, den sie an einem Bindfaden befestigt haben, aus dem Fenster eines Hauses
auf den Hut eines Spaziergingers fallen. Der Gecko hakt sich natiirlich sofort an
dem Hut fest und wird nun von den Kindern mit dem Hut wieder hochgezogen.

Wie auch unsere einheimischen Eidechsen besitzen die Gedkos die Fihigkeit, ihren
Schwanz abzuwerfen, wenn sie angegriffen werden. Der Sinn dieser Selbstverstiim=
melung ist, die Aufmerksamkeit des Feindes auf den wild umherspringenden

Am Rande des Elefantengrasdsdungels liegen dicht neben den Wedhseln die Losungs=
hiigel der Panzernashérner. Unseren Wildsdwweinen dhnlich, aber bedeutend kleiner
sind die Wildsdweine Assams, Meist trifft man sie in Rudeln zu zehn Tieren an.



éfilen, withrend die eigentliche Beute die Flucht ergreift. Der verlorene

Séhwanz wird bald wieder durch einen neuen Schwanz ersetzt. Es kann

orkommen, da der abgebrochene Schwanz sich nicht ganz vom Korper ab-

. gondern durch einen Hautstreifen an ihm haftet. Dann bildet sich trotzdem ein

_néuet- Schwanz, und so laufen manche Geckos mit zwei Schwiinzen herum. Eine
eigenartige Entwidklung haben die Augenlider vieler Gecko=Arten durchgemadht. Sie
sind miteinander verwachsen und wie Brillengliser durchsichtig geworden. .

"Audh die Pupille kann eigentiimliche Anpassungsmerkmale an die nichtliche Lebehs=

weise zeigen. So besitzen viele Geckos eine senkrecht stehende spaltférmige Pupille,

die der Pupille ciner Katze gleicht. Bei anderen Arten kann sie gelappt sein. Wird sic
zusammengezogen, so entstehen vier kleine , Lochblenden, die auch vier sich gegen=
seitig iiberdeckende Bilder auf der Netzhaut erzeugen. Gedos entwickeln sich, bis
auf wenige Ausnahmen, auferhalb des miitterlichen Kérpers. Die Eier habgn eine
diinne Kalkschale und werden unter Steinen, hinter Baumrinden, aber auch in den
menschlichen Behausungen abgelegt, denn die Gedkos sind die Kulturfolger unter

den Reptilien. Viele haben das Leben in freier Wildbahn aufgegeben und leben im

Kulturbereich des Menschen, der sie auch meist gemn in seinen Hiusern sicht.”

Diese harmlosen kleinen Echsen spielen im Aberglauben der Assamesen eine groBe
Rolle. Sie sind Schicksalsboten und geben auf Gedanken Antwort. Die Inder deuten
den schnalzenden Ruf als ,yes, yes, yes“! Noch sicherer ist ihnen diese Bestitigung,
wenn der Gecko aus dem vorderen Teil des Hauses geantwortet hat. Fallt ein Gedko
von der Decke, und das kommt trotz der Haftlamellen nicht selten vor, so kann dies
ser Sturz in die Tiefe, der fiir den Gedko immer harmlos verliuft, Gliick und Ungliick
verkiinden. Wenn der Gedko auf die rechte Schulter eines Menschen fallt, wird der
Betroffene in den niichsten Tagen schwer erkranken, fillt er auf die linke Schulter,
wird er bald sterben — so glauben es die Assamesen. Ein unvorstellbares Gliick kiine
digt sich jedoch an, wenn der Gedko jemandem auf den Kopf fillt. Nach dem Glau=
ben der Inder ist es ein gutes Zeichen, viele Gedkos im Hause zu haben. 50 viele
Gedkos, so viele Gedanken!“ In den Wohnungen dummer Menschen fiihlen sich die

" kleinen Echsen nicht wohl,

Ich glaube, wenn die Geckos wiilten, wie viele falsche Hoffnungen und Befiirchtun=
gen sie mit ihrem Zwitschern erwedcen — sie wiirden schweigen.
Am nichsten Morgen wedkt uns 5.30 Uhr der Sturm. Er zerrt an den weitgedffneten

. Fenstern und schldgt sie mit lautem Knall zu. Er riittelt an den Tiiren und peitscht

die Baume. Ein heftiger Donnerschlag ist das Signal zum Wolkenbruch. Der Himmel

ffnet seine Schleusen. Wir springen aus den Betten, um das wilde Naturschauspiel
zu beobachten. Die Berge sind in dichten Nebel gehiillt. Uber dem Nashorndschungel
steht eine orangerote Wolkenmauer. Der Himmel ist schwefelgelb. Blitze zucken
unaufhérlich und ziehen gewaltige Donnerschlage nach sich. Immer niher riidke das

Gewitter heran, Es knistert in der elektrischen Anlage des Rasthauses. Alimahlich

verzieht sich das Unwetter. Nur der Regen bleibt und verwandelt das Land in eine

eintdnige graue Welt. Wir sind an das Haus gefesselt. Erst gegen zehn Uhr versiegt
der Regen, aber die Sonne bleibt hinter Wolken verborgen.

Wir gehen wieder zum gefangenen Nashorn. Die ganze Dorfjugend ist hier versame

melt. Thre' Hemden sind noch bunt vom gestrigen Fest. Die Jungen und Midchen

sind auf den Zaun geklettert und betrachten staunend die beiden Dickhiiuter, denn

iiber Nacht ist zu der Nashomdame noch ein junger Bulle hinzugekommen, Trotz 63

des Regens haben die Inder das Tier aus der Fanggrube befreit, und ein groBer,
starker Elefant hat es in einem Kafigwagen zum Kral gezogen. Der junge Bulle ist
noch sehr scheu und hat sich in die GuBerste Ecke seines Geheges zuriickgezogen. Das
eingewdhnte Weibchen ist durch den Neuankémmling beunruhigt. Rastlos léuft es
an der Absperrung entlang, die beide Gehege miteinander verbindet. Dann bleibt es
mit geblihten Niistern in der Ecke des Krals stehen, wo sich, durch den Zaun von
ihm getrennt, das junge Nashom niedergelegt hat, und saugt die Witterung des
Neuen ein. Die Haut des Weibchens ist dunkelbraun von Niisse und Schlamm.
Zwei Knaben kommen den Weg entlang. Der jiingste schleppt keuchend einen Eimer,
der bis zum Rand mit roter Farbe gefiillt ist. Sein Bruder triigt eine Spritze, dic er
" sich aus einem Bambusstab selbst angefertigt hat. Sie klettern den Hang hinab zum
Nashomkral und mischen sich unter die anderen Kinder, Wir haben nicht geahnt,
daB das frohliche Fest heute fortgesetzt wird, und fiirchten fiir unsere Anziige. Aber
dic beiden Kleinen haben mehr Angst vor uns als wir vor ihrem Farbentopf und
wagen es nicht, uns zu beldstigen.
Wieder ziehen mit Zimtrinde beladene Mikir voriiber, Als sie mit leeren Korben aus
dem Dorf zuriidkkehren, verweilen sie am Kral, um das kleine Nashorn aus respekt=
voller Entfernung zu betrachten. Ich muf Filme wechseln und setze mich auf den
Boden. Der Film wird zuriidgespult, die Kamera gedffnet und eine neue Filmpatrone
cingelegt. Viele neugierige Augen beobachten mich. Als ich aufsdiaue, rennt ein
halbes Dutzend Mikirkinder, die beim Filmwechsel zugesehen haben, erschreckt
" schreiend davon. Ihre Miitter stehen dabei und lachen. Zwei Mikirfrauen tragen
Siuglinge bei sich. Einer ist mit einem Tuch straff auf den Riicken der Mutter ge-
bunden, der andere wird gestillt, Ich begriie die Frauen auf Hindustani. Sie vers
stehen mich nicht, denn die Mikir sprechen thre eigene Sprache. Weil mir die beiden
Miitter freundlich zulicheln, gehe ich zu ihnen und betrachte mir ihre Kinder. Sie
sind gut genihrt und haben dunkle , geschlitzte” Augen. Ich streichle einem kleinen
Maddhen behutsam die Wange, Es schligt die Augen auf, grapscht nach meinem
Zeigefinger und versucht mit aller Kraft, ihn in sein Miulden zu zichen. Wir wer=
den die Mikir bald in ihren Bergdorfern besuchen. ‘
Die Forstarbeiter miissen eine Rampe am Eingang zum Kral ausheben, um die Nass
hornkuh verladen zu kénnen. Die Rampe soll so breit werden, da ein Lastkrafts
wagen so tief hinabfahren kann, bis die Ladefléche des Autos und der Boden des
Nashomngeheges in gleicher Hohe verlaufen. Dann braucht das Tier nur aus dem
Gehege zur geiffneten Tiir getrieben zu werden, und es kann in die Transportkiste
hineinspazieren.
Nodh steht vor dem Gehege der Kéfigwagen, in dem der junge Bulle herbeigeschafft
worden ist, Vierzehn Minner mithen sich mit groBter Anstrengung, den Eisenkiifig,
der auf vier breiten Holzwalzen steht, zu bewegen. Doch ihre Krifte reichen nicht
aus. Ein grofer Elefant schreitet vom Dorfe kommend iiber das Grasland und néhert
sich dem Nashornkral. In-seinem Nadken sitzt der Mahaut, der den Elefanten mit
den Fersen lenkt. Der dunkelgraue Riese rutscht eine Boschung hinab, steigt iiber
schmale Griben, wobei sein empfindsamer Riissel priifend den Boden abtastet, Es’
ist Mohan, der groBte und stiirkste Elefant der Forststation Kohora. Sein Schadel jst
lang und schmal. Die Ohren sind mit unzihligen rosa Flecken iibersiit, ein Zeichen
dafiir, daB der Elefant aus dem jugendlichen Alter heraus ist, denn erst mit fiinfzehn
63 Jahren beginnt dieser Pigmentverlust an Ohren, Riissel und Stim. Die Ohrriinder



deés Riesen sind mehrfach eingerissen. Stin, Wangen und Riisselansatz sind mit
yoteri Ornamenten bemalt. Der Mahaut lenkt ihn zum Kifigwagen und ruft ihm
einen Befehl zu. Sofort faBt Mohan mit dem Riissel das Tau, an dem die Minner
gezogen haben, hebt es auf, steckt es in das Maul, windet cs geschickt um den Riissele
ansatz und zicht an. Das Tau strafft sich. Der Elefant senkt den Kopf. Da, ein Ruck,
ein pfeifendes Gerdusch, und das Seil saust wenige Zentimeter iiber unsere Kopfe
hinweg. Die Inder stehen wig erstarrt, dann klatschen sie sich lachend auf die Scheén=
kel. Das feste Juteseil ist zerrissen, ohne daf sich der Wagen von der Stelle geriihrt
hat. Wieder ;ackt der Elefant das Tau, und wieder zerreifit es. Der Mahaut fiihrt
sein Tier an die Riickseite des fahrbaren Kiifigs. Der Riesc legt seinen Schiidel an die
Eisenstiibe und schiebt den Kifig, den vierzehn Ménner kaum von der Stelle bewegen
konnten, mithelos einen kleinen Hiigel hinan auf die Strafle, Stolz sagt der Forster:
»Dieser Elefant hat mindestens tausend PS1” ‘
Ein schwiicherer Elefant soll nun vor den Wagen gespannt wetden. Es ist ein zahn=
loser Bulle mit kurzem, gedrungenem Schiidel. Eine Kette wird am Kéfigwagen bes
festigt, die mit dem aus vielen Juteseilen bestehenden Halsband des Elefanten vers
bunden wird. Kaum ist der Elefant angeschirrt, rennt er auch schon davon. Der Ma=
haut in seinem Genidk schreit und schligt ihm den Eisenhaken auf den Schiidel, doch
der rasende Elefant merkt es nicht. Er tobt davon, den tonnenschweren Eisenkiifig
wie ein leichte) Leiterwiigelchen hinter sich her zerrend. Ein Rad I6st sich und rollt
die Béschung hinab. Der Riese rennt weiter, streift cinen Telegrafenmast, rast gegen
den Zaun der Teeplantage, zerreifit den Stacheldraht als wiire es Spinnengewebe und
kommt endlich zum Stehen. Er atmet schwer. Aus einem kreisrunden Loch in der
Stirn sickert dunkelrotes Blut. Er schwingt den Riissel hoch und betastet vorsichtig
die Wunde, die der Eisenhaken des Mahauts ihm geschlagen hat. Der Grund zu
seiner iiberstiirzten Flucht war, nach Meinung des Forsters, die Nashomwitterung,
die ihm plétzlich in den Riissel gefahren ist. Er fiirchtet sich vor Nashérnern und geht
durch, wenn er im Dschungel einem begegnet. Der gleiche Elefant soll vor einigen
Wochen von einem Rhinozeros so erschreckt worden sein, da8 er in wildem Lauf
vom Sumpf bis zur Elefantenstation rannte, eine Entfernung, die der Elefant bei
normaler Gangart in dreiviertel Stunden zuriiklegt. Kein Schreien, keine Schliige
brachten ihn zum Stehen. Er rannte und rannte, bis er atemlos und zitternd Kohora
erreicht hatte. Den Reitern, die sich auf seinem Riicken festklammerten, verging bei
dieser wilden Flucht Héren und Sehen. Sie hielten sich zwar tapfer im Sattel, sollen
aber seither nie wieder einen Elefanten bestiegen haben.
Der nervise Arbeitsclefant wird ausgeschirrt. Das Rad wird wieder befestigt, und
Mohan schicbt den Wagen auf den Weg zuriick.
Wieder regnet es. Wir gehen zum Rasthaus zuriid und schreiben Briefe. Es klopft.
Der Kiichenjunge schiebt den Kopf zur Tiir herein und fragt zaghaft:
" »Khana english? Khana indisch?#
Wir sagen, daB wir zwar englisch sprechen, ihn aber nicht verstehen kénnen. Er
macht ein betriibtes, hilfloses Gesicht und wiederholt seine Fragen. SchlieBlich geht
Wolfgang mit ihm hinunter. Spiter erklirt mir mein Mann lachend, daf Khana Essen
heiBt, und daR der Junge nur wissen wollte, ob wir englische oder indische Kiiche
bevorzugen. Weil wir die indische Kiiche nicht genau kennen, entscheiden wir uns
vorsichtshalber fiir ein europiisches Essen.

Unser Menii besteht aus Tomatensuppe, einem Hiihnchen, in Tunke gewirmten Pell: 64
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kartoffeln und ungesalzenem, in Wasser gedimpftem Kraut. Als Nachtisc'h g.ibt es
leckeren Karamelpudding. Wir sprechen und verstehen keine der vielen indischen
Sprachen, Doch wir haben uns einige HindisWorte eingeprigt, di? uns besonders
wichtig erscheinen. Darunter ist auch das Wartchen ,danke”. Wir moch.ten d.em
netten Boy, der fiir uns den Tisch gedeckt hat und der uns die Speisen zurelch_t, eine
Freundlichkeit sagen. Wir bedanken uns fiir seine Miihe mit dem Wort ,sukria”. Es
scheint ihm noch nicht passiert zu sein, daB sich jemand fiir eine Arbeit, fiir die er
bezahlt wird, bedankt, denn er ist sichtlich verlegen. Der Dienstbote ist in Indien not-
wendig, er ist unentbehrlich, aber trotzdem im Haushalt nur geduldet, denn er ge-
hért einer niederen Kaste an, Man bittet ihn nicht, man befichlt ihm, und fiir erfiillte
Befehle braucht man sich nicht zu bedanken. Die persénlichen Sorgen interessieren
die meisten Herrschaften nicht. Eine menschliche verstindnisvolle Bezichung zwis
schen Dienstboten und Herrschaft besteht sehr selten. o
Der Regen hat endlich aufgehért. Die gepflegte Wiese vor dem Haus hat sich wie ein
Schwamm voll Wasser gesogen. Ein Girtner sammelt herabgefallene Blitter in einen
Korb. Von den Asten der Biume hiingen lange Rispen wunderschner Orchideens
bliiten. Sie erinnern mich an meine bescheidene Orchideensammlung daheim und an
die grofe Miihe, die es kostete, sie in gutem Zustand zu halten. Hier kann man die
in unseren Breiten so kostbaren Pflanzen im Garten halten, ohne einen Finger zu
rithren, denn in der hohen Luftfeuchtigkeit und tropischen Wiirme gedeihen sie wie
Unkraut. ' ‘

In den Mikirbergen rufen Gibbons. Die Abendsonne liegt wie ein groer roter Ball
auf dem Horizont. Das ganze Land ist in rotes Licht getaucht. BetelnuBpalmen mit
ihren hohen schlanken Stimmen stehen schwarz, an chinesische Scherenschnitte er=
innernd, vor dem roten Himmel, Wir hoffen, daB wenigstens eine Farbaufnahme
den Zauber dieser Minuten festzuhalten vermag. Bald verblalt auch der letzte rote
Haudh. Ein zartes Hellgriin folgt nach, das schnell in Hellgrau, Dunkelgrau und Blau
iiberwechselt. Schon blinkt der erste Stern. Wir sind bei unserem Spaziergang auf
eine Wiese gelangt, wo wir die grofen Trittsiegel der Elefanten finden. Vielleicht
werden die Arbeitselefanten zur Waldwiese gefiihrt, damit sie von den saftigen
Striuchern und Bidumen iisen. Es raschelt neben uns. Erschreckt fahren wir zusams
men. Ein Vogel erhebt sich aus einem Gebiisch und zieht schnarrend und kreischend
ab. Vor uns liegt Losung. Die Kotballen sehen fast wie die ,Apfel” eines Elefanten
aus, doch sie sind kleiner. Auch haben die Elefanten nicht die Gewohnheit, ihre Ex=
kremente zu kleinen Hiigeln aufzutiirmen. :
»Das kann nur von Nashérmern stammen®, stellt Wolfgang fest, Seine Vermutung
wird bestiitigt, als wir dic Fihrte cines erwachsenen Nashorns und eines Jungtieres
im weichen Erdreich entdecken. Nashornmiitter sind argwéhnisch. Sie greifen oft an,
wenn sie ein verdichtiges Gerdiusch oder eine fremde Witterung wahmehmen, denn
sie wollen ihr Kind schiitzen. Es wiire sehr unangenehm, im Dunkeln von einem
Nashorn angegriffen zu werden, deshalb ziehen wir es vor, unseren Abendbummel
abzubredhen und zum Rasthaus zuriickzukehren, Wieder irrlichtern die kleinen ,vers
liebten” Kifer. In nimmermiidem Eifer blinken sie und funkeln, als wollten sie die
Sterne iiberbieten, die hell strahlend, wie wir es in Europa nicht gewdhnt sind, aus
dem dunklen Himmel hervortreten.

Vor unserer Tiir licgt ein schwarzes Biindel. Als wir niher kommen, entrollt es sich
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- Schwanz.ellig das Weite sucht. An diesem Abend mache jch noch eine unangenehme
Entdéckung. Als ich mir das Haar kimme und mir danach iiber die Schultern streiche,
um ausgekdmmte Haare herunterzufegen, spiire ich cin grofes behaartes Tier, das
an meiner Hand haftet. Vorsichtig bringe ich die Hand vor meine Augen und stofe
einen Schrei aus, denn auf meiner Hand sitzt eine groBe Spinne. Sie ist braun, bes
haart und trégt einen schwarzen Fleck auf dem Riidken. Entsetze schleudere ich das
Tier weit von mir und rufe aufgeregt nach meinem Mann. Als er kommt, ist,die
Spinne verschwunden. Der Forster, dem ich die Spinne beschreibe, sagt itberzeugt:
»Das kann nur eine ,Schwarze Witwe’ gewesen sein. Sie kommt in Assam verhiilte
nismiiflig hiiufig vor. Thr Bif ist sehr giftig, oft sogar todlich.”

Die Schwarze Witwe ist aber in Nordamerika beheimatet. Haben die Inder den Na=
men dieser berithmten éefiihrlichen Spinne fiir ihre giftigen Adhtbeiner iibernoms
men? Vielleicht handelt es sich auch um cine harmlose Spinne, die nur inf Verruf
steht, gefihrlich zu sein. Wir haben auf unseren Reisen oft feststellen kénnen, da8
villig ungefihrliche Schlangen, aber auch Eidechsen und Chamileons gefiirchtet und
verfolgt wurden. Der Aberglaube und die Unwissenheit der Menschen wurden den
Tieren zum Verhiingnis. Aber selbst in unserer Heimat gibt es leider noch Menschen,
die eine Ringelnatter nicht von einer Kreuzotter unterscheiden kénnen und der Mei=
nung sind, dal Fledermiuse sich in den Haaren verfangen. Jeder zweite Brief, der
uns daheim erreichte, enthielt die Frage, ob wir nicht auch giftigen Schlangen in
Afrika begegnet sind. Das ist nicht verwunderlich, wenn man bedenkt, daB in den
meisten Reisebeschreibungen, bestimmt aber in jedem Abenteuerroman, Giftschlan=
gen eine grofe Rolle spielen. So muB der Leser den Eindruck gewinnen, da@ diese
Tiere im Dschungel nur auf Menschen warten, um ihnen eine tdliche Injektion zu
verabreichen. Auf unseren beiden Afrikareisen sind wir fiinf Schlangen begegnet.
Davon waren drei giftig. Drei ergriffen die Flucht, bevor wir uns ihnen genihert
hatten.'Uber eine Riesenschlange stieg Wolfgang, der sie nicht bemerkt hatte, hin-
* weg. Sie blieb ruhig am Boden liegen. Als ich sic entdeckte und Wolfgang zuriicke
rief, kroch sie schnell in einen nahen Busch. Nur cine schwarze Kobra griff uns an

weil wir sie bald mit dem Auto iiberfahren hitten. ’
Wi erhielten auch zahlreiche gute Ratschliige, bevor wir nach Indien flogen. Einen
der lustigsten Briefe, der aber von dem Schreiber durchaus ernst gemeint war, méchte
ich hier im Wortlaut auszugsweise folgen lassen. ‘ '

~Sehr geehrter Herr Dr. Ullrich! Eben erfahre ich, da Sie die erfreuliche Absicht
haben, Indien, das Land meiner Triume zu besuchen. Von Jugend auf war es mein
Wunsch, und ich habe von mcinem achtzehnten Jahr bis jetze alles durchgeschmés
kexrt, was bisher geschrieben worden ist. Anbei erlaube ich mir, Thnen einige Ausziige
aus meinen Tagebuchnotizen zum besten zu geben. Da auch ich ein grofer Tier-
. freund bin, hiitte ich mich gemn an threr Indienreise beteiligt und einige Dienste ge=
leister. Auch ein junger zwanzigjahriger Freund, Maschinenschlosser, ist von einer
Mitreise und Anstellung bei Threr Expedition begeistert und will durchaus mit. Bitte
schreiben Sie mir, ob fiir uns eine so hoffnungsfrohe Aussicht besteht. Schon nach
wenigen Tagen merkt man, ob man in die Tropen paBt. Der Ungeeignete wird bleich
und schlaff, ist immer miide und verliert dic EGlust. Man muf ganz verniinftig und
miifig leben und den Darm griindlich reinigen. Ofter Gurken, Apfelsinen, Sauers
milch und Molken essen; Joghurt mit Paprika, ofter Knoblauch mit Paprika. Tags
lich vier bis fiinf Liter Wasser trinken, denn je mehr man schwitzt, desto wohler fithlt
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man sich. Die bestschmeckende Frucht ist die Mangoatine und die Durianfrucht.
Es wird in Indien auch viel Erde, bis 125 Gramm pro Tag gegessen, als Brotaufstrich
zubereitet und dergleichen (ihnlich unserer Heilerdekur). Fiir Trinkwasser gibt es
extra bezeichnete Wasserhihne fiir Europiier und Fremde an Bahnhdfen usw. — weil
der Fremde als ,unrein’ gilt.

Mildhschalen als Erfrischung kauft man nach unserem Gelde fiir wenige Pfennige,
die Schale wird nicht zuriickgegeben, Die Mildh wird nur erhitzt, also ungekocht,
verkauft.

Reisbrot wird, stiickweise abgebrochen, auch als Liffel benutzt. Frithstiick wird aus-
geboten mit dem Ruf: Halwa Puri Katschori, Friichte: Katschuli ki tschat’. Und der
Wassertriger ruft: ,Pani le aum’. Eiscreme wird angeboten mit dem Ruf Malai ki
Baraf.’

Das beste Hotel in Bombay ist das MajeztiesHotel.

Kamatipura ist das Freudenviertel von Bombay. Am schlimmsten in der Nihe der
Suklajestreet. Freudenmiidchen sind dort mit Arsenik durchseucht, so da schon ein
Kuf tédlich sein kann. '

Auf der Bakschischbahn gibt es eine billige Mittelklasse, wo man fiir rund hundert
Mark, das ist ein Gimmi=Bakschisch, von einem Ende bis zum anderen durch ganz
Indien fahren kann, Von Gentlemen wird aber anstandshalber nur I. Klasse be-
niitzt. — Die Bahnschaffner kann man aber meist mit einer Rupie bestechen und
dann in II. Klasse weiterfahren, Fiir Pakete und Koffertragen bekommt jeder Kuli
nach Ablieferung ein winziges Kupferstiick, einen sogenannten Viertel-Anna, und
bei Abfahrt wirft man iiblicherweise mehr hinaus aus dem Zug.

In der Offentlichkeit muf man sehr vorsichtig sein, mit wem man umgeht; auch
weil man als ein ,Unreiner’ gilt. —

Drei weifle oder rote Striche auf der Stirn bedeuten Anhiinger Schiwas. Das gesiine
deste Klima ist in den Nilgiribergen, sogenannten blauen Bergen’ bei Madras, mit
einem prachtvollen sechseinviertel Fufl hohem Menschenstamm, welche wie Gotter
verehrt werden und Todas heifien. Hoher hinauf hausen die bisartigen Kurumbas,
ein Zwergvolk halb tierischer Natur. Diese treiben gefihrliche hypnotische Prake
tiken. Der Nilgiri ist 8760 Fu hoch und der zweite Berg 8380 FuB. Er ist das Eins
gangstor zum Tal der Todas. In der Nihe ist ein 680 Ful hoher Wasserfall [Kala=
kambe'. Um das Tal der Todas zu betreten, sind die Kithe der Todas entscheidend. —
Denn sie kommen zuerst den Fremden zu beschnuppern, ob er freundlich oder feind=
lich gesonnen ist. Gegen Moskitos und sonstige Miicken hilft Einreibung mit Nelkens
ol. Auch Raudh ist ein guter Miickenschutz. In Indien gibt es viel giftige Spinnen. Lar
ist die Stadt der meisten Skorpione und die Stadt Schiras die der Sandflshe. Der
Brillenschlangenbif wirkt atmungslihmend und meist nach drei bis sechs Stunden
todlicdh, das Herz wird dabei nicht angegriffen. — Auch die Wasserschlangen sind
sehr giftig. In Ambet, der Vorlauferin von Dschaipur, gibt es viele Tiger und Kro=
kodile.

Gegen Tiger soll man Fliegenpapier auslegen, gegen Panther schiitzt Einreibung von '
Knoblauchhiihnerbrithe. Krokodile konnen nur das Zehnfache ihrer Kérperlinge
weit sehen. Schlangen fiirchten Hirschhornriiucherungen und den nadkten Mene
schen, —

Verwundete Biiren heulen oft so wie ein Mensch.
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hoffe, hiermit Herrn Dr. W. Ullrich und seiner Gemahlin einen kleinen Dienst fii

seine indischen Fahrten erwiesen zu haben. Mit besten Griifen Ihr ergebener Zoo=

freund . . . .

Wiiren wir seincn gutgemeinten Ratschligen gefolgt, hiitten wir im Adamskostiim

durch den Dschunge} laufen miissen, um vor den Giftschlangen geschiitzt zu sein.

Um vier Uhr morgens schrillt der Wedker. In einer halben Stunde wird ein Reit-

elefant vor dem Haus stehen, um uns in den Dschungel der Panzernashérner zu tra=

gen. Das Wetter ist kalt und unfreundlich. Die Decken iiber unseren Betten fithlen

sich feucht an, Feucht sind auch Anziige und Schuhe. Es widerstrebt mir, in den kal=

ten nassen Tropenanzug zu steigen, an dem noch der Schweif des vergangenen

Tages haftet.

Der Boy bringt uns heiflen Tee. Es ist englische Sitte, vor dem Aufstehen eine Tasse

schwarzen Tees zu trinken, Uberall dort, wo englischer EinfluB cinmal wirksam war,

hat sich diese Sitte, im Bett Tee zu trinken, eingebiirgert. Das goldbraune herb-

duftende Getrink belebt und erfrischt uns, Eine angenechme Wirme durchstrémt den

Korper. Ich fithle mich wieder wohl, trotz der feuchten Kleider. Wir fiillen unsere

groBe Reisetasche mit Kameras, Teleobjcktiven und Filmen, hiingen den Belichtungs-

messer um den Hals und verlassen den Schlafraum. Fast wiren wir iiber den kleinen

schwarzen Hund gestolpert, der zusammengerollt auf dem Strohdeckel vor der Tiir
schldft. Erschreckt springt er hodh, kneift den Schwanz cin und rennt davon. Unser
heimlicher Wiichter mit dem struppigen ungepflegten Fell belustigt midh. Ich rufe
ihn zuriick, denn ich médhte gern, da er die Angst vor uns verliert. Zogernd bleibt
er stehen. Vielleicht hat er nie ein freundliches Wort gehort. Er ist so miStrauisch,
daB ich meine ganze Erfahrung im Umgang mit Hunden aufbieten mug. Ich spreche
ihn mit ruhiger Stimme an, idi pfeife leise und ahme das Winseln eines jungen
Hundes nach. Interessiert hort er zu, hilt den Kopf schief und schaut uns aus groBen
dunklen Augen an. Dann niest er pl6tzlich so heftig, daB die langen Hingeohren um
den Kopf schlenkern. Als sei durch diese Eruption der letzte Rest von Furchtsamkeit
hinweggeblasen worden, kommt der Hund nun niiher, zaghaft zwar und immer noch
mit eingekniffenem Schwanz, aber er kommt. SchlieBlich wagt er sogar ein scheues
Schwanzwedeln. Unsere Freundschaft ist besiegelt! In Zukunft wird er nicht mehr
vor uns davonlaufen.

Uber den Wiesenstreifen, der sich vor den Unterkiinften der Forstarbeiter entlang=
zieht, schreitet der Reitelefant zum Bungalow. Der Mahaut sitzt dem Elefanten im
Nacken und lenkt ihn mit seinen nackten FiiBen. Auf dem breiten Riien des gro=
Ben Tieres liegt ein Sattel, Dort werden wir sitzen. Aber noch stehen wir unten, und
ich fiihle mich hilflos, weil ich nicht weiB, wie man als Europier einen Elefanten be=
steigt. Fiir den Inder, der von Kindesbeinen an den Umgang mit diesen Riesen ges
‘wohnt ist, macht das Aufsteigen keinerlei Schwierigkeiten. Der Elefant hebt ein
Vorderbein an, Der Inder springt auf das Bein, steigt auf den Riissel, hilt sich an den
Ohren fest und klettert auf den Schidel des Tieres hinauf. So erreicht er seinen Platz
im Genick des Elefanten. Wie sollten wir auf indische Art einen Elefanten besteigen,
ohne uns dabei zu blamieren? Doch da kommt schon ein Forstarbeiter mit einer
Leiter. Der Mahaut befiehlt seinem Elefanten, sich auf allen vieren niederzuhodken.
Die Leiter wird an den Sattel gelegt, und wir kénnen bequemer als wir’s zu hoffen

Wir folgen dem Mikirjiingling zu seinem Dorf, das hoch oben am Berghang liegt.




gewagt hiitten, in die ,erste Etage” steigen. Der Sattel besteht aus einem mit Stroh
gefiillten Sad, der auf einer Eisenkonstruktion liegt, die sich auf dem Riicken des
Elefanten befindet, Mit cinem Seil ist der Sattel am Bauch des Tieres befestigt. Eine
eiserne Schlaufe unter dem Schwanz des Elefanten dient als weitere Sicherung fiir
den schwankenden Sitz. Ein Rudk geht durch den grofen Kérper. Wir werden nach
hinten geworfen und, kaum haben wir unser Gleichgewicht wieder gewonnen, noch
einmal nach vorn. Der Elefant hat sich erhoben und setzt sich langsam in Bewegung.
Ich habe die Tasche mit den Kameras an einen der eisernen Biigel gebunden, die zum
Festhalten dicnen. Es ist nicht unbequem, auf einem Elefanten zu sitzen, Die durch
den Paigang hervorgerufene leicht schaukelnde Bewegung miissen wir in den Hiiften
abfangen. Sanft werden wir hin und her gewiegt. Noch sind wir unsicher und halten
uns krampfhaft am Sattel fest. Uns ist der Anblick des durchgegangenen Elefanten
noch gut in Erinnerung. Es ist derselbe, der uns jetzt auf seinem Riicken triigt. Wolfs
gang sitzt vor mir. Er wendet sich um und lichelt mir zu. Wir freuen uns wie Kinder
auf die Panzernashérer, zu denen uns der Elefant mit ruhigen Schritten bringt.
Voriiber zichen die Teeplantagen, die Nashornkrale, die wiischewaschenden Frauen
am FluB und dic badenden Kinder. Wir iiberholen die gebeugten Gestalten der Mikir,
die Zimtrinde zum Dorfe tragen, iiberqueren die HauptstraBe und reiten in die Fel-
der hinein, dem Dschungel der Panzernashérner entgegen, der sich schon bald als
breite griine Wand am Horizont abzeichnet. Auf einem Elefanten zu sitzen, verleiht
dem Reiter ein neues Lebensgefiihl. Ich fiihle mich leicht, frei und iiberlegen; wie ein
Autofahrer gegeniiber dem FuBlginger.

Die Bauern sind schon auf den Feldern. Sie pfliigen. Wasserbiiffelbullen ziehen den
primitiven Holzpflug, der die schwere fruchtbare dunkelbraune Erde aufreifit. Die
schwarze Haut der Tiere zeigt viele Striemen, die von Schligen herrithren, denn die
Peitsche wird sehr oft benutzt, Auch wenn die Biiffel ihre Arbeit gut verrichten, saust
der Stecken auf ikr Fell herab. Nicht sehr kriftig, aber gleidhimiBig, immer im glei-
chen Rhythmus, als hiitte man lingst vergessen, warum man eigentlich schliigt. Die
Felder sind von kleinen Willen umgeben, die das Regenwasser in den Reisfeldern
halten sollen. Der Weg, den wir benutzen, liegt auf einem Damm hodh iiber den Fel=
dern. Er ist auch in der Regenzeit befahrbar, wenn das Land unter Wasser steht.
Zwei Holzbriicken iiberquert der Elefant. Vor der dritten schwenkt er ab, denn sie
kann sein Gewicht nicht tragen, und steigt vorsichtig den Damm hinab zu den Fel=
dern. Sein Riissel tastet voran. Der Elefant liuft durch einen kleinen Bach. Er saugt
seinen Riissel voll Wasser. Der Mahaut ruft ihm cinen Befehl zu und schliigt ihm
den Eisenhaken auf den Schiidel. Sofort setzt sich der Elefant in Bewegung und
spritzt den Riissel Wasser im Gehen ins gedffnete Maul, Wir reiten an einem assa=
mesischen Bauernhaus voriiber. Es besteht aus Bambus. Das Dach ist mit Schilfgras
gedeckt. Vor dem Haus steht eine schlanke Palme, an deren Blittern die kunstvoll
geflochtenen Nester der Weberviigel hiingen. Braune Kittas flicgen vor uns auf, und
Drongos, deren Federkleid in der Sonne glinzt wie schwarze Seide, sitzen auf den
Riicken der Hausrinder,

Nach einem Ritt von einer dreiviertel Stunde erreichen wir endlich den Sumpf. Ich

Einmal in der Wodhe ist Markttag in Kaziranga. An diesem Tag kommen audh die
scheuen Mikirs aus den Bergwildern, wm ihre Wiinsche zu befriedigen. Das nots
71 wendige Geld verdienen sic durdi den Verkauf von Rinde und geflochtenen Korben.




spiire ¢in leichtes Zichen im Riidken. Auch die Oberschenkel schmerzen. Ein Elefant
L st kein Reitpferd, und wer im Herrensitz auf seinem breiten Riicken sitzt, muf die
 Beihe weit spreizen. Das aber bereitet allen Menschen, bei denen Spakat nicht zum
tiglichen Morgensport gehort, auf die Dauer erhebliche Anstrengungen. Am Rande
. des Nashornreservates miissen wir auf den Forster warten, der hier mit einem an-
-deren Elefanten zu uns stoflen will,
Der Mahaut scheint seinem Tier das Zeichen ,,Rfihrt euch!” gegeben zu haben, denn
der Elefant tut jetzt, was er will. Ein Biischel saftigen Grases lockt ihn. Er geht zum
Rand des Schilfdschungels und pfliidkt es mit dem Riissel ab. An der Wurzel haftet
‘Erde, Der Elefant klopft sie an den Vorderbeinen ab, Sechse, siebenmal schliigt er das
Grasbiischel gegen die Siulenbeine, dann stopft er es ins Maul. Er bricht sich einen
Zweig vom Baum herunter. Mit seinen breiten Backenzihnen, die wie Miihlsteine
arbeiten, zerreibt er die harte Nahrung. Als der Forster kommt, ist die Friihstiidkss
pause filr unseren Elefanten zu Ende, Die Fersen des Mahauts schlagen rhythmisch
gegen sefnen Hals und treiben ihn wieder vorwiirts. Der Forster ibernimmt die Fiihe
rung. Wir folgen ihm durdh einen breiten Wassergraben hindurch in den Elefantene
grasdschungel. Zwei bis fiinf Meter hoch sind die Halme, die uns oft jede Sicht vers
wel_lren. In diesem Grasmeer, das sich am Horizont im Dunst verliert, sollen etwa
émhundertfiinfzig Panzernashérner leben. Doch wie kénnen wir sie in diesem un-
Txbersidxdid\er{ Dickicht entdecken, und wie soll es uns gelingen, Aufnahmen von
1hnen.zu madhen? Ich bin erregt, und auf meiner Stirn steht Schweif}, trotz der mor-
, gcnd'l'xdlen Kiihle. Seit einem halben Jahr sprechen wir fast taglich von den Panzers
fnashomem. Wir haben in Fachzeitschriften geblattert, haben in vielen Biichern nach
lhx}en gesucht und Bibliotheken durchwithlt, um etwas @ber jhre Lebensgewohn.
h:zxten zu erfahren. Der Erfolg war gering. Uber die Biologie dieser Tiere ist fast
nichts bekannt. Um so interessanter wurden diese Riesen der Tierwelt fiir uns.
Azfﬂerdem haben wir beide eine heimliche Liebe fiir Nashomer. Es ist wahrhaftig
kein Wunder, daf ich aufgeregt bin. Ich habe unsere beiden Exaktas nschuBBbereit”
g.emad\t und mit Teleobjektiven versehen. Die eine Kamera ist mit Schwarzweilfilm
d{e anc.lere mit Farbfilm geladen. Meine Aufgabe ist es, meinem Manne wihrend de;
Rittes je nach Bedarf die gebrauchsfertigen Apparate vorzureichen, Filme auszuweche
seln md, wenn Zeit und Gelegenheit es erlauben, zu fotografieren. Noch ruhen die
Kameras vor mir im Sattel. Keiner spricht ein Wort. Nur das Rascheln des Schilfes,
das_. von dem breiten Schiidel des Elefanten beiseite gedriickt wird, ist zu horen. Der
Rexte!efant folgt einem Wechsel der Panzernashorner. Dieser Pfad wird von den
Ns:shdmem auf ihren tiglichen Wanderungen zum Bad, zur Suhle und zu den Futters
plétzen benutzt. I?aR wir wirklich einem Wechsel folgen, schen wir erst, wenn wir
uns umyvenden. Ein breiter festgetretener Pfad wird fiir wenige Augenblidke sichtbar,
bevm: sich der Grasdschungel hinter dem Elefanten wieder schlieBt. Die Wechsel der
Nashorner sind TunnelstraBen, ein unsichtbares Verkehrsnetz. An manchen Kreus
zungen tiirmt sich Nashornkot zu hohen Bergen. Obenauf liegt eine Schicht frischen
dunkelbraunen Kots, ein sicheres Zeiten fiir die Anwesenheit der »gepanzerten Ries
sen”, Das indische Nashorn scheint anders mit seinen Ausscheidungen zu verfahren
als das afrikanische Spitzmaulhashom, das seinen Kot zerwiihlt und keine Hiigel
anlegt. Hin und wieder tauchen mitten im Graswald sumpfige Lichtungen auf, die
von den Wechseln iiberquert werden. Tiefe klcine Locher, die an ihrem Grund mit

Wasser gefiillt sind, erweisen sich als Fulstapfen der Nashomer. Wieder taucht der 72.
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Elefant im Grasdschungel unter, wieder pfliigt sein massiger Kérper dic endlos scheis
nende Graswildnis. Der Forster, der vor uns reitet, wird nur sichtbar, wenn unser
Elefant dem seinen dicht auf den Fersen bleibt. Entsteht ein Kleiner Abstand oder
macht der Wedhsel eine Biegung, verschwinden Tier und Mensch hinter dem griinen
Dickicht der Griiser. Endlich 6ffnet sich der griine Vorhang, und vor uns breitet sich
eine grofe Lichtung aus, die mit saftigen Kriutern bewachsen ist; ein idealer Asungss
platz. Ein Rudel Muntjaks springt bei unserer Anniherung auf und entflicht in gro=
Ben Spriingen auf die Grasmauer zu. Hell leuchten ihre Spiegel auf. Die weilen
Schwiinzchen sind — buschig wie ein Rasierpinsel — steil nach oben gerichtet. Dann
hat sie schon der Dschungel verschluckt. In der Mitte der Lichtung bilden blithende
Wasserhyazinthen einen lila Teppich. Ein Marabu hat seinen Kopf tief in die Schuls
tern gezogen und gleicht einem frierenden Mann in schwarzem Mantel. Er ist sehr
scheu, Kaum hat er uns bemerkt, erhebt er sich und fliegt mit schwerem, geriiusche
vollem Fliigelschlag iiber unsere Kopfe hinweg zu einer Gruppe abgestorbener Biume,
die aus dem griinen Meer aufragt. Auf einem Ast 1Bt er sich nieder, liftet das Gea
fieder, schiittelt den Kopf und nimmt wieder seine Ruhestellung ein. Wir reiten am
Rande der Lichtung entlang. Der Boden ist morastig. Nur langsam kommt der Eles
fant vorwiirts, denn seine Saulenbeine sinken tief in den tongrauen zihen Schlamm
ein. Allmihlich wird der Boden wieder fester. Unser Elefant hat Hunger. Im Vors
iibergehen miht er mit dem Riissel garbenweise das Gras und 1aBt es im Maul ver-
schwinden. Aber schon treiben ihn die Fiie des Mahauts wieder in den Dschungel
hinein. Zum Fressen bleibt ihm keine Zeit.
Das Gras wird niedriger. Wir reiten auf einen abgebrannten Teil des Sumpfgrase
landes zu. Das Feuer hat die saftigen Halme nicht zerstoren kénnen. Nur die Blétter
sind verbrannt, und wo urspriinglich ein Blatt aus dem Halm wuchs, zeidnet sich
jetzt ein breiter verkohlter Rand ab. Wie Stachelschweinborsten sehen die diirren
verkohlten Stengel des Sumpfgrases aus. Sic peitschen wic Rohrstécke unsere nacks
ten Waden, sie streifen ihre schwarze Asche an unseren Anziigen ab und beschmies
ren Gesicht und Arme mit Ruf. Angestrengt spihen wir in das Gewirr des gelbe
schwarzen Rohrdidkichts. Wir reiten dicht hinter dem Forster. Er wendet sich um und
fliistert: ,Die Rhinos licben die salzige Asche.” Im gleichen Augenblick richtet sich
sein Mahaut steif auf und weist mit der Hand nach vorn. Ich kann nichts AuBer-
gewodhnliches entdecken, nur das Gitterwerk der vom Feuer ausgedérrten Grass
stengel, einen verkohlten Baum, in dessen kahlen Zweigen weile Reiher sitzen, und
einen flachen Felsen. Ich will mir einen weiteren Rundblick verschaffen und steige
auf den Sattel. Wie der Blitz bin ich wieder auf meinem Platz, denn kaum fiinfund-
zwanzig Meter vor uns steht kein Fels, sondern unser erstes Panzernashom. Die
Mahauts lenken die Elefanten so, daB wir in gutem Wind an das Nashorn herans
reiten. Es hebt witternd den Kopf. Die grofen Ohren sind nach vom gerichtet. Sie
Iokalisieren die Schallquelle. Wenn nur die Elefanten nicht so geriuschvoll liefen!
Wihrend wir mit den Kameras am Auge vor Aufregung zittern, schlagen sie mit
dem Riissel spielerisch auf die diirren Halme, daB sie wie Luftgewehrschiisse knallen.
Der Lirm muB das Nashom in die Flucht treiben oder zum Angriff reizen. Doch das -
Nashorn hat uns noch immer nicht entdeckt. Es spiirt wohl, da irgend etwas in
seiner Nihe ist, doch es kann nicht erkennen, was es ist und wo es ist. Unsicher fihrt
der groBe Kopf hin und her, und die geblihten Niistern versuchen, Witterung zu
3 bekommen. Erst als wir uns ihm auf fiinfzehn Meter nihern, sieht es uns. Es



schnaubt, liuft cinige Meter zur Scite und wittert wieder. Nashimer haben sehr
schlechte Augen. Diese Kurzsichtigkeit verleiht den wehrhaften Riesen etwas rith=
rend Hilfloses. Man muB sie bedauern und gern haben. Wir verschieBen Bild um
Bild, bis das Panzernashorn schlicBlich bei einer Anniherung auf zehn Meter die
Fluche ergreift.
Wenige Minuten spiter begegnen wir einem starken Bullen, Seine graue Haut ist
von vielen Narben bedeckt. Am Hals schiebt sie sich wie der Balg einer Ziehharmo-
mk? zu einer dicken Krause zusammen. Das Horn des Bullen ist kurz, breit an der
B‘asxs und verjiingt sich schnell zur Spitze, In seiner Nihe steht eine Nashornkuh mit
einem ctwa cinjihrigen Kalb. Sie lassen uns bis auf zehn Meter herankommen. Selbst
als wir uns ihnen noch weiter nihern, ergreifen sie nicht sofort die Flucht, sondern
trachten nur, sich zu verbergen. Es ist sehr schwer, die Tiere in dem hohen Gras zu
entdecken. Audh fiir das Fotografieren erweist sich das Gras als sehr hinderlich. Es
steht vor den Tieren wie ein Girter. ' .
Eine ‘z,rweite groBe Lichtung breitet sich vor uns aus, Schwarzkopfstirche, Kuhreiher
und ein Schlangenhalsvogel mit seinem langen, diinnen, unwahrscheinlich biegsamen
Hals stchen im hellen Morgenlicht. Ein kleiner Trupp Wildschweine ergreift die
Flucht und verschwindet im Tunnel eines Nashornwechsels. Sie sind bedeutend kleie
ner als unsere einheimischen Wildschweine. Fiir Sekunden taucht der hellbraune
Korper eines Barasingha-Hirsches am Rande der gegeniiberlicgenden Graswand auf.
Schon hat er uns erspiiht. Sein Kopf fliegt hoch. Mit zur Flucht gespannten Muskeln
saugt er unsere Witterung ein, die der Wind ihm zutriigt, und springt mit erhobenem
Schwanzche.n ins Dickicht zuriick. Auch die Végel breiten ihre Fliigel aus und strei-
chen ab. Die Sumpfwiese liegt leer und verlassen vor uns. Wieder reiten wir auf
Nasl:omwed'lseln in den Grasdschungel hinein. Wieder tauchen wir in dieser Pflan-
zt:nfulle unter und sehen nur unseren Elefanten und die hohen griinen Grasmauem
dfe uns dld'lt.umdréingen. Nur das Rauschen und Rascheln der Halme ist zu hiiren’
d.xe der massige Kéfpcr unseres Elefanten beiseite driicke. Plétzlich stehen wir v01"
Zmem See. Er ist mit einem triigerischen Teppich dunkelgriiner Wasserpflanzen be-
eckt.. Der Mahaut gibt dem Elefanten den Befehl, das Wasser zu durchqueren, Das
U?et ist .stexl. Der Riese stemmt die Vorderbeine steif nach vorn und rutscht auf. dem
Hinterteil den glitschigen Abhang hinunter, Dann watet er auf dem morastigen
Gru.nd durch das Wasser hindurch zum anderen Ufer. Mit seiner breiten Brust phliigt
er eine Bah'n durch die dichte Wasserhyazinthendedke, die sich hinter ihm langsam
»tneder sd'l!xeBt. Nun folgt eine anstrengende Schlammwanderung fiir unsere Reite
n'er?. Wem.gstens einen halben Meter tief versinken sie im Sumpf. Mithsam zichen
sie ihre B?u.le wieder aus dem Morast heraus, der sie mit einem quietschenden Ge=
;?u;ld; freigibt. Glucksend fiillen sich die tiefen Licher mit grauem Schlammwasser.
u:m‘ ;:\eg;l:é be;t.:hw?rlidteft Marsch bekommen die Elefanten wieder festen Boden
e e e. Sie sind mu.de geworden und reagieren nicht mehr sofort auf den
efehl ihrer Lenker.. Doch die Mahauts sind unerbitdich. Mit den Eisenhaken, die
-s}x‘e der.:h E.lefanten bei jeder kleinen Verfehlung auf den Schidel schlagen, lassel; sie
;N e s einbare Ub.erlegeilheit spitren und zwingen die Tiere unter ihren Willen.
M:;: ]:':: :mé(auf ‘Ie)mer Béschung, st.ehen spiirlich belaubte Biume, in deren Zweigen
Taarab ocken. Der Mar'ab.u scheint in Indien zahlreicher zu sein als in Afrika,
enn dort sahen wir ihn nie in solchen Scharen. Ein Biiffel taucht vor uns auf. Wir
sehen nur den breiten schwarzen Schiidel mit den weit ausladenden H6rnem.. Sein
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Kérper ist von verbranntem Gras verdeckt. Bevor wir ihn fotografieren kénnen, geht
er stampfend ab.
,Der Biiffel ist das gefihrlichste Tier in unserem Reservat®, sagt der Forster. ,Er ist
gefahrlicher als Nashorn und Tiger. Auf den Elefanten sind wir vor ihm sicher. Denn
ihnen geht er aus dem Wege.”
Wenige Meter vor uns liegt eine Nashommutter mit ihrem Kalb in einer Staubmulde.
Sie heben die Kopfe und stehen auf, als wir heranreiten, aber sie flichen nicht. Selbst
als wir nur noch fiinfzehn Meter von ihnen entfernt sind, rennen sie nicht davon.
Sie pendeln mit den Ohren, blicken uns aus ihren kleinen Augen an und legen sich
wieder nieder, als wir sie verlassen. Nicht weniger als zwdlf Nashmern begegnen
wir auf unserem Morgenritt, doch nicht eines steht so frei, daB wir eine befriedia
gende Aufnahme machen kénnen. Das stimmt uns nicht mutlos. Wir bleiben noch
viele Wochen in Kohora. Vielleicht gelingt es uns, eine Tageszeit ausfindig zu mas
chen, wo die Panzernashémer auf den grofen Lichtungen stehen. Nach den Wechseln
und Eihrten zu urteilen, werden diese Sumpfwiesen hiiufig von ihnen aufgesuche.
Aus dem Gras ragt der graue Riicken eines Elefanten. Sein Mahaut winkt uns zu.
Aufgeregtes Stimmengewirr schligt an unser Ohr. Was ist geschehen? Unsere Ele-
fanten werden zu schnellerer Gangart angetrieben, Die Griser peitschen unsere nacks
ten Arme und Beine. Wir werden auf dem Riicken des grauen Riesen hin und her
gesdhiittelt. Dann stehen wir vor einer Grube, um die herum Forstarbeiter in freus
diger Erregung springen.

,Ein Nashorn ist in den friihen Morgenstunden in die Grube gefallen”, erklirt uns
der Forster. ,Es ist das dritte Tier, das wir innerhalb von vier Wodhen fangen
konnten,” )

Wir steigen vom Elefanten und schauen in das Lodh, in dem ein Nashomkalb um
seine Freiheit kimpft. Es versucht, an den steilen Winden hochzuklettern, aber seine
FiiRe rutschen immer wieder ab, und das Tier fallt in den Schlamm zuriick, denn der
Boden der Fanggrube ist mit gelbem Schlamm bededkt. Die Augenlider blinzeln und
versuchen, den zihen Brei herauszudriicken. Als das Nashorn schlieBlich véllig abs
gekimpft und entkriiftet zu Boden sinke, schaut nur noch sein breiter Riicken aus
dem Schlamm. Es muB den Kopf an die Grabenwand stemmen, um nicht in der gels
ben Masse zu erstidken.

Die Fanggrube liegt auf einem von den Nashérem regelmiBig begangenen Wech=
sel. Sie war mit Schilfstengeln sorgfaltig abgededkt, auf die man den dunklen Boden
vom Wedhsel so geschickt aufgetragen hatte, daB selbst das menschliche Auge keinen
Argwohn schipfen konnte. Und wie leicht es ist, die Augen eines Panzernashorns zu
tiuschen! Die Mutter des Kalbes ist nicht weit entfernt. Wir horen ihr Bloken, mit
dem sie nach dem Kind ruft. Das Kalb antwortet nicht. Es ist zu schwach und scheint
sich seinem Schicksal ergeben zu haben. Die Forstarbeiter dedken die Grube wieder
2u, um die sengenden Sonnenstrahlen von dem gefangenen Tier fernzuhalten. Heute
nachmittag werden elf Elefanten eine lebende Mauer um die Grube bilden, und auf
diese Weise vor den Angriffen der erregten Nasharnmutter geschiitzt, werden Forsts
arbeiter die Vorbereitungen fiir den Abtransport des Kalbes treffen.

Es ist elf Uhr. Die Sonne steht schon fast senkrecht iiber uns und brennt auf unsere
nackte Haut, Wir fiihlen uns hungrig, denn wir haben noch nicht gefrithstiickt, Die
Elefanten sind miide. Sie gehoren nicht zu den ausdauernden Arbeitern. Ein Marsch
von sechs Stunden ist das Auferste, was man von einem Reitelefanten erwarten darf.



In freier Wildbahn fressen sie fast den ganzen Tag, denn sie miissen gewaltige
Futtermengen zu sich nehmen, um ihren Stoffwechsel in gutem Zustand zu erhalten.
Eigentlich haben sie keine Zeit zum Arbeiten, denn sie sind Sklaven ihres riesigen
Korpers.
Miide schwanken sie der Forststation zu. Immer hiiufiger bekommen sie den Eisens
haken zu spiiren. Sie quittieren den Schmerz mit einem kehligen Grollen. Nur wenn
sie sich losen wollen, diirfen sie stehenbleiben. Ich bedaure die Elefanten, denn die
Hiirte, mit der sie behandelt werden, scheint mir iibertrieben, Ich méchte den Mahaut
bitten, schonungsvoller mit den Elefanten umzugehen, aber er verstcht uns micht.
Die FiiBe des Mahauts stemmen sich hinter die Ohren und treiben den miiden Rie-
sen mit rhythmischen StéBen vorwirts, bis wir unseren Bungalow erreicht haben.
Wir ordnen und registrieren die belichteten Filme, nehmen unser Friihstiidk ein und
gehen zu den Mikirmannem, die vor der Forststation Schutzkérbe fiir Jungbiiume
fled'lten. Es sind kleine, kriiftige, muskulése Gestalten mit gelbbrauner Haut. lhre
Kleidung besteht aus einem schmalen Tuch, das sie um die Lenden geschlungen
hf:ben. Die Mikir sind eine nationale Minderheit mit eigener Sprache, eigener Reli=
gion und eigenen Lebensgewohnheiten, Sie fithren ein zuriickgezogenes Dasein in
entlegenen Bergddrfern. Nur hin und wieder kommen sie aus den Bergwilldern herab,
um als Forstarbeiter Geld zu verdienen, mit dem sie auf dem Markt Werkzeug, Ge-
wiirz und Baumwolle einkaufen. I
Die Mikir schlagen breite Bambuslatten senkrecht in den Boden — auch ihr Hammer
besteht aus Bambus. Zwischen diese kreisfirmig angeordneten Stibe werden schmale
Bambus!)éinder geflochten. So entsteht in kurzer Zeit ein bodenloser Korb. Dieser
Korb wird iiber die jungen Biume gestiilpt tind soll sie vor Wildverbi schiitzen.
Wi.r folgen einem schmalen Pfad, der uns in eine enge Schlucht fithrt. Zwischen
s?ellal.lfstrebenden Wiinden, die von iippigem Pflanzenwuchs bedeckt sind, zwiingt
sich ein Flu@ hindurch, Felsbrocken liegen verstreut umher und tiirmen sich 'an mans=
che.:n Stellen zu hohen Steinbergen. Ein entwurzelter Baum klemmt zwischen ihnen.
Seine Aste sind zersplittert, und die Rinde hiingt zottig, wie zerschlissene Lumpen,
am lS(tamm. l?as .glatte, vom Wasser blankgescheuerte Holz schimmert, gebleichten
T.xer nochen dhnlich, weiB in der Sonne. Der Fluf nimmt nur ein Drittel seines Bettes
ein und zieht trége dahin. Die schroffe Wildheit der Schlucht steht im Gegensatz zu
dFm' friedlich plitschernden FluB. Doch einen Monat spiiter wird sich der Fluf in
einen reiflenden Strom verwandeln und in breiter Flut das Land iiberschwemmen.
Uber die aufgetiirmten Felsen wird sich ein tosender Wasserfall stiirzen, denn die
starken Regenfille in der Monsunzeit verleihen dem Bach eine gefahrliche Kraft, die
Felsen bewegt, Biiume entwurzelt, Felder verwiistet und Hiuser zerstort.
Im seichten Wasser stehen Minner und waschen Hemden., Wahrscheinlich sind sie
Berufswiischer, die in Indien Dhobi genannt werden, denn Eheminner wiirden ,ihr
Gesicht verlieren”, wenn sie ihren Frauen diese Arbeit abnihmen. Minner waschen
nur fiir Fremde und nur gegen Bezahlung. Die indische Methode der Wiischebehand-
lung unterscheidet sich stark von der uns gewohnten. Das Kleidungsstiick wird sorg=
filtig eingeseift, zusammengedreht, an einem Zipfel gepackt und kriftig gegen einen
im Wasser liegenden Stein geschlagen. Das Wischestiidk saust durch die Luft wie
die Fligel einer Windmithle im Sturm und klatscht rhythmisch auf den Stein.
SchlieBlich wird die Wiische ins Wasser getaucht, geknetet und im flicRenden Wasser
gespiilt. Eine einfache, griindliche, aber keineswegs gewebeschonende Art der Wii-

scherei. Als ich diese Methode noch nicht kannte, wunderte ich mich immer, warum
an unseren Hemden, die der Dhobi sauber gewaschen und gebiigelt zuriidkbrachre,
oft Knpfe fehlten, Jetzt weiB ich, wo sie geblicben sind.

Von den Minnern getrennt, auf der anderen Seite des Flusses, baden Frauen. Sie
stehen im Wasser und haben die Saris geschiirzt, Eine wiischt sich das lange schwarze
Haar. Eine alte Frau watet durch das seichte Wasser einer tieferen Stelle Zu, um zu
baden. Sie ist nur mit einem Lendentuch bekleidet. Plstzlich taucht sie, bleibt einige
Sekunden unter Wasser und paddelt dann frohlich und munter wie ein junges Mad-
chen im FluB umher.

Die Frauen haben uns entdedkt und stecken die Képfe zusammen. Unsere Anwesens=
heit ist ihnen unangenehm. Sie fiihlen sich belauscht. Sie kauern sich nieder und
wenden ihre Gesichter ab. Wir wollen sie nicht linger storen und gehen langsam
zum Bungalow zuriick. Nach dem Mittagessen reiten wir wieder zum Sumpf, um
den Abtransport des gefangenen Nashorns mitzuerleben. Es ist unertriglich heif3,
aber die fleiBigen Bauern pfliigen noch immer. Sie haben sich ein Tuch zum Schutz
vor der Sonne auf den Kopf gelegt.

Das Nashornkind liegt schwer atmend im Schlamm. Forstarbeiter graben eine Rampe
ab, um eine Anfahrt zum Fangloch herzustellen, An einer Schmalseite der Grube
wird ein Graben ausgehoben, der sanft abfillt, so daB der eiserne Transportkifig
hinunterrollen kann. Zwischen Graben und Grube bleibt eine schmale Erdmauer, die
den Ausbruch des Tieres verhindert. Mit breiten Hacken lockemn die Ménner den
schweren, tonigen Boden, haufen ihn auf flache Kérbe und tragen diese auf den Kdp=
fen aus dem Graben heraus, Jedesmal wenn die Spiher auf den Riicken der Elefans
ten die Anniherung der Nashornkuh melden, schultert ein Inder sein Jagdgewehr
und Klettert auf einen Erdhaufen. Doch die Nashornmutter wagt es nicht anzugreifen.
Sie poltert heran, macht wenige Meter vor den Elefanten, die ihr einen Trompeten=
stofl entgegenschmettern, kehrt und rennt in den Grasdschungel zuriick. Die Augens
lider des Kalbes sind mit Schlamm bedecke. Er ist in der Hitze getrocnet, und die
harte Kruste verursacht offensichtlich einen schmerzhaften Druck auf das Auge. Ein
Inder schleppt Wasser herbei und schiittet es dem gefangenen Tier iiber den Kopf,
um es zu erfrischen.

Die Anfahrtsrampe zur Fanggrube ist ausgehoben. Mohan, der grofite und stirkste
Elefant der Station, bringt den zwanzig Zenter schweren Eisenkifigwagen heran.
Die Sonne geht unter. Als blutroter Feuerball versinkt sie im Grasmeer. Die Riesen-
leiber der Elefanten heben sich als schwarze Schattenrisse vom Abendhimmel ab.
Der erste Stern leuchtet. Mit schweren Fliigelschligen streichen Marabus iiber den
Sumpf hinweg und fliegen zu ihren Schlafbiumen. Petroleumlampen werden aufe
gestellt, Vorsichtig schiebt der Elefant den Kifigwagen an die Trennwand zwischen
Graben und Grube. Das Nashom stampft und tobt, daf Schlammfladen aus der
Grube fliegen. Der Kafigwagen wird gedffnet. Seile werden an beiden Tiiren so be=
festigt, daR man die Tiir zuziehen kann, wenn das Nashomn im Kifig ist. Das Kalb
erhilt zwei Schlingen um den Hals, und die Seile werden gestrafft, daf sich das Tier
in die dem Kifig abgewandte Seite der Grube zuriidezieht. Nun kann die Trennwand
abgetragen werden. Mit grofien Hacken lockern die Arbeiter vorsichtig die Schollen
und heben sie heraus, Heruntergefallene Erdbrocken, die das SchlieBen der Tiir hine
dern kénnten, werden mit Korben aus dem Kifigbereich getragen. Als die Trenna
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hielten und fishren sie nach vorn, durch den offenen Kifigwagen hindurch. Der Rest
der. Mauer wird mit Bambusstangen zerstort, was besonders schwierig ist, weil das
Nashomn schon jetzt versucht, die Wand zu erklimmen. Als die Trennwand beseitigt
ist, stellt das Tier erschopft seine Befreiungsversuche cin. Es liegt teilnahmslos im
Schlamm. Es zuckt nicht, als ihm durch Versehen der Arbeiter ein Lehmbrodken auf
den Kopf fillt. Es rithrt sich nicht, als es mit Wasser abgespritzt wird. Es 1dBt alles
mit sich geschehen. .
Vier Minner, die das Seil durch den Kifig gefiihrt haben, ziehen an. Andere be-
klopfen das Hinterteil des Nashornkalbes mit Bambusstangen. So wird es halb ge-
schoben, halb gezogen in den Kiifig gebracht. Die Tiiren schlicBen sich hinter ihm.
Ein Seil wird als Sicherung rings um den Kifig gebunden. Es ist sehr schwierig, dic
Eisenbolzen in den Tiirverschluf zu schlagen, weil das Nashorn, das auf dem glit=
schigen, stark geneigten Kifigboden stiindig ausrutscht, mit seinem ganzen Gewicht
auf der Tiir liegt. Endlich ist es geschafft! Bambusstangen werden zwischen den
Gitterstiben hindurchgeschoben. Sie sollen das Nashorn einengen, damit es sich
nicht bewegen kann, sonst wiirde sich das Tier bei der Fahrt iiber Stock und Stein
verletzen. Der Kiifig wird mit Eisenketten an Mohan befestigt; der zieht Wagen
und Nashorn, die zusammen ein Gewicht von mehr als anderthalb Tonnen besitzen,
einige hundert Meter weit, ohne zu verschnaufen. Dann lassen seine Kriifte nach. Er
bleibt mit weitgedffnetem Maul stehen, Der Mahaut génnt ihm nur eine kurze Ruhe=
pause und treibt ihn weiter. Der Wagen poltert einen Hang hinab, wird durch einen
knietiefen Bach hindurch und am anderen Ufer wieder hochgezogen. Mohans Atem
fliegt. Sein Maul ist auch beim Laufen weit geffnet. Wir reiten dicht neben ihm und
spiiren die Wirme, die von dem schwer arbeitenden Tier ausgeht. Von drei Ruhe-
pausen, die der Elefant durch Stehenbleiben verlangt, wird ihm hidistens eine ge=
wiihrt. Der Eisenhaken treibt das stark erschopfte Tier unerbittlich weiter vorwiirts.
Man sieht, wie sich der Kérper gegen das Gewicht stemmt, wie er mit groter An=
strengung den Wagen hinter sich herzerrt. Wieder bleibt der Elefant stehen. Er ringt
nach Luft. Sein Riissel greift ins Maul, saugt Speichel auf und blist ihn gegen den
Bauch. Mohan bleibt so lange stehen, bis sein Atem ruhiger wird. Erst dann liflt er
sich weitertreiben. Er bespritzt sich jetzt fortwilhrend mit Speichel, den er aus seinem
weitgedffneten Maul saugt.

Je niher wir dem Dorfe Kohora kommen, um so zahlreicher werden die Mensdhen,
die sich dem ungewdhnlichen Zuge anschlieBen. Ein Trommler findet sich ein, der
singend, trommelnd und gestikulierend hinter uns her zicht. Es scheint der Dorf=
clown zu sein. Die Forstarbeiter geben ihm ein Zeichen, daB8 er sich still verhalten
soll. Nach anderthalb Stunden schwerster Arbeit erreicht der Elefant sein Ziel. Das
Nashorn, das sich wihrend des Transportes ruhig verhielt, weil es vollauf damit bea
schiftigt war, das Gleichgewicht zu halten, wird in den Kral gelassen, wo es sich
nun von den Anstrengungen des Fangs erholen kann, Schnell reiten wir zum Rast=
haus, denn es ist empfindlich kalt geworden.

Vor unserer Tiir schlift wieder der schwarze Hund. Als er uns hort, erhebt er sich
schnell und springt freudig an uns hodh, als gehore er schon seit vielen Jahren zu uns,

So sehr auch die bunten Gewidnder des Textilhindlers locken, die Mikirs bleiben doch
bei ihrer alten Tradition. Sie tragen blaue oder schwarze Ricke und weifle oder rote
Brusttiicher, die sie auf primitiven Webstiihlen selbst herstellen.
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Wir 'sind tedmiide, Der ungewohnte Ritt, die Hitze des Tages und die vielen neuen
Eindriicke haben uns sehr angestrengt. Wir zwingen uns zu den wichtigsten Tages
bucheintragungen und sinken mit schweren Gliedern aufs Bett.

Uber Nacht sind Wolken aufgezogen. Der Himmel ist bedeckt. Die Berge der Mikir
sind von Nebel eingehiillt. Grauer Dunst verbirgt den Sumpf der Panzernashérner,
Feuchte Luft schligt uns entgegen und jagt Kilteschauer iiber den Riicken. Wir ziehen
unsere Pullover an, doch sie wirmen nicht, denn sie sind feucht wie unsere Tropens
anziige, obgleich wir sie im Koffer aufbewahrten. Wann werden wir wieder einmal
trockene Kleider anziehen kénnen?

Heute stcht kein Reitelefant fiir uns bereit. Die Férster haben den Tieren fiir die
gestern geleisteten Uberstunden einen Rasttag zugebilligt. So beschiftigen wir uns
in den friihen Morgenstunden mit hiiuslicher Arbeit, Wihrend Wolfgang Filme ord=
net und registriert, wasche ich Wiische und hiinge sie — mit wenig Hoffnung auf Ere
folg — zum Trocknen an das offene Fenster. An einer diinnen Leine, die quer durchs
Zimmer gespannt ist, hiingen Buschhemden, Taschentiicher und Striimpfe. Kein
Wunder, daf es Wolfgang in dieser Umwelt nicht lange aushiilt. Wir bewaffnen uns
mit dem Regenschirm und verlassen den Bungalow, um dem gefangenen Nashorn
einen Besuch abzustatten. Ein feiner Nieselregen weht uns ins Gesicht. Von der
Plattform aus kénnen wir das Nashom sechen. Es steht in seinem Kral und frifit
frisches, saftiges Gras. Den zithen Schlamm hat der Regen von seinem Kérper her=
untergewaschen. Es fiihlt sich offensichtlich wohl und ist auch nicht schreckhaft. Nach=
dem es gefressen hat, legt es sich nieder. Seine Augen sind von dem Schlammbad in
der Fanggrube entziindet und sondern einen weifien Schleim ab. Das altere Nashom
im Nachbargehege hat sich anscheinend stark erregt, als der Frischfang gestern nacht
ausgeladen wurde. Es muf8 im Gehege umhergerannt sein, denn es zeigt zahlreiche
Hautabschiirfungen am Kopf.

. Vom Dorf her klingt kldgliches Gemecker. Kinder treiben eine Ziegenherde iiber den

FluB. Freiwillig steigen die gescheckten Tiere nicht in das Wasser. Deshalb werden sie
von den Knaben am Halsband gepackt und gewaltsam in den FluB gezerrt. Meckernd
nithert sich die Herde dem Nashornkral. Mit affenartiger Gewandtheit klettern die
Kinder auf die Umziunung, schauen sich schweigend das Nashorn an und gleiten
wieder zum Boden hinab, um ihrer Herde zu folgen. Es regnet stiirker. Wir miissen
im Bungalow Schutz suchen, Ein Schakal springt vor unseren Fiilen iiber den Weg;
Ein zweiter will ihm folgen, flicht aber, als er uns bemerkt, erschreckt in die griinen
Biische der Teeplantage zuriick. Bevor der Regen sich zum schweren Wolkenbruch
wandelt, haben wir den Bungalow errcicht. Die Luft ist von Feuchtigkeit geséttigt.
Das Schreibpapier wellt sich. Mein Taschenmesser rostet. Brieftasche und Portes
monnaie fassen sich unangenehm glitschig an. Wolfgangs Hutband schimmelt, und
die Betten riechen nach Moder. Werden die Kameras und Filme dieses Dampfbad
iiberstehen, ohne Schaden zu erleiden? Es regnet unaufhérlich. Vergeblich suchen wir
nach einem Stiick blauen Himmels.

Nach dem Mittagessen zerreiBt endlich die graue Wolkendecke Dxe Sonne zwingt
sich durch den Spalt und wirft ihre wirmenden Strahlen auf das nasse Land. Die

Auf der Forststation Kohora arbeiten auch Mikirs. Sie flechten aus gespaltenen Bame
busstengeln Zylinder, die diber junge Biumchen gestiilpt werden, um sie vor Wild=
verbifl zu schiitzen. Die Minner sind mit einem Lendenschurz bekleidet.



Erde dampft. Von den gewaschenen Bliittern fallen die Jetzten Tropfen. Die Vigel
switschern wieder. Es duftet nach Blumen und nach Erde. Das MynasStarenehepaar,
das vor wenigen Tagen den Grundhalm zu einem soliden Nest im Dachgebilk vor
unserem Fenster gelegt hat, flicgt wieder aus, um Nistmaterial einzutragen. Schnell
packen wir die Kameras und laufen zum FluB hinunter. Das Licht, das jetzt iiber der
Landschaft liegt, eignet sich gut fiir Farbaufnahmen. Ein kleiner Kormoran schwimmt
auf dem Wasser. Bevor wir ihn aufs Ko nehmen konnen, haben uns die griinen
Augen des Vogels entdeckt. Er fliegt davon. Am anderen Ufer kauern die Frauen
der Mahauts und scheuern jhre Kochtépfe. Es sind formschone KupfergefiBe, die von
den Inderinnen mit Stroh und FluBlsand auf Hodhglanz poliert werden. Der Stolz
einer jeden Hausfrau in Assam, die ctwas auf sich hiilt, sind blitzende, funkelnde
Topfe. Und so sitzen sie und reiben und wasdhen, bis auch die letzte Spur des fetti=
gen RuBes von ihren GefidBen verschwunden ist. Als siec uns bemerken, verstummt
ihr frohliches Geschwiitz. lhre heitere Ungezwungenheit ist im Nu verschwunden.
Sie beobachten uns miftrauisch. Wir tun so, als hiitten wir sie nicht gesehen. Wir
fotografieren alte knorrige Biiume, dic von Schlingpflanzen allmihlich erwiirgt
werden, versuchen, die wunderschdnen unruhigen Schmetterlinge auf den Film zu
bannen, und erst als das Schwiitzchen am anderen Ufer wieder aufgenommen wird,
suchen wir uns einen Standort, von dem aus wir die fleiigen Hausfrauen unbemerkt
mit unseren Teleobjektiven fotografieren kénnen. Bald sind die Inderinnen mit ihrer
Arbeit fertig. Sic spiilen die Topfe, schopfen Wasser hinein und tragen sie zum Dorf
zuriick. Ein Gefdf wird auf dem Kopf balanciert, das zweite gegen die Hiifte ges
stemmt. Sie haben eine natiirliche Anmut und Geldstheit in ihren Bewegungen. Was
Tinzerinnen und Mannequins bei uns in hartem Training erarbeiten miissen, be-
herrschen sie unbewuflt von Kindesbeinen an, wahrsdheinlidh weil sie schon als Kin=
der alle Lasten auf dem Kopf tragen. Das zwingt sie zu einer geraden, aufrechten
Haltung und zu einem Gang, dessen Bewegung in der Hiifte aufgefangen wird, denn
der Oberkorper bleibt beim Gehen bewegungslos. Der Gang der Europierin ist
schwerfillig, plump und schleppend gegen den wiegenden Gang der Inderin.

In den Bergen grollt Donner. Das Wolkenloch hat sich wieder geschlossen, Die Sonne
ist verschwunden, Lodkere weile Wolken schweben unter der grauen Decke. Uber
dem Sumpf haben sich schwere rote Gewitterwolken zusammengeballt. Bedrohlich
schieben sie sich in breiter Front heran. Schon fallen die ersten Tropfen. Kaum haben
wir den Bungalow erreicht, dffnet der Himmel seine Schleusen. In Strémen schiittet
er den Regen herab. Die Erde kann nicht so schnell schlucken. Pfiitzen bilden sich
und werden zu kleinen Seen. Wege verwandeln sich in Biiche, und vom Dach spru-
delt ein Wasserfall. Undurdhsichtig wie eine Milchglasscheibe liegt der Regen vor
unserem Fenster. Sturm riittelt am Haus. Er heult und faucht und pfeift, als wolle
er das Rauschen des Regens iiberttnen. Ein greller Blitz zerreit das Dunkel, uns
mittelbar gefolgt von schweren Donnersdhligen, die das Haus erzittern lassen. Dann
folgt Blitz auf Blitz und Schlag auf Schlag. Wir fiihlen uns unmittelbar unter dem
Dach des kleinen Hauses nicht sicher genug und steigen schnell ins Erdgeschof8
herunter. Die Boys haben sich irgendwo verkrochen, Die Stare schweigen. Die Gedkos
verharren wie erstarrt an der Decke,

Eine Stunde lang tobt das Unwetter. Dann verzichen sich die schweren Wolken. Die
Blitze werden seltener. Der Donner entfernt sich. Und schlieBlich durchbrechen
Sonnenstrahlen den bedeckten Himmel. Millionen von Wassertropfen funkeln in
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ihrem goldenen Licht. Dann sinkt die Sonne schnell und 138t das nasse, kalte Land
in Dammerung zuriick.

Am niichsten Morgen kénnen wir wieder nicht in den Sumpf reiten. Um fiinf Uhr
liegt noch dichter Nebel iiber dem Land, der das Fotografieren und Beobachten un=
moglich macht. In den Bergen brodelt und wallt es wie in einer Hexenkiiche.

Heute ist Markttag. Weil keine Aussicht auf Wetterbesserung besteht, beschliefen
wir zum Markt zu gehen, der vier Kilometer von Kohora entfernt in Kaziranga
stattfindet. Es ist nicht schwer, den rechten Weg 2u finden, denn Minner und Frauen
mit schweren Korben auf ihren Kopfen, mit Stangen iiber den Schultern, an denen
Fische und Friichte hiingen, mit geflochtenen Taschen am Arm, in denen buntes Feders
vich gadkert, haben dasselbe Ziel. Wir brauchen ihnen nur zu folgen. Bauernhiitten
aus Bambus siumen die Strafle. Neben den Héusern stchen Pflanzungen mit Banas
nen, Papayen, Mais und Betelpalmen. Vor den Wohnstiitten gehen die Assamesen
ihren morgendlichen Beschiiftigungen nach. Miitter baden ihre Kinder, Ménner lassen
sich rasieren. Wiische wird gewaschen und zum Trocknen auf der Erde ausgebreitet,
Frauen kiimmen ihr langes schwarzes Haar, und Kinder spielen mit struppigen Hiind=
chen. Ein Bus iiberholt uns. Wir springen zur Seite, denn die StraBe ist schmal.
Klappernd braust er voriiber. Er fahrt zum Marke. Wir hitten ihn benutzen kgnnen.
Doch es ist in tropischer Hitze ein zweifelhaftes Vergniigen, in einem mit Menschen
und Lasten diberladenen Bus zu fahren, inmitten von schreienden Kindern, Sidken
von Dérrfisch, Bananentrauben, Kisten, Kisten, Korben und schwitzenden. betels
kauenden Minnern und Frauen. Rhesusaffen bevilkern ein kleines Wildchen am
Wege. Als wir uns ihnen nihern, springen sie tiefer in den Wald hinein, wohin wir
ihnen nicht folgen kénnen. .

Endlich zweigt von der StraBe ein schmaler Pfad ab, der uns zum Markt fithrt. Schon
von weitem héren wir indischen Gesang, der von einem pliirrenden Lautsprecher
iibertragen wird. Dann sehen wir den Markt. Ein unbeschreiblich buntes Bild entziidt
uns, ein Gewimmel von Menschen in verschiedenster Kleidung, ein Durcheinander
von Waren verschiedenster Art. Unsere Hiinde greifen nach den Kameras, denn hier
bicten sich schon auf den ersten Blidk herrliche und interessante Motive, Da ist der
Gewiirzhindler, ein alter Assamese, dessen langes, schmales Gesicht durch einen
weiBen, seidig schimmernden Bart verlingert wird. Scine Augen liegen tief in den
Hohlen und werden von buschigen Brauen iiberschattet. Das Alter hat unzihlige
feine Faltchen in sein Gesicht gegraben. Bewegungslos wie eine Statue hockt er im
Schneidersitz vor seinen-Waren, die er auf einem leeren Sack ausgebreitet hat, Curry,
ein safrangelbes Puder, das bei fast allen indischen Gerichten Verwendung findet,
leuchtet hervor. Rote, braune, schwarze und weifle Gewiirzpulver liegen in kleinen
Beuteln daneben, Auf einem Korbchen entdedke ich Chilly, den tiickischen indischen
Pfeffer, dessen Schoten verlocdkend aussehen, aber so scharf sind, daff man glaubt,
Feuer zu schludken, Neben den Gewiirzen werden Feldfriichte zum Kauf angeboten.
Ein Junge, kaum ilter als zehn Jahre, ist der Verkiufer. Er hat seine Waren gefillig
geordnet. In kleinen Haufchen zu je fiinf Stiick liegen Kartoffeln und Tomaten in
Reih und Glied. Auch Eierfriichte, Siifkartoffeln, Bananen, Gurken und ein Gemiise,
das man in Indien ,Ladiesfinger” — Damenfinger — nennt, verkauft der kleine

Hindler.
Eine Mikirfrau verkauft blaBrote, giftig aussehende Beeren, die sich bei niherer Bes
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Eine alte, rundliche Frau mit herben, miinnlichen Gesichtsziigen bietet Betelniisse an.
Ein ganzer Berg dieses begehrten GenuBmittels liegt vor ihr. Mit einer eisernen
Schere zerschneidet sie die kleinen braunen Niisse in Scheiben, hiuft sie auf griine
Bliitter und streicht mit einem Hélzchen Kalk darauf. Fiir wenige Pfennige kann der
" Inder stundenlang Betel kauen. Er steckt die Niisse mit Blatt und Kalk in den Mund.
Der Vorrat an frischen Blittern, den die Frau zu Biindeln gepackt vor sich liegen hat,
reicht fiir viele hundert Portionen. Bevor sie die Blitter mit Betelnuf belegt, werden
sie zur ,Reinigung” in ein Gefi mit trilbem Wasser getaudh, :
Ein Hiindler ist von alten Benzinkanistern umgeben, in denen sich eine braune, klebs
rige Masse befindet. Es ist Zucker. Der Mann macht gute Geschiifte. Er hat eine
Waage, die mit zwei Fingern gehalten werden muB. Die Gewidhte sind flach und
rund. Sie sehen wie Riesengeldstiicke aus. Gespannt verfolgen die Augen des Kius
fers den Ausschlag des Pendels. Der Hiindler legt nodh cinige Brockchen Zudker in
die Waagschale, bis die Nadel genau in der Mitte steht. Zum Einwickeln der Ware
benutzt er alte Zeitungen oder Bananenblitter. Auch Tabak wird angeboten. Er ist
schwarz und sehr stark. Die Assamesen drehen sich daraus kegelférmige Zigarillos,
die sie jeder Zigarette ,made in England” vorziehen. Unser Forster bot mir vor einis
gen Tagen einen solchen Glimmstengel an. Ich rauchte. Nach dem dritten Zug trat
mir der Schweif aus den Poren, die Augen triinten, und ich spiirte, wie mir das Blut
aus dem Kopf wich, Mir wurde iibel, und ich schwor, nie wieder selbstgemachte Ziga-
rillos zu rauchen,
Unter einem einfachen, auf Pfahlen errichteten, aus aneinandergereihten Grasbiin-
deln bestehenden Sonnendach sitzt der Textilverkiufer. Sein Warenangebot reicht
vom Sari bis zur Socke. Alle Arten von Kleidungsstiicken kann man bei ihm er=
stehen. Viele Menschen interessieren sich fiir seine Auslagen. Doch sie entschlieBen
sich schwer zum Kauf. Der Markt wird nicht von den Reichen besucht. Die kaufen in
den Stidten. Hierher kommen Menschen, die sich durch schwere Arbeit ihr Geld
verdienen miissen. Sie kinnen nicht leichtfertig kaufen. Sie priifen jeden Gegenstand,
drehen und wenden ihn, tragen ihn ins Licht und legen ihn wieder hin, um sich neues
zeigen zu lassen. Ungehindert kénnen sie in aller Ruhe ganze Warenberge durche
stébern, um schlieBlich zu kaufen oder weiterzugehen. Der Verkauf spielt sich ohne
Hast, ohne viel Worte ab. Es ist selten, da ein Hindler seine Waren laut anpreist.
Was er zu verkaufen hat, liegt gut sichtbar vor ihm ausgebreitet. Jeder der Voriiber-
gehenden kann es sehen, jeder kann es anfassen,
Wir Jaufen immer wieder an den Reihen der Héndler entlang, damit sich die Men=
schen an unseren Anblick gewshnen. Anfangs tuschelten sie und schauten uns halb
neugierig, halb fragend, halb iingstlich nach. Auch jetzt schafft unsere Anwesenheit
noch Unruhe in dem sonst so geregelten Treiben des Marktes. Die Hindler vergessen,
nach Kundschaft Ausschau zu halten, die Kundschaft vergiBt, weshalb sie eigentlich
hergekommen ist. Sie betrachten uns, als kidmen wir von einem anderen Planeten.
Europier sind auf dem Markt wohl nie zu sehen. Aber auch die Tatsache, daf wir
mit Kameras und Teleobjektiven ,bewaffnet” sind, ist ein Grund fiir ihre Aufregung.
Ob wir es jetzt wagen kénnen, einige Aufnahmen zu machen? Man wei8 nie im vor=
aus, wie die Leute darauf reagieren werden. Mandhe stellen sich lachend vor die
Kamera und sind stolz darauf, fotografiert zu werden, andere zetern und schimpfen
oder verhiillen thr Gesicht und laufen davon, Unschliissig setzen wir uns am Rande
des Marktplatzes nieder und raudhen eine Zigarette. Ein zweiridriger Karren, von
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zwei Wasserbiiffeln gezogen, rumpelt heran. Er ist mit rotbraunen Tontépfen be-

laden. Der Kutscher sucht sich einen freien Platz, spannt die Ochsen aus und beginnt

in aller Ruhe, seine Tépfe abzuladen, die in Reisstroh verpackt sind. Diese schliche

ten formschonen GefiBe werden in den indischen Haushalten zum Frischhalten des

Wassers verwendet. Manche Topfe sind zerbrochen oder angeschlagen. Sie werden

neben der Pyramide der unbeschidigten Waren aufgebaut. Vielleicht hofft der Mann,

sie gegen geringes Geld absetzen zu kénnen. In Hockstellung kauert der Topfer zwie

schen seiner Ware und wartet auf Kundsdhaft. Er ist der erste, den wir zu fotogras

ficren wagen. Schnell wiihlen wir den Ausschnitt, regulieren die Schiirfe und schie-

Ren klopfenden Herzens das erste Bild. Doch nichts geschieht. Er tobt nicht, er vers

birgt sich niche, er lichelt nicht, er tut so, als existieren die beiden Europier nicht,

die vor ihm auf der Erde hocken. Sein Verhalten macht uns Mut. Wir fotografieren

den Tépfer. inmitten sciner Gefiie, das Wiigelchen und die Biiffel, die sich jetzt

niedergelegt haben und bediichtig wiederkiiuen. Wir wagen es nun auch, andere Men-

schen aufs Komn zu nchmen. Es geht besser, als wir zu hoffen gewagt hatten. Wer

nicht fotografiert werden will, wendet sich cinfach ab, Die anderen reagieren iiber=
haupt nicht, oder sie starren wie gebannt in das Objektiv.

Der grofte Andrang herrscht beim Fischhindler. Hier gibt es etwas zu sehen. Neben

Bergen von stinkendem Dorrfisch liegen groBe frische Fische. Einige sind iiber einen

Meter lang. Auch Welse sind darunter und Fische, die unserem Schuppenkarpfen

dhneln, Viele Schaulustige beobachten interessiert, wie der Verkiufer die Fische abe
wiegt und von den groBen Welsen, je nach dem Geldbeute! des Kéufers, didke oder
diinne Scheiben abschneidet. Der Boden rings um den Fischstand ist mit silbrigen
Schuppen bedeckt. Schwarzes geronnenes Blut klebt am Gras und wird von Fliegen

umschwiirmt. Der Ladentisch ist die Erde. Bewunderung spiegelt sich in den Gesich-
tern der Zuschauer, als ein junger Bursche dem Manne fiinf Rupien hinwirft und

dafiir einen Riesenfisch vom Boden aufnimmt. Er steckt einen Kniippel durch die
Kiemen, schultert ihn wie ein Gewehr und liuft daven. Vielleicht ist er Kiichenjunge
in einem reichen indischen Haushalt.

Neben dem Fischstand werden Hithner verkauft. In grobgeflochtenen breiten Bams
buskérben, dic wie weitmaschige Netze aussehen, locken sie gadkernd die Kéufer
an. Sie strecken ihre Kapfe aus dem Korb heraus und piden mit ihren spitzen Schni-
beln im Erdreich herum. Der Kiufer hebt den Korb hodh, besieht sich die Hiithner=
schar, die @ngstlich mit den Fliigeln schldgt, packt ein Tier, befithlt die Keulen und
die Brust, schiebt es wicder in den Korb hincin, faBt ein zweites oder drittes, priift
es in gleicher Weise, bis er cin Huhn gefunden hat, das seinen Wiinschen entspricht.
Dann handelt man den Kaufpreis aus. Dem Hiihnchen werden die Fiie zusammen-
gebunden, und der Kdufer klemmt es unter den Arm cder hiingt es an seinen
Giirtel.

Von Stunde zu Stunde wird es heifler, Lingst sind die grauen Regenwolken vom
Himmel verschwunden. Die Sonne steht strahlend hell iiber dem Land. Wir hatten
bei unserem Aufbruch am frithen Morgen mit einem kithlen Tag gerechnet und uns
entsprechend gekleidet. Jetzt sind die Anziige und Hemden durchgeschwitzt und kle-
ben naB und listig am Koérper. Viele Marktbesucher haben ihre grofen schwarzen
Regenschirme aufgespannt, um die stechenden Strahlen der Mittagssonne abzuwehs
ren, Der Schirm ist cin begehrter Gebrauchsgegenstand. Fiir wenige Rupien kann
man ihn in fabrikneuer Verpackung auf dem Markte erwerben. Sogar ein Schirm=
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ﬂicker‘ist‘ auf dem Platz zu finden. Withrend seine Kunden kaufen oder verkaufen,

repariert er ihre Schirme. Er bessert die zerschlissene Bespannung aus, impragniert -

und ersetzt zerbrochene Stiibe. Er arbeitet schnell und zuverliissig. Neben einem Ers
frischungsstand, wo man in dicken Wassergldsern stark gesiiten Assam-Tee mit
Milch serviert bekommt, hat ein Barbier seinen Arbeitsplatz aufgeschlagen. Sein Be=
tatigungsfeld ist sehr umfangreich. Er schneidet nicht nur Haare und rasiert Birte,
sondern er entfernt auch Achselhaare und reinigt mit einem furchteinfléBenden In-
strument die Ohren seiner Kundschaft. :
Inmitten von Kartoffeln, Gewiirzen, Betel, Buschmessern und Textilien hat ein
Silberschmied seine Schmudksachen ausgebreitet. Halsketten, die aus alten Rupien-
stiicken bestehen, filigrane Ohrgehiinge und schwere, kunstvoll geschmiedete Ohr=
pflocke finden wir unter seinen Waren. Diese geschmadkvolle indische Handwerks=
kunst steht im Gegensatz zu den modermnen bunten Plastikarmreifen, die mit
kitschigen Mustern bedruckt zu Hunderten von den Kurzwarenhiindlern angeboten
werden,

Verlockender Duft dringt in unsere Nase. Uber einem Holzkohlenfeuer werden in
siedendem Fett Teigstiide gebadken. Der Kodh schichtet sein Gebick zu kleinen Pyras
miden auf. Goldgelb, glinzend, von Fett triefend, knusprig und lecker 138t uns die=
ser Anblick das Wasser im Munde zusammenlaufen. Doch angesichts der schmutzis
gen Hiinde des Kochs und der aufdringlichen Fliegen, die summend seinen Stand
belagem, verzichten wir auf den GenuB8.

Mikirfrauen laufen mit nacktem Oberkdrper umher. thre Kinder tragen sie auf dem
Riicken oder im Reitsitz auf der Hiifte. Wenn wir in ihre Nihe kommen, verhiillen
sie die prallen Briiste. Die Miinner sind nur mit einem schmalen Lendentuch beklei-
det. Thr langes Haar ist wie bei den Frauen zu einem tiefen Nackenknoten gebunden.,
Die Mikirmiinner interessieren sich hauptsiichlich fiir Werkzeuge. Priifend wiegen
sie Beile, Himmer, Buschmesser, Speerspitzen, Hacken und Schaufeln in ihren Hiin=
den. Sie betasten das Metall, fahren mit dem Finger vorsichtig iiber die Schneide,
bespredien sich mit ihrer Frau und kaufen schlieBlich nach langer Uberlegung. Auch
der Kauf von gesponnener Baumwolle fiir den Webstuhl der Frau ist ein richtiges
Zeremoniell. Der Ehemann begutachtet die Ware ebenso kritisch und sachverstindig
wie seine Frau, Er reibt den Faden zwischen den Fingerspitzen, versucht ihn zu zer-
reifen, wiihlt Farbmuster aus, stellt sie geschidkt zusammen, verwirft sie wieder,
ordnet von neuem, schaut unschliissig die Ware an, iiberlegt, zogert, steht auf, ver=
laBt den Hiindler und geht zum niéchsten, um dessen Wolle zu begutachten. So ein
Kauf kann Stunden dauern! In der Zwischenzeit wird das Kind gestillt, Betel gekaut
und Tee getrunken.

Die Mikir lassen sich nicht gern fotografieren. Sie wenden ihre Gesichter ab und ver-
bergen die Kinder. Erst als ich mich ohne Kamera mit den Kleinen beschiftige, lieb=
kosend iiber ihre didken Wangen streiche und sie unter dem runden Kinn kitzle, wer=
den sie zutraulicher. Die Mikirfrauen erwidern das Licheln, aber schlagen scheu die
Augen zu Boden, wenn Wolfgang sie ansieht. Unser Interesse an ihnen und den
Kindern verwirrt sie. Aber die miitterliche Eitelkeit besiegt die Scheu, und schliefllich
zeigen sie uns ihre Kinder, wir diirfen sie bewundern und sogar fotografieren.

Ein Mikirehepaar hockt vor dem Stand eines Textilverkiufers. Der junge Ehemann
will seiner kleinen Tochter ein Kleid kaufen. Kritisch betrachtet er die Kattunkleids
chen, die der Hindler ihm zeigt. Er priift Knopflocher und Nihte. Es ist billigste
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Konfektionsware! Die Mikir, die sich ihre Gewiinder selbst weben, erkennen das sos
fort. Sie wiinschen bessere Kleider zu sehen. Der Handler dffnet ein neues Biindel.
Die Frau zupft ein lustig gemustertes Kleidchen hervor, widkelt ihr Tchterchen aus
dem Tragtuch und zieht es ihm iiber. Die Wandlung vom nackten Dschungelkind
zum Pitppchen ist verbliiffend. Das kleine Méddchen sieht niedlich aus. Aber das bunte
Kleid paBt nicht zur Bekleidung der Eltern, Es wirke aufdringlich und fremd neben
den schlichten handgewebten Gewiindern der Mikir. Der Mann fragt nach dem Preis.
Wahrsdheinlich ist ihm das Kleid zu teuer. Er handelt nicht. Sorgsam dffnet er Knopf
um Knopf, zicht der Todhter das Kleidchen iiber den Kopf, reicht es dem Verkiufer
zuriik und verlift mit Frau und Kind den Stand. Die Mutter wirft einen traurigen
Blidk auf das schone Kleidchen, das sie ihrer Tochter gern gekauft hétte. Sie knotet
ihr Kind wieder in das Tragtuch und geht mit ihrem Mann davon. Ich kann die Ent.
tiuschung der Mutter nachfithlen und mochte ihr gern eine Freude bereiten. Wiiha
rend Wolfgang aufpaBt, daB wir die Mikir nicht aus den Augen verlieren, gehe ich
schnell zu dem Hindler und kaufe das Kleidchen, Dann folgen wir den Leuten und
warten auf eine giinstige Gelegenheit, unser Geschenk zu iiberreichen.

Vor einem Stand mit Trodkenfischen bleiben sie stehen, Ich beriihre den nackten Arm
der Frau und spredhe sie an. Sie dreht sich nicht um, sondern steht wie erstarrt. Ich
Klopfe ihr leicht auf die Schultern. Die Frau wendet scheu den Kopf und sielit mich
an. Ich zeige auf das Kleid in meiner Hand, zeige auf das Kind und beginne vor-
sichtig, dem nackten Baby das Kittelchen iiberzustreifen. Behutsam stedke ich die
Armdhen mit den winzigen Fingern durch die Armel. Die Mutter 1a8t es geschehen.
Sie ist vollig hilflos und schaut mich aus ihren gro8en dunklen Augen éngstlich an.
Sie iiberldBt mir das Kind. Der Mann hodkt mit offenem Munde vor mir und be=
obachtet gespannt, was mit seinem Kinde geschieht.

Das Miidchen wehrt sich nicht. Es schreit nicht. Es blidt mich staunend an und a6t
sich anziehen wie eine Puppe.

Ein Kreis Neugieriger hat sich um uns gebildet. Der Fischverkiiufer ruft der Mikir=
frau etwas zu. Vielleicht erklirt er der Mutter, daB wir ihr ein Geschenk machen
wollen. Sie streicht iiber das neue Kleid, bindet das Baby wieder in ihr Brusttuch und
liuft schnell davon, ohne ein Wort oder cine Gebirde des Dankes. Der Mann folgt
ihr. Er wendet sich noch einmal um und zeigt uns lichelnd sein schwarzgefirbtes Ges
biBl. Ich wollte der Frau cine Freude machen, doch ich glaube, sie hat das Geschenk
mit mehr Angst als Freude entgegengenommen.

Als die Sonne schon im Zenit steht, gehen auch wir nach Hause zuriik. Der Chauf«
feur des groBen Busses, der in der Nihe des Marktes park, steigt auf das Dach seines
Fahrzeuges und verkiindet, dafl er in wenigen Minuten abfahren wird. Viele Mens
schen steigen ein. Wir bevorzugen des Schusters Rappen. Die Sonne brennt auf uns
herab. Am Strafenrand stehen keine Biume, die Schatten spenden konnten. Der
Asphalt ist weich wie Hefeteig. Unsere gute Laune leidet nicht unter der Mittags-
hitze. Wenn unsere Kleider auch wie nasse Badeanziige am Korper kleben und un»
sere Gesichter der Farbe gesottener Krebse ahneln) Wir pfeifen ein Lied und denken
an die schénen Fotos, die wir auf dem Wochenmarke ,schieBen” konnten.

Auf der Strafe liegt eine tote Schlange. Thr Kopf ist mit einem Stein zerschmettert
worden, Obgleich nur wenige Arten der in Indien einheimischen Schlangen giftig
sind, ist die Furcht der Menschen vor dem Schlangenbif so groS, da8 sie jedes Kriech-
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Die Hitze lastet lihmend auf dem Land. Die Assamesen haben sich in den Schatten
ihrer Bambushduser zuriickgezogen, Kein Laut ist zu héren. Uber dem Asphalt zit=
tert die Luft.

Nadh einstiindigem Marsch erreichen wir Kohora. Die Dorfjugend planscht im FluB.
Schon von weitem héren wir iiwr fréhliches Lachen. Jungen und Miidchen bespritzen
sich gegenseitig und genieSen das erfrischende Bad. Ich habe grofie Lust, mich an der
Wasserschlacht zu beteiligen, doch wir haben keine Zeit zum Baden, denn in einer
Stunde wird ein Reitelefant bereitstehen, um uns zu den Panzernashdmern zu tra-
gen. Wir miissen das schone Wetter fiir unsere Beobachtungen nutzen.

Das Mittagessen ist schon fertig, da der Koch uns frither zuriickerwartet hat. Es gibt
wieder Hithnchen mit ungesalzenem, gedimpftem Weiflkohl und in der Tunke ge=
wiirmten geschillten Pellkartoffeln. Wir haben einen groBen Fehler gemadht. Als uns
der indische Kiichenmeister am ersten Tage fragte, wic uns das von ihm zubereitete
Essen schmedkt, antworteten wir: , Danke, ausgezeichnet!” Wir konnten nicht ahnen,
daB dieses Lob den Koch ermuntern wiirde, uns Tag fiir Tag friih, mittags und
abends Hiihnchen vorzusetzen.,

Mein Gesicht brennt wie Feuer. Ein Blick in den Spiegel erschreckt mich. Es ist ge=
schwollen und rot wie eine reife Tomate. Meine Augen erscheinen klein und ge=
schlitzt und die Nase dhnelt in ihrer Farbe der eines siichtigen Trinkers. Unsere
blasse ,Winterhaut”, die so lange die Sonne entbchren muBte, hat die erste intens
sive Sonnenbestrahlung schlecht vertragen. Vorsichtig trage ich eine kiihlende Salbe
auf, klebe ein Stiick Papier auf die verbrannte Nase, schiitze den Nacken durch ein
unter den Hut gekniipftes Taschentuch und besteige in dieser zwedkmiiBligen Mas=
kierung den Elefanten. Wolfgangs Gesicht zeigt keine Verbrennung. Sein breit-
krempiger Hut schirmte die Sonnenstrahlen ab.

Wir haben uns gut an das Reiten auf Elefanten gewdhnt. Der Muskelkater ist ab=
geklungen, Unsere Haltung hat sich gelodkert. Wir haben es gelernt, uns den schwans=
kenden Bewegungen anzupassen und fithlen uns sicher auf dem breiten Riicken des
Elefanten.

Der Grasdschungel ist noch schlammiger geworden, Die Wolkenbriiche der letzten
Tage haben den Boden in einen zihen Morast verwandelt. Schwerfillig stapft der
Elefant durch die griine Pflanzenmauer zur groBen Lichtung, dem Asungsplatz der
Panzernashérner. Bei jeder Bewegung mit den grauen Kolossen machen wir Notizen
iiber den Standort, das Verhalten und auffallende personliche Merkmale, an denen
wir die Tiere voneinander unterscheiden kénnen. Deshalb wird es uns nidht schwer-
fallen, sie wiederzucrkennen.

Jedes Nashorn besitzt — bei genauer Betrachtung — ein besonderes Kennzeichen: da
ist die Nashommutter mit der frishen Wunde auf dem rechten hinteren Ober-
‘schenkel, der Bulle mit dem kurzen gestuften Horn, der Bulle mit den verkriippelten
Obhren, der Bulle mit der frischen kreisrunden Verletzung zwischen den Nasenléchern,
die hochbeinige alte Kuh mit der dicken Halskrause aus schlaffen Hautfalten, die
nervose Mutter mit dem wenige Monate alten Kalb und der Bulle mit dem langen,
leicht nach hinten gebogenem Hom. Erst wenn wir die Tiere unterscheiden kénnen,

Scheu und nodh etwas mifitrauisch lugen die Mikirs iiber den Gartenzaun, als wir
unangemeldet das Dorf dieser Bergreisbauern betreten. Aber sdion bald werden sie
zutraulicher und gehen, durdy uns ungestéit, ihrer schweren Arbeit nadh.
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ist es moglich, ihr Verhalten im Tagesablauf genau zu verfolgen und Untersuchuns
gen iiber die Ausdehnung, die Benutzung und die Verteidigung ihres Territoriums
anzustellen,

Das erste Panzernashorn, dem wir an diesem Nachmittag begegnen, ist ein alter
Bulle, dessen borkige graue Haut seinen Artnamen rechtfertigt, denn sie erscheint
wahrhaftig als ein Panzer. Schon aus geringer Entfernung wirken die kleinen war-
zigen Erhebungen auf der Haut wie Schrauben oder Nieten. Es fillt nicht schwer, sich
vorzustellen, wie diese gepanzerten, hornbewehrten Dickhiuter auf die ersten euro»
piischen Weltreisenden des Mittelalters gewirkt und deren Phantasie angeregt haben
mbgen! Sie schrieben den wehrhaften und zugleich unverwundbar anmutenden Tie-
ren iibernatiirliche Krifte und wundersame Fihigkeiten zu. Nur wenige hatten das
groBle indische einhémige Nashomn wirklich gesehen. Aber die Kunde von seiner
Existenz verbreitete sich wic ein Lauffeuer iiber die ganze Welt. Und wie bei einem
Geriicht gab jeder, der diese Nachricht verbreitete, seine eigenen Gedanken dazu,
s0 daB aus dem harmlosen Panzernashorn ein sagenhaftes Ungeheuer wurde.

Wir reiten bis auf fiinfzig Meter an den Bullen heran. Er hebt den Kopf, stellt die
grofen Ohren nach vorn und fugt zu uns heriiber. Aber er ist nid scheu, denn er
senkt den Kopf wieder zum Gras hinab und &st weiter. Auf seinem grauen Riicken
sitzen verliebte Kuhreiher und lassen unentwegt ihren schnarrenden Balzruf horen,
Sie haben ihr Hodhzeitskleid angelegt, das im Vergleich zu dem Balzkleid anderer
Végel recht bescheiden wirkt. Nur der gelbe Hals hebt sich als Zeichen der Hochzeits-
bereitschaft von dem leuchtend weiflen Gefieder des Korpers ab. Hin und wieder pickt
der spitze Vogelschnabel ein Insekt vom Riicken des Nashoms. Die Reiher sitzen
gern auf dem Riicken der Nashérner, wie die vielen kalkweiflen Visitenkarten bes
weisen, die sie ihrem Reittier auf den Riicken spritzten. Zusammen mit den Drongos
und Mynastaren sind sie stiindige Begleiter der Panzernashdmer, denn die dicke
Haut dieser Tiere ist fiir insektenfressende Viogel ein reichgedeckter Tisch. Thre schar-
fen Augen erspihen jede Zecke, die ihren Saugriissel in die Haut des Nashorns ge-
bohrt hat, und jede Fliege, die sich auf dem warmen Korper niederld@t, Emsig hiipfen
die kleinen Végel auf dem Riicken ihres Wirtes umher und suchen sorgfiltig das
Ungeziefer ab, Die Kuhreiher suchen aber auch auf dem Boden zwischen den Beinen
der Panzernashdmer nach Beutetieren. Bei jedem Schritt sinken die Nashomer, die
ein Gewicht von mehr als dreiflig Zentnern erreichen, tief in den sumpfigen Boden
ein. Die sich schnell wieder mit Wasser fiillenden Trittldcher enthalten kleine Fische,
Miickenlarven, Kaulquappen, Blutegel und zahlreiche andere Tigrchen, die von den
Kuhreihern gern gefressen werden. Gleichzeitig beobadhten sie den dicken Bauch
der Nashérner iiber sich und springen nach den Insekten, die auf ihm landen. Oft
sind in der Nidhe der Nashérner auch Fischreiher und Purpurreiher zu sehen, doch
sie gehiren nicht wie Kuhreiher, Mynas und schwarze Drongos zu den stindigen
Begleitern dieser Didchiuter.

Den gefiederten Kosmetikern, die eine systematische Hautpflege an den Panzernas=
hérnern betreiben, wird gleichzeitig eine Widhterfunktion zugeschrieben. Wihrend
das Nashorn dem Vogel seine dicke Haut als Asungsplatz itberldBt, soll dieser seinen
~Brotgeber” durch Auffliegen vor der Annitherung eines Feindes warnen. Weil das
graue Panzertier von der Natur so stiefmiitterlich mit Sinnesorganen ausgeriistet

Durdh die Mongolenfalte erhiilt das Auge des Mikirmidchens die Mandelform.



. - ist, well es durch seine Kurzsichtigkeit den Feind viel zu spiit bemerken wiirde, sei

ihmJeine gefiederte scharfgesichtige Schildwache beigegeben, die schon von weitem

" "die herannahende Gefahr erkennt und ihren Wirt durch Auffliegen vor dem sich
nahenden Feind warnt, sagt man. Schon bei unserer ersten Begegnung mit den
treven Begleitern des Panzernashorns kamen uns Zweifel an dieser Theorie, die sich
bei jedem weiteren Zusammentreffen verstirkten. Wenn wir uns, auf dem Elefanten
sitzend, bei giinstigem Wind den Nashomern nihern, lassen sich die Reiher nicht
im geringsten bei jhrer Insektenjagd storen, Wahrend die Didkhiuter durch das
Knadken des Grases bereits akustisch von unserer Anwesenheit in Kenntnis gesetzt
werden, withrend sic die Schallquelle zu lokalisieren versuchen, die Niistern blihen
und durch seitliches Schwenken des Kopfes von uns Witterung zu erhalten trachten
wﬁltrend sie sich bemiihen, uns mit ihren schwachen Augen zu erkennen, halten ihre'
»Wiichter” ungestort weiter nach Zecken und Fliegenmaden Ausschau und setzen
ihr verliebtes Schnarren fort. Warum fliegen sie nicht auf, um ihren Wirt zu war-
nen, der sich vergeblich bemiiht, uns zu entdecken?

. Wir reiten noch niher an den Bullen heran. Jetzt zeigt der Entfernungsmesser auf
dem Teleobjektiv nur noch ein Abstand von zwanzig Metern an. Die Reiher bleis
ben sitzen. Ein Mynastar hackt emsig in einer Hautfalte herum, und das Nashomn
hebt ruhig den Kopf, kaut bedichtig das Grasbiischel, das ihm halb aus dem Maul
hiingt, schludkt den Pflanzenbrei hinunter, schaut uns eine Weile an, ohne sich dabei
zu erregen, und st ungestort weiter. Wir belichten einen ganzen Film mit Bildern
von diesem arglosen Burschen und seinen pflichtvergessenen Wiichtern. Dann reiten
wir zum anderen Ende der Lichtung, wo eben eine Nashornmutter mit ihrem Kalb

- aus dem Grasdschungel getreten ist. In grofem Bogen miissen wir um sie herums
reiten, um uns ihr von der Schilfgrasseite her zu nihern, denn der Wind steht un=

giinstig. Bei einer Annéherung mit dem Wind in unserem Riicken wiirde die Kuh
sofort unsere Witterung wahrehmen und die Flucht ergreifen, bevor wir auf Fotos
grafierdistanz herangeritten wiren.

l?ie normale Fluchtdistanz — damit ist die Entfernung gemeint, auf die sich ein Mensch
einem bestimmten Tier nihern kann, ehe es die Flucht ergreift — liegt fiir das Panzers
nashorn bei hundertfiinfzig Metern. Vorausgesetzt ist natiirlich, daf es den Menschen
}vahrgenommen, also gewittert hat. Wenn die Vogel gute Wiichter wiiren, so miifite
ihre Fluchtdistanz wenigstens hundert Meter betragen. Wir haben die Fluchtdistanzen
der gefiederten Nashornbegleiter gemessen. Sie lagen in den meisten Fillen zwischen
dreiflig und fiinfzehn Metern, selten bei fiinfzig Metern, wenn wir uns ihnen auf
Elefanten nitherten. Das entspricht auch einer bekannten Regel, die besagt, da8 die
Fl_udltdistanz in einem direkten Verhiiltnis zur GroBe des Tieres steht. Je kleiner das
Tier, um so kiirzer ist seine Fluchtdistanz. Jeder kann die Giiltigkeit dieses Gesetzes,
dag natiirlich auch Ausnahmen kennt und bei dem die Erfahrung, die das Tier mit
df:m Menschen gemacht hat, eine erhebliche Rolle spielt, nachpriifen. Die Fludht
dlsfanz einer Eidechse ist geringer als die Fluchtdistanz eines Marders, und in noch
weiterer Entfernung flieht das Reh oder der Rothirsch. Nur in den oft von Touristen
!Jesuchten Nationalparks und in den Zoologischen Giirten schmilzt die Fluchtdistanz
immer mehr zusammen, Wenn es uns gelungen ist, im Tiergarten die Fluchtdistanz
fast aufzuheben, so sprechen wir von der Zahmbheit des Tieres. Die Vogel, die wir
auf dem Riicken der Panzernashdmer finden, sind aber noch aus einem anderen
Grunde als Wiichter ungeeignet. Sie begleiten nicht nur die Panzernashérner als
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,Kammerjager”, sondemn auch die Haustiere der assamesischen Bauern und Vichs
ziichter. Sie sitzen auf dem Riicken der Hausbiiffel, Zebus und Ziegen. Sie sind also
die Anwesenheit des Mensdhen, der tiglich sein Vieh auf die Weide treibt und hiitet,
durchaus gewshnt. Warum sollten sie flichen, wenn sie auf PanzernashOrnern sitzen
und der vertraute Mensch sich thnen nihert?
Das ,Warnen” der Vogel tritt nur ein, wenn die Nashomer im hohen Grase stehen
und der Mensch sich — auch von den Végeln ungesehen — niihert. Die Bewegung des
Grases veranlaBt die Végel, sich zu orientieren, und das Auffliegen der Vogel wie-
derum beunruhigt die Nashomer. Das konnten wir oft in den Steppen Ostafrikas
beobachten.
Zuerst glaubten wir, da8 die Nashorner und Végel von Kaziranga den Anblick von
Menschen gewdhnt seien und deshalb nicht reagierten. Aber bald merkten wir, da8
auch in den entlegenen Teilen des Reservates die Vogel nicht warnten und die Nasa
hémer, auch dort, wo sie oft Menschen begegneten — vorausgesetzt, daB sie Witte=
rung erhielten — schon bei hundertfiinfzig Metern die Flucht ergriffen.
Mitunter wurden leider biologische Regeln von wenigen Gelegenheitsbeobachtungen
abgeleitet und weitergetragen, die sich bei einer niheren Uberpriifung nicht halten
kénnen. Derartige Feststellungen zeigen immer wieder, wie wichtig es ist, Feld=
beobachtungen durchzufithren, wenn wir ein richtiges Bild von der Lebensweise der
Tiere gewinnen wollen, Fiir viele der aussterbenden Tiere ist es hichste Zeit, daBl wir
mit diesen Beobachtungen beginnen.
Der Sumpf dampft. Die heiffe Nachmittagssonne saugt die Ndsse aus dem Gras. Ins
mitten der hohen Pflanzenmauer wirkt die feuchte Hitze beklemmend. Mcdergeruch
steigt aus dem Schlamm auf. Das raschelt es im Schilf. Ein grofer brauner Vogel
rennt vor uns auf dem Nashornwedhsel, flattert éingstlich auf und fliegt laut schreiend
davon. Mein Gesicht schmerzt, Wir reiten der Sonne entgegen, die meine verbrannte
Haut aufs neue reizt. Es erscheint uns unmaglich, sich im Graswald zu orientieren.
Das Hineinreiten in diesen dichten Dschungel gleicht einem Untertauchen. Kaum
befinden wir uns einige Meter von der Lichtung entfemt, haben wir schon den Uber-
blick verloren. Vor uns, neben uns, hinter uns und oft auch iiber uns ist Gras, nichts
als Gras, mit scharfkantigen langen Blittern, didt und undurdhsichtig wie eine
Mauer. Auch fiir den Mahaut ist es schwer, auf diesem tausendfach verzweigten Nass
homstraBennetz zu unserem Ziel zu gelangen. Er richtet sich nach dem Stand der
Sonne. Oft muf er einen Nashornwechsel aufgeben, der uns zu weit von der Lich-
tung abfiihrt, und den Elefanten durch den pfadlosen Dschungel hindurch zu einem
anderen Wedhsel lenken. Endlich erreichen wir wieder die Lichtung. Der Mahaut hat
uns gut gefiihrt, denn wir befinden uns dicht bei der Nashonmutter mit dem Kalb.
Wir bleiben in der Dedkung des Grases und machen die ersten Aufnahmen. Dieser
Kuh sind wir noch nicht begegnet. Thr Horn ist verhiltnismiBig klein, nicht glatt,
wie das der meisten anderen Nashomer, sondern ringartig aufgewulstet. Die Horn=
spitze ist stumpf, Das Kalb diirfte kaum glter als ein halbes Jahr sein. Es zeigt schon
einen kleinen Hornansatz iiber der Nase. Nashomer werden ohne Homn geboren.
Thren Namen rechtfertigen sie erst nach einigen Monaten, wenn sich auf der flachen
Stirn ein kleiner Hiigel erhebt, aus dem wie ein Knopf das Horn hervorschaut, Auch
diese beiden Tiere sind von Vogeln begleitet. Auf ihren Riicken sitzen Kuhreiher
und langschwinzige blauschwarzglinzende Drongos. Unter ihren Béiuchen auf der
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Er prustet und schligt mit dem Riissel auf das Gras. Die Nashorner unterbrechen
~ ihre Mahlzeit, heben die Képfe und lauschen, bis der Elefant auf ein Zeichen des
Mabhatits wieder ruhig steht. Die Nashirner fressen weiter. Sie stchen ausgezeichnet
im Licht. Wir fotografieren mit der Praktisix, unserer 6 X 6sKamera, die wir aufler
unseren Exakta=Varex-Kameras benutzen. Der einzige Nachteil dieser Kamera ist
die geringe Bildzahl, die sich auf den Filmen befindet. Nach zwélf Aufnahmen miiss
sen wir den Film wedhseln, was fiir das Fotografieren einer fortlaufenden Handlung,
wo wir Bild auf Bild , schieBen” miissen, oft zeitraubend und stérend ist. T
Wolfgang legt einen neuen Film cin. Er hat die gesffnete Kamera vor sich auf dem
SchoB liegen. Der Mahaut treibt den Elefanten weiter an die Nashérner heran. Plstze
lich fahren beide Kopfe hoch. Die Kuh blist schnaubend Luft durch das fast geschloss
sene Maul, Sie droht uns mit diesem Laut. Langsam geht sie einige Schritte zur
Seite, hebt den Kopf und setzt sich — gefolgt von ihrem Kalb — zum Frontalangriff
gegen den Elefanten in Trab, ohne noch einmal Laut zu geben, Schlamm spritzt auf.
Der Mahaut schreit einen Befehl. Der Eisenhaken saust durch die Luft und schlagt auf
die Stim des Elefanten. Dumpf briillt das geschlagene Tier, wirft sich herum und
rennt davon. Das Nashorn verfolgt uns. Der Schlamm behindert unsere Fludht,
hemmt aber auch das Nashorn bei der Verfolgung. Ein Stof8 wirk uns nach hinten.
Der Elefant ist mit den Hinterbeinen tief im Morast steckengeblieben. Er reifit sich
wieder hoch und liuft weiter. Immer kiirzer wird der Abstand zwischen uns und der
Nashornmutter, Das leichtere Nashorn sinkt nicht so tief in den Sumpf wie ein Eles
fant. Es ist im Vorteil. Bald wird es uns erreicht haben. Da gelingt es dem Elefanten,
festen Boden unter die Fiile zu bekommen. Das Nashorn bleibt zuriik und gibt die
Verfolgung auf. Es verschwindet mit seinem Kalb im Gras. Der Elefant rennt weiter.
Wir werden hin und her geworfen und kénnen uns nur mit Miihe im Sattel halten.
Wolfgang preft die gedffnete Kamera gegen die Brust und hilt sich mit der anderen
Hand am Satte fest. Ich habe mich iiber die Tasche mit den Teleobjektiven geworfen
und klammere mich mit allen vieren am Elefanten fest. Nach einigen hundert Metern
gelingt es dem Mahaut endlich, den Elefanten zu stoppen: Erbarmungslos saust das
Eisen auf Kopf und Hals des groBen Tieres nieder. Das linke Ohr blutet. Der Eles
fant wird bestraft, weil cr nicht, wie der Mahaut es wollte, zum Gegenangriff vors
ging, sondern die Flucht dem Kampf vorzog.
Dieser Elefant ist als unzuverlissig bekannt. Es ist derselbe, der vor wenigen Tagen
am Nashomkral mit dem Kifigwagen durchgegangen ist. Er hat Angst vor Nass
hornern. AuBerdem gehort dieser Mahaut gar nicht zu diesem Elefanten. Er ist als
Ersatzmann fiir seinen erkrankten Kollegen cingesprungen und kennt den Elefanten
richt so gut wie sein Herr.
Wolfgang legt sorgsam einen neuen Film in die Kamera ein, dreht sich nach mir um
und sagt lichelnd, als sei nichts geschehen: ,Hast du die Kuhreiher beobachtet? Sie
sind erst aufgeflogen, als die Kuh angriff.
«»Ja”, antworte ich ebenfalls lichelnd. , Ich glaube, sic sind sehr erschrocken, als ihnen
plétzlich der Boden unter den Fiilen davonlief”, ,und sie werden die erste Gelegen=
heit benutzen, wieder aufzusteigen, um die so jih unterbrochene Mahlzeit fortzus
setzen”, fiigt Wolfgang hinzu, Und dann lachen wir beide. Wir lachen laut und
villig grundlos. Es ist nur eine Reaktion auf den Schreck, der uns in den Gliedern
sitzt. Das Lachen l6st die Spannung. Wir fiihlen uns erleichtert und ziinden uns eine
Zigarette an. Vorsichtshalber zihlen wir Teleobjektive, Kameras und Filme. Es ist
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nichts verlorengegangen. Wir kénnen mit frisch geladenen Fotoapparaten unsere
Nashornsuche fortsetzen.
Wieder treffen wir auf eine Mutter mit Kalb. Sie stehen in einem durch kleine Lich-
tungen aufgelockerten Teil des Grasdschungels. Das Nashornkind ist erst wenige
Monate als. Es sieht wie ein fettes Schweinchen aus, das man in cine zu enge graue
Uniform gezwiingt hat. Der Wind steht ungiinstig. Das Baby ist mifltrauischer als
die Mutter. Es stutzt, wittert mit weit geoffneten Niistern, wirft sich herum und
trottet mit erhobenem Kopf und gestrecktem Hals auf die Schilfgraswand zu. Die
Mutter folgt ihm sofort, und beide entschwinden im Dammer eines Wechseltunnels
unseren Bliken, Widerwillig gehorcht der Elefant dem Befehl des Mahauts, der ihn
wieder ins hohe Gras hineintreibt. Er ist miide und nervés. Die Aufregung der Flucht
wirkt in ihm nach. Vor jeder Nashornwitterung mochte er sich driicken. Doch der
Mahaut in seinem Nacken zwingt ihn unter seinen Willen, Wir reiten zu einer neuen
Lichtung, die lang und schmal ist. Dort steht ein Bulle mit auffallend brauner Haut
und einem verhaltnismaBig langen Horn. Als wir niher an ihn heranreiten, be=
merken wir, daB die Beine des Nashorns bis zur Halfte im Schlamm stecken. Aber
das stért beim Asen nicit. Auch unser Elefant sinkt tief in den Morast ein. Es platscht,
schliirft und schmatzt bei jedem Schritt, Das Nashorn hat uns gehdrt, denn es sichert
zu uns heriiber und schnaubt uns zweimal kurz an. Dann senkt es den Kopf als
wolle es wicder grasen. Aber es friflt nicht. Es beobachtet uns aus scinen kleinen
Augen. Mynastare sitzen auf seinem Riicken. Sic laufen kopfabwiirts wie Kleiber
an den Schultern des Bullen zum Bauch hinunter und hadken in einer frischen
Wunde herum. Das Verhalten des Nashorns ist seltsam. Es flicht nicht und greift
auch nicht an, obgleich es uns erkennen mu@. Linger als fiinf Minuten verharrt der
Bulle bewegungslos wie eine Plastik. Erst als wir davonreiten, lodkert sich seine
starre Haltung, und er frilt weiter. Der Mahaut ist sehr unzufrieden mit dem Eles
fanten, der unruhig ist und nicht sofort auf die Befehle seines Herren reagiert. Oft
wird er geriigt oder mit Schligen fiir seine Fehler bestraft. Deshalb klopft Wolfgang
dem Mahaut auf die Schulter und bittet ihn, zum Rasthaus zuriikzukehren. Wir
wollen die Arbeitszeit des veriingstigten Tieres abkiirzen. Chne Verzégerung er-
reichen wir den Damm, der iiber die Reisfelder zum Dorf Kohora fiihrt. Eine Gruppe
von Forstarbeitern ist damit beschiftigt, den Damm zu verbreitern, Sie heben rechts
und links der Strafle eine Grube aus und tragen den mithsam mit Hacken gelockerten
Boden in flachen Korben auf ihren Kopfen zum Damm. Eine schwere und zeit=
raubende Arbeit, die leicht und schnell mit einem Bagger zu bewiltigen wiire. Uber
die muskuldsen Korper liuft der Schweiff. Doch die Arbeiter sind froher Laune. Sie
lachen und scherzen und winken uns freundlich zu, als wir an ihnen voriiberreiten,
Das Vieh wird von der Weide zum Dorf getrieben. Die Tiere sind mager. Die Rip=
pen zeichnen sich unter ihrem stumpfen Fell ab, und die Beckenknochen treten weit
hervor, Keine der Kiihe besitzt ein pralles Euter. Sie sind klein und schlaff und selbst
bei gutgenihrten Tieren nicht mit denen unserer deutschen Mildhkiihe vergleichbar.
Viele Kilber sind in der Herde. Sie stoffen und driingen sich zwischen den Leibern
hindurch, stelzbeinig, hungrig, verspielt. Ein Stier bespringt eine Kuh. Auf dem
schmalen Weg entsteht eine Stockung. Die Tiere brechen seitlich zu den Feldern hin
aus. Eine Frau bahnt sich den Weg zu dem verliebten Stier, zicht ihm die Gerte tiber
den Riicken und stellt damit die Ordnung wieder her. Die Rinder kennen jhren Weg
95 zum Stall. Jedes Tier weiB, wphin es gehdrt, wann es vom Pfade abbiegen muf,



und 50 wird die Herde immer kleiner, je niher sie der DorfstraBe kommt. Friiher als
gewdhnlich erreichen wir den Bungalow. Die Sonne ist noch nicht untergegangen.
-6ie steht dicht fiber dem Horizont und strahlt ihr Abendlicht iiber das Land. Vor
dem Gebiude der Forststation warten drei Elefanten, zwei erwachsene Tiere und ein
Baby, das aufgeregt quietschend zwischen den Beinen der Grofen umherliuft. Ein
Mahaut zerschneidet mit seinem Buschmesser den Schaft einer Bananenstaude, knickt
die Teile so zusammen, daB Taschen entstehen und fiillt sie mit einem Brei aus un-
geschiltem Reis, Melasse, Salz, Zudkerrohr und frischen Bananen, den er einem
Kanister entnimmt. Jedes Paket wird in ein Bananenblatt gewickelt und den Elefan-
ten angeboten. Sofort greift ein Riissel nach dem Piickchen, umfa8t es, hebt es hoch
und steckt es in das grofe Maul. Wiihrend der begehrte Leckerbissen von den breiten
Backenziihnen zermalmt wird, faBt der Riissel schon nach dem nidhsten Paket. Je
nach der GréBe und Arbeitsleistung erhalten die Tiere vier bis sechs Pakeéte. Das
Baby wird zuletzt bedient. Der kleine Kerl kann es kaum erwarten, bis die Reihe an
ihm ist. Unruhig tritt er von einem Bein auf das andere, trompetet drgerlich und
benimmt sich wie ein ungezogenes Kind, wenn Schokolade verteilt wird. Sein Riissel
ist kaum stiirker als ein Gartenschlauch. Der runde Riicken ist von einem schiitte=
ren braunen Haarkleid bedeckt, und am Maulchen sprieft ein Backenbart, Die Be=
wegungen des kleinen Elefanten sind ausgesprochen komisch. Bald reibt er ein Hin-
terbein am anderen, bald stellt er cinen FuB wie cine ungeschickte Balletteuse auf
die Spitze, oder er schiittelt irgerlich den Kopf, da8 ihm der kleine Riissel wie ein
nutzloses Anhingsel um die Ohren schlenkert. Obwohl er nodh ein Kleinkind ist,
muB er doch schon ,zur Schule” gehen. Ein erfahrener Mahaut betreut ihn und be-
miiht sich mit groBer Geduld, dem Elefantenkind die ersten Befehle begreiflich zu
machen. Er soll den Elefantengruf lernen, das Hochwerfen des Riissels. Der Mahaut
legt ihm ein kleines Paket mit siiBem Reis auf den Schédel und ruft ihm zu: ,Sas
laam!” Gehorsam hebt der kleine Kerl den Riissel, nicht um zu griiflen, sondern um
die Leckerei zu erreichen. Er tastet und sucht mit dem Riisselfinger und verdreht die
Augen nach oben, Jetzt hat er das Piickchen erreicht, kann es aber nicht greifen und
schiebt cs sich so weit in den Nacken, daB es nun auBerhalb der Reichweite seines
Riissels liegt. Ein iirgerlicher Trompetenstof quittiert den mifigliickten Versuch. Der
Mahaut legt das Paket wieder auf den Schiidel und probiert unermiidlich mit seinem
Sdhiitzling, bis es dém Kleinen gelingt, das siifle Biindel zu erreichen und zu ver-
speisen. Bald wird es geniigen, nur ,Salaam” zu sagen, um den Riissel nach dem
Leckerbissen suchen zu lassen, und spiter wird der Elefant salutieren, ohne dabei
eine Belohnung zu erwarten. Nachdem simtliche Pickchen verteilt sind, klettert der
Mahaut auf den Riicken des Elefantenkindes. Quiekend rennt der kleine Kerl mit
seinem Lehrmeister davon. Er ist noch nicht ,eingeritten”. Viele harte Lehrjahre
werden noch vergehen, bis aus dem Elefantenbaby ein Arbeitselefant geworden sein
wird.

Die Sonne ist untergegangen. Wind kommt auf und vertreibt die Schwiile, die wih=
rend des Tages iiber dem Land lastete. Er kiihlt die sonnenverbrannte Haut und er=
frischt uns. Wir baden, wechseln unsere Hemden und gehen zum Abendbrot. Es
bietet uns keine Uberraschung. Es gibt wieder Huhn, auf die gewohnte Art zu-
bereitet. Nach dem Abendessen besucht uns der Forster. Er ist jung, freundlich und
hilfsbereit. Seine Aussprache des Englischen ist leicht zu verstehen. Wir konnen
miihelos mit ihm plaudern. Er erzihlt uns, daB er aus Schillong, der Hauptstadt
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Assams, stammt und berichtet von dem schénen Bergvolk der Khasi, die zum Teil
nodh im Mutterrecht leben. Sie bewohnen die Berge um Schillong. Wir sprechen iiber
Rabindranath Tagore, den grofen indischen Dichter. Der Forster freut sich, daB wit
viele Gedichte von Tagore kennen und lieben, Wir unterhalten uns iiber Panzer
pashémer und Hinduismus, iiber die Tierreservate Ostafrikas und den Schnees
menschen in Nepal. Die Stunden vergehen wie im Fluge. Als wir uns endlich zu=
riickziehen wollen, falt der Forster nach Wolfgangs Arm und ruft erstaunt:

«»Sie sind Europier und tragen einen Talisman!“ Er nestelt an dem dicken Armreif aus
Elefantenschwanzhaar, dem Geschenk cines ostafrikanischen Freundes, und fragt
leise:

»Glauben sie an die Wirkung eines solchen Gliicksbringers?”

Als Wolfgang antwortet, da mit diesem Reif viele schéne und liebe Erinnerungen
verkniipft sind und er ihn nicht mehr ablegen médhte, hellt sich das Gesicht unseres
jungen Freundes auf. Er krempelt seinen rechten Hemdirmel hoch und zeigt uns
seinen Talisman, den er am Oberarm trigt. Der Forster beteuert, daf er nicht abers
gliubisch sei, sich jedoch niemals von seinem Amulett trennen wiirde. Als Kind habe
er diesen Talisman von seinem Priester erhalten, und er habe ihm bisher viel Gliid
gebracht. Weil wir jhm freundlich zunicken, fiihlt sich der Forster ermutigt, uns von
den wundersamen Fihigkeiten der Bergvélker zu berichten. ,Ein Freund von mir”,
so erziihlt er, ,mit dem ich lange Zeit zusammenarbeitete, kam cines Morgens nicht
zur gewohnten Zeit aus seiner Hiitte heraus. Wir lauschten an der Tiir und hérten
schnarchende Laute. Wir drangen ein und fanden ihn in gekriimmter Haltung auf seis
nem Lager sitzend, unfihig, ein Wort zu sprechen. Er konnte sich nicht rithren. Wir
packten jhn vorsichtig und wollten ihn ins Hospital bringen, doch ein Eingeborener
riet ab. Er sagte, mein Freund sei in der Gewalt eines basen Diimons, dagegen kinne
der Arzt nicht an. Ein Medizinmann aus den Bergen wurde gerufen, der mit einem
Gong unter Murmeln geheimnisvolle Zauberformeln den Geist austrieb. Langsam
erholte sich der Mann. Als er sich wieder bewegen konnte, sagte der Medizinmann:
JEr ist noch nicht geheilt! Der Diimon ist noch in ihm, aber er ist in meiner Gewalt!
Wir lachten ungliubig, worauf der ,Arzt’ irgerlich rief: ,Nun gut, ich werde ihm
seine Kraft zuriikgeben!’ Im gleichen Augenblidk fiel der Mann wieder in sich zus
sammen und bot den alten hoffnungslosen Anblik. Der Medizinmann heilte ihn
dann innerhalb von vier Tagen.

Aber die Medizinméinner aus den Bergen konnen noch erstaunlichere Leistungen
vollbringen®, fihrt unser Forster fort.

»Sic heilen nicht nur mit Erfolg Schlangenbisse, sondern kénnen einen von der Kobra
gebissenen Menschen noch retten, wenn er bereits drei Tage tot ist.” Wir midhten
unseren jungen Freund durch Zweifel nicht kriinken und verabschieden uns freunds
lich. Es ist schon fast Mitternacht. Der Tag war anstrengend, und morgen wollen
wir frith aufstehen.

Heute ist Ostem! Heute wartet auf uns kein Elefant. Wir haben uns vorgenommen,
den Mikir einen Besuch abzustatten. Das Wetter durchkreuzt unseren Plan. Dort,
wo sich sonst in zarten Pastellfarben der Sonnenaufgang ankiindigt, ist der Hims
mel schwefelgelb, und dariiber tiirmen sich bedrohlich schwarze Wolkenberge. Blitze
flammen auf. Dumpf rollt der Donner. Der Wind treibt die Wolken gegen die Berge,

g7 wo sie hiingenbleiben, sich zu einem dicken grauen Nebelbrei zusammenschieben
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und sich abregnen. Die Nisse klatscht auf das Dach und schieBt als Sturzbach durch
die Regenrinne auf die Erde. Wie eine Wand steht der Regen vor uns. Nach einer
halben Stunde verstummt das Getdse. Die Wolken steigen hoher. Der Himmel hellt
sich auf. Das Gewitter ist voriiber. Wieder sind Anziige und Wiische so feucht und
schwer, als wiiren wir damit in den Regen gekommen. Die Luft ist von Feuchtigkeit
gesiittigt, Wir hingen die Fotoapparate iiber die Schultern, packen Filme und Regen=
miinte] ein und verlassen den Bungalow, um dem Pfad zu folgen, der am Haus vor-
iiber in die Berge der Mikir fithrt. Wir iiberqueren regennasse Wiesen und gelangen
zum FluB. Am Ufer zicht sich ein schmaler Pfad entlang. In der vom Regen auf.
geweichten Erde zeichnen sich breite menschliche FuBspuren ab. Schlichte weilSe
Heckenrosen wuchern am Wege. Sie erinnern uns an unsere Heimat. Doch dahinter
erhebt sich eine fremdartige tropische Kulisse. Fauststarke dunkelgriine Bambus-
rohre streben steil nach oben. Starr und steif stchen die hohen Halme des-Riesens
grases. Nur die Wipfel und die zarten Seitentriebe mit den schmalen lanzettférmigen
Blittern bewegen sich im Winde. Midtige alte Biume breiten ihre Kronen iiber das
Wasser. Ihre Rinde ist geborsten. Epiphyten haben sich auf Asten und an Stimmen
angesiedelt, ungebetene Kostgiinger, die sich von den Siiften der Wirtspflanze ers
nihren. Manche Biume sind von Schlingpflanzen iiberwuchert. Wie die Arme eines
Tintenfisches ihre Beute umklammern, so umspannen sie den glatten Stamm. Je
héher der Baum wiichst, desto fester wird ihr Wiirgegriff, um so zahlreicher werden
ihre Arme, bis schlieflich der Baum im Verlaufe von Jahrzehnten der tédlichen Um-
armung zum Opfer fillt und als vermoderte Baumlciche im Netz der Schlingpflana
zen hiingt,

Eine Briicke iiberquert den FluB. Sie ist einfach, aber sorgfiltig gebaut. Uber einem
Holzgeriist liegt eine Matte aus zersplissenem, sandgelbem Bambus, die beim Be=
treten der Briicke zwar wie ein Trampolin federt und schwingt, aber einen durchaus
verlillichen Ubergang fiir Fullginger bietet. Sie fiihrt zu den Kaffeepflanzungen,
die von den Forstern auf eincm Hiigel, der den Mikirbergen vorgelagert ist, angelegt
wurden. Die Kaffeebiumchen sind noch jung, kaum zweijihrig. Sie sollen den Be=
weis erbringen, daf auf Assams fruchtbarer Erde nicht nur Tee gedeiht. In wenigen
Jahren, wenn sich die Pflanzen zu ertragsreifen Biumchen entwickelt haben, wird es
sich zeigen, ob dic Qualitiit des Kaffees den Erwartungen der Forster entspricht.

Der FluB wird seichter und breiter. Das Wasser ist so klar, da man bis auf den
Grund sehen kann. Zwischen abgerundeten glatten Steinen stehen unbeweglich kleine
Fische. Eine Lichtung taucht vor uns auf. Sie bietet einen licblichen Anblick. Hell=
griine Blattspitzen lugen aus dem dunklen Holz der Zweige hervor. Ein Baum ist
iiber und iiber mit duftigen gelben Bliitenbiischeln geschmiickt, Auf den Wiesen fin=
den wir unzihiige kleine blaBlila Billchen, die Bliiten der empfindsamen Mimose.
Man braucht nur eines ihrer zartgefiederten Blitter zu streifen, schon faltet sich Blatt
um Blatt zusammen, die diinnen Astchen senken sich schlaff herab, die schone Pflanze
welkt innerhalb weniger Sekunden dahin — doch nur scheinbar; denn es dauert nicht
lange, da strafft sich die Mimose wieder, Sie entfaltet ihre zarten Bldtter und hebt
sie der Sonne entgegen. Uberall bliiht es. Vogel zwitschern, Schmetterlinge flattern.
Eidechsen huschen. Es riecht nach Friihling.

Mit dem Zutrauen der Babys gewann ich audh das Herz der Miitter. Bald waren wir
Freunde und genossen die Gastfreundschaft der zuriidkgezogen lebenden Mikirs.

.
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Allmihlich weitet sich das Tal. Bambushiitten schmiegen sich an die Berghiinge.
Schon sehen wir die ersten Menschen. Eine Mikirfrau sitzt vor ihrer Hiitte und webt,
Ihre geschickten Finger lassen das Schiffchen flink hin und her gleiten. Die Arbeit
nimmt ihre Aufmerksamkeit so sehr in Ansprudh, daf sie uns erst bemerkt, als wir
schon fast vor ihr stehen. Sie stoBt einen Schrei aus, springt auf, schliipft in die Hiitte
und zieht die Tiir hinter sich zu. Das Weberschiffchen, ein poliertes Stodchen, auf
das die Wolle gewidkelt ist, hat sie weit von sich geworfen. Sie webte an einem Len=
dentuch. Die Arbeit ist geschmackvoll, ordentlich und verrit handwerkliches Kénnen.
Ich bewundere ihren FleiB, denn das Schiffchen muf viele tausend Male durch die
Spannfiden gezogen werden, bis aus den diinnen Baumwollfiden ein Tuch entsteht.
In der Hiitte ist es still. Wahrscheinlich steht die Frau an der Tiir und beobachtet uns
durch das Bambusgeflecht. Wir wollen sie nicht linger éngstigen und verlassen
ihren Hof.

Am gegeniiberliegenden Ufer des Baches liegt eine Mikirsiedlung, die aus einer
groBen und vielen kleinen Hiitten besteht. Kinder spielen am Dorfeingang. Wir
machten sie gern besuchen, dach der FluB bictet ein Hindernis. Zwei junge Minner,
die das gleiche Ziel haben, bauen uns eine primitive Briicke. Sie sind nackt bis auf
den Lendenschurz. Mit ihren Buschmessern kappen sie ein Bambusrohr, zerschneiden
cs in drei lange Stangen und legen sie iiber den Bach. Die Briicke ist fertig! Unter frohs
lihem Gelichter wird sic von den Miinnern auf ihre Tragfihigkeit gepriift. Ab=
wartend bleiben sie am anderen Ufer stehen, um mit verschriinkten Armen unseren
Ubergang zu beobachten. Langsam setzen wir Fuf vor Fuff und balancieren auf den
glatten schwankenden Rohren, die sich unter unserem Gewicht bis zur Wasserobers
fliche durchbiegen, zum anderen Ufer hiniiber. Unsere Vorsicht erscheint den Mikir=
ménnern unbegriindet. Sie lachen uns unverhohlen aus und zeigen dabei ihre
schwarzgefarbten Zihne, Doch wir sind weder wasserscheu noch iingstlich. Unsere
Sorge gilt den Kameras, die wir bei uns tragen. Ein Fehltritt kann sie verderben, und
das wiirde den Erfolg unserer Reise in Frage stellen. Wir schenken den hilfsbereiten
Minnern Zigaretten und steigen bergan zur Siedlung der Mikir.

Der Pfad ist vom Regen aufgeweicht. Lehm haftet an unseren Schuhen und macht
sie schwer wie Blei. Oft gleiten wir auf dem glitschigen Hang aus. Die Kinder unter-
brechen ihr Spiel. Sie haben uns entdeckt. Als sie merken, daB wir zu ihrem Dorf
wollen, rennen sie laut schreiend davon und verschwinden hinter einem Zaun, der
ihre Hiitte vor ungebetenen Giisten schiitzt. Die Nihe des Hauses und die Gegenwart
der Eltern macht ihnen wieder Mut. Sie stellen sich auf die Zehenspitzen und lugen
neugierig, aber auch iingstlich iiber den Zaun hinweg. Das Familienoberhaupt, ein
kleiner sehniger Mann, kommt auf uns zu und spricht uns an. Wolfgang iibernimmt
die Verhandlung. Er bietet dem Alten eine Zigarette an, DaB ¢ér sie nimmt, gibt uns
Hoffnung., Wolfgang reicht Feuer. Dann saugen beide schweigend an ihren Glimma
stengeln und blasen’ blaue Wolken in die Luft. Ich stehe daneben und erwarte intere
essiert, ob Wolfgang es erreichen wird, da wir die Ansiedlung besuchen und auch
fotografieren diirfen. Eine sprachliche Verstindigung ist unméglich.

Der Mikirmann spricht mit uns. Wolfgang antwortet deutsch. Der Alte versteht una

Im Hocksitz werden die Kleinkinder in ein Tuch auf den Riicken der Mutter gebunden.
In den Ohrlippchen tragen die Frauen sduweren Silberschmuck, den sie auf den
Miirkten in den Dérfern der Assamesen erwerben. Auch dafiir arbeiten die Ménner.



o sue Spradle 50 wenig wie wir die seine. Doch wunderbarerweise macht das nichts
" giw, Keiner nimmt daran AnstoB, keinen verwirt es. Beide versuchen, durch Ge=
biirden ihre freundliche Gesinnung dabei zu Ausdrudk zu bringen. Als die Mans
ner munter schwatzend die zweite Zigarette in Brand setzen, hat sich die Furcht det
Kinder vor den hellhdutigen Giisten gelegt. Sie verlassen jhren Beobachtungsplatz
hinter dem hohen Bambuszaun, schliipfen durch die Pforte, huschen eines nach dem
anderen an uns voriiber und laufen zu ihrem Tummelplatz am Hiigel, um das unter-
brochene Spiel fortzusetzen.

Die Haustiir knarrt. Sie 8ffnet sich einen Spalt breit. Dazwischen tauchen zwei dunkle
Augen auf, eine Nase und ein voller Mund. Die zarte, vom Scheitel bis zur Kinnspitze
laufende Tdtowierung liflt erkennen, dafl dieses vom Schatten halb verborgene Ge=
sicht einer Frau gehdrt, Kaum haben wir sie entdedkt, schlieBt sich der Tiirspalt wies
der, Das Frauengesicht, in dessen Ziigen sich Angst und Neugier deutlich abzeicho
neten, ist verschwunden. Eine Mutter mit einem kriftigen, gesunden Baby auf dem
Arm ist das einzige weibliche Wesen, das sich hier blicken laft. Langsam tritt sie an
den Zaun und beobachtet mich scheu. In Afrika haben wir es geiibt, Kontakt mit
Menschen zu suchen, deren Sprache wir nicht verstehen. Warum sollte es mir in Ine
dien nicht gelingen, Vertrauen zu gewinnen? Mutterschaft ist etwas Verbindendes.
Diese Gemeinsamkeit geht iiber alle Schranken hinweg. Das Kind ist die Briicke von
Frau zu Frau. Ich liebe Kinder, ganz gleich welcher Hautfarbe sie sind. Es fallt mir

leicht, ihr kleines Herz zu erobern. Das Vertrauen des Kindes sichert mir das Vers .

trauien der Mutter. So war es in Afrika, so ist es auch hier, Als mich der nackte Siiug=
ling im Arm der Mutter frihlich ankriht und die didken Armdhen nach mir ausstreckt,
Vverzieht sich auch das Gesicht der Mutter zu einem freundlichen Licheln. Sie wiegt
den Kleinen in ihren Armen und driickt ihm einen herzhaften Kuf auf die Wange.
Ihr Gesicht ist nicht schén, Die Lider hingen schwer diber den Augen und formen
sie zu schmalen Schlitzen, Die Nase ist flach und breit, Die Frau kaut Betel, und der
rote Saft dieser Nuf hat nicht nur ihre Lippen, sondern auch die Mundréinder blutrot
gefirbt. Der Hals ist durch einen Kropf entstellt. Das Gesicht wird von zahlreichen
Falten durchzogen. Das harte und entbehrungsreiche Leben in den Bergen, Hitze,
Luftfeuchtigkeit und Hautkrankheiten haben sie friihzeitig altern lassen. Doch die
HiiBlichkeit schwindet dahin, wenn man die rithrend miitterliche Liebe entdedkt, mit
der sie ihr Kind umsorgt. Es gibt kaum ein Land, in dem mehr Kinder geboren wers
.den als in Indien. Es gibt aber auch kaum ein Land, in dem man sie mehr liebt und
mehr verwshnt. Das Haar der Frau ist glatt nach hinten gekimmt und im Nacken
geknotet. Thre Ohrliippchen sind durchbohrt, Ein geschmadkvoller handgeschmiedeter
Ohrpflock hiingt in dem weitgedehnten Loch, Die Kleidung besteht aus zwei selbst=
- gewebten Baumwolltiichern; ein weiBes Tuch bedeckt die Brust, ein blaues ist als
Rodk um die Hiiften geschlungen. Die Fiile sind nack.
Wieder offnet sich die Tiir, Zwei grobgezimmerte Stithle werden herausgeschoben.
Der Alte stellt sie mit einladender Geste vaf uns auf.
Zur Ansiedlung gehoren ein groBes Wohnhaus, ein Schauer, in dem Arbeitsgerite
untergebracht sind, zwei Hiitten, in denen die fiinfzehnkopfige Familie ihre Mahl=
zeiten einnimmt, eine Hiitte, in der Webstithle aufgestellt sind, ein Rinderstall, ein
Zicgenstall und Unterkiinfte fiir Schweine und Hithner.
In dem kleinen Hof vor dem Wohnhaus liegen Bambusspiine zum Flechten von Kér=
" ben ausgebrextet Die Mikir fertigen sich ihren Hausrat selbst an. Ungesponnene
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nasse Baumwolle bleicht auf Stiibchen gespieBt in der Sonne. Zwei grofie Webstiihle
Jehten am Zaun. Die Frauen, die an ihnen arbeiteten, halten sich noch immer scheu
im Hause verborgen. Der Alte wiirdigt unsere Kameras und Teleobjektive kaum
eines Blickes. Nur der wandernde Zeiger des Belichtungsmessers fesselt seine Aufe
merksamkeit. Wir versuchen, ihm die Funktion dieses fotografischen Hilfsmitels zu
erklaren. Er hort gespannt zu, nickt bedichtig mit dem Kopf und benimmt sich ganz
so, als hitte er alles verstanden. In der Speisehiitte, die an einer Seite offen ist,
glimmt Feuer. Der Boden besteht aus gelben Bambuslatten. Bastmatten werden wihe
rend der Mahlzeit als Teppiche benutzt, Im Halbdunkel einer fensterlosen Hiitte sitzt
eine Frau vor dem Webstuhl und fiihrt das Schiffchen durch die Spannféden. Sie ar-
beitet langsam und sorgfiltig, denn sie webt komplizierte Omamente in das Tuch
ein. Wir betrachten das Gewebe und bewundern ihr Geschick. Sie schaut nicht auf.
Unbeirrt sitzt sie iiber ihre Handarbeit gebeugt und fiigt Faden neben Faden. Thr
Mund bewegt sich. Sie kaut Betel.

Der Ziegenstall ist ein Pfahlbau. Er ruht auf etwa vier Meter hohen Bambusrohren.
Jeden Abend miissen die Ziegen iiber eine schwankende Bambusleiter zu ihrer Hiitte
hinaufklettern. Wenn alle Tiere im Stall verschwunden sind, wird er verschlossen
und die Leiter entfernt. So schiitzen die Mikir ihre Haustiere vor den niichtlichen
Besuchen des Tigers und des Leoparden.

Hithner und Schweine bewohnen niedrige Hiitten zu ebener Erde. Die Rinder iibers
nadhten in einem luftigen Stall neben dem Wohnhaus. Ein kleiner Hund folgt uns
neugierig. Wenn wir stehenbleiben, um zu fotografieren, schnuppert er heimlich an
unseren Hosenbeinen. Sobald wir uns jedoch nach-ihm umsehen, sinkt sein Mut, das
Fell striiubt sich, und er klifft uns mit heiserer Stimme an,

Die Kinder haben uns iiber ihrem ausgelassenen Spiel vergessen. Sie rodeln — ohne
Schnee. Der Vater hat ihnen ein didkes Bambusrohr gespalten. Das ist der Schlitten.
Der vom Regen aufgeweichte Lehm ersetzt den Schnee. In schneller Fahrt geht es
bergab, Hemdenzipfel und Hosenbeine schleifen iiber den schlammigen Boden. Die
Kinder beachten es nicht, und den Miittern ist das Vergniigen ihrer Kinder wichtiger
als jhre Sauberkeit. Nicht immer geht die ,Schufifahrt” der begeisterten ,Sportler”
ohne Sturz ab. Die Kleider werden noch schmutziger, das Spiel noch wilder, denn
50 ein Zwischenfall erheitert und feuert an, Middhen beteiligen sich an diesem Spiel
nicht, Sie erfiillen schon als Kinder die Pflichten der Frau, Wihrend die Mutter den
Haushalt besorgt, tragen sie die jiingeren Geschwister in ein handgewebtes Tuch auf
den Riicken gebunden oder auf ihren kindlichen Hiiften mit sich herum. Of¢ ist das
»Kindermiidchen”: nicht viel grofer als das von ihm betreute Geschwisterchen, Stuns
denlang schleppt es seinen Schiitzling umher und wird nicht miide, ihm kleine Ziirts
lichkeiten zu erweisen, ihm mit Daumen und Zeigefinger das Nischen zu putzen
oder es in den Armen zu wiegen, wenn es weint. Die Kindheit des Midchens ist eine
Vorbereitung auf Ehe und Mutterschaft.

Wir fotografieren die , rodelnden” Kinder und lassen sie durch den Sucher der Kamera
schauen. Ich bezweifle, daf sie iiberhaupt etwas sehen kénnen, denn sie wagen es
nicht, die Kamera ans Auge zu zichen, Die nahe Bekanntschaft mit dem Fotoapparat
hat nicht, wie wir hofften, ihr Interesse geweckt, sondern hat sie mifitrauisch ge=
macht. Doch mir kommt ein guter Einfall. Ich setze mich auf einen ,Schlitten” und
rutsche mit Schwung den Abhang hinunter. Als ich am Fuf8e des klcinen Hilgels das
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Miindern am Hang. Dann schreien sic ihre Begeisterung heraus. Da8 ich Spa8 an
ijhrem Spiel habe und ohne Sturz den Hang hinabrodelte, imponiert ihnen. Wir
haben ihre Herzen durch das Spiel erobert. Vergniigt springen sie auf ihre Bambus»
brettchen und widmen sich mit doppeltem Eifer ihrem Redelsport.

Wir rauchen mit dem Familienoberhaupt noch eine Zigarette, verteilen Bonbons an
die Kinder und verabschieden uns von den gastfreundlichen Menschen. Noch lange
Zeit stehen die Mikir vor ihren Hiitten und schauen uns nach. Auch die jungen
Frauen, die sich vor uns verborgen hatten, sind aus ihren Schlupfwinkeln hervor-
gekommen,

Am spiiten Nachmittag crreichen wir wieder Kohora. Miide, vom Schweiff durchs
niiBt, schmutzig und hungrig erklimmen wir den steilen Weg zum Bungalow. Unser
schwarzer Hund verldBt seinen schattigen Ruheplatz unter der Treppe und lduft uns
freudig winselnd entgegen. Er springt an uns hoch und versucht, unsere Hiinde zu
belecken. Wir haben Miihe, uns dieser feuchten Liebesbezeigungen zu erwehren.
Aber es ist begliidkend, die Wandlung vom schreckhaften, miBtrauischen, furcht=
samen Hund zum anhiinglichen, licbenswerten vierbeinigen Gefiihrten zu erleben,
der unsere Nihe nicht mehr meidet, sondern sucht, und der fiir jedes freundliche
Wort, fiir jede Liebkosung dankbar ist,

Ein kithles Bad erfrischt uns. Wir schliipfen in saubere Hemden und schliirfen mit
Behagen den goldbraunen heiffen Tee. Wir fiihlen uns wie neugeboren. Die Miidige
keit ist vertrieben, Solange die Sonne scheint, kénnen uns die gastlihen Riume des
Rasthauses nicht halten. Wolfgang hat die belichteten Filme registriert und in Plastike
beuteln verstaut. Neue Filmkapseln fiillen unsere Hosentaschen. Wir hiingen die
Kameras iiber die Schultern und unternehmen einen Streifzug durch den Galeries
wald des Flusses. Eine angenehme Kiihle empfingt uns. Die breiten Blitter der
Baumriesen schirmen jeden Sonnenstrahl ab. In ihren sonnenbeschienenen Wipfeln
ist lirmendes Leben. Bienenfresser zetern, Alexandersittiche kreischen, fliegen in
kleinen Schwiirmen iiber den Wald und kehren zu ihrem Baum zuriidk, Krihen lassen
ihr monotones ,kraak, kraak” hren, und cin Mynastar singt seiner Auserwahlten
eine Liebeserklirung. Ein kleiner Specht sucht im morschen Holz eines abgestorbenen
Baumes nach Insekten. Der spitze Schnabel schligt in schnellem Rhythmus auf den
glatten Stamm. Der hohle Baum ist ein guter Resonanzboden. Der Wald ist erfiillt
vom Getrommel des bunten Vogels. In einem durch Blitzschlag gespaltenen Urwald-
riesen haben wilde Bienen ihr Nest angelegt. Von frith bis spit sind sie unterwegs,
fliegen von Bliite zu Bliite, kehren mit ihrer siien Last zum Nest zuriick und schwira
men wieder aus, um neue Beute zu sammeln.

Plotzlich knacken Aste. Wir lauschen. Da ist es wieder, Holz splittert. Es knackt und
knallt. Das Unterholz bewegt sich. Zweige werden gesdhiittelt, biegen sich herab und
verschwinden. Deutlich kénnen wir Kaugeriusche héren, Wieder werden Zweige
heftig geschiittelt, kaum zwanzig Meter vor uns. Wir wagen nicht, uns zu bewegen.
Ein Riissel greift in das Gebiisch, faBt einen Zweig und bricht ihn ab. Der breite
Schidel eines Elefanten schiebt sich durch den Blittervorhang, Zwei kleine Augen
schauen uns an. Das Tier steht ganz ruhig. Die Ohren sind nach vorn gestellt. Der
griine Zweig klemmt unzerkaut zwischen den Kiefern. Dann kommt wieder Leben
in den grauen KoloB. Die Ohren wedeln wie groBe Ficher. Die breiten Backenzihne
zermalmen die harte Nahrung. Langsam, merkwiirdig langsam kommt der Elefant
auf uns zu. Er hinkt. Ist er verletzt? Als seine Beine aus dem Unterholz hervortreten,
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miissen wir herzlich lachen. Sie sind mit Ketten gefesselt. Das ist kein wilder Elefant,
wie wir geglaubt haten, sondern ein zahmer Arbeitselefant, der von seinem Mahaut
»zur Selbstbedienung” in den Wald getrieben worden ist. Trotzdem ihn die kurze
Kette auf Schritt und Tritt behindert, hat er sich weit von der Station entfernt. Sein
Riicken ist mit einer dicken Schicht braunen Waldbodens bedeckt. Er reibt sich Schul-
tern und Bauch am Stamm eines alten Baumes. Der Elefant tut in seiner Frejzeit mit
Vergniigen das, was er nicht darf, wenn der Mahaut in seinem Nadken sitzt. Wie
angenehm ist es fiir einen Elefanten, sich mit kiihler feuchter Erde zu bewerfen oder
einen Riissel Wasser gegen den Bauch zu spritzen! Humpelnd folgt uns der Riese
zum FluB. Er ist durstig. Doch bevor er zum sandigen Ufer gelangt, muf er eine
steile Boschung iiberwinden. Daran hindert ihn die Kette, die beide Vorderfiie zu=
sammenschlieBt, Der Elefant probiert nicht lange. Er dreht sich, setzt die ungefessel»
ten Hinterbeine voran, geht langsam riickwiirts und zieht die Vorderbeine nach.

Die Riisselspitze taucht in die klare Flut des Flusses. Der Elefant saugt lange. Dann
hebt er den mit Wasser gefiillten Riissel. Die gekriimmte Riisselspitze verhindert das
HerausflieBen des Wassers. Rauschend und kollernd entleert sich der Riissel in das
weitgeoffnete Maul, Sechsmal wiederholt sich der Vorgang. Sechs Elefantenriissel
fassen ebensoviel Wasser wie fiinf Eimer, also fiinfzig Liter Wasser, und fiinfzig
Liter Wasser wiegen einen Zentner,

Der Elefant hat seinen Durst gestillt. Er will wieder in den Wald zuriidk, aber die
steile Boschung wird zum fast uniiberwindlichen Hindernis. Riikwiirts einen Hang
hinunterzurutschen, ist fiir einen Elefanten nicht schwer, aber riidwiirts einen steilen
Hang zu erklimmen, ist fiir ihn unmoglich. Den Riissel als Stiitze und fiinftes Bein
benutzend, setzt er langsam Fu vor Fuff, Schon erreicht scin Schiidel ebenen Doden.
Dodh er kann die gefesselten Fiifle nicht hochziehen. Er stemmt den Kopf auf die
Erde und versucht, halb auf der Seite liegend, die Vorderbeine hodzuschwingen.
Unermiidlich qualt er sich, sucht nach neuen Méglichkeiten und erreicht nichts.

Ein Ruf schallt durch den Wald. Der Elefant lauscht, klappt mit den Ohren und ver=
doppelt sein Bemiihen, die Boschung zu iiberwinden. Dic Rufe kommen niher. Am
gegeniiberliegenden FluBufer erscheint ein schmiichtiger Assamese. Er fuchtelt mit
den Armen in der Luft herum und iiberfillt uns mit cinem Schwall uns unverstinde
licher Worte. Er rennt durch den FluB, liuft auf den Elefanien zu, der sich aufgerich-
tet hat, und befreit ihn von seinen Ketten. Es ist der Mahaut des Ausreiflers. Mit
einem Satz ist er im Nacken seines Schiitzlings und lacht uns von seiner hohen
Warte freundlich zu, Er'ist froh, seinen Elefanten wiedergefunden zu haben. Der
Mahaut lenkt das Tier am FluBufer entlang zu einer Bucht, dem Badeplatz der Ars
beitselefanten von Kohora. Die anderen vierbeinigen Kollegen haben ihre Abends
wiische schon hinter sich. Glinzend von Nisse und Sauberkeit verlassen sie den Platz
und schreiten zur Forststation, um die begehrten siilen Reispakete in Empfang zu
nehmen, Unser Mahaut ist sehr irgerlich, da er durch die Suche nach seinem Ele-
fanten den AnschluB verpaft hat. Seine Befehle sind kurz und scharf. Das Tier muf
sich im Wasser auf die Seite legen, damit sein Pfleger Bauch, Hals und Riicken be=
quem waschen kann. Mit einem Biindel Stroh wird die Haut des Elefanten sorgfiltig
gescheuert, Jede Hautfalte muB einer griindlichen Reinigung unterzogen werden. Die
groen Ohrlappen werden nach vorn geklappt, damit der Mahaut die empfindlichen
Hautpartien hinter den Ohren, an die sich gern Zecken ansetzen, siubern kann.

Der groBe schwere Schiidel liegt unter Wasser. Nur die Riisselspitze schaut wie der



Schnorchel eines Sporttauchers aus dem Wasser heraus, Das Auge des Elefanten
zudke, als der Mahaut ihm den Kopf wiischt. Kleine Sturzbiche rinnen iiber das Ges
gicht. Schnaufend folgt das Tier dem Befehl seines Herrn, Es richtet sich auf und legt
sich-auf die andere Seite. Der Mahaut reibt und putzt, bis auch das letzte Kérnchen
Erde aus den Falten der Elefantenhaut entfernt ist, NaB, schwarz und gldnzend steht
das groBe Tier im FluB, Der Assamese ruft wieder einen Befehl. Der Elefant steckt
den Riissel ins Wasser und saugt ihn voll. Spielerisch 1a8t er ihn iiber dem Wasser
pendeln, dann schleudert er ihn durch einen kurzen Ruck des Kopfes nach oben und
speit einen glitzernden Wasserfall aus, der klatschend auf den Riicken trifft. Der
Elefant duscht sich nach dem Bade selbst ab, und der Riissel, das vielseitig verwend.
bare Universalinstrument, dient dabei als Handbrause! Dreimal spiilt sich das Tier
den Riicken ab. Der vierte Riissel Wasser wird gegen den Bauch geblassen. Das ist
der AbschluB der abendlichen Reinigung. Ein sauberer, von Niisse triefender Elefant

steigt aus dem FluB. Der Mahaut schwingt sich in seinen Nacken und stemmt die

Fiife hinter die Ohren des Didchéuters. Wie ein Zwerg wirkt der Mensch auf dem

groBen starken Tier. Und doch unterwirft sich der Riese dem Willen des Schwadhen.’

Er fillt auf Befehl Béiume, triigt schwere Lasten, durchquert Siimpfe und vertreibt
angreifende Nashorner, cbwohl er lieber flichen machte. Eine kleine Bewegung des
MenschenfuBles am Ohr des Elefanten — und er éndert seine Marschrichtung. Ein
kurzer Zuruf zwingt ihn zum Halten, Riidwiirtsgchen oder Niederlegen, zum Aufs
heben eines Gegenstandes oder zum Schieben eines Wagens. Der Mensch und der
eiserne Stab mit der scharfen Spitze beherrschen den Willen des Arbeitselefanten.

Der Mahaut bringt seinen Schiitzling zur Forststation, Er braucht ihn weder anzu-
treiben noch zu lenken. Der Elefant kennt den Weg genau und wei, da ihn dort
Angenehmes erwartet. Die anderen Elefanten haben ihre Futterpickchen schon er=
halten. Sie ziehen zu ihren Schlafplitzen jenseits des Flusses. Quietschend und greis
nend dringt sich ein Baby an seine grofe Mutter, die es zirtlich mit dem Riissel be-
tastet. Der Elefantentag ist zu Ende. Die letzten Strahlen der Sonne, die schon den
Horizont berithrt, liegen rot auf dem Land und firben auch unsere Elefanten. Fast
ohne Ubergang hilt die Nacht ihren Einzug. Schon strahlen Sterne am wolkenlosen
Himmel, und die Leuchtkifer haben ihre Laternen angeziindet. Wir sitzen vor un»
serem Zimmer auf dem Balkon und schreiben Briefe, Ob in Kalkutta schon Post aus

der Heimat eingetroffen ist? Ich denke oft an unsere Kinder, von denen wir fiir Mos

nate getrennt sind. Besonders am Abend, wenn die vielen neuen und erregenden
Eindriidke, die Indien uns tiglich bietet, abgeklungen sind, wandern meine Gedanken
nach Dresden. Es ist schon kaum mehr vorstellbar, da man sich dort frostelnd nach
dem Sonnenschein driingt und ihn herbeisehnt, wiithrend wir uns vor der Sonne ver
kriechen méchten, Wenn wir spit in der Nacht miide unter das Moskitonetz schliips
fen, tollen unsere Kinder in Deutschland noch im Garten umher. Dort ist die Sonne
noch nicht untergegangen.

»Unser” Hund freut sich, da wir den Abend auf dem Balkon verbringen, denn das
Zimmer ist fiir ihn tabu, dorthin darf er uns nicht folgen. Schlifrig liegt er auf
meinem Schuh, blinzelt zu mir auf und a8t sich kraulen. Sein Fell ist schmutzig und
struppig. Niemand kiimmert sich um ihn, niemand pflegt ihn. Unser vierbeiniger
Freund ist ein herrenloser Landstreicher. Das muf anders werden! Solange er in uns
serer Gesellschaft ist, soll er sauber sein und nicht hungern. Ich lese ihm die vielen
Zecken ab, die ihre Saugriissel in seine Haut gebohrt haben. Morgen werde ich ein
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Stiidk Seife opfern und unseren vernachliissigten kleinen Freund in einen gepflegten
Hund verwandeln. Ob er sich ein Vollbad gefallen liBt?

Der Mond ist aufgegangen. Er wirft sein fahles Licht auf das Land. Geisterhaft recken
sich die gekalkten Aste der Schattenbdume in der Tecplantage zum Himmel. Vom
Dorfe klingt Trommelschlag heriiber. Dort, wo die Hiitten der Mahauts stehen, wan=
dert ein Licht. Zitternd schwebt es iiber den Wiesen, verschwindet und taucht wieder
auf, Es bewegt sich auf die Dorfstrafe zu. Immer weiter entfernt es sich, und schlief-
lich verschwindet es in einer Hiitte,

Ein klatschendes Geriiusch 1dBt mich aufhorchen. Didht vor der Nase des Hundes

" liegt ein Gedko. Er ist von der Decke herabgefallen und riihrt sich nicht. Der Hund

schludkt und schiebt seine Nase schnitffelnd vor. Bevor er die kleine Echse fassen kann,
habe ich sie gerettet. Ganz ruhig liegt sie auf meiner Hand. Sie ist vom Sturz bes
tiubt. Als ich das Tierchen zur Wand trage, klettert es schnell am Tiirrahmen hoch
und bringt sich unter einem Dachbalken in Sicherheit. Der Hund wedelt aufgeregt.
Der Anblick des unverhofften Leckerbissens hat ihm das Wasser im Maul zusammens
laufen lassen. Ich gebe ihm als Entschiidigung einen Keks. Ein kiihler Wind kommt
auf und vertreibt uns vom Balkon. Wir beenden unsere Briefe und gehen zu Bett.
Fliegeralarm! Bomben explodieren. Feuer schligt mir entgegen. Brennende schreiende
Menschen irren auf den Stralen umher, Luftdrudk schleudert die Kellertiir herab.
Das Licht verloscht. Wieder ein Einschlagl Das Haus erbebt. Die Mauern knirschen.
Wir miissen fort. Die Beine sind schwer wie Blei. Ich kann mich nicht bewegen.
Schweiflgebadet erwadhe ich. Verfolgt mich das furchtbare Erlebnis des Bombens
angriffes auf Dresden bis nach Indien?

Erschopft liege ich und versuche wieder einzuschlafen. Da trifft ein harter Schlag
mein Bett. Es wird hin und her geschiittelt, Die Lampe pendelt. Nein, nicht nur das
Bett, das ganze Haus schwankt. Es éichzt und knarrt in allen Fugen, Mortel £4llt von
der Dedke auf das Moskitonetz. Ein zweiter heftiger StoB laBt mich im Bett hoch=
fahren. Ein lange anhaltendes Zittern folgt nach, Was ist geschehen?

»Ein Erdbeben| Der zweite StoB war sehr stark und deshalb auch gefihrlich. Wenn
das noch weitergeht, mchten wir hier ausziehen*, sagte Wolfgang.

Die erste Erschiitterung habe ich verschlafen. Nur das Unterbewuftsein hat sie regie
striert und in den schrecklichen Traum umgesetzt. Im Haus herrscht Totenstille. So=
gar die Gecdkos schweigen, die sonst wihrend der ganzen Nacht zwitshern und
schnalzen, Wolfgang dreht sich auf die andere Seite. Nach wenigen Minuten schon
zeigen seine tiefen Atemziige an, daB er wieder cingeschlafen ist. Nach einer halben
Stunde finde auch ich wieder Schlaf.

Am Morgen ist das Erdbeben Hauptgespriichsthema auf der Forststation. , Warum
haben sie nicht das Haus verlassen?” fragt der Forster vorwurfsvoll. ,Hitte das
Beben in dieser Stirke nur wenige Sekunden linger gedauert, wiren die Hiuser eins
gestiirzt. Es war sehr leichtsinnig von ihnen, im Bett zu bleiben 1

»Beim niichsten Mal werden wir ihren Rat befolgen”, beruhigt Wolfgang unseren
jungen Freund, der unsere Sorglosigkeit nicht begreifen kann. Er hat das schwere
Erdbeben miterlebt, von dem Assam im Jahre 1950 heimgesucht wurde. Mehr als
tausend Menschen starben unter den Triimmern ihrer Hiuser oder verschwanden in
den Erdspalten. Wilder wurden verwiistet und Stralen aufgerissen. Der Brahmao
putra trat iiber seine Ufer und iiberschwemmte das Land. Viele Nashérner und an-



- dere Tiere des Reservates fielen dieser Naturkatastrophe zum Opfer. Es ist nicht ver=
wunderlich, daB8 die Uberlebenden des grofien Erdbebens beim ersten Schwanken
ihres Hauses aus den Betten springen!

Ein herrlicher Tag kiindigt sich an. Die Sonne lacht. Keine Regenwolke steht am
blauen Himmel. Nur einige duftige weile Federwélkchen schweben iiber dem Hori=
zont. Wo sich sonst hinter dem Brahmaputra schwere Gewitter zusammenbrauten,
stehen heute gewaltige schneebedeckte Berge. Die klare Luft hat die ferne gleiiende
Bergwelt des Himalaja uns lockend nahe gebracht.

Heute wollen wir den wilden Artgenossen unserer braven Reitticre in den Galerie=
wiildern des Brahmaputra einen Besuch abstatten. Der Forster riit uns, einen zweiten
Elefanten zu unserem personlichen Schutz mitzunehmen, denn wir kénnten einem
Rogue, einem von der Herde verdriingten bdsartigen Elefantenbullen begegnen.
»Und wie verhalten sich die wilden Elefanten, wenn sie auf ihre zahmen Artgenossen
treffen?” will Wolfgang wissen.

»Unterschiedlich”, entgegnet unser Freund. ,Der Rogue wird den Reitelefanten an=
greifen. Wenn sie mit zwei Ticren ausreiten, sind sie dem Angreifer iiberlegen und
haben die Aussicht, unbeschadet davonzukommen. Voraussetzung ist jedoch, daB
die Reitelefanten gehorsam sind und jeden Befehl ihres Mahauts — auch in gefihr=
licher Situation — befolgen. Vor einigen Jahren, als Akbar, ein beriilhmt gewordener
Elefant unscrer Station, noch lebte und Mohan, der heute unser stirkster und zu=
verlissigster Bulle ist, noch ein Anfinger war, ereignete sich folgende Begebenheit:
Beide Elefanten wurden von ihren Betreuern auf einen Kontrollgang durch das Kazis
ranga-Reservat gefithrt. Im Galeriewald des Brahmaputra begegneten sie einem
groSen zahnlosen Bullen, der unvermittelt zum Angriff itberging. Mit gesenktem
Kopf und gespreizten Ohren rannte er wiitend trompetend auf Akbar zu, der keinen
Schritt von der Stelle wich, und versuchte, ihn mit seinem schweren Schiidel zu ram=
men. Die Riissel der beiden Kiimpen verschlangen sich. Jeder der beiden Riesen ver=
suchte, den anderen zu Boden zu werfen. Aber es gelang keinem. Mohan hatte schon
beim Anblidk des wilden Artgenossen die Flucht ergriffen. Von Angst gepackt, rannte
er durch den Dschungel, trampelte Biische nieder und zwingte sich zwischen den
Bidumen hindurch. Der Mahaut muBte sich platt auf den Riicken seines Elefanten
werfen, sonst wiire er von den starken Asten heruntergefegt worden. Der Eisenhaken
brachte Mohan schlieBlich wieder zur Vernunft, Er zwang ihn, umzukehren und
Akbar im Kampf gegen den bosartigen Einzelginger beizustehen. Akbar war am
Ende seiner Kraft. Der Wildling war ihm iiberlegen. Der Mahaut hockte auf seinem
braven Elefanten und schlug pausenlos mit dem Eisen auf den Angreifer cin.

Als Mohan wieder auftauchte, entschied sich der Kampf sofort zugunsten Akbars.
Auch die Kraft des Wilden war erschdpft. Er lieB es nicht auf einen Kampf gegen
zwei Feinde ankommen und ergriff die Flucht. Das war die Feuertaufe Mohans, des
besten und verliBlichsten Elefanten, den die Station Kohora heute besitzt.

Reitet man auf einer Kuh”, erklirt der Forster, ,besteht die Gefahr eines Angriffs
nicht. Der Leitbulle der Herde oder auch der Rogue wird versuchen, sich mit der
zahmen Elefantenkuh zu paaren, aber kimpfen werden sie nicht!”

Nadidenklich schaut der alte Mikirmann auf die Jacke meines Mannes. Er wiirde sich
aus ihrem Stoff gern einen Lendenschutz herstellen. Sein Wunsdh kann erfiillt wer=
den. Wir kaufen fiir ihn auf dem Markt in Kaziranga Tuch fiir einen Schurz.
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Fiir uns bedeutet diesc Versicherung des Forsters keine groBe Beruhigung, denn wir
haben wenig Interesse daran, unmittelbar an einer Elefantenhochzeit beteiligt zu
sein.

Auf dem Riicken unseres Elefanten, eines Bullen, begleitet von einer Elefantenkuh,
reiten wir zum Sumpfland. Wir miissen das Territorium der Panzernashémer durch-
queren, um zum Galeriewald des groBen Flusses zu gelangen.

Die Bauern bestellen ithr Land. Mithsam ziehen sie Furche um Furche und bereiten
den Boden fiir die Saat vor. Auf dem Dadch eines Bauernhidusdhens reifen Kiirbisse.
Sie wolben ihre gelben Biuche aus den griinen Blittern hervor. Ein bunter Hahn
flattert auf den Zaun und entbietet uns mit kriichzender Stimme scinen MorgengruB.
Ihm zu Fiilen gackert die Hithnerschar.

»Wenn unser Koch den Kiichenzettel nicht éindert, wird diese gefiederte Gesellschaft
auch bald in den Kochtopf wandern”, bemerkt Wolfgang lachend und weist auf das
lindliche Idyll.

Schon taucht vor uns am Rande des Sdhilfes ein Wachturm auf, den die Forster ers
richteten, um ungestdrt Wild beobachten zu kénnen. Der Mahaut drdngt den Ele=
fanten aus den Feldern heraus zur StraBe. Pl6tzlich taucht ein Nashomn auf, iiberquert
den Weg und kommt laut fiepend direkt auf uns zu gerannt. Im ersten Augenblick
glauben wir, es greift uns an. Aber das Nashorn sieht uns gar nicht. Es kreuzt wenige
Meter vor uns den Pfad und rennt iiber die Reisfelder. Ein zweites Nashom-folgt.
Laut grunzend lduft es hinter dem ersten her und treibt es tiefer in die Felder hinein.
Die Bauern lassen ihren Pflug stehen und rennen davon. Das erste Nashorn ist ein
weibliches Tier, das mit erregt erhobenem Schwiinzchen dem Dréingen des briinstigen
Bullen entflicht. Diese Treihjagd ist ein Vorspiel zur Hodhzeit, bei der nicht nur Zirts
lichkeiten vergeben werden, wie die zahlreichen Wunden auf dem Kérper des Weib=
chens beweisen. Die Bauern brauchten die beiden Nashérner nicht zu fiirchten. Die
»Liebe” hat die ohnehin schon kurzsichtigen Tiere blind gemacht. Sie sehen nur den
Artgenossen,

Wir reiten durch den Sumpf. An einer Baumgruppe, die sich iiber den hohen Grasa
wald crhebt, treffen wir auf einen stattlichen Sumpfhirsch. Sein Geweih ist noch von
der Basthaut iiberzogen. Der Kérper des Tieres wird von den Schilfgrashalmen ver-
deckt. Nur der Kopf erhebt sich iiber das Gitterwerk der Halme. Unbeweglich steht
er und schaut. Viele Sckunden lang verharrt der Hirsch wie ein Standbild. Dann
wirft er sich herum und springt in grofien Sitzen davon.

Der Weg durch das gtiine Labyrinth erscheint endlos. Fast eine Stunde lang sehen
wir nur Gras: Gras vor uns, hinter uns, neben uns und oft sogar iiber uns, denn die
schlanken Halme dieser Sumpfflanze erreichen stellenweise eine Héhe von vier bis
fiinf Metern.

Wir reiten auf Nashomwechseln, die hier zu Tunnelgingen geworden sind, weil sich
die verdorrten alten Blitter an den Grasschiifren zu einem dichten Pflanzengewirr
zusammengeschoben haben, das Sonne und Regen von den verborgenen Wander=
straflen dieser Dickhéduter fernhilt. Unser Mahaut sagt etwas, was wir nicht ver-
stehen kénnen, und weist mit der Hand in den Grasdschungel. Summend und brum-
mend erhebt sich ein Schwarm fetter Aasfliegen aus dem Sumpf. Wie ein aufgestors
tes Bienenvolk umbrausen uns die gefliigelten Totengriber, die wir bei ihrer Arbeit

111 Von Mutti und Briiderchen festgehalten, jauchzt uns das Baby seinen Grufl entgegen.
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. gestort haben. Irgendwo im Grasdiddicht muf ein Kadaver liegen, der schon sta“rk

_ in Verwesung iibergegangen ist, denn aus dem Sumpf steigt widerlicher Aasgeruch
auf. Der Mahaut ist aufgeregt. Er sucht nach der Tierleiche. Wahrscheinlich vermutet

er, da8 Wilderer ihre Hiinde im Spiel hatten, Er befiehlt dem Elefanten, das Gras
mxt dem Ri.is?sel be‘iseitezudriicken. Er sucht, kann aber nichts finden. Das Gewirr der
}C);l;a;%r d:,:i;l::ag];.dle Leiche. Auch die Fliegen sind keine Wegweiser, denn sie sind
Endlich haben wir den Graswald durchwandert. Eine Wiese breitet sich vor uns aus
‘ auf c_:lcr kleine unscheinbare Blumen sprie@en. Sie schafft den Ubergang vom Sumpé
‘zu einem iippig wuchernden Dschungel, dem Galeriewald des Brahmaputra, in dem
wir wilde Elefanten zu finden hoffen. ‘

Der Wald ist mirchenhaft, fast unwirklich. Wir fishlen uns wie Eindringlinge in ein
Stiick unberiihrte Wildnis, die der Mensch noch nicht gestaltet oder zerstsrt hat.
Wir genieen die wilde Schonheit und Urspriinglichkeit.

A l?er indische Dschungel ist anders als der afrikanische Urwald. Er ist lichter und iiber-
sichtlicher. Seine Pflanzenfiille hat nichts Bcklemmendes, nichts Beunruhigendes. Sie
entfaltet sich freier. Der Kampf ums Licht ist im indischen Dschungel nicht so augens
fﬁ.llig. Er scheint friedvoller als der afrikanische Urwald zu sein.

Die Morgensonne wirft ihre schrigen Strahlen durch das Blitterdach einer Efkastanie.
Wenn der sanftg Wind dic Zweige bewegt, tanzen helle Lichtkringel auf dem Wald-
boden, Starke Aste strecken sich starr nach allen Seiten. Sie tragen cine schwere Last,
denn der Baum ist mit Friiciten beladen. Kleine, unreife, griine Friichte hingen ar:
det't unteren, der Sonne abgewandten Zweigen und groBe, braune, reife Friichte im
W}pfd. Sie sind fast ein Pfund schwer und konnen die GroRe einer Pampelmuse’er=
reldxerf. Viele Kastanien liegen im vergilbten Laub halb verborgen unter dem Baum.
Der Riissel des Elefanten greift nach ihnen. Er sammelt das begehrte Fallobst auf
un'd stopft es ins Maul, bis es ihm der Mahaut durch einen kurzen Zuruf verbietet.
I-'Slerliche Stille liegt iiber dem Wald. Nur ein paar Tauben gurren. Wir halten nach
Fihrten und Losung Ausschau, die uns als Wegweiser zur wilden Elefantenherde
df_enen kénnten, Wir miissen lange suchen, bis wir die ersten Kotballen der Dick=
héuter ﬁfxden. Sic sind nicht frisch. Als wir sie auseinanderschlagen, stellen wir fest,
da.B wenigstens ein Tag vergangen sein muB, seit die Elefanten hier voriiberzogen.
Die Frithstiicksplitze der grauen Riesen sind ebenso leicht zu finden wie die Pidnick-
plitze undisziplinierter Wandergesellschaften. Heruntergerissene Aste, ihrer zarten
Z}Neige und des Laubes beraubt, junge Biumchen, denen die Krone fehlt, zerfetzte
Bds;:he und zertrampeltes Gras sind die Uberreste einer Elefantenmahlzeit. Doch der
tropx;c.hfiJ L‘llrwald be:;crt die Schiiden seiner vierbeinigen Baumfrevler schnell wieder
aus. Sie bedeuten nicht mehr als ei iirli i
Lo Teben v co gt entfalt:::n natiirlichen Aderlafi, nach dem sich das pflanz-
W-ir verfol.gen die Spuren der Elefanten. Auf dem Riicken unseres braven Reittieres
dringen wir in den dichten Dschungel ein. Zweige greifen nach uns, reifen an un-
seren Anziigen und zerkratzen die Haut. Oft miissen wir uns tief biiden, um von
den starken Asten nicht heruntergekehrt zu werden, Sorgsam wihlt der Mahaut den
Weg, der uns und ihm die geringsten Schwierigkeiten bereitet. Biume mit tief herabs
rexcinem?en Asten umgeht er, befichlt seinem Elefanten, Zweige zu brechen, die uns
geff:hrhdl werden kénnten, und Biume zu fillen, die uns den Weg versperren. Ein
kleiner Specht zimmert an einem morschen Baumstamm, kaum fiinf Meter vor uns.

112

Y NV

113

Er hat seine Fiife in der Rinde verankert und hackt unermiidlich mit dem spitzen
Schnabel in das Holz. Als er uns bemerkt, fliegt er mit schnarrendem Geschrei zu
einem anderen Baum, :
An einer Lichtung, die sich von der Sonne {iberstrahlt vor uns 6ffnet, bietet sich uns
ein Anblick paradiesischer Schonheit. Vor dunkelgriinen breiten Baumkronen erhebt
sich eine hellgriin durchscheinende Wand aus zarten, schlankstémmigen Palmen. Die
diinnen griinen Stimme sind mit Haftdornen ausgeriistet, damit die scnellwachsende
Pflanze an den Stimmen der Urwaldbiume emporklettern kann. Lila, gelbe und
weile Orchideen entfalten ihren Bliitenzauber in den Astgabeln. Kleine bunte Vogel
hocken in den Zweigen, und Schmetterlinge umgaukeln die lockenden Blumen.
Papageien zetern, starten Rundfliige iiber die Lichtung und kehren wieder zu ihren
Biumen zuriick. Honigtrunkene Bienen summen um blithende Striudher. Bliitens
staub haftet an ihren ,Hdschen”. Emsig schleppen sie die siie Beute zum Nest.
Agamen liegen auf den Asten, Sie bewegen sich nicht. Thre Haut ist so unscheinbar
gefirbt, dag sie sich kaum von ihrer Umgebung abhebt. Man kénnte die kleinen, auf

Beute lauernden Eidechsen fiir ein Stiick Rinde halten. Als wir im Voriiberreiten

ihren Ast beriihren, klappen sie erregt ihre roten Halsschilde auf, die sich wie ein
Fiicher spreizen und schlieBen kénnen. Grofie braune Ameisen laufen auf unseren
Anziigen umher. Sie sind von den Zweigen, die wir streiften, iibergelaufen. Wir be=
mithen uns, sie so schnell wie moglich wieder loszuwerden, denn sie besitzen starke
Kicferzangen, mit denen sie empfindlich beiflen konnen. Ein heller Trompetenton
zerreifit die beschauliche Stille, Unsere Elefanten klappen mit den Ohren, heben den
Riissel und versuchen, von ihren wilden Briidern Witterung zu erhalten. Die Herde
ist niher, als wir vermuten konnten. Wir verlassen die alte Spur, kehren zur Lichtung,
zuriick und reiten in die Richtung, aus der das Signal kam. In der Deckung des Wald-
randes bewegen wir uns vorwirts. Wir versuchen, jedes Geriusch zu vermeiden.
Nach hundert Metern bleiben wir stehen und lauschen. Es ist still. Kein Brechen von
Asten, kein Trompeten ist zu horen. Eine tiefe Ruhe liegt iiber dem Wald. Sogar die
Véogel schweigen. Die Elefanten stehen unbeweglich. Sie strecken ihre Riissel, nach
Witterung suchend, vor und lauschen wie wir. Ein Knacken im Unterholz liit uns
zusammenfahren, Eine groe Kastanie ist den Elefanten vor die Fiie gefallen und
rollt raschelnd durch das welke Laub. Langsam reiten wir weiter, das Gelinde sorgs
faltig mit den Augen absuchend. Ein zweiter Trompetenstof schallt durch den Wald.
Die wilden Elefanten miissen in unmittelbarer Nihe sein. Vorsichtig tasten wir uns
weiter. Der Dschungel wird dichter. Er nimmt uns den Uberblid und behindert das
Vorwirtskommen. Wir méchten nicht plotzlich einer Elefantenherde gegeniibers
stehen, sondern die Dickhéuter eher bemerken als sie uns, Deshalb verlassen wir den
Wald und reiten iiber eine Lichtung, die mit Elefantengras bestanden ist. Uber sie
ist vor wenigen Tagen das Feuer hinweggezogen. Die Helme sind blattlos und diirr.
Schwarze Asche bemalt unsere Tropenanziige mit bizarren Ornamenten. Wir treffen
auf einen Nashornwechsel und entdecken auf dem Pfad frische Fihrten und Kot
ballen wilder Elefanten. Die Losung ist hochstens eine Stunde alt. Sie glinzt noch
feucht. Wir reiten also direkt auf die Herde zu. Unsere Reitelefanten werden uns
ruhig. Sie wittern ihre wilden Briider. Nervds klappen sie mit ihren Ohren und lassen
sich nur widerwillig weitertreiben. Wieder erschallt ein schriller Posaunenton. Ich
werde nervés. Es klingt so nahe, als wiiren wir mitten in der Herde. Wir haben die
sen Ton von unserer Afrikareise noch deutlich in Erinnerung, wo wir keine sehr



D S

guten Erfahrungen mit Elefanten gemacht haben, Fiinfmal sind wir von ihnen ano
gegriffen worden, und zweimal ist Wolfgang um sein Leben gerannt. Mein Herz
pocht laut. Ich mache mit zitternder Hand die Kameras schuBfertig und binde die
Tasche mit dem Fotozubehdr fest an den Sattel des Elefanten. Schwei perlt von mei=
ner Stim. Trotzdem empfinde ich keine Angst. Es ist eine Art Lampenfieber, das mich
ergriffen hat.

Die langen Schilfrohre peitschen unsere Waden und hinterlassen rote Striemen auf
der Haut. Wir spiiren es kaum. Unsere Aufmerksamkeit gilt ganz den Elefanten.
Noch steht der Wind giinstig. Die Tiere konnen uns nicht wittern.

Wenn nur unsere Reittiere etwas geriiuschloser gingen! Unter jhren Sdulenbeinen
knallen und knadken die vom Feuer ausgedérrten Grasstengel wie Luftgewehrsdhiisse,
und es rasselt laut, wenn sich ihre breiten Kérper durch den Graswald schieben. ES
erscheint mir unméglich, da wir uns den wilden Elefanten niihern kénnén, ohne
von ihnen bemerke zu werden. Wolfgang richtet sich im Sattel auf und zeigt nach
vorn, Etwa hundert Meter von uns entfernt steht ein Elefant, ein groBer zahnloser
Bulle, der sich wie ein midhtiger Felsblock aus dem Gras erhebt. Er dreht uns die
Kehrseite zu und wirft sich mit sichtlichem Behagen Sand auf den Riicken. Diese
Beschiftigung nimmt ihn so stark in Anspruch, daB er unser gerduschvolles Koma=
men iiberhdrt. Seine Riisselspitze fingert spielerisch iiber den lodkeren Boden, schiebt
ein Hiufchen Erde zusammen, greift sie auf und schleudert sic iiber den Kopf, daf
ein Regen von Sand auf den breiten Riicken herabrieselt und eine groBe Staubwolke
aufsteigt. Unsere Reitelefanten werden ingstlich und méchten flichen. Sie treten von
einem Bein auf das andere. Thre massigen Korper schwanken unruhig hin und her
und erschweren uns das Fotografieren. Immer wieder fahren ihre Riissel hoch und
priifen die Witterung, die von dem Riesen zu uns heriiberweht. Sie haben offensichts
lich kein Verlangen, ihre wilden Briider zu besuchen, deren Duft ihnen furdhteins
flofend in den Riissel steigt. Der Mahaut st58t einen Kehllaut aus, schliigt mit den
Fersen gegen den Hals des Elefanten und hebt drohend den Eisenhaken. Der Elefant
schlieBt in Erwartung des Schlages die Augen. Aber der Mahaut schligt nicht zu.
Der Anblick des gefiirchteten Instrumentes bewirkt schon die erwartete Reaktion.
Der Reitelefant steht ruhig wie ein Standbild und wartet auf die Befehle seines
Herrn. ‘

Der wilde Bulle hat sich nicht von der Stelle geriihrt. Wir reiten niiher an ihn heran.
Schon kénnen wir Einzelheiten an seinem Korper erkennen. Er triigt Narben, die er
in harten Rivalenkimpfen erhiclt. Statt eines langen Schwanzes bewegt er nur einen
armseligen kleinen Stummel, und seine Ohren sind an den Rindern eingerissen.

Wir reiten um ihn herum. Der Bulle unterbricht sein Spiel mit dem Sand, schaut auf
und steht uns einige Sekunden véllig bewegungslos gegeniiber. Er muf uns sehen.
Wir sind nur noch fiinfzig Meter von ihm entfernt. Ich wage kaum zu atmen. Auch
Wolfgang riihrt sich nicht. Langsam kommt wieder Leben in den grauen KoloB.
Er schiittel seinen breiten Schédel und fichelt sich mit den Ohren Kithlung zu. Der
Wind kann uns nicht verraten. Er weht uns entgegen. Wahrscheinlich halt uns der
wilde Elefant fiir Herdengenossen, denn er beachtet uns nicht mehr. Er scheuert sein
linkes Hinterbein an einem Termitenhiigel und streift mit dem Riisselfinger iiber das
Auge, um aufdringliche Fliegen zu vertreiben.

Jetzt wird es um uns lebendig. Zwei groBe Elefanten mit starken Zihnen tauchen
am Waldrand auf, rennen am Dickicht entlang und verschwinden nach hundert

114

115

Metemn wieder hinter der griinen Pflanzenmauer. Staub wirbelt auf. Zweige brechen.
Es kracht im Wald, als sei eine ganze Herde auf der Flucht. Andere Elefanten treten
auf die Lichtung, schieben den Riissel iiber das Gras, priifen den Wind und wandem
in entgegengesetzter Richtung durch das Schilf. Zwei Kilber sind auch dabei. Sie
sind nodh so klein, daf sie ihren Miittern unter dem Bauch hindurchlaufen konnen.
Quietschend dringen sie sich an die Elefantenkiihe und werden von ihnen behutsam
an ihren Platz gewiesen. Rings um uns scheint es nur noch Elefanten zu geben. Aus
allen Richtungen erschallt ihr helles Trompeten. Vor uns wogt das hohe Gras.' Neben
uns wird ein Baum zu Boden gerissen. Hinter uns bewegen sich Zweige und splittert
diirres Holz. Wir sind mitten in einer groBen Elefantenherde und miissen sehen, daf8
wir so schnell wie moglich wieder aus diesem Hexenkessel herauskommen. Wohin
wir uns auch wenden, iiberall sind Elefanten. Was sollen wir tun, wenn wir ange-
griffen werden? Die beste Verteidigung wiire die Flucht. Aber wohin sollen wir
flichen? In den Wald zu flichen, wiire leichtsinnig, denn unsere Reitelefanten wiir=
den in ihrer Kopflosigkeit kaum auf den Weg achten, und es bestiinde die Gefahr,
daB wir durch Aste von ihren Riicken gefegt wiirden. Wir beschlieBen, unseren
Standort nicht zu veriindern, solange wir von den Elefanten nicht behelligt werden.
Es wird sich schon ein Weg aus der Herde heraus finden. Wir fotografieren, legen
sorgsam ncue Filme ein und harren mit schulbereiter Kamera der Dinge, die da kom-
men sollen,

Der zahnlose Bulle vor uns hat seine Ruhepause beendet und will sich offensichtlich
seine Artgenossen niher besehen. Langsam kommt er auf uns zu. Er greift nicht an,
aber trotzdem bringt er uns in eine unangenehme Situation. Wenn er sich so weit
genihert hat, daB er uns erkennen kann, wird er sicher nicht die Flucht ergreifen,
sondern sich bedroht fithlen und zum Angriff iibergehen. Deshalb husten wir und
sprechen, damit er schon jetzt von unserer Anwesenheit erfihrt. Entweder hort er
schwer oder die Gerdusche erwedcken seine Neugier. Beharrlich setzt er seinen Weg
fort. Wir halten uns am Sattel fest, denn der Mahaut kann unseren Elefanten nur
noch mit Miihe beruhigen. Einige Meter vor uns stutzt der wilde Bulle, spreizt die
Ohren ab und greift an. Die Mahauts schreien auf und geben ihren Tieren den Bes
fehl zur Flucht. Die schweren Tiere rennen, als ginge es um ihr Leben. Sie brechen
durch das Unterholz. Zweige und Dornen zerkratzen uns Gesicht und Beine. Wir
liegen auf dem Riicken unseres Didkhiiuters, der iiber die Schilfgraslichtung jagt und
im Dschungel untertaucht. Jetzt bekommt der Mahaut wieder Gewalt iiber die vor
Erregung zitternden Elefanten. Unsere Flucht hat in der Herde der wilden Elefanten
eine Panik augeldst. Die grauen Riesen rennen in alle Richtungen davon, und noch
lange horen wir ihr aufgeregtes Trompeten. Wir sind iiberzeugt, daf die indischen
Elefanten harmloser sind als ihre afrikanischen Vettern. In Afrika madhte ich dieses
Experiment nicht wiederholen.

Als wir am Abend unserem Forster vom Ausgang der Elefantenpirsch berichten,
fragt er uns, ob wir in der Herde einen Bullen mit groBen, nach auBen gebogenen
Zihnen entdeckt haben. Wir bejahen es, denn einer der ersten Elefanten, die wir
sahen, trug lange schwere Zithne, die sich weit gabelten.

»Wissen sie, daB sie einer riesigen Herde begegnet sind?” fragt er aufgeregt. ,Es
ist die groBte Elefantenherde, die in unserem Reservat lebt. Sie bestcht aus sechs-
undsiebzig Tieren. Ich habe sie genau gezihlt. Vor einer Wodhe hatte ich in dem
gleichen Gebiet zu tun, in dem sie heute die Elefanten trafen. Als ich die Herde harte,
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stieg ichin.cinen Baum und konnte sie ungestdrt beobachten. Die Elefanten hatten sich

{iber eitien’ groBen Teil des Waldes verteilt und dsten. Ein verddchtiges Gerdusch lie
" gie aufhorchen und trieb sie in die Flucht. Sie flohen nicht regellos nach allen Seiten.
Sie hielten sich an eine bestimmte Marschordnung. Ein TrompetenstoB rief die Herde

‘zusammen. Voran liefen erwachsene Tiere, in der Mitte die Kilber, die oft neben
oder unter den Leibern ihrer Miitter marschierten, dahinter wieder erwachsene. Ein .

michtiger Bulle lieB alle an sich voriiberziehen. Ich konnte die Tiere bequem zéhlen.
Sie liefen unter meinem Baum voriiber. Es war ein gewaltiger Eindruck, diese Kette
grauer Riicken unter mir zu erblicken. Der grofie Bulle wartete, bis die Herde an ihm
voriibergezogen war, Er stand noch einige Minuten und priifte den Wind. Dann
trompetete er laut und folgte, immer wieder nach hinten sichernd, seiner Herde. Ich
verspiirte keine Lust zu warten, bis die Elefanten wieder zuriickkamen, um weiter=
-zufressen, weil ich sonst die Nacht im Baum hiitte verbringen miissen, Schnell sprang
ich hinab und suchte das Weite, bevor mich die Elefanten entdedken konnten.”

Am nédhsten Morgen ist das Wetter wieder unbestindig. Die ferne Bergwelt des
Himalaja, dessen leuchtende Gletscherfelder uns gestern begeisterten, bleibt heute
im Dunst verborgen, und in den Schluchten der Mikir-Berge brodelt grauer Nebel.
Wir nehmen unsere PraktisixsKameras und wandern zum Dorf hinab. Ein herren=
loses mageres Hiindchen kreuzt unseren Weg, Ich bleibe stehen und rufe dem kleinen
Kerl cin paar freundliche Worte zu. Er kommt herangefegt, als seien wir scin Herr,
umtinzelt uns schwanzwedelnd und folgt uns auf den Fersen, als wir zu den Feldern
gehen, um die pfliigenden Bauern zu fotografieren. Wolfgang wirft mir einen viels
sagenden Blick zu. Er kennt meine groBe Liebe zu Hunden mit und ohne Stamms
baum und weif}, dafl sie in den meisten Fillen erwidert wird. Bei herrenlosen streu=
nenden Hunden &ufert sich die Gegenliebe in einer hartnickigen Anhinglichkeit. In
nimmermiidem Eifer umkreisen sie mich, rennen voraus, kehren freudig zuriick,

. springen an mir hodh, schnappen zart und freundschaftlich nach meinen Hiinden und

verbellen wiitend jeden Fremden, der es wagt, sich jhrer neugewonnenen Freundin
2u nihern. Sogar Haustiere, eine im Umweltsbild des Hundes vertraute Erscheinung,
werden plotzlich laut kliffend verjagt. Aber unser Hund stért uns bei der Arbeit. Ex
verirgert die Bauern, die wir fotografieren wollen, und macht die Biiffel scheu, dic
den Pflug ziehen miissen. Unser Schelten beeindrucke ihn nicht. Er schaut uns aus
_seinen braunen Hundeaugen freundlich an und wedelt eifrig mit dem Schwanz. Erst
als unser aufdringlicher Begleiter weit drauflen im Sumpfland das Skelett eines ver=
endeten Wasserbiiffels findet, haben wir vor ihm Ruhe. Wihrend er die spréden,
halb verwitterten Knochen zerknackt und seinen leeren Magen damit fiillt, versohe
nen wir die Bauern mit Zigaretten und gehen unserer Arbeit nach. Ich aber nchme
mir vor, nur noch in unserer Freizeit Hundeherzen zu eroben,
Die Bauern arbeiten vom friihen Morgen bis zum spiten Abend. Unermiidlich fithrt
die schwielige Linke den primitiven Holzpflug, der von Wasserbiiffeln gezogen wird.
Obgleich der Boden fruchtbar ist und das Treibhausklima von Kohora den Pflanzen-
wuchs schnell vorantreibt, sind die Bauern arm, denn die indische Landwirtschaft ist
noch riickstiindig. Der englische Kolonialismus hat dem indischen Volke keinen Fort=
schritt gebracht. Er bereicherte sich an den Bodensdhiitzen, prefite hohe Steuersummen
aus den schwer arbeitenden Menschen, hinderte das Entstehen einer Industrie und
{iberschwemmte das Land mit einer Warenflut ,made in England”.
Als sich der Englinder in Indien niederlieB, traf er auf ein landwirtschaftliches Steuer=
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system, bei dem nicht einzelne Bauern, sondern das ganze Dorf gemeinschaftlich
einen bestimmten Teil seines Ernteertrages an die Obrigkeit abfiihrte, Die Hohe dies
ser Naturaliensteuer richtete sich nach der Menge der cingebrachten Bodenfriichte,
Bei einer Miflernte waren die Abgaben entsprechend geringer. Der Englinder bes
seitigte dieses System und belegte die einzelnen Bauern mit unverhiltmismiBig
hohen Steuersummen, die in jedem Falle aufzubringen waren, ganz gleich, ob eine
‘Diirreperiode das Land heimsuchte oder Uberschwemmungen die Felder verwiisteten.
Nadhsichtige Zemindare — so heifien die indischen Steuereintreiber —, die in altges
wohnter Weise den zahlungsunfihigen Bauern die Abgaben stundeten, wurden ihrer
Amter enthoben und enteignet. Riicksichtslose ergebenc Diener ihrer Herren traten
an ihre Stelle, iibernahmen die Giiter und scheuten sich nicht, die letzte Rupie aus
den immer mehr verarmenden Bauern zu pressen und sie von ihren Hofen zu trei-
ben, wenn sie den Pachtzins nicht aufbringen konnten. Besitzer des Landes war der
Engliinder, der die Felder der enteigneten Bauern den von ihm cingesetzten Grund-
herren tberlieB. Die ‘Forderungen der Steuereinnehmer stiegen von Jahr zu Jahr:
Sie verdoppelten und verdreifachten sich. Die Korruption blithte. Die Bauern stohne
ten. Die Zahl der Landarbeiter ohne Boden stieg. Lingst waren den sich selbst vers
waltenden Dorfgemeinschaften ihre wirtschaftlichen Funktionen entzogen worden.
Der grifte Teil des gemeinschaftlichen Landbesitzes wurde aufgeteilt.

Mit dem neuen Typ des Zemindars ziichtete der Englinder eine Schicht von Indern
heran, die ihm horig war, die sich willig gegen die Interessen der eigenen Landsleute
stellte, weil ihr ein Teil der von den Eroberern eingestrichenen Beute zufiel. Sie hals
fen den Kolonialisatoren bei der ErschlieBung ihres eigenen Vaterlandes fiir fremde
Interessen.

Wihrend das indische Volk, das indische Bauermntum in einer nationalen Bewegung
die Befreiung des Landés von der britischen Feudalherrschaft erstrebte, beeilten sich -
die frisch gebackenen Grundherren, ihre unwandelbare Treue und Ergebenheit den
Eroberern ihres Landes zu bezeugen.

Ein zweiter Parasit entstand in den Dorfern: der Geldverleiher. Er ,half“ den vere
zweifelten Bauern in ihren Geldsorgen und lieR sich den Betrag mit Wudherzinsen
zurlickzahlen. Die Bavern unterschrieben Schuldscheine, deren Inhalt sie nicht iibers
priifen konnten; denn etwa siebzig bis achtzig Prozent der indischen Bevélkerung
sind heute noch Analphabeten. Auf dem Lande liegt der Prozentsatz noch héher.
Die Menschen begaben sich damit vollkommen in die Macht des Geldes. Sie gerieten
in eine Schuldsklaverei, aus der sie nur der Tod befreien konnte. Sie schufteten, da»
mit andere den Lohn ihrer Miihe einstreichen konnten. Sie hungerten mit ihren Fa«
milien, obgleich sie Reis bauten — der ihnen aber schon vor der Emte nicht mehr
gehbrte.

Durch die vom Engliinder herbeigefithrte Umgestaltung des indischen Agrarwesens,
die Last der Steuern, die unwirtschaftliche Zerstiidkelung des Bodens auf der einen,
die Aneignung bankrotter Landbezirke durch die GroBgrundbesitzer auf der anderen
Seite und durch den hiufigen Besitzerwechsel wurde der Boden nicht mehr in der
gewohnten Weise ausgenutzt. Die Bewisserungsanlagen verfielen. Weite Lindereien
verideten oder lagen brach, weil die Bauern den Pachtzins nicht mehr aufbringen
konnten. Die Preduktion an landwirtschaftlichen Giitern ging zuriick. Das Heer der
landlosen Bauern wuchs, eine Armee von Arbeitslosen, die auch in der Industrie
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teten, in England standen, Die Landwirtschaft und damit der groBte Teil des indio
schen Volkes wurden von der Verarmung, der Not und dem Hunger erfaft, der Mil-
lionen dahinraffte. Palme Dutt, einer der besten Kenner des indischen Landes und
seiner Verhiltnisse, schreibt dariiber:

»Im Wirtschaftsjahr 1934/35 ergab die Statistik iiber die Landwirtschaft eine abso=
lute Verringerung der Anbaufliche um mehr als 5 Millionen Acres. Die Verringe=
rung der Anbaufliiche fiir Brotgetreide betug 5 589 000 Acres.

Die Schuldenlast der Bauern verdreifachte sich: Von 400 Millionen Pfund Sterlmg
im Jahre 1921 stieg si¢ auf 1320 Millionen Pfund Sterling im Jahre 1937.

Der Bankrott der indischen Landwirtschaft trat ganz offen zutage, als nach dem Ein=
tritt Japans in den Krieg die Reiseinfuhr aus Burma eingestellt wurde. Die Folge
war, dafl in weiten Gebieten des Landes eine Hungersnot ausbrach und Massen von
Menschen verhungerten. In Bengalen allein sind nach einer von Professor K.-P. Chats
topadhyaya durchgefiihrten Untersuchung dreieinhalb Millionen Menschen infolge
der Hungersnot gestorben. Auf die Hungersnot folgten Epidemien, und bis Sep-
tember 1944 waren in Bengalen 1200000 Menschen an verschiedenen Krankheiten
gestorben. Das ganze Leben des Volkes wurde zerriittet. Eltern blieb keine andere
Wahl, als ihre Kinder am Wege auszusetzen in der Hoffnung, daf jemand sie auf=
nehmen und ernihren werde. Eheminner muBten Heim und Familie verlassen und
dem Schicksal preisgeben. Frauen muBten sich verkaufen und ins Bordell gehen.
Die Hungersnot war das Werk von Menschen. Es fehlte an Lebensmitteln nur fiir
einen Zeitraum von sechs Wochen, und dieser Mangel hiitte durch Importe und ge=
rechte Verteilung ausgeglichen werden kénnen, Und doch wurde ein Drittel der
Bevélkerung von Bengalen von der Hungersnot betroffen, Die ganzen Vorrite was
ren von den Zemindaren und Hindlern aufgekauft worden, und die korrupte Biiro-
kratie half ihnen nodh, die Preise in die Hohe zu treiben und das Leben von Millios
nen Menschen zu vernichten, anstatt sie zur Herausgabe der Vorrite zu zwingen.
Der Reispreis in Kalkutta, der im Januar 1942 6 Rupien das Maund betrug, stieg im
November 1942 auf 11 Rupien, von Februar bis April 1943 auf 24 Rupien, im Mai
auf 30 Rupien, im Juli auf 35 Rupien, im August auf 38 Rupien und im Oktober
1943 auf 40 Rupien. In weiter abgelegten Distrikten stieg der Preis sogar auf 5o
bis 100 Rupien das Maund. Reis war withrend der ganzen Hungersnot in unbegrenz=
ten Mengen, aber zu einem Preis von 100 Rupien das Maund zu haben.

Die Folge dicser Hungersnot war eine weitere Verarmung der Bauern und die Steis
gerung der Konzentration des Bodens in den Hénden der reichen Grundherren und
Geldverleiher.

Die ganze Dorfwirtschaft war desorganisiert. Die Handwerker und Meister im Dorfe,
Fischer, Lederarbeiter, Schmiede, Topfer und Weber, hatten wihrend der Hungerss
not am meisten zu leiden. Sie gehdrten zu den ersten, die davon betroffen wurden,
und verarmten giinzlich. Was sich in Bengalen ereignete, war die schirfste Form der
Krise; die im ganzen Lande herrschte.”

Seither ist durch einige Bodenreformbestrebungen versucht worden, eine Linderung
der bestehenden MiBstinde herbeizufiihren, Die Bauern hatten lingst erkannt, daf
ihre Einigkeit eine erfolgreiche Waffe ist, mit der sie den Ubergriffen der Geldver-

Auf schmalen Wildpfaden, die sonst nur vom Tiger und Lippenbiiren begangen wers
den, tragen die Frauen sdiweres Brennholz durch Dschungel und Fliisse in ihr Dorf.
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leiher begegnen und Zwangsverkiiufe von Grund und Boden verhindern konnten.
Sie bildeten Dorfkomitees, die sich zu Distriktkomitees zusammenschlossen und
spiter mit Provinzorganisationen verbanden.

Bald wudhs die Organisation der Bauern zu einem machtvollen Verband. Im Jahre
1942 startete der englische Imperialismus einen GroBangriff auf die gesamte natio-
nale Bewegung. Die Fithrer des Bauernkongresses wurden verhaftet und die An-
gehorigen der Organisation brutalen Verfolgungsmethoden ausgesetzt. Trotzdem
kimpften die Bauern weiter. Sie schritten zur Selbsthilfe, Sie bebauten Brachland,
um den Hunger der Armsten zu stillen. Sie setzten sich gegen korrupte Biirokraten,
Hamsterer und Schwarzhiindler zur Wehr und ricfen im ganzen Land zu einer Hilfss
aktion fiir die hungernden Menschen in Bengalen auf. Zahlreich sind die Beweise
der Solidaritit in der indischen Bauernbewegung,.

Der Freiheitskampf der indischen Bauern konnte seinen ersten Sieg im Lande des
reichsten und brutalsten Fiirsten, des Nizam von Haiderabad, verbuchen. Als die
Unterdriickungs= und Ausbeutungsmethoden der Schergen des Nizam ein unertrig-
liches MaR errcicht hatten, rotteten sich die Bauern von Telengana zusammen, tétes
ten die Diebe und Pliinderer von ,Amts wegen” oder setzten sie gefangen. In kur=
zer Zeit befreiten sich zweitausend Dérfer von der Gewaltherrschaft des Fiirsten.
Gemeinsam kimpften sie einen heldenhaften Kampf gegen die Banden des Nizam.
Vicle opferten fiir diese heroische Befreiungstat ihr Leben. Aber der Sieg gehorte
ihnen. Sie griindeten eigene Komitees, nahmen den Boden in Besitz und verwalteten
ihn selbst. Mit Hilfe und Unterstiitzung der Bauernorganisation des benachbarten
Staates Madras und der Kommunistischen Partei festigten sie ihre neugewonnene
Freiheit. Damit nahm eine Agrarrevolution jhren Anfang, die in unseren Tagen noch
nicht zum Abschluf$ gekommen ist.

Audh in der neuen indischen Republik krankt die Landwirtschaft noch an den Leiden
ihrer unheilvollen Vergangenheit. Noch gibt es GroBgrundbesitzer, noch hofft ein
Millionenheer landloser Bauern auf Boden und Arbeit. Die Bewirtschaftung der Fels
der ist riickstiindig, Die Bewisserungsanlagen sind veraltet und unbrauchbar. Die
Hektarertrige liegen weit unter dem Weltdurchschnitt. Die indische Regierung ist
bestrebt, die Landwirtschaft durch Community-Projekte zu férdern. Die sichtbaren
Erfolge der landwirtschaftlichen Umgestaltung des benachbarten China und der
Sowjetunion sind nicht ohne Eindruck auf Indien geblieben. Die stindig wachsende
Bauernbewegung driingt auf eine Losung der brennenden Probleme. Die ersten Ans
zeichen einer fortschrittlichen Landwirtschaft sind bereits sichtbar. Der Landbesitz
ist nach oben begrenzt. Wer mehr als das von der Regierung zugebilligte Land bes
sitzt, muB sich von dem Uberschul trennen. Wiihrend friiher eine entschidigungse
lose Enteignung der Grundbesitzer einen Versto8 gegen die indische Verfassung bes
deutet hatte, ist das Gesetz jetzt abgeéindert und eine entschiidigungslose Aufteilung
von Grund und Boden moglich. Die dorflichen Gemeinschaftsprojekte (Communities),
fiir die im ganzen Land geworbeh wird, sollen die Bauern auf genossenschaftlicher
Basis organisieren und die Bewirtschaftung der Felder durch den gemeinsdhaftlichen
Erwerb landwirtschaftlicher Maschinen erleichtern.

Der Erfolg dieser Neuerungsmethoden fiir die indische Landwirtschaft wird von der
Initiative der Bauern und dem MafBBe der durch die Regierung gewihrten finanziellen
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t)‘ntersﬁ.itzung der Communities abhingen. Eine Gesundung des indischen Agrara

wesens und der Aufbau einer Industrie, die der Englinder so erfolgreich verkiimmern
lieB, werden Not, Elend und Hunger aus dem Land verbannen. Die Millionenarmee
der Arbeitslosen wird von der Strae verschwinden, Die organisierten Arbeiter und
Bauern werden die letzten Uberreste der Korruption aus dem Lande fegen.

Die Bauern auf den Feldern von Kohora kennen uns. Wir haben schon mandhe Ziga-
rette mit ihnen geraucht und uns mit ihnen iiber ihre Sorgen und Note unterhalten,
Sie haben ihre Scheu und Verlegenheit dem fremden Ehepaar aus Deutschland gegen-
iiber verloren. Wenn wir auf unseren Elefanten an ihnen voriiberreiten, winken sie
uns freundlich zu, und wir begriifen uns wie alte Bekannte. Wic schnell wiiren jhre
kleinen Felder mit einem Traktor gepfliigt! Wie leicht lieBe sich der Boden mit mo=
dernen landwirtschaftlichen Maschinen bestellen! Aber noch miissen die Bauern von
Kohora mit primitivsten Hilfsmitteln in harter, miihevoller Arbeit die Erde aufe
reien. Die Regenwolken treiben sie zur Eile. Wenn der Monsun das Land mit seinen
Wolkenbriichen iiberschiittet, mu€ die Saat in der Erde sein, Der Regen ist Freund
und Feind des indischen Bauern. Er lockt die jungen Reispflanzen aus dem Boden,
bewiissert die Felder und gibt den Menschen den tiiglichen Reis. Aber er kann auch
den Brahmaputra in ein furchtbares, zerstorendes Flufmeer verwandeln, das schiu-
mend das Land iiberrennt, die Felder verwiistet, Dorfer hinwegtriigt und die Bauern
dem Hunger und die Not ausliefert. Die Erfolge des indischen Landmannes sind
durch das Fehlen technischer Hilfsmittel ganz vom Wetter abhiingig. Eine Diirre.
periode schadet ihm ebensosehr wie eine Uberschwemmungszeit.

Wir verabschieden uns von den fleiBigen Minnern und folgen einem Bach, der trige
iiber die sumpfige Wiese zur Strafe hinflieBt. Kaum sind wir einige Meter gegangen,
ist der Hund schon wieder an unserer Seite. Er hat sein mageres Frithstiid unter=
brochen. Hechelnd liuft er bei Fu. Am Bach hockt eine junge Frau und angelt. Neben
ihr steht ein blitzendes MessinggefiB. Es ist leer.

Der Hund nimmt ein Bad im Bach. Mit einem iibermiitigen Satz springt er in das
kalte Wasser, paddelt mit seinen kurzen Pfstchen prustend und schnaufend darin
umher und steigt wieder ans Land. Triefend naf steht er vor uns. Sein Fell klebt
dicht am Kérper. Erst jetzt sieht man, wie mager der kleine Kerl ist. Er springt da=
von, hetzt iiber Wiesen und Felder, kehrt wieder zuriide und umkreist uns freudig
bellend. Zusehends ‘wird er ,dicker”. Sein Fell ist wieder trocken und struppig wie
vor dem Bade.

Am Straflenrand werden Fische verkauft. Sie wurden weder geangelt noch mit dem
Netz gefangen, sondern gestochen. Der Fischspeer besteht aus einem Bambusstodk,
ari dessen Spitze ein Drahtficher befestigt ist. Viele Menschen umdriingen den Korb,
i{\ dem lebende Fische zudken und zappeln. Die Hinde des Verkaufers wiihlen in der
silbrigglinzenden glitschigen Beute und legen dem Kunden die Fische auf ein bereits
gehaltenes Tudh, eine alte Zeitung oder ein Bananenblatt. Der Mann hat keine
Waage. Sein MaB sind seine Hiinde. Obgleich mehr Schaulustige als Kaufer seinen
Korb belagern, macht er doch ein gutes Geschiift.

Ein Fisch entschliipft seinen Hiinden und schligt klatschend einem Kind ins Gesicht.
Der Kleine weifl nicht, ob er lachen oder weinen soll, denn er ist plotzlich Mittelpunkt
des kleinen Kreises geworden, Alle schauen ihn an, alle lachen. Da wischt er sich
mit der Hand den Schleim von den Wangen und stimmt in das fréhliche Geldchter
ein. Dieser heitere Zwischenfall hat noch mehr Menschen herbeigelockt. In kurzer
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Zeit sind alle Fische verkauft. Der Mann schultert seinen Speer, packt den Korb und
wandert zufrieden heimwirts.
Als es zu regnen anfingt, laufen wir schnell zum Bungalow. Der fremde Hund fflgt
uns bis zum Gartentor. Dort wartet der andere vierbeinige Freund auf unsere Ru?kn
kehr. Freudig springt er uns entgegen. Als er den Straflenkoter bemerkt, det: sich
uns treulich an die Fersen heftet, striubt sich sein Fell. Bellend, knurrend und zihne=
fletschend vertreibt er den fremden Eindringling. Dann rennt er uns nach, wah::.end
der Kleine struppige Straenhund mit eingekniffenem Schwanz zum Dorfe zuriick-
trottet. " . _
Wir verbringen den zweiten Teil des verregneten Vormittags im Haus: waschen,
schreiben Briefe und fiihren Tagebuch. Gegen zwdlf Uhr kliirt sich der Himmel auf.
Die Sonne dringt durch die graue Wolkendedke und saugt die Nésse aus dem Boden.
Wir konnen am Nachmittag unseren Rhinos wieder einen Besuch abstatten. Nach
dem Mittagessen, dessen vertraute Eintnigkeit uns heute durch eine P.ortion glass
klare Gétterspeise, die mit sauren Milchflocken verziert ist, versiiflt wird, brechen
wir auf. Unser alter Mahaut ist krank. Ein junger Kollege, kaum sechzehn Jahre alt,
vertritt ihn. Es ist auch nicht unser Elefant, auf dem wir reiten, sondern ein fremder,
den wir noch nicht kennen. An der Hauptstrale von Kohora wartet ein zweiter Ele=
fant mit seinem Fithrer auf uns, um uns in den Grasdschungel zu begleiten. Der
Sattel auf dem Riiden des neuen Elefanten besitzt keine Haltegriffe. Ich mu8 des-
halb die groBe Tasche mit den Fotoapparaten und den Telcobjektiven an meix}em
Korper festbinden. Das sind Kleinigkeiten, an die man sich schnell gewdhnt. er:ht
gewdhnen kénnen wir uns aber an die Tatsache, dag der junge Mahaut SEi:lem Tw.r
bei der geringfiigigsten Verfehlung den Eisenhaken auf den Schiidel schligt. We.xl
der Bursche kein Englisch versteht und wir scine Sprache niche sprechen, hatten wir
den Forster vor unserem Ausritt gebeten, dem Mahaut klarzumachen, daB wir zur
Asungswiese der Panzernashgmer reiten mochten, um dort unsere Beobachtungen
iiber die Territorien dieser Tiere fortzusetzen. Unser Mahaut wei8 also, wohin wir
wollen, doch das hilt ihn nicht davon ab, dorthin zu reiten, wohin er will. Wir klops
fen ihm auf die Schultern, sprechen auf ihn ein und weisen ihm-den Weg zu unserem
Beobachtungsplatz. Der Mahaut schweigt. Er benimmt sich wie cin Taubstummer
und setzt seinen Weg fort. Er bringt uns zwar an Nashomer heran, aber von der
falschen Seite, nimlich mit dem Wind. Die Tiere erhalten unsere volle Witterung
und laufen davon, bevor wir sie fotografieren oder beobachten kénnen. Wenn ein
Nashorn wirklich stehenbleibt, bringt der Mahaut sein Tier so zum Halten, da8 zwar
er das Nashorn sicht, nicht aber wir, die wir hinter ihm sitzen. Wir sind {iberzeugt,
daB der Nachmittag restlos verdorben ist und iiberlassen, gleichmiitig geworden,
dem dickképfigen Jungen die Fiihrung. Der Elefant wird immer nervéser. Er steht
keine Sekunde ruhig. Im Gehen saugt er Speichel aus dem Maul und blist ihn uns
ins Gesicht. Erst als der andere uns begleitende Mahaut die Fiihrung iibernimmt,
bessert sich die Situation. Nachdem wir stundenlang ohne Erfolg im Grasdschungel
umbhergeritten sind, treffen wir an einer Lichtung auf einen Nashornbullen. Er ist ein
Prachtkerl und entschidigt uns fiir allen Arger. Seine Haut wird von tiefen Falten
in dicke ,Panzerplatten” aufgeteilt. Von dem kurzen Hals hiéingen vier grofe Falten
"auf die Brust herab, die sich wie ein Kragen spreizen, wenn das Tier den Kopf hebt.
Der breite Riidken ist mit zahlreichen Narben bedeckt, die von vielen Kimpfen mit
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Bulle schnaubt uns an, bliiht die Niistern und wittert mit erhobenem Kopf. Ein Bild
dieses alten Burschen wird zu den Glanzstiicken unserer Rhino=Fotografien zihlen!
Als er merkt, daf seine Drohung keinen Eindrudk auf die beiden vor ihm stchenden
Elefanten madht, trabt er grunzend zum Schilfdickicht und verschwindet in einem
Wedhseltunnel,

Wir reiten langsam heimwiirts. In der unmittelbaren Nihe des Wadhtturmes am
Ausgang des Sumpflandes treffen wir auf drei Nashornpaare. Es ist Brunstzeit. Jetzt
beilen sich Nashombulle und Nashornkuh zu einer voriibergehenden Partnerschaft
zusammen. Ein Bulle triigt eine frische, noch blutende Wunde an der Schulter, eine
Verletzung, dic ihm cin Rivale oder auch ein Weibchen im letzten erbitterten Kampf
zugefiigt hat, bevor es sich ihm ergab. Die Paare leben anscheinend noch in den Flitters
wodhen, Sie besitzen weder Auge noch Ohr noch Nase fiir ihre Umwelt. Der Partner
nimmt ihre ganze Aufmerksamkeit gefangen. Wenn der Bulle die Kuh bedriingt,
fiept sie und rennt davon, jedoch nicht zu schnell, damit er ihr auch folgen kann.
Dieses Fangmich-Spiel ist anscheinend ein wesentlicher Bestandteil des Liebesspieles
der Panzernashrner, Die Treibjagd ist der Beginn der Hodhzeit, die wohl vorwiegend
in den Abendstunden vollzogen wird. ’

Wir durchqueren einen Teich, der mit einem Teppich lila blithender Wasserhyazin=
then bededkt ist. Die Elefanten geniefen das kiihle Bad und stillen ihren Durst. Die
Sonne ist untergegangen. Das Licht reicht zum Fotografieren nicht mehr aus. Wir
treffen auf ein Rudel Sumpfhirsche, Fiinf Weibchen und ein Bodk sind im Schutze
der Démmerung aus dem Schilf gezogen und ésen friedlich von den zarten Kriutern
einer Lichtung, Sie lassen sich durch unsere Anwesenheit nicht stéren. Wihrend wir
kaum fiinfundzwanzig Meter von ihnen entfernt stehen und sie beobachten, wechselt
ein zweites Rudel Barasingas, wie die Sumpfhirsche auch genannt werden, an uns
voriiber. Es besteht aus einem Bodk, sechs Weibchen und einem kleinen stelzbeinigen
Kiilbchen, das nur wenige Tage alt sein kann.

Einige Meilen vor uns brennt der Grasdschungel. Ruf und verkohlte Griiser schweben
in der Luft und fallen schaukelnd auf das Land herab. Wenn man gegen den Hime
mel schaut, glaubt man, ein Heuschreckenschwarm bedrohe Kaziranga, so zahlreich
sind die verkohlten Pflanzenteile. Es ist toricht, das Schilf niederzubrennen. Das
Feuer bringt keinen Nutzen, nur Schaden, denn mit dem Gras verbrennen auch die
Biume, die einzigen Schattenspender in den weiten Grasebenen, Als schwarze schwe=
lende Stiimpfe ragen sie aus dem Schilf auf. Oft greift der Brand auch weit in die Ur-
wiilder hinein und vernichtet wertvollen Baumbestand.

Langsam reiten wir durch die Felder heimwiirts, Die ersten Sterne sind aufgezogen.
Es. fdllt mir schwer, die uns vertrauten Sternbilder am indischen Himmel wieder=
zuerkennen. Der grofe Wagen steht auf der ,Deichsel“. Hinter den Bergen steigt
der Mond. auf. Aus den Bauernhiitten am Rande des Weges dringt der schwache
Schein der Ollampen. Irgendwo im Dorfe schreit ein Kind. Wihrend uns der Elefant
ruhig dem Rasthaus entgegentrigt, singen wir leise alte deutsche Volkslieder. Der
Mahaut lauscht und vergift, dem miiden Tier den Eisenhaken auf den Schidel zu
schlagen. Vielleicht wollte er uns mit seinen Ziichtigungen nur imponieren und zum
Ausdrudk bringen, welche Macht er iiber das starke Tier hat. Die laue Nacht und der
tiefe Frieden, der iiber dem Land liegt, haben unseren Zorn verscheucht und den
Arger vergessen lassen. |

‘Wiihrend der vergangenen Wodhe konnten wir Tag fiir Tag bei bestem Wetter un-
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sere Nashornbeobachtungen fortsetzen. Heute ruft uns in den frilhen Morgenstunden
der Gesang einer Gibbonherde in die Berge. Hoffnungsvoll begeben wir uns auf den
Weg, klettern iiber eine schwankende Bambusbriicke und steigen die zahlreichen
Stufen eines Hiigels hinan, der von fleiBigen Hinden in cine Kaffeeplantage ver

. wandelt worden ist, denn im Tal dahinter, so glauben wir, miissen sich die Affen

befinden. Auf der Hilfte des Berges geht uns der Atem aus. Es ist brennend heiS.
Die Kameras und die schweren Teleobjektive ziehen wie Bleigewichte an unseren
Schultern. Wir schalten eine Pause ein. Wolfgang entdedkt cine prichtige Laternens
triger-Zikade. Sie fliegt {iber unsere Kopfe hinweg, kehrt in groBBem Bogen wieder
zuriick und setzt sich unmittelbar vor uns auf cinen Baumstumpf. Es ist ein herr=
liches, grotesk geformtes Insekt! Die Fligeldecken sind fahlgelb und olivgriin ges
zeichnet. Der lange, diinne Kopf der Zikade endet in einem nach oben gebogenen
Rissel. Er gleicht dem Kopf eines Gavials. Wolfgang hebt den Fotoapparat langsam

- ans Auge. Die Zikade riihrt sich nicht. Doch als Wolfgang die Schiirfe reguliere,

breitet sie schnell die schénen Fliigel aus und schwirrt davon. Enttiuscht steigen wir
weiter bergauf. Als wir den Gipfel endlich erklommen haben, versperrt uns ein
Stacheldrahtzaun den Weg. Er grenzt die Plantage gegeniiber dem Dschungel ab,
Unsere Blusen sind durchniBt, die Haare kleben im Gesicht. Der Puls fliegt. Wir
suchen nach ciner Stelle, wo der Draht sich gelodkert hat. Wolfgang hebt ihn an, und
ich robbe darunter hinweg. Wolfgang folgt. Wir sind im Dschungel. Jetzt sehen wir,
daB sich hinter dem Plantagenhiigel eine zweite Hiigelkette verbirgt, die wir noch
iiberwinden miissen, um in den Bergzug zu gelangen, in dem wir die Gibbons vers
muten, Wieder klettern wir, wieder gliihen unsere Gesichter, und der Schweif rinnt
vom Riidken iiber die Beine hinab in die Striimpfe.

Wir folgen einem schmalen Pfad, der uns in die griine Wildnis fiihrt. Uberall
wuchert hohes Bambusgras. Kein Tierlaut, keine Menschenstimme dringt an unser
Ohr. Nur der Bambus éichzt und stéhnt im Wind. Der dichte Pflanzenwuchs nimmt
uns die Sicht. Wir kénnen uns nicht orientieren.

Viele Wege gibt es in diesem einsamen Hiigelland! Oft zweigen von unserem Pfad
kleine Nebenpfade ab. Als wir die grofen Kotballen der Elefanten vor uns liegen
sehen und im Staub das Trittsiegel eines Biiffels erkennen, wird uns kiar, daB8 wir
uns lingst nicht mehr auf Menschenpfaden, sondern auf Wildwechseln bewegen.
Unsere Ohren priifen jedes Gerdusch.

,Das ist ein ideales Geldnde fiir Tiger”, fliistert Wolfgang mir zu. ,Der Tiger liebt
diesen offenen, lichten Bambusdschungel.”

Wiire schn, wenn uns ciner vor das Objektiv laufen wiirde, gebe ich leise und
ohne innere Uberzeugung zuriick. Schweigend gehen wir weiter. Niedrige Tunnel
ziehen sich durdhs Didkicht. Welchem Tier mdgen sie als Wanderstraflen dienen?
Der Bambusdschungel ist unheimlich. Die Griser rascheln, knistern und knacken,
auch wenn kein Windhauch sie bewegt. Man fiihlt sich von einem unsichtbaren Be-
gleiter verfolgt. Aufmerksam untersuche ich jede Spur, die am Boden zu erkennen
ist. Es ist reizvoll und spannend, auf schmalen Tierwechseln durch den Dschungel zu
streifen. Als wir aber auf die frische Losung und die Fihrte eines Tigers treffen,
habe ich plétzlich das Bediirfnis, laut zu singen, so, wie ich es als Kind getan habe,
wenn ich im Dunkeln allein eine Besorgung machen muSte. Zeitig genug filllt mir
ein, daB ich nicht mehr acht Jahre alt bin und daB es der Affen wegen besser ist, den
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Tiger begegnen? Wir haben keine Waffe bei uns, und durch , Schnappschiisse” lassen
sich wohl Menschen, nicht aber Raubtiere in die Flucht jagen. Woffgang benimmt
sich 5o, als hiitte er die Fihrte nicht gesehen, und ich bemiihe mich, es ihm gleiche

© zutun.

Endlos erscheint mir der Weg iiber die Hiigelkette. Dornen reifien unsere Haut auf.
Die Sonne brennt und treibt uns den Schweif aus allen Poren. Allmihlich wird der
Ba.mbuswald lichter. Wir gewinnen einen Ausblick auf ein Tal, durch das sich in zahls
reichen Windungen ein Bichlein zicht. Am gegeniiberliegenden Berghang Kieben
vereinzelt und klein, wie Vogelnester, die Dorfer der Mikir. Die Siedlungen des
scheucn Bergvolkes sind die einzigen Inscln in dem dichten, iippig wuchernden
Mischwald aus Bambus und Laubbiumen, der den Hang bedeckt. Dort miissen die
Affen zu finden sein. Mit neuer Hoffnung durchqueren wir das Tal, waten durch den
Bach und héren plétzlich ganz laut und deutlich den Gesang der Gibbons. ‘Wir sind
auf der richtigen Spur. Die Herde mu sich in der unteren Hilfte des Berges befinden.
Mit einem Pfeifton beginnt ihr Ruf, dem zuniichst in verhiltismiRig groSen Ab-
stinden sanfte Bellaute folgen. Von tiefen Tonen ausgehend, singen sie in immer
kiirzer werdenden Intervallen die Tonleiter aufwiirts, bis ihre Rufe vibrierend einige
Sekunden in der héchsten Tonlage verharren und schlieBlich verebben. Unsere
Miidigkeit ist verflogen. Wir brauchen nur die durch den ~Gesang” gewiesene Richs
tung einzusd?lagen. Schon sind wir wieder im Dschungel untergetaucht. Hier gibt es
weder Wege noch Wechsel. Der Anstieg ist so steil und beschwerlich, daf wir oft auf
allen vieren kriechen miissen. Der lehmige Hang ist schliipfrig. Immer wieder vers
lieren unsere Fiile den Halt, und wir gleiten aus. Wo uns dichtes Unterholz den Weg
versperrt, miissen wir zeit= und kraftraubende Umwege machen. In einem Busch vor
uns quieke, zwitschert und schnalzt ein verliebtes Hornchenpaar. Die beiden possier=
lichen Tiere jagen sich gegenseitig und sind mit solchem Eifer bei ihrem Liebess
werben, da8 sie unsere Annitherung nicht bemerken, obgleich wir kaum einen Meter
von ihnen entfernt stehen. Die Liebe hat die Hémchen mit dem srumpfbraunen Fell
und dem langen buschigen Schwanz , blind” gemadht.
Vereinzelt treffen wir auf ticfe, frischgegrabene Licher im Boden. Sie haben den
Durdimesser ciner groBen Wasdhschiissel, und aus dem Inneren der Hohle wandemn
Ameisen, Vielleicht haben Lippenbiiren das Loch gegraben, um einen Ameisenstaat
zu pliindern. Unser Forster erzihlte uns, er habe einen Biren beobachtet, der sich
mit groftem Appetit von Termiten ernihrte. Er saf vor einem Termitenbau, und
weil er mit den Tatzen nicht in die Giinge eindringen konnte, blies er hincin und
schledkte mit der Zunge die Termiten auf, die durch die Luft nach auBen gelockt wors
den waren. Auch auf die Baue von Stachelschweinen treffen wir oft.

D.er Aufstieg wird immer beschwerlicher. Immer hiufiger miissen wir auf allen

vieren klettern und uns an Zweigen und Bambusgriisern hochziehen. Die ungeheure

P.mstre‘ngung und die beklemmende feuchte Hitze lihmen unsere Krifte. Der SchweiR

rinnt uns in Biichen am Korper hinunter. Unsere Lungen keuchen. Das Herz schliigt

schnell und fithlbar stark. Es klopft in der Brust, in den Schlifen, am Hals und in den

Pu'lsen. Die Affen schweigen. Nicht einmal ein Vogel ruft. Es ist totenstill am Hang.

Wir miiBten jetzt den Gibbons ganz nahe sein. Wenn unser Gesichtskreis nur nicht

durch Biume, Schlingpflanzen und Bambus so eingeengt wiire! Wir suchen mit une

seren Augen das Blitterdach iiber unseren Kopfen ab, Nichts regt sich. Wir miissen
weiter steigen. Da iiberfallen uns grofe rote Ameisen. Ihre Bisse brennen wie Feuer.
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Wir diirfen nicht schimpfen, unserem Zorn durch keinen Fluch Luft machen, weil wir
die Affen vertreiben konnten. Wir lesen uns gegenseitig die Plagegeister vom Kdrper
ab und klettern schweigend weiter. Im Schatten eines riesigen Bambusbusches miis«
sen wir rasten. Wir sind am Ende unserer Krifte, Zerschunden, mit Erde und Lehm
beklebt, in Schweif gebadet sitzen wir auf dem Boden und schauen hoffnungslos in
das Gewirr der Blitter und Zweige iiber uns. Wenn die Gibbons nur einen einzigen
Laut geben wiirden! Aber sie schweigen. Wir machen einen letzten Versuch. Wolf-
gang formt seine Hinde zu einem Schalltrichter und ahmt den Gesang der Gibbons
nach. Wir hoffen auf ihre Antwort. Da raschelt es einige Meter vor uns in den Kro»
nen der Biaume. Zwei dunkle Schatten werden zwischen den Bldttern sichtbar, schwins
gen an Zweigen und fliegen durch die Luft in einen anderen entfernteren Baum. Ein
Rascheln im Blattermeer, und die Affen sind verschwunden, bevor wir sie richtig zu
Gesicht bekommen haben. Sie hatten uns lingst cntdedkt, hiclten sich aber verborgen
und beobadhteten uns. Erst Wolfgangs Rufen hat sie in die Flucht gejagt. Es ist uns
unmoglich, und es wiire auch sinnlos, den Gibbons zu folgen. Das Geliinde ist fiir
Affenbeobachtungen nicht geeignet, Noch schwieriger wire es, sie in diesem Halb-
diimmer des Bergwaldes zu fotografieren, Enttauscht, miide und hungrig treten wir
den Heimweg an. Der Abstieg ist ebenso anstrengend wie der Aufstieg. Wir legen
ihn ungewollt mehr auf dem Hosenboden als auf den Fiilen zuriick. Vorsichtig hana
geln wir uns von Baum zu Baum, von Busch zu Busch abwiirts. Das Gefiihl, nutzlos
Kriifte vergeudet zu haben, entmutigt uns. Automatisch tragen uns unsere Beine
heimwiirts: durch den Bach hindurdh, iiber die sumpfige Talwiese, durch den Tiger-
dschungel, iiber Redungen hinweg, unter dem Stacheldraht hindurdh, viele hundert
Stufen abwirts durch die Kaffeepflanzung, iiber die Bambusbriicke zum Rasthaus.
Keiner spricht ein Wort. Das ist auch besser so. Wir lassen die schmutzigen Kleider
vom Korper fallen und werfen uns auf das Bett. Tief und traumlos schlafen wir, bis
uns das: ,Khana tayyari“ des Boys weckt. Es ist Abendbrotzeit. Wir waschen uns
griindlich, schliipfen in die Schlafanziige und gehen zum Essen. Wir haben die Mit-
tagsmahlzeit iibergangen und freuen uns heute zum ersten Male auf Hithnchen mit
ungesalzenen gedimpften Krautbliittern und Pellkartoffeln.
, Wissen sie eigentlich, daf sie gestern nacht hohen Besuch hatten?” Mit dieser Frage
begriifit uns der Férster am Morgen. ,Sie laufen den ganzen Tag in der Gluthitze
durch den Dschungel, um Tiere zu sehen, aber wenn die prichtigsten Vertreter der
Wildnis in der kiihlen Nacht freiwillig zu threm Bungalow kommen, dann schlafen
sie so fest wie Rhino-Babys und verpassen die besten Gelegenheiten. Als ich vor
dem Schlafengehen noch cinmal vor das Haus trat, bemerkte ich im Vorgarten ihres
Bungalows einen schwarzen Schatten. Ich lief Jangsam auf ihn zu, knipste dieTaschens
lampe an, und wer sa@ da vor ihrer Treppe? Ein wundervoller Clouded Leopard, ein
Nebelpanther, der das Glanzstiic ihrer Tierfotos geworden wire, wenn sie, statt
zu schlafen, mit dem Blitzlicht auf der Lauer gelegen hiitten. Fiir Sekunden starrte .
die Katze ins Licht, dudkte sich und verschwand lautlos in der Dunkelheit. Aber das
war nicht der einzige nachtliche Gast aus dem Dschungel. Kaum hatte ich mich nieder-
gelegt, weckte mich meine Frau, weil sie von der Stimme eines Tigers dicht neben
unserem Haus erschreckt worden war. Haben sie den Tiger nicht gehort? Er muB sehr
lange auf der Station gewesen sein, denn alle Forstarbeiter horten seinen Ruf.”
Wir haben nichts gehort. Ich glaube, uns hiitte nicht einmal ein Erdbeben aus un-
serem tiefen Schlaf wedken konnen. Aber Mr. Kalittas Frau hat den Tiger gehort.



Es ist das erstemal, daB er seine Frau erwiihnt. Warum hat er sie uns bisher vers
schwiegen? :
»Warum sieht man ihre Frau nicht?“ fragte ich unseren Forster. , Wir sind nun schon
drei Wochen in Kohora und kennen ihre Frau nicht, obgleich sie doch nur ein paar
Meter von unserem Bungalow entfernt wohnen. Ist sie krank 7

" M. Kalitta lichelt verlegen, ,Sie ist nicht krank. Sie ist im Haus. Ich habe eine fleis
Bige Frau. Sie arbeitet den ganzen Tag. Wir haben keinen einzigen Diener. Meine
Frau duldet keinen Fremden in unserem Haus. Sie will alle Arbeiten fiir die Familie
allein erledigen. So wiischt sie, kocht und putzt und hat keine Zeit auszugehen”, fiigt
er fast entschuldigend hinzu.
»Sic haben Kinder?” frage ich weiter. ,0 ja, eine Tochter und zwei Sohne.” Seine
Augen leuchten, als er von seinen Kindern spricht. Er liebt Kinder wie alle Inder, die
wir kennen. Plétzlich habe ich cine Idee, Ich verstindige mich schnell mit Wolfgang
und unterbreite dem jungen Forster den Vorschlag, uns mit seiner Familie am Nachs

! mittag in den Dschungel der Panzernashémer zu begleiten. Er freut sich, aber dann

! huscht ein Schatten iiber sein Gesicht.

i

|

»Es wird nicht gehen, meine Frau hat viel Arbeit.“

«Hat ihre Frau schon einmal auf einem Elefanten gesessen? Hat sie schon Nashgrmer
in freier Wildbahn gesehen. War sie iiberhaupt schon einmal im Dschungel?” dringe
ichinden jungen Mann.,

~Nein”, antwortet er auf jede Frage, ,nein, sic geht nur aus dem Haus, wenn ihre
Arbeit es erfordert.”

»Dann soll heute ein Feiertag fiir sie sein. Bitte, richten sie ihr aus, dafl wir sie am
frithen Nachmittag mit ihren Kindern erwarten.”

Der Férster lichelt unsicher, als hitte er mich nicht verstanden. Er hebt linkisch die
Schultern und kratzt sich am Hinterkopf. Warum wird er durch unsere Einladung so
verlegen?

«»Sie machen uns doch die Freude, uns zu begleiten”, schaltet sich Wolfgang ein, und
schlieBlich wadkelt der junge Mann nach Inderart bejahend mit dem Kopf und geht
in sein Haus zuriick, um seine Frau von unserem geplanten Familienausflug zu unter=
richten.

Weil wir heute vormittag nicht zu den Nashornern reiten kénnen — die Elefanten
werden im Forst gebraucht —, entschlieBen wir uns, neue Mikir-Dorfer in den Bers
gen zu suchen.

Am Himmel kreisen Geier. Mit schweren Fliigelschligen segeln sie iiber den Sumpf.
Immer mehr gesellen sich zu jhnen. Sie haben Beute erspiht: vielleicht ein Rind, das
auf der Weide tot zusammengebrochen ist, oder einen Sumpfhirsch, den ein Pranken-
hieb des gestreiften Riubers in der vergangenen Nadht titete. Aber noch gehére die
Beute nicht ihnen, Erst wenn der Jdger das Opfertier verlassen hat, diirfen die Geier
mit ihrem Leichenschmaus beginnen, Dann fallen sie iiber das Aas her, schlagen ihre
Krallen in den Kadaver und reiBen mit ihren scharfen Schnibeln die letzten Fleisd=
fasern von den Knochen. Sie sind die Sanititspolizei der Steppe und des Dschungels.
Sie sind bald hier, bald dort zu finden. Ihr Nachrichtensystem funktioniert iiber=
raschend gut. Schon wenige Minuten nachdem ein sterbendes Tier seinen letzten
Atemzug getan hat, sind sic zur Stelle, um den Leichnam in ihren ewig hungrigen

Im April trugen die Barasingahirsche im Reservat von Kaziranga ein Bastgeweih, 128
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Miigen zu bestatten. Sie sorgen dafiir, daB kein Fleisch in der Steppe verfault, und
helfen mit, in den Stidten und Dorfern die Seuchengefahr zu bannen. Geier sind
niitzliche Végel. Wihrend sie in Europa als hiiBlich, widerwirtig und unheimlich ver-
schrien sind, werden sie in ihren Heimatlindern sehr geschiitzt, Mandhe Vélker zollen
ihnen sogar tiefe Verehrung. Im alten Agypten wurden sie als ,Hennen des Pha=
raos” bezeichnet. Verschiedene tibetanische Bergvélker glauben, da@ der Geier die
Seelen Verstorbener in das Jenseits triigt, und die Parsen, eine religiose Glaubens-
gemeinschaft, die ihre meisten Anhiinger im Gebiet von Bombay hat, werfen ihre
toten Angehérigen in den , Tiirmen des Schweigens” den Geiern zum FraBe vor,

Bei unserem gestrigen Ausflug haben wir einen guten Oberblick itber die Berge hin=
ter unserem Rasthaus gewonnen. Wir wissen, wo sich die Ansiedlungen der Mikir
befinden und wie wir ohne anstrengende Umwege dorthin gelangen kénnen. Das
erste Dorf erreichen wir nach einstiindigem FuBmarsch, Es besteht aus einigen Bame
bushiitten, vor denen eine Horde Kinder mit iibermiitigem Geschrei ihrem Spiele
nachgeht. Kleine schwarze Schweine, deren Biuche so dick sind, daf sie bis zum
Boden hinabhingen, wiihlen neben ihnen im lodkeren Erdreich. Hithner scharren un=
ermiidlich nach Futter. Kaum hat uns ein Kind entdeckt, verstummt augenbliclich
der Lirm und, als hiitte der Erdboden sie verschluckt, ist die frohe Schar plotzlich
verschwunden. Sogar die Schweine ergreifen die Flucht. Nur eine junge Frau, die mit
einer langen Stange Friichte aus einem Baum herabzuschlagen versudt, eine Ernte-
methode, die mehr Bliitter und Zweige als Friichte herabbefordert, rennt nicht fort.
Sie kann uns nicht sehen, weil ihre ganze Aufmerksamkeit den Friichten gilt. Obs
gleich ihre Arbeit nur wenig Erfolg bringt, schligt sie unbeirrt die schwere Stange
gegen die Aste. Thr Gesicht ist vor Hitze und Anstrengung gerbtet. Hin und wieder
wisdht sich die Frau mit dem Arm den Schweiff vom Gesicht. Plétzlich dreht sie sich
um. Die groBe Ruhe im Dorf hat sie mifitrauisch gemadt. Sie sieht uns und scheint

_zu erstarren, Das schéne kleine Gesicht wird grau und hilflos. Die Augen blicken

furchtsam. Aber sie lauft nicht davon. Wir sprechen sie an und licheln ihr freund-
lich zu. Thr Gesicht bleibt maskenhaft starr. Erst als wir uns von ihr abwenden und
weitergehen, st68t sie einen Schrei aus, wirft die Stange von sich und schliipft in die
Hiitte.

Im Nachbardorf werden wir freundlicher empfangen, Dort baut das Familienobers
haupt mit seinen beiden éltesten Séhnen einen neuen Zaun um das Gehéft. Mit brei=
ten Buschmessern werden harte Bambusstangen in meterlange Rohre zerhadkt, die
dann zu Latten zersplittert werden. Diese Stiibe schligt der Hausvater nebeneinans
der in den Boden, Sie ergeben das Zaungeriist, durch das diinne Bambusspiine ge=
flochten werden.

Die Miinner unterbrechen sofort ihre Arbeit, als sie uns bemerken und blicken uns
erwartungsvoll an. Wir begriiflen sie auf indische Art, indem wir die Hinde vor dem
Gesicht aneinanderlegen. Der Alte erwidert den GruB, Das ermuntert uns, die Stufen
zu seiner Hiitte emporzuklettern. Wolfgang bietet Zigaretten an. Wir rauchen und
mustern uns dabei wortlos gegenseitig. Der Mann hat ein interessantes Gesicht. Es
ist mongolisch: vorspringende Badkenknochen und lebhafte dunkelbraune mandel=
formige Augen. Die Nase ist klein, breit und kriiftig. Die Lippen sind schmal. Auf

Die Sambarhirschkiihe haben uns bemerkt. Wenige Sekunden dugen sie zu uns hers
iiber, bevor sie flichen.




. den gelblichen Wangen wiichst kein Bart. Nur unter der Nase und am Kinn sprieGt

.. dirfig dieses Attribut der Minnlichkeit. Das Haar ist ungeschoren. Der Alte trégt

es zu cinem Nackenknoten geschiirzt. Wir méchten den Mann gern fotografieren.
Wolfgang nimmt die Kamera ans Auge und fotografiert erst cinmal mich, um den
Mikir von der Harmlosigkeit des Vorganges zu iiberzeugen. Diese Taktik ist bei dem
Alten tiberfliissig. Er hat sicher noch nie eine Kamera gesehen, aber er mifitraut weder
uns noch dem seltsamen schwarzen Gegenstand mit dem grofien Glasauge, den Wolf-
gang an das Gesicht driickt, so daB wir Aufnahme um Aufnahme von diesem lie=
benswiirdigen Mann machen kénnen. Nach der zweiten Zigarette ist der Mikir noch
aufgeschlossencr. Er redet auf uns ein, obgleich wir ihn gar nicht verstehen und ihm
nicht antworten kénnen. Er beriihrt unsere Arme, streicht mit seinen Hinden iiber
unsere Jacken, reibt den Popelinestoff priifend zwischen den Fingern, wadkelt ver=
gn.iigt mit dem Kopf und versucht, uns durch Gebiirden etwas verstiindlich zif machen.
Wir wissen nicht, was er will. Immer lauter, immer beschworender spricht der Alte,
dann wird er still. Er faBt nach seinem Lendenschurz und breitet ihn mit rithrend
unschuldiger Gebiirde vor uns aus. Er ist fadenscheinig und schmutzig. Dann falt
der Mann nach Wolfgangs Popelinejacke, und jetzt wird uns klar, daf er die Jacke
haben will, um sich daraus einen neuen Lendenschurz zu machen. Wir miissen den
Alten enttiuschen. Wir besitzen nur einen Tropenanzug, und den brauchen wir noch
cin paar Monate. Wir versprechen ihm, daB wir auf dem Markt cin Lendentuch iir
ihn kaufen werden,
Einer seiner Sohne geht auf Vogeljagd. Er hat einen kicinen Bogen unter den Arm
geklemmt. Zwei Sehnen spannen ihn, die in der Mitte durch einen Steg verbunden
sind. Eine gewebte Tasche, die wohl die Beute aufnehmen soll, hingt thm diber der
Schulter. Laut singend verschwindet er im Dschungel.
Geriiuschlos Gffnet sich die Haustiir. Eine Frau erscheint zaghaft im Rahmen. Sie
betrachtet uns scheu von ferne. Der Mikir bedeutet uns, dag dies seine Frau sei, dic
Mutter seiner Kinder. Mit einer Handbewegung winkt er sic heran, Aber sie kommt
nicht. Verschiimt lachend wie ein junges Midchen verbirgt sie das Gesicht in den
Hiinden, :
Nach beschwerlichem FuBmarsch erreichen wir die niichste Wohngemeinschaft. Das
Gepliirr eines altersschwachen, altmodischen Grammophons empfingt unis, lange bes
vor wir die ersten Menschen sehen. Das Repertoire besteht aus einer einzigen Platte.
Pausenlos singt eine kreischende Frauenstimme einen sentimentalen englischen
Schlager. Wie wenig der Lirm in diese Umwelt paBit! Alle Bewohner des kleinen
Dorfes haben sich in dem durch einen hohen Bambuslattenzaun abgegrenzten Hof
um das geriuschvolle Geriit versammelt. Hundegekliff macht die Minner auf uns
aufmerksam. Sie erheben sich und kommen zum Zaun. Unsere Anwesenheit sprengt
den Kreis der musikbegeisterten Mikir. Sie vergessen sogar, das Grammophon wie=
der in Gang zu bringen, als es abgelaufen ist. Neugierig umdréingen sie uns und
strecken erfreut die Hinde aus, als wir Zigaretten verteilen. Alle Miinner rauchen
Zigaretten. Die Frauen begniigen sich mit Betel.
Der Zaun &ffnet sich nicht. Die Fotoapparate werden mit Argwohn und Miffallen
betrachtet, so daB wir es vorziehen, diese Leute mit Schnappschiissen zu verschonen.
Mit dem Verloschen der Glimmstingel erlischt auch das Interesse der braunen Mens
schen an unserer Anwesenheit. Gleichmiitig wenden sie sich ihrem Grammophon

zu, und als die schmachtende Frauenstimme wieder von Liebe singt, haben sie uns 1 32

bereits vergessen. Jetzt werden auch die Hunde wieder laut, die von den Mikirs zur
Ruhe gewiesen waren, Wir miissen lachen, wenn sie uns zihnefletschend und knur-
rend umkreisen. Thre Drohung macht wenig Eindruck auf uns. Sie halten sich immer
in respektvoller Entfernung und weichen erschreckt zuriick, wenn wir auf sie zu-
gehen. Trotz jhres ,mutigen” Gebells sind es furcitsame, bedauernswerte, verwahr=
loste Wiichter.
Als die Sonne schon senkrecht iiber uns steht und unsere Anziige vor Schweiff am
Korper kleben, entdecken wir auf einem Hiigelriidken das niichste Mikirdorf, Wie
eine kleine Insel erhebt es sich aus dem Meer der Baume und wogenden Bambus-
griiser. Es verlockt uns, die schmalen, grob ausgehauenen Erdstufen zur Ansiedlung
hinaufzuklettern,
Vor der Treppe versperrt uns ein Bichlein den Weg. Es ist nicht breit. Wenn die Ufer
fest wiiren, konnte man es bequem iiberspringen. Aber sie sind weich wie Hefeteig.
Die nackten Fiifle der Mikir haben im nassen Lehm tiefe Spuren hinterlassen. Unsere
Schuhe wirken wie Saugniipfe. Der ziihe Boden hilt sie fest. Wir ziehen einen mor-
schen Baumstamm aus dem Didkicht, schicben ihn iiber den Bach und balancieren,
uns gegenseitig helfend, iiber Wasser und Schlamm hinweg.
Als wir die Bergkuppe endlich erreicht haben, wischen wir uns den Schweif8 vom
Gesicht und warten vor der ersten Hiitte, bis das Familienoberhaupt von unserer An-
wesenheit in Kenntnis gesetzt ist. Ein alter wiirdiger Mann mit gepflegtem Ober=
lippenbart, dessen Spitzen bis zu den Mundwinkeln herabhiingen, kommt uns ent-
gegen und lidt uns freundlich ein. Uberall herrscht Sauberkeit! Der Erdboden inner-
halb des Zaunes ist fest und glatt wie ein Zementestrich. Kein Blatt, kein Zweig, kein
Kriimel ist darauf zu sehen. Wir wollen uns auf die Erde setzen, um mit den Mén=
nern die Begriilungszigarette zu rauchen, doch wir haben die Gastfreundschaft die-
ser Familie unterschiitzt. Die Mikir erlauben es nicht, da wir uns auf den Boden
setzen. Sie fithren uns zum ,Gesellschaftshaus” und weisen uns dort einen Platz an.
Der Pfahlbau bestcht aus einem einzigen groffen Raum. Die Vorderwand fehlt. Der
Boden der Hiitte, ein Bambusgeriist, auf dem Bambusmatten ausgebreitet liegen, be-
findet sich etwa sechzig Zentimeter iiber der Erde. Im Bambusgebiilk iber unseren
Kopfen hingen in Biindeln feingesplissene Bambusspine, die zu Taschen, Kérben
oder Schalen verarbeitet werden. Bambus ist der Rohstoff dieses Bergvolkes. Aus
Bambus werden Hiitten, Stille, Matten, Spielzeug, GefiRe, Himmer und Ziune ge-
fertigt. Auch die Wasserbehilter bestehen aus armstarken Bambusrohren. Zwei junge
Miidchen bringen das Wasser vom FluB herauf. Jedes Miidchen triigt drei lange Rohre
auf einem Riickengestell. Der SchweiB rinnt ihnen iiber dic Gesichter. Thre Arbeit ist
in der Mittagshitze besonders anstrengend. Trotzdem schwatzen sie vergniigt und
kichern, wie es Midchen ihres Alters iiberall auf unserer Erde zu tun pflegen. Als
sie uns im Dammer der Hiitte bemerken, verstummen sie augenbliclich. Verlegen
lichelnd bededken sie ihre Gesichter mit den Hiinden und rennen davon. Das Wasser
schwappt aus den Rohren.
Die Miitter sind nicht scheu. Sie schieben ihren Betelbissen aus einer Wange in die
andere und betrachten mich mit unverhohlener Neugier. Lippen und Mundwinkel

. glinzen vom blutroten Saft der begehrten NuB. Sie machen sich gegenseitig auf meine

roten Lippen aufmerksam und ordnen mich offenbar ungefragt in den Kreis der Betel-
kauer ein,
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wir es zu hoffen gewagt hatten, Kaum eine Viertelstunde nach unserer Ankunft sitze
ich bereits unter den Frauen und habe einen wohlgeniahrten kleinen Jungen auf mei-
nem SchoB. Das Kind macht keinen Unterschied zwischen weier und brauner Haut.
Es kommt zu der fremden Tante cbensogern wie zu seiner grofen Schwester. Fachu'

~ miinnisch untersucht es meine Kleidung. Mit den Zihnen priift es die Qualitiit des

Stpffes, es zieht an den Knipfen, bohrt die winzigen schmutzigen Finger durch die
Knopflécher, wiihlt in den Taschen und betastet vorsichtig meinen ReifiverschuB.
Diese Arbeit ist fiir den Bub so anstrengend, daf die Entdeckerfreuden ganz allmihe
lich der Miidigkeit weichen. Selbst die vielbewiihrte Armbanduhr kann ihn nicht
linger fesseln. Er gihnt. Die kleinen Augen werden immer kleiner, Das Maulchen
hasd1't nach einem Knopf. Doch bevor das Kind daran saugend sanft entschlummert,
ge.be 1.ch es ;f:i::}:r MI:lt‘ter zuriick. Sie kiiBt den Knaben auf den Mund und bindet ihr;
mit einem Tuch an ihren Kérper. Sie gibt ihm di iegt ihn auf i
Knien. Bald ist das Kinddueneir:gesd\lafgn. e Bt und wiegt ihn et ihren
Zwei der Frauen haben cinen stark ausgebildeten ,Kropf”, eine Schilddriisenerkrans
kung, die bei vielen Bergvilkern vorkommt, aber unter den Mikirs besonders hiufig
auf.zutreten scheint. Wieder sitzt ein Kind auf meinem Schof. Diesmal ist es ein
k{emes Midchen, das mit Zuriickhaltung die neue Umwelt erforscht. Es ist rithrend
wie vertrauensvoll die braunen Miitter mir ihre Kinder iiberlassen, Wolfgang gegen:
fxber sir:d sie scheu und verlegen. Er hat sich den Minner zugewendet, die wieder
ihren téglichen Beschiiftigungen nachgehen. Der Alte stampft Reis. Eine schr an-
strengende Arbeit, die dem Mann schon bald den Schweil aus den Poren treibt.
In einem Morser, der aus einem ausgehthlten Baumstamm besteht, sto8t er mit
Waudht den Holzkloppel. Sein sehniger Kérper dehnt und kriimmt sich im Rhythmus
der Arbeit. Bald platzen die harten Schalen, die das Reiskorn umschliefen. Der Alte
entleert den Kiibel in einen flachen Korb. Eine junge Frau nimmt die Schale auf und
sc_l}ﬁttelt sie, damit der Wind die Spreu vom Reis blasen kann. Dann werden die
Kdmer auf Bastmatten ausgebreitet und der Sonne zum Trocknen iiberlassen. Kaum
hat die Frau den Riicken gewendet, komren von allen Seiten Hiihner herbeigelaus
fen, um sich auf die willkommene Beute zu stiirzen. Unter Lachen und Schelten wers
den die ungebetenen Giste verjagt. SchlieBlich muB ein Knabe beim Reis Wache
halten. Fiinf winzig kleine schwarze Schweine trippeln iiber den Hof. Schniiffelnd
folgt ihnen die Sau, deren pralles Gesiiuge so weit herabhéngt, daf es fast den Boden
ber.iihrt. Zielstrebig laufen sie zum Reis. Aber der Junge braucht nur drohend den
Kniippel zu schwenken, um die schwarzfelligen Diebe in die Flucht zu jagen. Quies
kend und grunzend suchen sie das Weite. .
Aus einer Hiitte tritt ein Greis, klein, gebeugt, das Gesicht mit unzéhligen Faltchen
b-edeckt. Seine Haut ist fest wie Leder. Das linke Augenlid hiingt herab und entstellt
die sympathischen Ziige des alten Mannes. Aber das gesunde rechte Auge lacht uns
freundlich an. Der UrgroBvater setzt sich zu uns. Wir bieten ihm eine Zigarette an.
E.r nimmt sie schweigend, fithrt sie zur Stirn und verneigt sich dankend. Bevor wir
ein Streichholz entziindet haben, hat der Mann hinter sich gelangt, einen glimmen-
den Bambusstab ergriffen und die Zigaretten in Brand gesteckt. Das ewige Feuer im
Gesellschaftshaus der Mikir ersetzt Feuerzeug und Streichholzer, Es wird Tag und
Nadht unterhalten und dient als Licht=, Wiirmequelle und Kochherd. ‘
Immer mehr Mikir wagen sich aus den Hiitten heraus. Ihr Mifitrauen ist geschwuns
den. Selbst die scheuen schénen Wassertrigerinnen huschen iiber den Hof und setzen
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sich zu den Miittern. Sie senken den Blick zu Boden und betrachten ihre zierlichen
FiiBe. Nur wenn sie sich unbeobachtet fithlen, haben sie den Mut, uns anzuschen.
Einer der Mikir-Jungen fithrt uns stolz sein Spielzeug vor: einen selbstgebauten
Wagen aus Bambusstangen. Die Rider bestehen aus dicken Scheiben eines Baum=
stammes, die mit Holzkeilen an den Achsen des Wagens befestigt sind. Das vierte
Rad fehlt, Wir machen den Jungen lachend auf den Schaden aufmerksam und bedeu-
ten ihm, daB er sich von seinem Vater ein neues Rad basteln lassen soll. Da &ffnet
sich die Tiir einen Spalt breit, ein Frauenarm zwingt sich heraus und wirft dem Kind
das fehlende Rad zu. Vielleicht hat dic Mutter den Sohn bestraft und ihm auf diese
Weise das Spielzeug fiir einige Zeit unbrauchbar gemacht. Sachkundig befestigt der
Junge das Rad. Dann setzt er seinen kleinen Bruder auf den Wagen, packt das Seil,
das aus Kokosfasern geflochten ist, und fahrt davon. Ein anderes Kind spielt mit
einem Stockridchen: einem langen Bambusstab, zwischen dessen gespaltenem Ende
ein Radchen klemmt. Dieses Spielzeug erinnert mich an meine eigene Kindheit. Auch
wir haben ,geriidelt“. Wir besorgten uns alte Kinderwagenriider, stieBen einen Holzs
pflock in das Achsloch hinein, hielten ein Stckchen an den Holzstab und jagten das
Rad durch die StraRen. Das bereitete uns ebensoviel Vergniigen wie den Mikire
kindern ihr Radchenspiel.

Bei den Miittern herrscht groBe Aufregung, Eine Frau springt quickend auf und hiile
ihr kleines strampelndes Kindchen weit von sich ab, [hr Rock ist durchnift. Sie
wartet, bis der natiirliche Vorgang beendet ist, und bettet dann lachend den Séugling
wieder in ihren SchoB.

Wir bereiten unsere Kameras vor, denn wir michten gern das frohliche Vélkchen
fotograficren. Um die Menschen nicht zu erschrecken eder zu verirgem, erstreben
wir wieder auf Umwegen unser Ziel. Wolfgang fotografiert mich vor der Hiitte.
Dann winken wir die Mikir heran und lassen sie durch den Sucher schauen. Am
mutigsten sind die Minner., Sie fassen behutsam die Kamera, nehmen sie an das
Auge und betrachten interessiert ihre Umwelt durch das kleine Fenster. Ein Blick
durch das 180-mmsObjektiv entlockt ihnen ein erstauntes Pfeifen. Sie kinnen es
nicht fassen, daB entfernte Berge plotzlich ganz nah und groB sind, Es fllt ihnen
schwer, sich von dem Guckkasten zu trennen. An jedem Objeke wollen sic den Zaus
ber der VergroRerung erproben. Eine junge Frau hat sich erhoben und ist zu uns ge-
treten. Als wir ihr die Kamera vor das Auge halten wollen, weicht sie scheu zuriick.
Erst ein ermunternder Zuruf des Alten lifit sie einen Blick riskieren. Sie schaut und
liufe dann schnell zu iliren Gefihrtinnen zuriick, die im Halbdimmer des Gesell-
schaftshauses sitzen, wo sie mit Fragen bestiirmt wird. Erst als die Mikir die Furcht
vor der Kamera verloren haben, beginnen wir, sie zu fotografieren. Die Ménner sind
willige Fotomodelle. Sie bauen sich steif vor uns auf und wagen kaum zu atmen.
Lieber wiire es uns, sie bewegten sich ungezwungen. Nur den Frauen ist es unange=
nehm, fotografiert zu werden. Sie sind sehr befangen und wissen offensichtlich nicht,
wie sie sich verhalten sollen. Erst nachdem sich das ,gliserne Auge” von ihnen ab=
gewandt hat, nehmen sie ihr Schwitzchen wieder auf, kauen weiter Betel und spuk»
ken den roten Saft in hohem Bogen vor die Hiitte. Ein Blick auf die Uhr treibt uns
zur Eile. Fast hiitten wir unseren geplanten Familienausflug vergessen. Wir vers
lassen die licbenswerten Mikir und kehren ins Tal zuriick. Sie geben uns bis zur
Treppe das Geleit und schauen uns nach. Unser Winken 16st bei ihnen nur ein ver-
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